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520 - -
530 - 4 - 4 - -
531 - 4 - 4 - - - -
532 - 4 - 4 - - - -
535 4 4 - 4 4 4 - -
536 4 4 - 4 4 4 - -
537 4 4 - 4 4 4 - -
538 - 4 - 4 - - - -
540 - - 2-4 10 10 10 10 -
541 10 10 - 8 4 6 10 -
542 10 8-10 2-4 10 10 10 10 -
545 8-10 8 - - - - - -
546 8-10
560 A
561 6-10 6-10 2-4 - 10 - - -
562 - - - - - - 10 -
569 B)
570 B)
612 10* 80 - - - - - -
615 10* 80 - - - - - -
628 2-4 2-4 2 - 4-6 - - -
636 2-4 2-4 - - - - - -
640 10" 80 - - - - - -
650 10" 8] - - - - - -
652 10* 80 - - - - - -
654 10* 80 - - - - - -
655 10* 80 - - - - - -
911 10 10 - 8 4 6 10 -
932 10 10 - 8 4 6 10 -
952 10 10 - 8 4 6 10 -
953 10 10 - 8 4 6 10 -
997 10 10 - 8 4 6 10 -
7103 10 8 - - - 10 10 10
7105 10 8 - - - 10 10 10
7120 10 8 - - - 10 10 10
7122 10 8 - - - 10 10 10
7123 10 8 - - - 10 10 10
7134 10 8 - - - 10 10 10
7144 10 8 - - - 10 10 10
8153 10 10 - 8 4 6 10 -
8175 10 10 8 4 6 10 -
8193 10 10 - 8 4 6 10 -
8215 10 10 - 8 4 6 10 -
9901 8 8 4 8-10 6 8 8-10 8-10
9902 8 8 4 8-10 6 8 8-10 8-10
9903 8 8 4 8-10 6 8 8-10 8-10
9904 8 8 4 8-10 6 8 8-10 8-10
9905 8 8 4 8-10 6 8 8-10 8-10
9909 8 8 4 8-10 6 8 8-10 8-10
9910 8 8 4 8-10 6 8 8-10 8-10
9911 8 8 4 8-10 6 8 8-10 8-10
9931 8 8 4 - 6 - - -
9934 8 8 4 - 6 - - -
9936 8 8 4 - 6 - - -
83142 - - 6 10 4 6 10 10
83322 - - 6 10 4 6 10 10
83702 - - 6 10 4 6 10 10
84922 - - 6 10 4 6 10 10
85422 - - 6 10 4 6 10 10
85602 - - 6 10 4 6 10 10
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CE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA Dichi la piena

di tale dichiarazione, che il prodotto & conforme alle seguenti normative e ai relativi
documenti: EN60745, EN55014 in base alle prescrizioni delle direttive 2006/95/EG,
2004/108/EG, 98/37/EG (fino al 28.12.2009), 2006/42/EG (a partire dal 29.12.2009).
RUMOROSITA/VIBRAZIONE Misurato in conformita al EN60745 il livello di pressione
acustica di questo utensile & 66 dB(A) ed il livello di potenza acustica 77 dB(A) (deviazione
standard: 3 dB), e la vibrazione 2,5 m/s? (metodo mano-braccio).

Fascicolo tecnico presso: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

&

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE Declardm pe proprie raspundere ca acest product
este conform cu EN60745, EN55014,
in conformitate cu regulile 2006/95/CE, 2004/108/CE, 98/37/CE (pana 1a28.12.2009),
2006/42/CE (incepand cu 29.12.2009).

ZGOMOT/VIBRATII Masurat in conformitate cu EN60745 nivelul de presiune a sunetului
generat de acest instrument este de 66 dB(A) iar nivelul de putere a sunetului 77 dB(A)
(abaterea standard: 3 dB), iar nivelul vibratiilor 2,5 m/s? (metoda mina - brat).
Documentatie tehnica la: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que
este producto esta en conformidad con las normas o documentos normalizados siguientes:
EN60745, EN55014, de acuerdo con las regulaciones 2006/95/CE, 2004/108/CE, 98/37/CE
(hasta el 28.12.2009), 2006/42/CE (a partir del 29.12.2009).

RUIDOS/VIBRACIONES Medido segtn EN60745 el nivel de la presion acstica de esta
herramienta se eleva a 66 dB(A) y el nivel de la potencia actistica 77 dB(A) (desviacion
estdndar: 3 dB), y la vibracion a 2,5 m/s? (método brazo-mano).

Expediente técnico en: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

CE DECLARAGAO DE CONFIRMIDADE Declaramos sob nossa exclusiva

3AABNEHWUE O COOTBETCTBUM Mbi ¢ NONHOI OTBETCTBEHHOCTLIO 3asBNIAEM, YTO 3TO
wagenve WK CTaHga p AOKyMeHTaM:
EN60745, EN55014, B COOTBETCYBIM C UHCTPYKLMAMI 2006/95IEC 2004/108/EC, 98/37/EC
(o 28.12.2009), 2006/42/EC (HaunHas ¢ 29.12.2009).

LWYMHOCTW/BUBPALIUM Mpn B COO co inaptom EN 60 745
YPOBEHb 3BYKOBOTO AABNEHUS AN 3TOTO MHCTPyMeHTa cocTaBnsieT 66 A6 (A) u ypoBeHb
3BYKOBOW MOLLHOCTY - 77 A (A) (cTaHgapTHoe oTknoHewve: 3 dB), u BuBpaywm - 2,5 m/c?
(no meTopy Ans pyk).

TexHuueckas pokymenTaums y: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

GD

que este producto cumpre as seguintes normas ou documentos normativos: EN60745,
EN 55 014, conforme as disposicdes das directivas 2006/95/CE, 2004/108/CE, 98/37/CE
(até 28.12.2009), 2006/42/CE (a partir de 29.12.2009).

RUIDONIBRAQOES Medido segundo EN60745 o nivel de pressao aclstica desta
ferramenta € 66 dB(A) e o nivel de poténcia actstica 77 dB(A) (espago de erro: 3 dB),

e a vibragdo 2,5 m/s? (método brago-méo).

Processo técnico em: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

&

I1ZJAVA 0 USTREZNOSTI CE Odgovorno izjavljamo, da je ta izdelek v skladu z naslednjimi
standardi ali standardnimi dokumenti: EN60745, EN55014, v skladu s predpisi navodil
2006/95/ES, 2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).
HRUP/VIBRACIJA Izmerjeno v skladu s predpisom EN60745 je raven zvotnega pritiska za
to orodje 66 dB(A) in jakosti zvoka 77 dB(A) (standarden odmik: 3 dB), in vibracija 2,5 m/
s? (metoda ‘dlan-roka’).

Tehniéna dokumentacija se nahaja pri: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

CE AHAQZH ZYMBATOTHTAZ AnAdvoups uTreuBUvwg 611 T0 TIpoidv auTo eival
KATOOKEUAOUEVO OUMQWVA HE TOUG EGAG KavOVIOHOUG f} KATAOKEUAOTIKEG GUGTATEIG:

EN 60 745, EN55014, kard Tig Siatagelg Twv kavoviopwy Tng Koivig Ayopdg 2006/95/EK,
2004/108/EK, 98/37/EK (£wg 28.12.2009), 2006/42/EK (amé 29.12.2009).
©OPYBO/KPAAAIMOYZ Metpnpuévn oUpgwva pe EN60745 n otaBun akouoTikAg Trieang
autol Tou epyaheiou avépyeral ae 66 dB(A) kai n aTaBpn nXNTIKAG 10XU0g o€ 77 dB(A)
(koviy amokhion: 3 dB), kai kpadaopog ot 2,5 m/s? (ueBodog xelpdg/Bpayiova).

Texvikdg @akeAog amé: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

CE STANDARDIZASYON BEYANI Yegane sorumlu olarak, bu driiniin asagidaki standartlara
veya standart belgelerine uygun oldupgunu beyan ederiz: EN60745, EN55014, yénetmeligi
hiikiimleri uyarinca 2006/95/EG, 2004/108/EG, 98/37/EG (28.12.2009 tarihine kadar),
2006/42/EG (29.12.2009 tarihinden mbaren)

GUROLTU/TITRESIM len EN60745 gore ses basinci bu makinanin seviyesi 66 dB(A) ve
calisma sirasindaki g i 77 dB(A) (standart sapma: 3 dB), ve titresim 2,5 m/s? (el-kol metodu).
Teknik belgelerin bulundugu merkez: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

)

CE STRVZUJiCi PROHLASENI Potvrzujeme na odpovédnost, Ze tento vyrobek odpovidd
nasledujicim normam nebo normativnim podkladiim: EN60745, EN 55 014, podle ustanoveni
smémic 2006/95/ES, 2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009), 2006/42/ES (0d29.12.2009).
HLUCNOSTI/VIBRACI MéFeno podle EN60745 Cini tlak hiukové viny tohoto pfistroje 66 dB(A)a
dévka hlucnosti 77 dB(A) (standardni odchylka: 3 dB), a vibraci 2,5 m/s? (metoda ruka-paze).
Technicka dokumentace u: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI CE Niniejszym o$wiadczamy ponoszac osoblstq

§¢, ze produkt wy y jest zgodnie z normami i
dokumentami normalizujgcymi: EN60745, EN55014, z godnie z wytycznymi 2006/95/EU,
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009), 2006/42/EU (od 29.12.2009).
HALASU/WIBRACJE Pomiaréw dokonano zgodnie z norma EN60745 cisnienie akustyczne

CE IZJAVA O USKLA DENOSTI Izjavljujemo uz punu odgovomost da j je ovaj

proizvod ¢im normama i nor dc EN60745,
EN 55 014, prema odredbama smjernica 2006/95/EG, 2004/108/EG, 98/37/EG
(do 28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

BUCI/VIBRACIJAMA Mjereno prema EN60745, prag zvuénog tlaka ovog elektricnog
alata iznosi 66 dB(A) a jakost zvuka 77 dB(A) (standardna devijacija: 3 dB), a
vibracija 2,5 m/s? (postupkom na $aci-ruci).

Tehniéka dokumentacija se moze dobiti kod: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE),

4825 BD Breda, NL.

CE U3JABA O YCKNABEHOCTH MMog nyHom onroacpnomhy 3jaBrbyjemMo Aa je oBaj
npousgoy, ycknaheH ca wni

EN60745, EN55014, y cknapy ca ospeabama cmepnvu.\a 2006/95/EG, 2004/108/EG, 98/37/
EG (10 28.12.2009. ropure), 2006/42/EG (ao 28.12.2009. roavHe).

BYKA/BUBEPALIMJE Mepero y cknapy ca EN60745, Hueo nputucka 3syka osor anata
n3Hocy 66 b (A), a jaunHa 3syka 77 B (A) (HopmanHo opcTynawe: 3 Ab), a Bubpauvja
2,5 m/c? (MepeHo MeToaIoM Ha WaLy-pyuy).

TexHuuka AokymenTaumja koa: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

&)

CE PREHLASENIE 0 ZHODE Vyhradne na na$u vlastnii zodpovednost prehlasujeme,

Ze tento vyrobok zodpovedd nasledujticim normam alebo normovanym dokumentom:
EN60745, EN55014, v stlade s predpismi 2006/95/EG, 2004/108/EG, 98/37/EG

(do 28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).

HLUKU/VIBRACIACH Merané podla EN60745 je tiroveii akustického tlaku tohto néstroja
66 dB(A) a troven akustického vykonu je 77 dB(A) (Standardna odchylka: 3 dB), a vibracie
st 2,5 m/s? (meloda ruka - paza)
Stbory sa
(PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

ju na adrese: SKIL Europe BV

a®

narzedzia wynosi 66 dB(A) zas poziom mocy akustycznej 77 dB(A) (poziom
3 dB), zas wibracje 2,5 m/s? (metoda diori-reka).
Dokumentacja techniczna: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

CE QEKNAPALIUA 3A CBOTBETCTBME [eknapupame Ha U3LANO Halla OTFOBOPHOCT, Ye
T0Ba U3aenve e Cof pTY U
EN60745, EN55014, B ypenba
98/37/EG (no 28.12.2009), 2006/42/EG (o7 29.12. 2009)
LIYM/BUBPALIUM MamepeHo B cbotseTcTane ¢ ENGO745 HUBOTO Ha 3BYKOBO HansiraHe
Ha TO3M MHCTPYMEHT e 66 dB(A) a HMBOTO Ha 3BykoBa MolHocT e 77 dB(A) (cTaHaapTHO
oTknoHeHue: 3 dB), a BubpauuuTe ca 2,5 m/s? (MeTog pbka-pamo).

Moapo6Hu TexHuyecky onucanms npu: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD Breda, NL.

@

CE MINOSEGI TANUSITVANY Teljes felelosségiink tudataban kijelentjiik, hogy jelen termék
a kovetkezo szabvanyoknak vagy kotelezo hatésdgi eldirdsoknak megfelel: EN60745, EN 55
014, a 2006/95/EK, 2004/108/EK, 98/37/EK (2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6]
kezdve) eldirdsoknak megfelelden.

ZAJ/REZGES Az EN60745 alapjan végzett mérések szerint ezen késziilék hangnyomas
szintje 66 dB(A) a hangteljesitmény szintje 77 dB(A) (normal eltérés: 3 dB), a rezgésszam
2,5 m/s? (kézre-hatd eneki

A miiszaki a ko 6 helyen
4825 BD Breda, NL

G, G, 2004/1 08/EG,

6: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE),

J:lEKHAPALlIiI PE I'IPO BIAMOBIAHICTb My ,, nia cBoKO Bi

Lieit NpoaykT HacTynHum [AOKyMeHTaMm: EN60745
EN55014, 3rigHo nonoxeHb AvpexTis 2006/95/80 2004/108/6(3 98/37/€C (no 28 rpyans
2009 p.), 2006/42/€C (8in 29 rpyans 2009 p.).

LIYM/BIBPALIA Min yac BumipioaHHs 3rigHo EN60745 piBeHb TUCKY 3BYKY LibOrO
obnafHaHHs cTaHoBUTb 66 AB(A), ToAi sk piBEHb NOTYXHOCTI 3BYKY CTaHoBUTb 77 AB(A)
(cTaHpapTHe BigxunerHs: 3 AB), Ta Bibpauia 2,5 m/cek? (py4Huit METOR).

TexHiuHa foKyMeHTaLis 3HaxoauTbes y: SKIL Europe BV (PT-SEU/PJE), 4825 BD
Breda, NL.

€ 10 Skil Europe B.V. A. v.d. Kloot



i | TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI

E’ ASSOLUTAMENTE
@ A ATTENZIONE NECESSARIO LEGGERE
ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI. Eventuali errori
nell’adempimento delle istruzioni qui di seguito riportate
potranno causare scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi. Il

termine qui di seguito utilizzato "elettroutensile" si riferisce ad
utensili elettrici senza cavo.

1. STAZIONE DI LAVORO

a. Tenere la zona di operazione sempre pulita ed ordinata.
Il disordine e le zone di lavoro non illuminate possono essere
fonte di incidenti.

b. Evitare d’impiegare I'elettroutensile in ambienti soggetti
al rischio di esplosioni e nei quali si trovino liquidi, gas o
polveri infiammabili. Gli elettroutensili producono scintille
che possono far infiammare la polvere o i gas.

¢. Tenere lontani i bambini ed altre persone durante I'impiego
dell’elettroutensile. Eventuali distrazioni potranno comportare
la perdita del controllo sull’elettroutensile.

2. SICUREZZA ELETTRICA

a. La spina per il caricatore dovra essere adatta alla presa.
Evitare assolutamente di apportare modifiche alla spina. Non
impiegare spine adattatrici assieme ad elettroutensili con
collegamento a terra. Le spine non modificate e le prese
adatte allo scopo riducono il rischio di scosse elettriche.

b. Evitare il contatto fisico con superfici collegate a terra, come
tubi, riscaldamenti, cucine elettriche e frigoriferi. Sussiste un
maggior rischio di scosse elettriche nel momento in cui il
corpo é messo a massa.

c. Custodire I'elettroutensile al riparo dalla pioggia o dall’umidita.
L'eventuale infiltrazione di acqua in un elettroutensile va ad
aumentare il rischio d’insorgenza di scosse elettriche.

d. Non usare il cavo per scopi diversi da quelli previsti e quindi
non usarlo per trasportare o appendere I'elettroutensile
oppure per togliere la spina dalla presa di corrente.

Non usare mai il cavo per trasportare o appendere
I'elettroutensile oppure per togliere la spina dalla presa di
corrente. / cavi danneggiati o aggrovigliati aumentano il
rischio d’insorgenza di scosse elettriche.

e. Qualora si voglia utilizzare il caricatore all'aperto, impiegare
solo ed esclusivamente cavi di prolunga omologati per
I'impiego all'esterno. L'uso di un cavo di prolunga omologato
per I'impiego all’esterno riduce il rischio d’insorgenza di
scosse elettriche.

f. Non usare il caricabatteria se il cavo o la spina sono
danneggiati; sostituire immediatamente il cavo o la spina
presso uno dei centri di assistenza Dremel registrati.

12

3. SICUREZZA DI PERSONE

E importante concentrarsi su cio che si sta facendo e
maneggiare con giudizio I'elettroutensile durante le operazioni
di lavoro. Non utilizzare I'utensile in caso di stanchezza o
sotto I'effetto di droghe, bevande alcoliche e medicinali. Un
attimo di distrazione durante I'uso dell’elettroutensile potra
causare lesioni gravi.

Indossare sempre equipaggiamento protettivo
individuale, nonché guanti protettivi. Indossare
sempre gli occhiali di protezione. Indossando
abbigliamento di protezione personale come la maschera per
polveri, scarpe di sicurezza che non scivolino, elmetto di
protezione oppure protezione acustica a seconda del tipo e
dell’'applicazione dell’elettroutensile, si riduce il rischio di
incidenti.

Evitare I'accensione involontaria dell'utensile. /f fatto di tenere il
dito sopra I'interruttore potra essere causa di incidenti.

Togliere gli attrezzi di regolazione o la chiave inglese prima
di accendere I'utensile. Un utensile oppure una chiave che si
trovi in una parte rotante della macchina puo provocare seri
incidenti.

Mai sopravvalutare le proprie possibilita di reazione.

Avere cura di mettersi in posizione sicura e di mantenere
I'equilibrio. In tale maniera sara possibile controllare meglio
'elettroutensile in situazioni inaspettate.

Indossare vestiti adeguati. Non indossare vestiti larghi, né
portare bracciali e catenine. Tenere i capelli, i vestiti ed i
guanti lontani da pezzi in movimento. Vestiti lenti, gioielli o
capelli lunghi potranno impigliarsi in pezzi in movimento.

In caso fosse previsto il montaggio di dispositivi di aspirazione
della polvere e di raccolta, assicurarsi che gli stessi siano
collegati e che vengano utilizzati correttamente. L'utilizzo di

tali dispositivi contribuisce a ridurre lo svilupparsi di situazioni
pericolose provocate dalla presenza di polvere.

4

TRATTAMENTO ACCURATO E USO CORRETTO
DEGLI ELETTROUTENSILI

Non sottoporre la macchina a sovraccarico. Per il

proprio lavoro, utilizzare esclusivamente I’elettroutensile
esplicitamente previsto per il caso. Con un elettroutensile
adatto si lavora in modo migliore e piu sicuro nell'ambito
della sua potenza di prestazione.

Non utilizzare mai elettroutensili con interruttori difettosi.
Un elettroutensile con I'interruttore rotto é pericoloso e deve
essere aggiustato.

Spegnere |'elettroutensile prima di iniziare a regolarlo,

di sostituire pezzi di ricambio o di mettere da parte
I'elettroutensile. Tale precauzione evitera che I'elettroutensile
possa essere messo in funzione involontariamente.

Quando gli elettroutensili non vengono utilizzati, conservarli
al di fuori del raggio di accesso di bambini. Non fare
usare I'elettroutensile a persone che non siano abituate
ad usarlo o che non abbiano letto le presenti istruzioni. Gli
elettroutensili sono macchine pericolose quando vengono
utilizzati da persone non dotate di sufficiente esperienza.
Effettuare accuratamente la manutenzione
dell’elettroutensile. Verificare che le parti mobili
dell’elettroutensile funzionino perfettamente e non



s’inceppino, che non ci siano pezzi rotti o danneggiati al f.
punto tale da limitare la funzione dell’elettroutensile stesso.
Prima di iniziare I'impiego, far riparare le parti danneggiate.
Numerosi incidenti vengono causati da elettroutensili la cui
manutenzione é stata effettuata poco accuratamente.
Mantenere gli utensili da taglio sempre affilati e puliti.

Gli utensili da taglio curati con particolare attenzione e con
taglienti affilati s’inceppano meno frequentemente e sono pitl
facili da condurre.

Utilizzare utensili elettrici, accessori, attrezzi, ecc. in conformita
con le presenti istruzioni e secondo quanto previsto per questo
tipo specifico di elettroutensile. Cosi facendo, tenere sempre
presente le condizioni di lavoro e le operazione da eseguire.
L'impiego di elettroutensili per usi diversi da quelli consentiti
potra dar luogo a situazioni di pericolo.

5. ASSISTENZA g

Fare riparare I'elettroutensile solo ed esclusivamente da
personale specializzato e solo impiegando pezzi di ricambio
originali. In tale maniera potra essere salvaguardata la
sicurezza dell’elettroutensile.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA GENERALI PER
LAVORI DI LEVIGATURA, LEVIGATURA CON

CARTA VETRATA, LAVORI CON SPAZZOLE
METALLICHE, LUCIDATURA E TRONCATURA h.

Questo elettroutensile & previsto per essere utilizzato come
levigatrice, levigatrice per carta a vetro, spazzola metallica,
lucidatrice e troncatrice. Inoltre & necessario attenersi alle
istruzioni generali di sicurezza contenute nel manualetto

fornito a corredo o che si trova inserito nel presente libretto i
delle istruzioni per 'uso. Eventuali errori nell’adempimento

delle istruzioni qui di seguito riportate potranno causare

scosse elettriche, incendi e/o incidenti gravi.

Non utilizzare nessun accessorio che la casa costruttrice non

abbia esplicitamente previsto e raccomandato per questo
elettroutensile. Il semplice fatto che un accessorio possa j.
essere fissato al Vostro elettroutensile non é una garanzia

per un impiego sicuro.

Il numero di giri ammesso dell’accessorio impiegato deve

essere almeno tanto alto quanto il numero massimo di

giri riportato sull’elettroutensile. Un accessorio che giri pit k.
rapidamente di quanto consentito puo essere danneggiato.

Il diametro esterno e lo spessore dell’accessorio

montato devono corrispondere ai dati delle dimensioni
dell’elettroutensile in dotazione. In caso di utilizzo di

portautensili e di accessori di dimensioni sbagliate non sara l.
possibile schermarli oppure controllarli a sufficienza.

Dischi abrasivi, flange, platorelli oppure altri portautensili

ed accessori devono adattarsi perfettamente al mandrino

portamola dell’elettroutensile in dotazione. Portautensili ed m.

accessori che non si adattano perfettamente al mandrino
portamola dell’elettroutensile non ruotano in modo uniforme,
vibrano molto forte e possono provocare la perdita del
controllo.
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Non utilizzare mai portautensili od accessori danneggiati.
Prima di ogni utilizzo controllare i portautensili e gli
accessori ed accertarsi che sui dischi abrasivi non vi siano
scheggiature o crepature, che il platorello non sia soggetto
ad incrinature, crepature o forte usura e che le spazzole
metalliche non abbiano fili metallici allentati oppure rotti.
Se I'elettroutensile oppure I'accessorio impiegato dovesse
sfuggire dalla mano e cadere, accertarsi che questo non
abbia subito nessun danno oppure utilizzare un accessorio
intatto. Una volta controllato e montato il portautensili o
accessorio, far funzionare I'elettroutensile per la durata di
un minuto con il numero massimo di giri avendo cura di
tenersi lontani e di impedire anche ad altre persone presenti
di avvicinarsi al portautensili 0 accessorio in rotazione. Nella
maggior parte dei casi i portautensili o accessori danneggiati
si rompono nel corso di questo periodo di prova.

Indossare abbigliamento di protezione. A seconda
dell’applicazione in corso utilizzare una visiera completa,
maschera di protezione per gli occhi oppure occhiali di
sicurezza. Per quanto necessario, portare maschere per
polveri, protezione acustica, guanti di protezione oppure

un grembiule speciale in grado di proteggervi da piccole
particelle di levigatura o di materiale. Gli occhi dovrebbero
essere protetti da corpi estranei scaraventati per I'aria nel
corso di diverse applicazioni. La maschera antipolvere e la
maschera respiratoria devono essere in grado di filtrare la
polvere provocata durante I'applicazione. Esponendosi per
lungo tempo ad un rumore troppo forte vi é il pericolo di
perdere ['udito.

Avere cura di evitare che altre persone possano avvicinarsi
alla zona in cui si sta lavorando. Ogni persona che entra
nella zona di operazione deve indossare un abbigliamento
protettivo personale. Frammenti del pezzo in lavorazione
oppure utensili rotti possono volar via oppure provocare
incidenti anche al di fuori della zona diretta di lavoro.
Quando si eseguono lavori in cui vi & pericolo che
|'accessorio impiegato possa arrivare a toccare cavi elettrici
nascosti, operare con I'elettroutensile afferrandolo sempre
alle superfici di impugnatura isolate. Un contatto con un
cavo elettrico mette sotto tensione anche parti in metallo
dell’elettroutensile provocando quindi una scossa elettrica.
Mai poggiare I'elettroutensile prima che il portautensili o
I"accessorio impiegato non si sia fermato completamente.
L'utensile in rotazione puo entrare in contatto con la
superficie di appoggio facendoVi perdere il controllo sulla
macchina pneumatica.

Mai trasportare I'elettroutensile mentre questo dovesse
essere ancora in funzione. Aftraverso un contatto casuale
'utensile in rotazione potrebbe fare presa sugli indumenti
oppure sui capelli dell’'operatore e potrebbe arrivare a ferire
seriamente il corpo dell’operatore.

Pulire regolarmente le feritoie di ventilazione
dell’elettroutensile in dotazione. I/ ventilatore del motore
attira polvere nella carcassa ed una forte raccolta di polvere
di metallo pud provocare pericoli di origine elettrica.

Non utilizzare mai I'elettroutensile nelle vicinanze di
materiali infiammabili. Le scintille possono far prendere
fuoco questi materiali.



n. Non utilizzare mai accessori che richiedano refrigeranti
liquidi. L'utilizzo di acqua o di altri liquidi refrigeranti pud
provocare una scossa di corrente elettrica.

0. Non lavorare mai materiali contenenti amianto
(I'amianto & ritenuto materiale cancerogeno).

p. Prendere dei provvedimenti appropriati in caso che
durante il lavoro dovessero svilupparsi polveri dannose
per la salute, infiammabili oppure esplosive (alcune
polveri sono considerate cancerogene); portare una maschera
di protezione contro la polvere ed utilizzare, se collegabile, un
sistema di aspirazione polvere/aspirazione trucioli.

CONTRACCOLPO E RELATIVE AVVERTENZE
DI PERICOLO

Un contraccolpo € I'improvvisa reazione in seguito ad aggan-
ciamento oppure blocco di accessorio in rotazione come puo
essere un disco abrasivo, platorello, spazzola metallica ecc.
Agganciandosi oppure bloccandosi il portautensili o accessorio
provoca un arresto improvviso della rotazione dello stesso.

In questo caso I'operatore non & pill in grado di controllare

I’elettroutensile ed al punto di blocco si provoca un rimbalzo

dello stesso che avviene nella direzione opposta a quella della

rotazione del portautensili o dell’accessorio. Se p. es. un disco
abrasivo resta agganciato o bloccato nel pezzo in lavorazio-

ne, il bordo del disco abrasivo che si abbassa nel pezzo in

lavorazione pud rimanere impigliato provocando in questo modo

una rottura oppure un contraccolpo del disco abrasivo. Il disco
abrasivo si avvicina o si allontana dall’operatore a seconda della
direzione di rotazione che ha nel momento in cui si blocca. In
tali situazioni & possibile che le mole abrasive possano anche
rompersi. Un contraccolpo € la conseguenza di un utilizzo non
appropriato oppure non corretto dell’elettroutensile. Esso pud
essere evitato soltanto prendendo misure adatte di sicurezza
come dalla descrizione che segue.

a. Tenere sempre ben saldo I'elettroutensile e portare il proprio
corpo e le proprie braccia in una posizione che Vi permetta di
compensare le forze di contraccolpo. Se disponibile, utilizzare
sempre 'impugnatura supplementare in modo da poter avere
sempre il maggior controllo possibile su forze di contraccolpi
oppure momenti di reazione che si sviluppano durante la
fase in cui la macchina raggiunge il regime di pieno carico.
Prendendo appropriate misure di precauzione I'operatore
puo essere in grado di tenere sotto controllo le forze di
contraccolpo e quelle di reazione a scatti.

b. Mai awvicinare la propria mano alla zona degli utensili in
rotazione. Nel corso dell’azione di contraccolpo il portautensili o
accessorio potrebbe passare sulla Vostra mano.

¢. Evitare di avvicinarsi con il proprio corpo alla zona in cui
I'elettroutensile viene mosso in caso di un contraccolpo.

Un contraccolpo provoca uno spostamento improwviso
dell’elettroutensile che si sviluppa nella direzione opposta a
quella della rotazione della mola abrasiva al punto di blocco.

d. Operare con particolare attenzione in prossimita di spigoli,
spigoli taglienti ecc. Avere cura di impedire che portautensili
0 accessori possano rimbalzare dal pezzo in lavorazione
oppure possano rimanervi bloccati. L'utensile in rotazione
ha la tendenza a rimanere bloccato in angoli, spigoli taglienti
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oppure in caso di rimbalzo. Cio provoca una perdita del
controllo oppure un contraccolpo.

Non utilizzare seghe a catena e neppure lame dentellate.
Questo tipo di accessori provocano spesso un contraccolpo
oppure la perdita del controllo sull’elettroutensile.

PARTICOLARI AVVERTENZE DI PERICOLO
PER OPERAZIONI DI LEVIGATURA E DI
TRONCATURA

Utilizzare sempre la calotta di protezione prevista per il
tipo di utensile abrasivo utilizzato. Utensili abrasivi che
non sono previsti per I'elettroutensile non possono essere
sufficientemente schermati e sono insicuri.

Utensili abrasivi possono essere utilizzati esclusivamente
per le possibilita applicative esplicitamente raccomandate.
P. es.: mai eseguire lavori di levigatura con la superficie
laterale di un disco abrasivo da taglio diritto. Mole abrasive
da taglio diritto sono previste per I'asportazione di materiale
con il bordo del disco. Esercitando dei carichi laterali su questi
utensili abrasivi vi é il pericolo di romperli.

Per la mola abrasiva selezionata, utilizzare sempre flange
di serraggio che siano in perfetto stato e che siano della
corretta dimensione e forma. Flange adatte hanno una
funzione di corretto supporto della mola abrasiva riducendo
il pitr possibile il pericolo di una rottura della mola abrasiva.
E possibile che vi sia una differenza tra flange per mole
abrasive da taglio diritto e flange per mole abrasive di altro
tipo.

Non utilizzare mai mole abrasive usurate previste per
elettroutensili piu grandi. Mole abrasive previste per
elettroutensili piti grandi non sono concepite per le maggiori
velocita di elettroutensili pit piccoli e possono rompersi.

ULTERIORI AVVERTENZE DI PERICOLO
SPECIFICHE PER LAVORI DI TRONCATURA

Evitare di far bloccare il disco abrasivo da taglio diritto oppure
di esercitare una pressione troppo alta. Non eseguire tagli
eccessivamente profondi. Sottoponendo la mola da taglio
diritto a carico eccessivo se ne aumenta la sollecitazione e

la si rende maggiormente soggetta ad angolature improprie

0 a blocchi venendo cosi a creare il pericolo di contraccolpo
oppure di rottura dell'utensile abrasivo.

Evitare di avvicinarsi alla zona anteriore o posteriore al
disco abrasivo da taglio in rotazione. Quando I'operatore
manovra la mola da taglio diritto nel pezzo in lavorazione
in direzione opposta a quella della propria persona, puo
capitare che in caso di un contraccolpo il disco in rotazione
faccia rimbalzare con violenza I’elettroutensile verso
I'operatore.

Qualora il disco abrasivo da taglio diritto dovesse
incepparsi oppure si dovesse interrompere il lavoro,
spegnere I'elettroutensile e tenerlo fermo fino a quando il
disco si sara fermato completamente. Non tentare mai di
estrarre il disco abrasivo dal taglio in esecuzione perché si
potrebbe provocare un contraccolpo. Rilevare ed eliminare
la causa per il blocco.



d. Mai rimettere I'elettroutensile in funzione fintanto che esso
si trovi ancora nel pezzo in lavorazione. Prima di continuare
ad eseguire il taglio procedendo con la dovuta attenzione,
attendere che il disco abrasivo da taglio diritto abbia
raggiunto la massima velocita. /n caso contrario é possibile
che il disco resti agganciato, sbalzi dal pezzo in lavorazione
oppure provochi un contraccolpo.

e. Dotare di un supporto adatto pannelli oppure pezzi in
lavorazione di dimensioni maggiori in modo da ridurre il
rischio di un contraccolpo dovuto ad un disco abrasivo da
taglio diritto che rimane bloccato. Pezzi in lavorazione di
dimensioni maggiori possono piegarsi sotto I'effetto del
proprio peso. Provvedere a munire il pezzo in lavorazione di
supporti adatti al caso specifico sia nelle vicinanze del taglio
di troncatura che in quelle del bordo.

. Operare con particolare attenzione in caso di "tagli dal centro"
da eseguire in pareti gia esistenti oppure in altre parti non
visibili. Il disco abrasivo da taglio diritto che inizia il taglio sul
materiale puo provocare un contraccolpo se dovesse arrivare a
troncare condutture del gas o dell'acqua, linee elettriche oppure
oggetti di altro tipo.

AVVERTENZE DI PERICOLO SPECIFICHE PER
LAVORI DI LEVIGATURA CON CARTA VETRO

a. Non utilizzare mai fogli abrasivi troppo grandi ma attenersi
alle indicazioni del rispettivo produttore relative alle
dimensioni dei fogli abrasivi. Fogli abrasivi che dovessero
sporgere oltre il platorello possono provocare incidenti
oppure blocchi, strappi dei fogli abrasivi oppure contraccolpi.

AVVERTENZE DI PERICOLO SPECIFICHE
PER OPERAZIONI DI LUCIDATURA

SMALTIMENTO

Avviare ad un riciclaggio rispettoso dell’ambiente gli imballaggi, gli
elettroutensili e gli accessori dismessi.

SOLO PER I PAESI DELLA CE

Non gettare elettroutensili dismessi tra i rifiuti domestici!
Conformemente alla norma della direttiva CE 2002/96
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE) ed all’attuazione del recepimento nel diritto
nazionale, gli elettroutensili diventati inservibili devono
essere raccolti separatamente ed essere inviati ad una
riutilizzazione ecologica.

L‘i

DATI TECNICI GENERALI

Tensione di funzionamento .. Batterie al litio 10.8V

Intensita di funzionamento .. 1.3 Ah

Velocita a vuoto n,35.000 giri/min

Dimensioni pinze 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mm

CAVI DI PROLUNGA

Utilizzare esclusivamente cavi di prolunga completamente svolti
con portata minima di 5 amp.

DATI TECNICI MOTORE

a. Evitare assolutamente che parti della cappa lucidatura
restino staccate e prestare in modo particolare attenzione
alle cordicelle di fissaggio. Raccogliere per bene oppure
tagliare le cordicelle di fissaggio ad una lunghezza adatta.
Cordicelle di fissaggio che girino con la cappa possono far
presa sulle dita dell’'operatore oppure rimanere impigliate nel
pezzo in lavorazione.

AVVERTENZE DI PERICOLO SPECIFICHE PER
LAVORI CON SPAZZOLE METALLICHE

a. Tenere presente che la spazzola metallica perde pezzi di fil
di ferro anche durante il comune impiego. Non sottoporre
i fili metallici a carico troppo elevato esercitando una
pressione troppo alta. Pezzi di fil di ferro scaraventati per
I'aria possono penetrare molto facilmente attraverso indumenti
sottili e/o la pelle.

b. Impiegando una calotta di protezione si impedisce che la
calotta di protezione e la spazzola metallica possano toccarsi.
| diametri delle spazzole a disco e delle spazzola a tazza
possono essere aumentati attraverso forze di pressione e
tramite I'azione di forze centrifugali.
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Questo multiutensile utilizza un motore a velocita variabile. Si collega
a una tensione di funzionamento pari a 230-240 V, 50-60 Hz.
Verificare sempre che la tensione di alimentazione corrisponda alla
tensione indicata sulla targhetta utensile (utensili operativi a 230V o
240V possono anche essere collegati ad alimentazioni di 220V).

SPEGNERE SEMPRE L'UTENSILE PRIMA DI SOSTITUIRE GLI ACCESSO-
RI,  MANDRINI O DI PROCEDERE A OPERAZIONI DI MANUTENZIONE.

GENERALE

Il multiutensile Dremel & uno strumento di precisione di alta
qualita, adatto per lavori dettagliati e complessi. La vasta
gamma di accessori e complementi Dremel permette di svolgere
i pill svariati lavori. Tra questi, levigatura, intaglio, incisione e
fresatura, taglio, pulitura e lucidatura. FIGURA 1

FIGURA 2

Ghiera di serraggio
Pinza

Cappuccio

Pulsante di blocco albero
Impugnatura

moow >



m

Coperchio spazzola (su entrambi i lati)

G. Comandi di accensione/spegnimento e regolazione della
velocita

H. Indicatore di livello

I Linguetta di rilascio

J. Batteria

K. Caricatore

CARICA DELL'UTENSILE

Il miniutensile senza cavo non & completamente carico. L'utensile
¢ dotato di batterie estraibili. Verificare di caricare le batterie prima
del primo utilizzo.

Per caricare |'utensile:

1. Posizionare l'interruttore su “OFF”. FIGURA 2

2. Premere le linguette di rilascio su entrambi i lati della batteria;
quindi estrarre la batteria dal lato posteriore dell'utensile.
FIGURA 2

3. Allineare I'esterno della batteria con I'esterno del caricatore
(le frecce presenti sulla batteria indicheranno la stessa
direzione delle frecce presenti sul caricatore), premere le
linguette di rilascio, inserire la batteria nel caricatore e
rilasciare le linguette in modo che si fissi in posizione.

4. Inserire il caricatore nella presa di corrente. Il LED verde
indica I'avvenuto collegamento: la batteria si sta caricando. In
condizioni di normale utilizzo, sono necessarie 3 ore di carica
affinché I'utensile raggiunga la massima capacita. Al termine
dell'operazione, il LED presente sul caricatore si spegne.

5. Al termine dell'operazione di carica, premere le linguette di
rilascio ed estrarre la batteria dal caricatore.

6. Allineare I'esterno della batteria con I'esterno del corpo
utensile. Premere le linguette di rilascio, inserire la batteria
dal lato posteriore dell'utensile; rilasciare quindi le linguette in
modo che la batteria si fissi in posizione.

IMPORTANTI NOTE PER LA CARICA

1. Le batterie si caricano solo per circa I'80% della massima
capacita nel corso dei primi cicli di carica. Tuttavia, dopo i
primi cicli, le batterie si caricheranno fino a raggiungere la
loro massima capacita.

2. |l caricatore & stato pensato per caricare velocemente le
batterie solo ad una temperatura batterie compresa tra 4 °C
e41°C.

3. Una diminuzione sostanziale del tempo di funzionamento
per carica indica che la vita delle batterie & quasi finita e
dovranno essere sostituite.

NOTA: L'utilizzo di caricatori o batterie non venduti da Dremel
invalidera la garanzia.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EV) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3hrs. 2Hrs.
85502/ 1.3AN
2610944356 Shrs. shrs.
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PINZE

Gli accessori Dremel previsti per il multiutensile hanno gambi di
diverse dimensioni. Sono disponibili quattro pinze di dimensioni
diverse per le varie dimensioni dei gambi. Le dimensioni delle pinze
sono identificate dagli anelli presenti alla base delle pinze stesse.

FIGURA 3

L. Pinza da
M. Pinza da
N. Pinza da
0. Pinza da

3,2 mm senza anello (480)

2,4 mm con tre anelli (481)
1,6 mm con due anelli (482)
0,8 mm con un anello (483)

N.B.: Alcuni kit multiutensile possono non includere le pinze nelle
quattro dimensioni. Le pinze sono comunque disponibili separa-
tamente.

Usare sempre la pinza che si adatta alle dimensioni del gambo e
dell'accessorio che si intende usare. Non forzare un accessorio con
gambo di diametro superiore della pinza.

SOSTITUZIONE PINZE

FIGURA 4

Pulsante di blocco albero
Chiave di serraggio
Serrare

Allentare

Ghiera di serraggio

—A»mo

1. Premere il pulsante di blocco dell’albero e, tenendolo
premuto, ruotare I'albero a mano fino a che non si blocca.
Non azionare il pulsante di blocco dell’albero mentre il
multiutensile sta girando.

2. A pulsante di blocco dell’albero azionato, svitare e smontare
la ghiera della pinza. Se necessario utilizzare la chiave di
serraggio.

3. Estrarre la pinza dall’albero.

4. Inserire la pinza della dimensione desiderata nell’albero e
serrare la ghiera di serraggio. Non serrare completamente la
ghiera in assenza di punta o accessorio.

SOSTITUZIONE ACCESSORI

FIGURA 4/5
P.  Pulsante di blocco albero

1. Premere il pulsante di blocco dell'albero e ruotare I'albero
a mano fino a che non si blocca. Non azionare il pulsante di
blocco dell’albero mentre il multiutensile sta girando.

2. A pulsante di blocco dell’albero azionato, allentare (ma non
rimuovere) la ghiera di serraggio. Se necessario utilizzare la
chiave di serraggio.

3. Inserire il gambo della punta o dell’accessorio nella pinza.

4. A pulsante di blocco dell’albero azionato, serrare la ghiera
di serraggio fino a che il gambo della punta/accessorio
non ¢ bloccato. Utilizzare la chiave per fissare la punta o
I'accessorio nel mandrino.

N.B.: Leggere le istruzioni fornite con gli accessori Dremel per
ulteriori informazioni sull’utilizzo.



Utilizzare esclusivamente accessori Dremel testati e ad elevate
prestazioni.

uso

Prima di utilizzare il multiutensile & necessario "conoscerlo".
Impugnarlo e valutarne il peso e il bilanciamento. Si prenda
confidenza con I'estremita affusolata dell’utensile. E’ questa
parte che permette di impugnarlo come una penna o una matita.
L'impugnatura morbida garantisce comfort e controllo durante la
lavorazione.

Tenere sempre 'utensile lontano dal volto. Gli accessori potrebbero
essere stati danneggiati durante la spedizione e potrebbero volar
via ruotando ad alta velocita.

Nel maneggiare I'utensile evitare di coprire con le mani le aperture
di aerazione. Se si bloccano le aperture di aerazione, il motore
potrebbe surriscaldarsi.

IMPORTANTE! Provare ad utilizzare I'utensile su materiale di scarto
per testarlo alle alte velocita. Ricordare che le prestazioni del
multiutensile sono migliori se si permette alla velocita, insieme agli
accessori e ai complementi Dremel pill adatti, di svolgere completa-
mente il lavoro. Se possibile non fare pressione sull’utensile in fase
di utilizzo. Al contrario, appoggiare con cautela I'accessorio in rota-
zione sulla superficie di lavoro portandolo in contatto con il punto in
corrispondenza del quale si vuole iniziare. Concentrarsi sulla guida
dell’'utensile lungo il pezzo applicando una leggerissima pressione
con la mano. Deve essere I'accessorio a esequire il lavoro.
Solitamente si consiglia di eseguire una serie di passate con
I'utensile piuttosto che una sola passata per completare il lavoro.
Un tocco leggero garantisce un migliore controllo e riduce le
possibilita di errore.

Per un migliore controllo in lavori di precisione, impugnare il
multiutensile come una penna tra pollice e indice. FIGURA 6

La presa "a mazza da golf" viene solitamente utilizzata per lavori
pit pesanti, quali levigatura o taglio. FIGURA 7

VELOCITA SELEZIONABILI

Questo utensile & un multiutensile ad alta velocita. La velocita e
compresa tra 5.000 e 35.000 giri/min. Regolare il numero di giri
al minuto in base al progetto per ottenere risultati finali migliori.
Per ottenere i risultati migliori

lavorando con materiali diversi, regolare il comando di regola-
zione della velocita in modo ottimale in base al progetto. Per
selezionare la giusta velocita in base all’accessorio in uso, fare
pratica su materiali di scarto.

Le regolazioni di velocita del multiutensile Batterie al litio 10.8V
sono indicate sul comando di regolazione della velocita. Vedere
la tabella Impostazioni di velocita a pagina 4-6 per individuare la
velocita piu adatta in base al materiale di lavoro e all’accessorio
utilizzato.

A) Per utilizzo su muratura. Per risultati ottimali, impostare su
35.000 giri/min.
B) Per piastrelle da parete e pavimento. Impostare su 7-8.

*) Velocita per tagli minimi. Attenzione, possibile bruciatura in
caso di scanalature profonde.
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m) In base alla direzione di taglio rispetto alla grana.

E’ possibile svolgere molti lavori con I'utensile regolato alla
massima velocita. Tuttavia, alcuni materiali (alcuni tipi di plastica
e metallo) possono danneggiarsi per il calore generato dall’alta
velocita e dovrebbero pertanto essere lavorati a basse velocita.
Le basse velocita (15.000 giri/min o meno) sono generalmente
adatte per interventi di lucidatura con accessori di lucidatura in
feltro. In caso di utilizzo di spazzole, le velocita devono essere
basse per evitare scariche dal manico. Lasciare che I'utensile
lavori per voi alle basse velocita. Le velocita pil alte sono ideali
per legni duri, metalli e vetro, oltre che per interventi di foratura,
intaglio, taglio, fresatura, formatura e taglio di dadi e battute in
legno. Le regolazioni giri/minuto sono le seguenti:

Posizione interruttore Campo di velocita

1-2 5.000 - 10.000 giri/min
3-4 11.000 - 16.000 giri/min
5-6 17.000 - 22.000 giri/min
7-8 23.000 - 28.000 giri/min
9-10 29.000 - 35.000 giri/min

Alcune indicazioni sulla velocita dell’utensile:

e La plastica e i materiali che fondono a basse temperature
devono essere lavorati a bassa velocita.

e Lucidatura e pulitura con spazzola metallica devono essere
esequite a velocita inferiore a 15.000 giri/min per non
danneggiare la spazzola e il materiale.

¢ |l legno deve essere lavorato a velocita elevata.

e |l ferro e I'acciaio devono essere lavorati a velocita elevata.

e Se un utensile da taglio in acciaio ad alta velocita inizia a
vibrare, solitamente cio significa che é stata selezionata una
velocita troppo bassa.

e Lalluminio, il rame, le leghe di piombo, le leghe di zinco e lo
stagno possono essere lavorati a velocita diverse, a seconda
del tipo di lavorazione che si deve eseguire. Usare paraffina
(non acqua) o altro lubrificante adatto sull’utensile di taglio
per evitare che il materiale asportato aderisca al tagliente.

N.B.: Aumentare la pressione sull'utensile se non taglia come

si vorrebbe, non risolve il problema. Provare ad utilizzare un
accessorio 0 una regolazione della velocita diversi per ottenere i
risultati desiderati.

La manutenzione preventiva eseguita da personale non autorizzato
puo causare I'errato posizionamento di componenti e dei cavi
interni con possibili gravi rischi per le persone. Raccomandiamo
che I'assistenza sugli utensili sia esequita presso i centri di
assistenza autorizzati Dremel. Per evitare incidenti dovuti ad avvio
non previsto o scariche elettriche, spegnere I'elettroutensile prima
di qualsiasi intervento manutentivo o di pulitura.

COME PULIRE LUTENSILE

SPEGNERE L'UTENSILE PRIMA DI QUALSIASI INTERVENTO DI
PULITURA




~ ES | TRADUCCION DE LAS INSTRUCCIONES

Le aperture di aerazione e le leve degli interruttori devono
essere tenute pulite e libere da corpi estranei. Non cercare di
pulire inserendo oggetti appuntiti attraverso le aperture.
L'utensile puo essere pulito a fondo usando aria compressa.
Quando si puliscono gli utensili con aria compressa indossare
sempre occhiali di sicurezza.

Non occorre lubrificare il multiutensile Dremel.

Alcuni prodotti e solventi per la pulizia danneggiano i componenti
in plastica. Tra questi ¢i sono la benzina, il tetracloruro di carbonio,
i solventi clorinati, 'ammoniaca e i detergenti per uso domestico a
base di ammoniaca.

Pulire I'area di "presa morbida" dell’utensile con un panno
umido. Le aree piu dure possono richiedere piu di una passata
per diventare pulite.

Questo prodotto DREMEL & garantito come da disposizioni
normative/nazionali; eventuali danni dovuti a normale usura,
sovraccarico o utilizzo improprio non sono coperti da garanzia.

CONTATTO DREMEL

Per ulteriori informazioni sulla gamma di prodotti Dremel,
supporto e numero verde, visitare il sito www.dremel.com

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, Paesi Bassi

ORIGINALES

PN LEA INTEGRAMENTE ESTAS

A ATENCION INSTRUCCIONES. £n caso de

no atenerse a las instrucciones siguientes, ello puede ocasionar
una descarga eléctrica, un incendio y/o lesion grave. El término

"herramienta eléctrica" empleado en las siguientes instrucciones
se refiere a herramientas eléctricas inaldmbricas.

1. PUESTO DE TRABAJO

a. Mantenga limpio y bien iluminado su puesto de trabajo.

El desorden y una iluminacion deficiente en las dreas de
trabajo pueden provocar accidentes.

b. No utilice la herramienta eléctrica en un entorno con
peligro de explosion, en el que se encuentren combustibles
liquidos, gases o material en polvo. Las herramientas
eléctricas producen chispas que pueden llegar a inflamar los
materiales en polvo o vapores.

c. Las herramientas eléctricas producen chispas que pueden
llegar a inflamar los materiales en polvo o vapores. Una
distraccion le puede hacer perder el control sobre el aparato.
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2. SEGURIDAD ELECTRICA

b.

El enchufe del cargador debe corresponder a la toma de
corriente utilizada. No es admisible modificar el enchufe

en forma alguna. No emplear adaptadores en aparatos
dotados con una toma de tierra. Los enchufes sin modificar
adecuados a las respectivas tomas de corriente reducen el
riesgo de una descarga eléctrica.

Evite que su cuerpo toque partes conectadas a tierra como
tuberias, radiadores, cocinas y refrigeradores. £/ riesgo a
quedar expuesto a una sacudida eléctrica es mayor si su
cuerpo tiene contacto con tierra.

No exponga el aparato a la lluvia y evite que penetren liquidos
en su interior. Existe el peligro de recibir una descarga
eléctrica si penetran ciertos liquidos en el aparato eléctrico.
No utilice el cable de red para transportar o colgar el
aparato, ni tire de él para sacar el enchufe de la toma de
corriente. No tire del cable para sacar el enchufe de la toma
de corriente o para transportar o desenchufar el cargador.
Mantenga el cable de red alejado del calor, aceite, esquinas
cortantes o piezas moviles.

Al utilizar un cargador al aire libre, emplee solamente cables
de prolongacién homologados para uso en exteriores. La
utilizacion de un cable de prolongacion adecuado para

Su uso en exteriores reduce el riesgo de una descarga
eléctrica.

No use el cargador cuando un cable o un enchufe

esté dafiado; el cable o el enchufe deberian sustituirse
inmediatamente en una de las estaciones de servicio Dremel
cualificadas.

3. SEGURIDAD DE PERSONAS

Esté atento a lo que hace y emplee la herramienta eléctrica
con prudencia. No utilice el aparato si estuviese cansado,

ni tampoco después de haber consumido alcohol, drogas

o medicamentos. E/ no estar atento durante el uso de un
aparato puede provocarle serias lesiones.

Utilice un equipo de proteccion y en todo caso
unas gafas de proteccion. E/ riesgo a lesionarse
se reduce considerablemente si, dependiendo del
tipo y la aplicacion de la herramienta eléctrica empleada, se
utiliza un equipo de proteccion adecuado como una
mascarilla antipolvo, zapatos de seguridad con suela
antideslizante, casco, o protectores auditivos.

Evite una puesta en marcha fortuita del aparato. Transportar
las herramientas eléctricas sujetandolas por el interruptor
puede dar lugar a accidentes.

Retire las herramientas de ajuste o llaves fijas antes de
conectar la herramienta eléctrica. Una herramienta o llave
colocada en una pieza rotante puede producir lesiones al
ponerse a funcionar.

Sea precavido. Trabaje sobre una base firme y mantenga el
equilibrio en todo momento. Ello le permitird controlar mejor
el aparato en caso de presentarse una situacion inesperada.
Lleve puesta una vestimenta de trabajo adecuada. No utilice
vestimenta amplia ni joyas. Mantenga su pelo, vestimenta

y guantes alejados de las piezas maoviles. La vestimenta
suelta, el pelo largo y las joyas se pueden enganchar con
las piezas en movimiento.

()




Siempre que sea posible utilizar unos equipos de aspiracion
o0 captacion de polvo, asegurese que éstos estén montados
y que sean utilizados correctamente. £/ empleo de estos

equipos reduce los riesgos derivados del polvo. b.

4. USO Y TRATO CUIDADOSO DE
HERRAMIENTAS ELECTRICAS

No sobrecargue el aparato. Use la herramienta prevista para [

el trabajo a realizar. Con la herramienta adecuada podra
trabajar mejor y mds seguro dentro del margen de potencia
indicado.

No utilice herramientas con un interruptor defectuoso. Las

herramientas que no se puedan conectar o desconectar son d.

peligrosas y deben hacerse reparar.
Apague la herramienta eléctrica antes de realizar ajustes,
cambiar de accesorio o guardar el aparato. Esta medida

preventiva reduce el riesgo a conectar accidentalmente el e.

aparato.

Guarde las herramientas eléctricas fuera del alcance de

los nifios. No permita la utilizacién del aparato a aquellas
personas que no estén familiarizadas con su uso o que no
hayan leido estas instrucciones. Las herramientas eléctricas
utilizadas por personas inexpertas son peligrosas. f.
Cuide sus aparatos con esmero. Controle si funcionan
correctamente, sin atascarse, las partes méviles del aparato,
y si existen partes rotas o deterioradas que pudieran afectar
al funcionamiento de la herramienta. Haga reparar estas
piezas defectuosas antes de volver a utilizar la herramienta
eléctrica. Muchos de los accidentes se deben a aparatos con
un mantenimiento deficiente.

Mantenga los dtiles limpios y afilados. Los dtiles mantenidos
correctamente se dejan guiar y controlar mejor.

Utilice herramientas eléctricas, accesorios, (tiles, etc. de
acuerdo a estas instrucciones y en la manera indicada
especificamente para este aparato. Considere en ello

las condiciones de trabajo y la tarea a realizar. £l uso de g.

herramientas eléctricas para trabajos diferentes de aquellos
para los que han sido concebidas puede resultar peligroso.

5. SERVICIO

Unicamente haga reparar su herramienta eléctrica por un
profesional, empleando exclusivamente piezas de repuesto
originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del
aparato.

ADVERTENCIAS DE PELIGRO GENERALES AL

REALIZAR TRABAJOS DE AMOLADO, LIJADO,
CON CEPILLOS DE ALAMBRE, PULIDO Y )
TRONZADO b

a.

Esta herramienta eléctrica ha sido concebida para amolar,
lijar, trabajar con cepillos de alambre, pulir y tronzar.
Observe todas las advertencias de peligro, instrucciones,
ilustraciones y especificaciones técnicas que se suministran
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con la herramienta eléctrica. £n caso de no atenerse a

las instrucciones siguientes, ello puede provocar una
electrocucion, incendio y/o lesiones serias.

No emplee accesorios diferentes de aquellos que el
fabricante haya previsto o recomendado especialmente

para esta herramienta eléctrica. E/ mero hecho de que sea
acoplable un accesorio a su herramienta eléctrica no implica
que su utilizacion resulte segura.

Las revoluciones admisibles del dtil deberan ser como

minimo iguales a las revoluciones maximas indicadas en

la herramienta eléctrica. Aquellos accesorios que giren a

unas revoluciones mayores a las admisibles pueden llegar a
romperse.

El didmetro exterior y el grosor del til deberan corresponder
con las medidas indicadas para su herramienta eléctrica. Los
Utiles de dimensiones incorrectas no pueden protegerse ni
controlarse con suficiente seguridad.

Los orificios de los discos amoladores, bridas, platos lijadores
u otros Utiles deberan alojar exactamente sobre el husillo

de su herramienta eléctrica. Los dtiles que no ajusten
correctamente sobre el husillo de la herramienta eléctrica,

al girar descentrados, generan unas vibraciones excesivas y
pueden hacerle perder el control sobre el aparato.

No use Utiles dafiados. Antes de cada uso inspeccione el
estado de los dtiles con el fin de detectar, p. €j., si estan
desportillados o fisurados los Utiles de amolar, si estd
agrietado o muy desgastado el plato lijador, o si las plas

de los cepillos de alambre estan flojas o rotas. Si se le cae
la herramienta eléctrica o el util, inspeccione si han sufrido
algtin dafio o monte otro Util en correctas condiciones.

Una vez controlado y montado el dtil sitdese Vd. y las
personas circundantes fuera del plano de rotacion del dtil

y deje funcionar la herramienta eléctrica en vacio, a las
revoluciones maximas, durante un minuto. Por lo regular,
aquellos Utiles que estén dafiados suelen romperse al realizar
esta comprobacion.

Utilice un equipo de proteccion personal. Dependiendo del
trabajo a realizar use una careta, una proteccion para los
0jos, 0 unas gafas de proteccion. Dependiendo del trabajo

a realizar, emplee una mascarilla antipolvo, protectores
auditivos, guantes de proteccién o un mandil especial
adecuado para protegerle de los pequefios fragmentos

que pudieran salir proyectados. Las gafas de proteccion
deberdn ser indicadas para protegerle de los fragmentos que
pudieran salir despedidos al trabajar. La mascarilla antipolvo
o respiratoria deberd ser apta para filtrar las particulas
producidas al trabajar. La exposicion prolongada al ruido
puede provocarle sordera.

Cuide que las personas en las inmediaciones se mantengan
a suficiente distancia de la zona de trabajo. Toda persona
que acceda a la zona de trabajo debera utilizar un equipo de
proteccion personal. Podrian ser lesionadas, incluso fuera del
drea de trabajo inmediato, al salir proyectados fragmentos de
la pieza de trabajo o del util.

Sujete el aparato Ginicamente por las empufiaduras aisladas
al realizar trabajos en los que el (til pueda tocar conductores
eléctricos ocultos. El contacto con conductores portadores de
tension puede hacer que las partes metdlicas del aparato le
provoquen una descarga eléctrica.



j. Jamas deposite la herramienta eléctrica antes de que el util
se haya detenido por completo. EI dtil en funcionamiento
puede llegar a tocar la base de apoyo y hacerle perder el
control sobre la herramienta eléctrica.

k. No deje funcionar la herramienta eléctrica mientras la
transporta. E dtil en funcionamiento podria lesionarle al
engancharse accidentalmente con su vestimenta o pelo.

I Limpie periédicamente las rejillas de refrigeracion de

su herramienta eléctrica. E/ ventilador del motor aspira
polvo hacia el interior de la carcasa, y en caso de una
acumulacion fuerte de polvo metdlico ello le puede provocar
una descarga eléctrica.

. No utilice la herramienta eléctrica cerca de materiales
combustibles. Las chispas producidas al trabajar pueden
llegar a incendiar estos materiales.

n. No emplee utiles que requieran ser refrigerados con
liquidos. La aplicacion de agua u otros refrigerantes
liquidos puede comportar una descarga eléctrica.

0. No trabaje materiales que contengan amianto (el
amianto es cancerigeno).

p. Tome unas medidas de proteccion adecuadas si
al trabajar pudiera generarse polvo combustible,
explosivo, 0 nocivo para la salud (ciertos tipos de polvo
son cancerigenos); coldquese una mascarilla antipolvo
y, si su herramienta viene equipada con la conexion
correspondiente, utilice ademas un equipo de aspiracién
adecuado.

CAUSAS DEL RECHAZO Y ADVERTENCIAS
AL RESPECTO

El rechazo es un reaccion brusca que se produce al atascarse
0 engancharse el Gtil, como un disco de amolar, plato lijador,
cepillo de alambre, etc. Al atascarse o engancharse el Gtil en
funcionamiento, éste es frenado bruscamente. Ello puede hacerle
perder el control sobre la herramienta eléctrica y hacer que
ésta salga impulsada en direccion opuesta al sentido de giro
que tenia el til. En el caso de que, p. €j., un disco amolador
se atasque o bloguee en la pieza de trabajo, puede suceder
que el canto del Gtil que penetra en el material se enganche,
provocando la rotura del dtil o el rechazo del aparato. Segun el
sentido de giro y la posicion del Util en el momento de bloquear-
se puede que éste resulte despedido hacia, o en sentido opuesto
al usuario. En estos casos puede suceder que el Gtil incluso
llegue a romperse. El rechazo es ocasionado por la aplicacion o
manejo incorrecto de la herramienta eléctrica. Es posible evitarlo
ateniéndose a las medidas preventivas que a continuacion se
detallan.
a. Sujete con firmeza la herramienta eléctrica y mantenga
su cuerpo y brazos en una posicion propicia para resistir
las fuerzas de reaccion. Si forma parte del aparato, utilice
siempre la empufadura adicional para poder soportar mejor
las fuerzas derivadas del rechazo y los pares de reaccion
en la puesta en marcha. E/ usuario puede controlar la fuerza
de rechazo y de reaccion si toma unas medidas preventivas
oportunas.
b. Jamds aproxime su mano al Util en funcionamiento. £n caso
de un rechazo el (til podria lesionarle la mano.
c. No se sitte dentro del drea hacia el que se moveria la
herramienta eléctrica al ser rechazada. Al resultar rechazada
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la herramienta eléctrica saldrd despedida desde el punto de
bloqueo en direccion opuesta al sentido de giro del uitil.

d. Tenga especial precaucion al trabajar esquinas, cantos
afilados, etc. Evite que el atil de amolar rebote contra la
pieza de trabajo o que se atasque. En las esquinas, cantos
afilados, o al rebotar, el util en funcionamiento tiende a
atascarse. Ello puede hacerle perder el control o causar un
rechazo del dtil.

e. No utilice hojas de sierra para madera ni otros Utiles
dentados. Estos Utiles son propensos al rechazo y pueden
hacerle perder el control sobre la herramienta eléctrica.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS
PARA OPERACIONES DE AMOLADO Y
TRONZADO

a. Use exclusivamente Utiles homologados para su herramienta
eléctrica en combinacion con la caperuza protectora prevista.
Los tiles que no fueron disefiados para esta herramienta
eléctrica pueden quedar insuficientemente protegidos y
suponen un riesgo.

b. Solamente emplee el Util para aquellos trabajos para los que
fue concebido. Por ejemplo, no emplee las caras de los discos
tronzadores para amolar. £n los itiles de tronzar el arranque
de material se lleva a cabo con los bordes del disco. Si estos
Utiles son sometidos a un esfuerzo lateral ello puede provocar
Ssu rotura.

c. Siempre use para el dtil seleccionado una brida en perfecto
estado con las dimensiones y forma correctas. Una brida
adecuada soporta convenientemente el (itil reduciendo asi el
peligro de rotura. Las bridas para discos tronzadores pueden
ser diferentes de aquellas para los discos de amolar.

d. No intente aprovechar los discos amoladores de otras
herramientas eléctricas més grandes aunque cuyo didmetro
exterior se haya reducido suficientemente por el desgaste. Los
discos amoladores destinados para herramientas eléctricas
grandes no son aptos para soportar las velocidades periféricas
mas altas a las que trabajan las herramientas eléctricas mas
pequenias y pueden llegar a romperse.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ADICIONALES
ESPECIFICAS PARA EL TRONZADO

a. Evite que se bloquee el disco tronzador y una presion de
aplicacion excesiva. No intente realizar cortes demasiado
profundos. Al solicitar en exceso el disco tronzador éste es
mds propenso a ladearse, bloquearse, a ser rechazado o a
romperse.

b. No se coloque delante o detrds del disco tronzador en
funcionamiento, alineado con la trayectoria del corte.
Mientras que al cortar, el disco tronzador es guiado en
sentido opuesto a su cuerpo, en caso de un rechazo el
disco tronzador y la herramienta eléctrica son impulsados
directamente contra Vd.

c. Siel disco tronzador se bloquea, o si tuviese que interrumpir
su trabajo, desconecte la herramienta eléctrica y manténgala
en esa posicion, sin moverla, hasta que el disco tronzador
se haya detenido por completo. Jamds intente sacar el disco
tronzador en marcha de la ranura de corte, ya que ello podria



provocar un rechazo. Investigue y subsane la causa del
blogueo.

d. No intente proseguir el corte con el disco tronzador
insertado en la ranura de corte. Una vez fuera, conecte la
herramienta eléctrica y espere a que el disco tronzador
haya alcanzado las revoluciones méaximas y aproximelo
entonces con cautela a la ranura de corte. En caso
contrario el disco tronzador podria bloquearse, salirse de la
ranura de corte, o resultar rechazado.

e. Soporte las planchas u otras piezas de trabajo grandes para
reducir el riesgo de bloqueo o rechazo del disco tronzador.
Las piezas de trabajo extensas tienden a combarse por su
propio peso. La pieza de trabajo deberd apoyarse desde
abajo a ambos lados tanto cerca de la linea de corte como a
sus extremos.

f. Proceda con especial cautela al realizar recortes “por
inmersién” en paredes o superficies similares. E/ disco
tronzador puede ser rechazado al tocar tuberias de gas o agua,
conductores eléctricos, u otros objetos.

SOLO PARA LOS PAISES DE LA UE

w—=p» iNo arroje las herramientas eléctricas a la basura!
X Conforme a la Directriz Europea 2002/96/CE sobre
—QO" aparatos eléctricos y electrénicos inservibles, tras su
conversion en ley nacional, deberan acumularse por
separado las herramientas eléctricas para ser

sometidas a un reciclaje ecoldgico.

ESPECIFICACIONES GENERALES

Tension nominal

Intensidad nominal 1,3 Ah

Velocidad en vacio n,35.000 r.p.m.

Capacidad para boquillas ... 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mmy
3,2 mm

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS
PARA TRABAJOS CON HOJAS LIJADORAS

a. No use hojas lijadoras mas grandes que el soporte,
ateniéndose para ello a las dimensiones que el fabricante
recomienda. Las hojas lijadoras de un didmetro mayor que
el plato lijiador pueden provocar un accidente, fisurarse, o
provocar un rechazo.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS
PARA PULIDO

a. Evite partes sueltas en la caperuza para pulir, especialmente
el cordén de sujecion. Recoja o corte los cabos del cordon de
sujecion. Los cabos del corddn pueden engancharse con sus
dedos o en la pieza de trabajo.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESPECIFICAS
PARA EL TRABAJO CON CEPILLOS DE
ALAMBRE

a. Considere que las puas de los cepillos de alambre pueden
desprenderse también durante un uso normal. No fuerce las
puas ejerciendo una fuerza de aplicacion excesiva. Las puas
desprendidas pueden traspasar muy facilmente tela delgada
y/0 la piel.

b. En caso de recomendarse el uso de una caperuza protectora,
evite que el cepillo de alambre alcance a rozar contra la
caperuza protectora. Los cepillos de plato y de vaso pueden
aumentar su didmetro por efecto de la presion de aplicacion
y de la fuerza centrifuga.

ELIMINACION

Recomendamos que las herramientas eléctricas, accesorios y
embalajes sean sometidos a un proceso de recuperacion que
respete el medio ambiente.
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CABLES DE PROLONGACION

Cables de prolongacion totalmente desenrollados y seguros con
una capacidad de 5 amperios.

APAGUE SIEMPRE LA HERRAMIENTA ANTES DE CAMBIAR UN
ACCESORIO O UNA BOQUILLA, O ANTES DE REALIZAR CUALQUIER
REPARACION.

GENERAL

La multiherramienta Dremel es un aparato de precision de alta
calidad que se puede utilizar para realizar tareas complejas y minu-
ciosas. Esto también se aplica a operaciones de lijar, tallar, grabar,
cortar, limpiar y pulir. IMAGEN 1

IMAGEN 2

Tuerca de retencion

Boquilla

Tapa de la carcasa

Botdn de bloqueo del eje

Empufiadura con agarre suave
Soporte de escobilla (una a cada lado)
Interruptor de encendido y apagado y selector de control de
velocidad

Indicador de nivel

Lengiieta de liberacion

Bateria

Cargador
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CARGA DE LA HERRAMIENTA

La herramienta rotativa inaldmbrica no estd totalmente cargada.
La herramienta esta equipada con un paquete de bateria extraible.
Aseglrese de cargar el paquete antes de usar la herramienta por
primera vez.



Para cargar la herramienta:

1. Coloque el interruptor en la posicién “OFF”. IMAGEN 2

2. Presione las lengiietas de liberacion a ambos lados del
paquete de baterias y extraiga el paquete de la parte trasera
de la herramienta. IMAGEN 2

3. Alinee el exterior del paquete de baterias con el exterior del
cargador (las flechas de la bateria sefialan las flechas del
cargador), presione las lenglietas de liberacion, inserte el
paquete de baterias en el cargador y afloje la presion en las
lenglietas de modo que el cargador se cierre.

4. Conecte el cargador a la red. La luz del LED verde indica que
la conexion se ha establecido correctamente y el paquete de
baterias se esta cargando. En condiciones normales de uso, la
herramienta requiere 3 horas para cargarse completamente.
Al finalizar el proceso de carga, se apaga el LED del cargador.

5. Una vez finalizada la carga, presione las lengiietas de
liberacidn y extraiga el paquete de baterias del cargador.

6. Alinee el exterior del paquete de baterias con el exterior
de la carcasa de la herramienta. Presione las lengiietas de
liberacidn, inserte el paquete de baterias en la parte trasera
de la herramienta y afléjelo de modo que la herramienta se
cierre.

NOTAS IMPORTANTES SOBRE LA CARGA

1. En los primeros ciclos de carga, el paquete de baterias sélo
puede cargar aproximadamente un 80% de su capacidad
total. No obstante, tras los primeros ciclos, la bateria podra
cargarse por completo.

2. El cargador se ha disefiado para cargar rapidamente la
bateria solo si la temperatura de la bateria esta entre 4 °C y
41°C.

3. Una reduccion sustancial del tiempo de funcionamiento de
cada carga puede significar que la durabilidad del paquete
de baterias estd a punto de finalizar y deberia sustituirse.

NOTA: es posible que los cargadores o paquetes de baterias que
Dremel no haya vendido estén desprovistos de garantia.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EV) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3 hrs. 2 hrs.
85502/ 1.3AN
2610944356 Shrs. 3hrs.
BOQUILLAS

Los accesorios Dremel disponibles para la multiherramienta
pueden tener vastagos de varios tamafios. Existen cuatro tamafios
de boquilla apropiados para los distintos tamafos de véstago. El
tamafio de la boquilla se identifica mediante los anillos que tiene
en la parte de atras.

22

IMAGEN 3

L. 3,2 mm Boquilla sin anillo (480)

M. 2,4 mm Boquilla con tres anillos (481)
N. 1,6 mm Boquilla con dos anillos (482)
0. 0,8 mm Boquilla con un anillo (483)

NOTA: Puede que algunos kit de multiherramientas no incluyan los
cuatro tamafios de boquilla. Los tamarios que falten se pueden
adaquirir por separado.

Utilice siempre la boquilla que coincida con el tamafio del véstago
del accesorio que piensa utilizar. No introduzca a la fuerza un vésta-
go en una boquilla de didmetro inferior.

CAMBIO DE BOQUILLAS

IMAGEN 4

Botdn de bloqueo del eje
Llave de boquilla
Apretar

Aflojar

Tuerca de retencion

—A»mo

1. Pulse el botén de bloqueo del eje y, sin soltarlo, gire el eje
a mano hasta que quede bloqueado. No apriete el botdn
mientras la multiherramienta esté en funcionamiento.

2. Con el botdn de bloqueo del eje pulsado, afloje y retire la
tuerca de retencion. Use la llave de boquilla si es necesario.

3. Retire la boquilla tirando de ella hasta separarla del eje.

4. Instale una boquilla de tamafo correcto en el eje y vuelva
a montar la tuerca de retencién apretdndola a mano. No
apriete la tuerca al maximo si no estd instalada una broca o
un accesorio.

CAMBIO DE ACCESORIOS

IMAGEN 4/5
P. Botdn de bloqueo del eje

1. Pulse el botén de bloqueo del eje y gire éste a mano hasta
que quede blogueado. No apriete el botén mientras la
multiherramienta esté en funcionamiento.

2. Con el botén de blogueo del eje pulsado, afloje la tuerca de
retencion (pero no la retire). Use la llave de boquilla si es
necesario.

3. Inserte totalmente la broca o el vastago del accesorio en la
boquilla.

4. Con el botdn de bloqueo del eje pulsado, apriete a mano
la tuerca de retencion hasta que la broca o el véstago del
accesorio queden sujetos por la boquilla. Utilice la llave de
pinza para ajustar la broca o accesorio en la boquilla.

NOTA: Asegtirese de leer las instrucciones adjuntas al
accesorio Dremel para informarse sobre cdmo se usa.

Utilice unicamente accesorios de alto rendimiento probados por
Dremel.



uso

El primer paso es aprender a sujetar la multiherramienta. Sujétela
con la mano y examine su peso y equilibrio. Familiaricese con el
cabezal. Este cabezal permite sujetar la herramienta como si fuera
un boligrafo o un lapiz. La original empufiadura suave de la parte
delantera permite sujetar la herramienta mas cémodamente y
controlarla mejor mientras se esté utilizando.

Mantenga siempre la herramienta alejada de la cara. Los acce-
sorios pueden dafiarse durante la manipulacion y pueden salir
despedidos cuando alcancen una velocidad elevada.

Cuando sujete la herramienta, no cubra los orificios de ventilacion
con la mano. Si bloquea los orificios de ventilacion el motor puede
llegar a sobrecalentarse.

iIMPORTANTE! Practique con restos de material para ver la accion
de la herramienta a alta velocidad. Recuerde que los mejores resul-
tados se obtienen dejando que la velocidad de la multiherramienta
junto con el accesorio y el complemento de Dremel correctos hagan
el trabajo por usted. Si puede evitarlo, no ejerza presion sobre la
herramienta mientras la esta utilizando. Es mejor que acerque el
accesorio giratorio a la superficie de trabajo hasta que toque el
punto en el que desea empezar. Concéntrese en guiar la herramien-
ta sobre la pieza de trabajo aplicando una presion minima con la
mano. Permita que el accesorio realice el trabajo.

Normalmente lo mejor es realizar varias pasadas con la herra-
mienta en lugar de hacer todo el trabajo de una vez. Manejéndola
con delicadeza se consigue el maximo control y se reduce la
probabilidad de error.

Para obtener un control 6ptimo en trabajos de precision, sujete la
multiherramienta como si se tratara de un lapiz entre los dedos
pulgar e indice. IMAGEN 6

Agarrarla por encima (como los palos de golf) es mas adecuado
para operaciones que requieren més fuerza, como amolar o
cortar. IMAGEN 7

VELOCIDADES DE FUNCIONAMIENTO

Esta maquina es una multiherramienta de alta velocidad.
Funciona a velocidad variable de 5.000 a 35.000 r.p.m. Ajustando
el nimero de r.p.m. al proyecto en cuestién se obtienen mejores
resultados. Para obtener los mejores resultados posibles con cada
material, ajuste el control de la velocidad en funcion del trabajo a
realizar. Para seleccionar la velocidad correcta para el accesorio
que esté utilizando, practique primero con restos de material.

Para que la herramienta funcione basta con que cambie el selec-
tor de velocidad a una posicion superior.

Las posiciones del selector de la multiherramienta Bateria de
lon-Litio de 10,8 voltios estan marcadas en el selector de control
de velocidad. Consulte la tabla de velocidades en las paginas 4-6
para determinar la velocidad apropiada para cada material y el
accesorio que se debe utilizar.

A) Para utilizarla sobre pladur. Para obtener mejores resultados,
utilice 35.000 r.p.m.

Para utilizarla sobre lechada de pared o de suelo. Use las
posiciones 7-8.

B)
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*) Velocidad para cortes de poca profundidad. Atencion, es
posible que se produzcan quemaduras en las acanaladuras
profundas.

m) Dependiendo de la direccion del corte con relacion al grano.

La mayoria de los trabajos se pueden hacer con la maxima

velocidad. No obstante, el calor generado por la alta velocidad

de la herramienta puede estropear ciertos materiales (algunos

plasticos y metales) por lo que conviene trabajar con ellos a

velocidades relativamente bajas. Las velocidades bajas (15.000

r.p.m. 0 menos) suelen ser adecuadas para trabajos de pulido en

los que se empleen los accesorios de felpa para pulido. Todas

las aplicaciones de cepillado requieren velocidades bajas para
evitar que los alambres se desprendan del cepillo. Deje que

el funcionamiento de la herramienta le indique cuando debe

utilizar velocidades mas bajas. Las velocidades més altas son

adecuadas para maderas duras, metales y vidrio, asi como para
taladrar, tallar, cortar, fresar, conformar y cortar dados o rebajes

en madera. Las r.p.m. que corresponden aproximadamente a

cada posicion son:

Ajuste del interruptor Rango de velocidad

1-2 5.000 - 10.000 r.p.m
3-4 11.000 - 16.000 r.p.m
5-6 17.000 - 22.000 r.p.m
7-8 23.000 - 28.000 r.p.m
9-10 29.000 - 35.000 r.p.m.

Precauciones a tener en cuenta a la hora de ajustar la velocidad:

e El pléstico y otros materiales que se derriten a bajas tempe-
raturas deberian cortarse a baja velocidad.

e El pulido y limpieza con un cepillo metdlico deben efectuarse
a una velocidad maxima de 15.000 r.p.m. para evitar dafios
en el cepillo y el material.

e La madera deberia cortarse a alta velocidad.

e El hierro y el acero deberian cortarse a alta velocidad.

e Siuna fresa a alta velocidad empieza a vibrar, suele indicar
que esta girando demasiado despacio.

e El aluminio, las aleaciones de cobre, plomo y cinc, asi como
el laton pueden cortarse a diversas velocidades, dependiendo
del tipo de corte que se efectie. Emplee parafina u otro
lubricante apropiado (nunca agua) para evitar que el material
cortado se adhiera a los dientes de la fresa.

NOTA: Aumentar la presion sobre la herramienta no es la solucion
adecuada cuando no estd funcionando correctamente. Pruebe con
otro accesorio o con otra velocidad hasta que consiga el resultado
que busca.

EI mantenimiento preventivo debe ser realizado por personal
autorizado, si no fuera asi la colocacion inadecuada de los
componentes internos puede dar lugar a un grave riesgo. Se
recomienda que cualquier reparacion de la herramienta se realice
en las instalaciones de Dremel. Para evitar el riesgo de dafios

a causa del encendido accidental de la herramienta o de una
descarga eléctrica, apague siempre la herramienta eléctrica antes
de limpiarla o realizar una reparacion.



LIMPIEZA DE LA HERRAMIENTA
APAGUE LA HERRAMIENTA ANTES DE LIMPIARLA

Los orificios de ventilacion y los interruptores deben mantenerse
limpios y libres de objetos extrafios. No intente limpiar la herra-
mienta insertando objetos puntiagudos por las aberturas.

Puede limpiarla con aire comprimido. Utilice siempre gafas protec-
toras cuando limpie la herramienta con aire comprimido.

No hace falta lubricar la multiherramienta Dremel.

Ciertos agentes limpiadores y disolventes dafiaran las piezas de
plastico. Algunos de estos productos son: gasolina, tetracloruro de
carbono, disolventes de limpieza clorados, amoniaco y detergentes
para el hogar a base de amoniaco.

Limpie las dreas "suaves de empufiadura” con un pafio himedo.
Puede que haga falta frotar las areas sucias mas dificiles de
limpiar.

Este producto de DREMEL esté garantizado de acuerdo con el re-
glamento estatutario o especifico de cada pais; cualquier problema
debido al desgaste normal, a una sobrecarga de la herramienta 0 a
un uso indebido quedard excluido de la garantia.

Si desea presentar una queja, envie la herramienta desmontada
junto con un justificante de compra al distribuidor que se la haya
vendido.

DATOS DE CONTACTO DE DREMEL

Para obtener mas informacion sobre la linea de productos, el
soporte técnico o la linea de atencion al cliente de Dremel, visite
www.dremel.com

Dremel Europe, Apartado de correos 3267, 4800 DG Breda,
Paises Bajos

TRADUGAO DAS INSTRUGOES ORIGINAIS

F DEVEM SER LIDAS TODAS AS
A ATENGAO INSTRUGOES. 0 desrespeito
das instrugdes apresentadas abaixo pode causar choque eléctrico,
queimaduras e/ou graves lesoes. 0 termo "Ferramenta eléctrica”

utilizado a seguir em todos os avisos refere-se a sua ferramenta
eléctrica sem fio.

1. LOCAL DE TRABALHO

a. Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa e bem
arrumada. Desordem e dreas insuficientemente iluminadas
podem causar acidentes.

b. N&o trabalhe com a ferramenta eléctrica em dreas com risco
de explosdo, na qual se encontrem liquidos, gases ou pds
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inflamdveis. Ferramentas eléctricas produzem faiscas que
podem inflamar pds ou vapores.

Mantenha criancas e outras pessoas afastadas da
ferramenta eléctrica durante a utilizagéo. No caso de
distracgdo, € possivel que seja perdido o controlo sobre o
aparelho.

2. SEGURANGA ELECTRICA

A ficha do carregador deve caber na tomada. A ficha nao
deve ser modificada de maneira alguma. N&o utilize uma
ficha de adaptacao juntamente com ferramentas eléctricas
protegidas por ligagéo a terra. Fichas ndo modificadas e
tomadas apropriadas reduzem o risco de um choque eléctrico.
Evite que o corpo possa entrar em contacto com superficies
ligadas a terra, como tubos, radiadores, fogdes e frigorificos.
Hé um risco elevado devido a choque eléctrico, se o corpo
estiver ligado a terra.

Mantenha a ferramenta eléctrica afastada de chuva ou
humidade. A infiltragdo de dgua numa ferramenta eléctrica
aumenta o risco de choque eléctrico.

Nao deverd afastar o cabo da sua finalidade, como para,
por exemplo, transportar a ferramenta eléctrica, pendurd-la
ou para puxar a ficha da tomada. Nunca utilize o cabo
eléctrico para transportar ou puxar o carregador ou desligar
a sua ficha da tomada. Cabos danificados ou emaranhados
aumentam o risco de um choque eléctrico.

Se trabalhar com um carregador ao ar livre, s6 devera
utilizar cabos de extenséo homologados para areas
exteriores. A utilizagdo de um cabo de extensdo apropriado
para dreas exteriores reduz o risco de um choque eléctrico.
N&o use o carregador com o cabo ou a ficha danificados. O
cabo ou a ficha devem ser substituidos de imediato por um
dos agentes oficiais da Assisténcia Dremel.

3. SEGURANGA DE PESSOAS

Esteja atento, observe o que estd a fazer e seja prudente

ao trabalhar com a ferramenta eléctrica. Nao utilize a
ferramenta eléctrica quando estiver fatigado ou sob a
influéncia de drogas, dlcool ou medicamentos. Um momento
de descuido ao utilizar ferramentas eléctricas pode levar a
lesoes graves.

Utilize equipamento de proteccdo pessoal e use
sempre 6culos de proteccdo. A utilizagdo de
equipamento de protecgdo pessoal, como
mdscara de po e sapatos de seguranga antiderrapantes,
capacete de seguranga ou protec¢do auricular, de acordo
com o tipo e aplicacdo da ferramenta eléctrica reduz o risco
de lesoes.

Evite uma colocagéo em funcionamento involuntéria. Se tiver
o0 dedo no interruptor ao transportar a ferramenta eléctrica,
poderé&o ocorrer acidentes.

Remova ferramentas de ajuste ou chaves de porcas antes
de ligar a ferramenta eléctrica. Uma ferramenta ou chave
que se encontre numa parte da ferramenta eléctrica em
movimento pode levar a lesdes.

Néo se sobrestime. Mantenha sempre uma posicéo firme e
0 equilibrio. Desta forma € mais fdcil controlar a ferramenta
eléctrica em situagdes inesperadas.




f. Use roupa apropriada. Ndo use roupa larga nem joias.
Mantenha o cabelo, roupas e luvas afastadas de partes em
movimento. Roupas largas, cabelos longos ou joias podem
ser agarrados por pegas em movimento.

g. Se for possivel montar dispositivos de aspiragao ou de
recolha, assegure-se de que estdo conectados e sao
utilizados correctamente. A utilizacdo destes dispositivos
reduz o perigo devido ao po.

4. UTILIZAGAO E MANUSEIQ CUIDADOSO COM
FERRAMENTAS ELECTRICAS

a. N&o sobrecarregue a ferramenta eléctrica. Utilize para o seu
trabalho a ferramenta eléctrica apropriada. £ melhor e mais
seguro trabalhar com a ferramenta eléctrica apropriada no
regime de poténcia indicado.

b. N&o utilize uma ferramenta eléctrica com um interruptor
defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que deixa de poder ser
ligada ou desligada € perigosa e deve ser reparada.

c. Desligue a ferramenta eléctrica antes de efectuar ajustes,
substituir acessorios ou guardar a ferramenta. Estas
medidas de seguranga evitam o arranque involuntdrio da
ferramenta eléctrica.

d. Guarde ferramentas eléctricas néo utilizadas fora do alcance
de criancas. N&o permita que pessoas que ndo estejam
familiarizadas com a ferramenta eléctrica ou que ndo
tenham lido estas instrucdes utilizem a ferramenta eléctrica.
Ferramentas eléctricas sdo perigosas se forem utilizadas por
pessoas inexperientes.

e. Trate a ferramenta eléctrica com cuidado. Controle se as
partes mdveis da ferramenta eléctrica estao em perfeito
estado de funcionamento e ndo emperram, se ha pegas
quebradas ou danificadas que possam prejudicar o
funcionamento da ferramenta eléctrica. Mande reparar as
pecas danificadas antes da utilizacéo. Muitos acidentes
tém como causa a manutengdo insuficiente das ferramentas
eléctricas.

f. Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Ferramentas de corte cuidadosamente tratadas e com arestas
de corte afiadas emperram com menos frequéncia e podem
ser conduzidas com maior facilidade.

g. Utilize a ferramenta eléctrica, acessorios, ferramentas de
aplicacéo, etc. conforme estas Instrucbes e como previsto
para este tipo especial de ferramenta eléctrica. Considere
as condicOes de trabalho e a tarefa a ser executada. A
utilizagdo de ferramentas eléctricas para outras tarefas que
néo sejam as aplicagoes previstas pode levar a situagoes
perigosas.

5. SERVICOS

a. SO permita que a sua ferramenta eléctrica seja reparada por
pessoal especializado e qualificado e apenas com pegas de
reposicdo originais. Desta forma é assegurada a seguranga
da ferramenta eléctrica.

INDICAGOES DE AVISO GERAIS PARA LIXAR,

LIXAR COM LIXA DE PAPEL, TRABALHAR COM

ESCOVAS DE ARAME, POLIR E SEPARAR POR
RECTIFICAGAO

a. Esta ferramenta eléctrica pode ser utilizada como lixadeira,
lixadeira com lixa de papel, maquina para polir e maquina
para separar por rectificaco. Observe todas as indicacoes de
aviso, instrucdes, apresentacdes e dados fornecidos com a
ferramenta eléctrica. O desrespeito das seguintes instrugoes
pode levar a um choque eléctrico, incéndio e/ou lesoes
graves.

b. Nao utilize acessdrios que nao foram especialmente previstos
e recomendados pelo fabricante para esta ferramenta
eléctrica. O facto de poder fixar o acessdrio a esta
ferramenta eléctrica ndo garante uma aplicagdo segura.

¢. 0 nimero de rotagéo admissivel do acessdrio deve ser, no
minimo, t&o alto quanto o maximo nimero de rotagéo indicado
na ferramenta eléctrica. Acessdrios que girem mais rapido do
que permitido podem ser destruidos.

d. 0 didmetro exterior e a espessura do acessorio devem
corresponder as indicacbes de medida da sua ferramenta
eléctrica. Acessdrios incorrectamente medidos podem nao
ser suficientemente blindadas nem controladas.

e. Discos abrasivos, flanges, pratos abrasivos ou outros
acessdrios devem caber exactamente no veio de rectificagéo
da sua ferramenta eléctrica. Acessdrios que nao cabem
exactamente no veio de rectificagdo da ferramenta eléctrica
giram irregularmente, vibram fortemente e podem levar a
perda de controlo.

f. N&o utilize acessorios danificados. Antes de cada utilizagao
devera controlar os acessorios e verificar se, por exemplo, 0s
discos abrasivos apresentam fissuras e estilhacos, se pratos
abrasivos apresentam fissuras, se ha desgaste ou forte
atricdo, se as escovas de arame apresentam arames soltos
ou quebrados. Se a ferramenta eléctrica ou 0 acessorio
cairem, deverd verificar se sofreram danos ou devera aplicar
um acessorio intacto. Apés ter controlado e introduzido o
acessorio, devera manter-se a si proprio e as pessoas que
se encontrem nas proximidades fora do nivel de rotagao
do acessorio e permitir que a ferramenta eléctrica funcione
durante um minuto com o0 méximo numero de rotagéo. A
maioria dos acessdrios danificados quebra durante este
periodo de teste.

g. Use um equipamento de proteccdo pessoal. De acordo com
a aplicagao, deverd utilizar uma proteccao para todo o rosto,
protecgao para os olhos ou 6culos de protecgao. Se for
necessario, deverd utilizar uma méscara contra p6, proteccéo
auricular, luvas de protecgdo ou um avental especial que
mantenha afastadas pequenas particulas de amoladura e de
material. Os olhos devem ser protegidos contra particulas
projectadas, produzidas durante as diversas aplicagoes.

A mdscara contra pé ou a mascara de respiragao deve
ser capaz de filtrar o po produzido durante a respectiva
aplicagdo. A exposigdo prolongada a fortes ruidos poderd
provocar perda de capacidade auditiva.
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h. Observe que as outras pessoas mantém uma distancia
segura em relagdo a sua drea de trabalho. Cada pessoa que
entrar na drea de trabalho devera usar um equipamento de
protecgao pessoal. Estilhacos da pega a ser trabalhada ou
acessdrios quebrados podem ser projectados e causar lesoes
fora da drea imediata de trabalho.

i. Ao executar trabalhos durante os quais podem ser atingidos
cabos eléctricos ocultos, devera sempre segurar a ferramenta
eléctrica pelas superficies de punho isoladas. 0 contacto
com um cabo sob tensdo também coloca pegas de metal
da ferramenta eléctrica sob tenséo e leva a um choque
eléctrico.

j. Jamais pouse a ferramenta eléctrica antes que o acessorio
esteja completamente parado. O acessdrio em rotagdo pode
entrar em contacto com a superficie de apoio, provocando
uma perda de controlo da ferramenta eléctrica.

k. Néo permita que a ferramenta eléctrica funcione enquanto
estiver a transporta-la. A sua roupa pode ser agarrada devido
a um contacto acidental com o acessdrio em rotacéo, de modo
a que o0 acessorio possa ferir o seu corpo.

I Limpe regularmente as aberturas de ventilacdo da sua

ferramenta eléctrica. A ventoinha do motor puxa po para

dentro da carcaga e uma grande quantidade de pd pode
causar perigos eléctricos.

Nao utilize a ferramenta eléctrica perto de materiais

inflamaveis. Faiscas podem incendiar estes materiais.

n. Nao utilize acessorios que necessitem de agentes de
refrigeragéo liquidos. A utilizagdo de dgua ou de outros
agentes de refrigeragdo liquidos pode provocar um choque
eléctrico.

0. Nao processar material que contenha asbesto (asbesto é
considerado como sendo cancerigeno).

p. Tomar medidas de protecgao, se durante o trabalho
houver a possibilidade de serem produzidos pds nocivos
a satde, inflamaveis ou explosivos (alguns pés sao
considerados como sendo cancerigenos); usar uma mascara
de proteccéo contra pé e, se for possivel conectar, uma
aspiragao de pd/de aparas.

CONTRAGOLPE E RESPECTIVAS
INDICAGOES DE AVISO

0 contragolpe é uma repentina reacgdo devido a um acessorio
travado ou bloqueado, como, por exemplo, um disco abrasivo,
um prato abrasivo, uma escova de arame, etc. Um travamento
ou um blogueio levam a uma paragem abrupta do acessdrio em
rotacdo. Desta forma, uma ferramenta eléctrica descontrolada

¢é acelerada no local de bloqueio, em sentido contrério ao da
rotacdo do acessorio. Se, por exemplo, um disco abrasivo travar
ou bloquear numa peca a ser trabalhada, o rebordo do disco
abrasivo pode mergulhar na peca a ser trabalhada e encravar-
se, quebrando o disco abrasivo ou causando um contragolpe. O
disco abrasivo movimenta-se entéo no sentido do operador ou
para longe deste, dependendo do sentido de rotagdo do disco no
local de bloqueio. Também é possivel que os discos abrasivos
quebrem. Um contragolpe é a consequéncia de uma utilizagao
incorrecta ou indevida da ferramenta eléctrica. Ele pode ser
evitado através de apropriadas medidas de cuidado, como
descrito a seguir.
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a. Segure firmemente a ferramenta eléctrica e posicione o seu
corpo e os bragcos de modo a que possa resistir as forcas
de um contragolpe. Utilize sempre o punho adicional, se
existente, para assegurar o maximo controlo possivel sobre
as forcas de um contragolpe ou sobre momentos de reaccao
durante o arranque. O operador pode controlar as forgas de
contragolpe e de reaccdo através de medidas de cuidado
apropriadas.

b. Jamais permita que as suas méos se encontrem perto de
acessorios em rotagdo. No caso de um contragoipe, 0 acessorio
poderd passar sobre a sua méo.

c. Evite que o seu corpo se encontre na érea, na qual a
ferramenta eléctrica possa ser movimentada no caso de um
contragolpe. O contragolpe forga a ferramenta eléctrica no
sentido contrdrio ao movimento do disco abrasivo no local de
bloqueio.

d. Trabalhe com especial cuidado na drea ao redor de
esquinas, arestas afiadas, etc. Evite que acessorios sejam
ricocheteados e travados pela peca a ser trabalhada. 0
acessdrio em rotagdo tende a travar em esquinas, em arestas
afiadas ou se for ricocheteada. Isto causa uma perda de
controlo ou um contragoipe.

e. Néo utilize laminas de serra de corrente ou dentadas. Estes
acessdrios causam frequentemente um contragolpe ou a
perda de controlo sobre a ferramenta eléctrica.

INDICAGOES ESPECIAIS DE AVISO PARA LIXAR
E SEPARAR POR RECTIFICAGAO

a. Utilize exclusivamente os corpos abrasivos homologados para
a sua ferramenta eléctrica e a capa de proteccdo prevista
para estes corpos abrasivos. Corpos abrasivos ndo previstos
para a ferramenta eléctrica ndo podem ser suficientemente
protegidos e portanto ndo sdo seguros.

b. Os corpos abrasivos s6 devem ser utilizados para aplicacdes
recomendadas. P. ex.: jamais lixar com a superficie lateral
de um disco de corte. Discos de corte sdo destinados para
0 desbaste de material com o rebordo do disco. Uma forga
lateral sobre estes corpos abrasivos pode quebra-los.

c. Utilize sempre flanges de aperto intactos de tamanho e
forma correctos para o disco abrasivo seleccionado. Flanges
apropriados apoiam o disco abrasivo e reduzem assim o
perigo de uma ruptura do disco abrasivo. Flanges para discos
de corte podem diferenciar-se de flanges para outros discos
abrasivos.

d. Nao utilize discos abrasivos gastos de outras ferramentas
eléctricas maiores. Discos abrasivos para ferramentas
eléctricas maiores ndo sdo apropriados para 0s numeros
de rotacdo mais altos de ferramentas eléctricas menores e
podem quebrar.

OUTRAS INDICAGOES ESPECIAIS DE AVISO
PARA SEPARAR POR RECTIFICAGAO

a. Evite um bloqueio do disco de corte ou uma forga de
pressdo demasiado alta. Nao efectuar cortes excessivamente
profundos. Uma sobrecarga do disco de corte aumenta o
desgaste e a predisposigdo para emperrrar e bloquear e,
portanto, a possibilidade de um contragolpe ou uma ruptura
do corpo abrasivo.




b. Evite a drea que se encontra a frente ou atras do disco protecgdo. O didmetro das escovas em forma de prato ou de

de corte em rotacdo. Se o disco de corte for conduzido na tacho pode aumentar devido a forga de presséo e as forgas
peca a ser trabalhada para a frente, afastando-se do corpo, centrifugas.
é possivel que no caso de um contragolpe a ferramenta
eléctrica, junto com o disco em rotagdo, seja atirada
directamente na direcgdo da pessoa a operar o aparelho.

c. Se o disco de corte emperrar ou se o trabalho for

interrompido, deverd desligar a ferramenta eléctrica e ELIMIN AGAO
manté-la imdvel, até o disco parar completamente. Jamais
tentar puxar o disco de corte para fora do corte enquanto Ferramentas eléctricas, acessdrios e embalagens devem ser
ainda estiver em rotacdo; caso contrario, poderd ser separados para uma reciclagem amiga do ambiente.
provocado um contragolpe. Verificar e eliminar a causa do
emperramento. APENAS PAISES EU
d. Nao ligue novamente a ferramenta eléctrica, enquanto ainda
estiver na peca a ser trabalhada. Permita que o disco de w—=» Ndo deitar ferramentas eléctricas no lixo doméstico!
corte alcance a sua velocidade méaxima, antes de continuar X De acordo com a directiva europeia 2002/96/CE para
cuidadosamente a cortar. Caso contrdrio, é possivel que o —O" aparelhos eléctricos e electronicos usados, e com as
disco emperre, salte para fora da pega a ser trabalhada ou respectivas implementacdes nas leis nacionais, as
cause um contragolpe. ferramentas eléctricas que ndo servem mais para a
e. Apoie placas ou pecas grandes, para reduzir um risco utilizagéo, devem ser enviadas separadamente a uma
de contragolpe devido a um disco de corte emperrado. reciclagem ecoldgica.

Pegas grandes podem flectir-se devido ao proprio peso.
A peca a ser trabalhada deve ser apoiada de ambos 0s
lados, tanto nas proximidades do corte como também nas

extremidades.
f.  Tenha extremamente cuidado ao efectuar "cortes de bolso" DADOS GERAIS
em paredes existentes ou em outras superficies, onde nao
é possivel reconhecer o que ha por detras. 0 disco de Regime de tenséo ........ 10.8V
corte pode causar um contragolpe se cortar acidentalmente Regime de amperagem .... 1.3 Ah
tubagens de gds ou de dgua, cabos eléctricos ou outros Velocidade em vazio. .. . ... n, 35.000 r.p.m.
objectos. Capacidade da bucha . .... 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm,
3,2 mm
INDICAGOES ESPECIAIS DE AVISO PARA LIXAR _ )
COM LIXA DE PAPEL EXTENSOES ELECTRICAS
a. Ndo utilize lixas de papel demasiado grandes, mas siga Utilizar extensdes eléctricas completamente desenroladas e
sempre as indicagdes do fabricante sobre o tamanho seguras com uma capacidade de 5 A.

correcto das lixas de papel. Lixas de papel, que sobressaem
dos cantos do prato abrasivo, podem causar lesoes, assim
como bloquear e rasgar as lixas de papel ou levar a um
contragolpe.
DESLIGUE SEMPRE A FERRAMENTA, ANTES DE SUBSTITUIR

|ND|CAQf)ES ESPECIAIS DE AVISO PARA POLIR ACESSORIOS, SUBSTITUIR PINGAS OU EFECTUAR QUALQUER
TRABALHO DE MANUTENGAO NA FERRAMENTA.

a. Nao permita que hajam partes soltas da boina de polimento,

principalmente corddes de fixag&o. Os corddes de fixagéo GERAL

devem ser bem arrumados ou cortados. Corddes de fixacdo

soltos e em rotagdo podem agarrar os seus dedos ou A ferramenta multifuncional Dremel € uma ferramenta de precisao

prender-se na pega a ser trabalhada. de elevada qualidade, que pode ser utilizada para efectuar tarefas
pormenorizadas e complexas. Os inlimeros acessorios e pecas de

|ND|CAGGES ESPECIAIS DE AVISO PARA montagem Dremel permitem-Ihe realizar uma multiplicidade de

TRABALHAR COM ESCOVAS DE ARAME tarefas. Isto inclui tarefas como lixar, talhar, gravar, cortar, limpar e

polir. FIGURA 1

a. Esteja ciente de que a escova de arame também perde
pedacos de arame durante a utilizacdo normal. Nao FIGURA 2
sobrecarregue os arames exercendo uma forga de pressdo Porca de aperto
excessiva. Pedagos de arame projectados podem penetrar Mandril
facilmente em roupas finas e/ou na pele. Tampa da carcaca

b. Se for recomendavel uma capa de proteccdo, deverd evitar Botéo de bloqueio do veio
que a escova de arame entre em contacto com a capa de Softgrip

moo® >
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Cobertura da escova (uma em cada lado)

G. Interruptor de ligar/desligar e botéo rotativo para variar a
velocidade

H. Indicador de carga

I Patilha de desblogueio

J. Bateria

K. Carregador

CARREGAR A FERRAMENTA

A ferramenta rotativa sem fio néo se encontra totalmente
carregada. A ferramenta estd munida de uma bateria amovivel.
Certifique-se de que a bateria é carregada antes do uso inicial.
Para carregar a ferramenta:

1. Coloque o interruptor na posi¢do “OFF”. FIGURA 2

2. Aperte as patilhas de desbloqueio de ambos os lados da
bateria e retire-a do lado posterior da ferramenta. FIGURA 2

3. Alinhe o formato exterior da bateria ao formato exterior
do carregador (as setas na bateria apontam para as setas
situadas no carregador), aperte as patilhas de desbloqueio,
insira a bateria no carregador e solte as patilhas para ela
assentar correctamente.

4. Ligue o carregador a fonte de alimentacdo. A luz de LED
verde indica que a ligagao foi estabelecida e que a bateria
esta a ser carregada. Em caso de uso normal, a ferramenta
requer 3 horas para ficar totalmente carregada. Depois de
terminado o carregamento, o LED no carregador apaga-se.

5. Depois de concluido o carregamento, aperte as patilhas de
desbloqueio e remova a bateria do carregador.

6. Alinhe o formato exterior da bateria ao formato exterior da
carcaca da ferramenta. Aperte as patilhas de desblogueio,
insira a bateria no lado posterior da ferramenta e solte as
patilhas para assentar correctamente.

NOTAS IMPORTANTES SOBRE 0
CARREGAMENTO

1. A bateria apenas aceita cerca de 80% da sua capacidade
maxima nos primeiros ciclos de carregamento. No entanto,
a bateria pode ser carregada totalmente apds os primeiros
ciclos de carregamento.

2. 0 carregador foi concebido para carregar a bateria
rapidamente apenas se esta estiver a uma temperatura
entre 4 C e 41 °C.

3. Uma reduc@o substancial na autonomia proporcionada por
cada carga pode significar que a bateria se aproxima do
final da vida dtil e devera ser substituida.

NOTA: o uso de carregadores ou baterias ndo comercializados pela
Dremel pode fazer cessar os direitos de garantia.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EV) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3 hrs. 2 hrs.
85502/ 1.3AN
2610944356 Shrs. 3hrs.
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MANDRIL

0Os acessorios Dremel disponiveis para a ferramenta multifuncional
vém com varios tamanhos de encabadouro. Estdo disponiveis
quatro mandris para acomodar os diferentes tamanhos de
encabadouro. Os tamanhos das mandris estéo identificados pelos
anéis na parte de trds da bucha.

FIGURA 3

L. Mandril de 3,2 mm sem anel (480)

M. Mandril de 2,4 mm com trés anéis (481)
N. Mandril de 1,6 mm com dois anéis (482)
0. Mandril de 0,8 mm com um anel (483)

NOTA: Alguns conjuntos de ferramentas multifuncionais poderdo
nao incluir os quatro tamanhos de buchas. As buchas estao
disponiveis em separado.

Use sempre o0 mandril adequado ao tamanho do encabadouro do
acessorio, que tenciona utilizar. Nao tente encaixar a forga numa
mandril mais pequeno, um encabadouro com um didmetro superior.

SUBSTITUIR MANDRIL

FIGURA 4

Botdo de bloqueio do veio
Chave de bucha

Para apertar

Para desapertar

Porca de aperto

—A» oo

1. Carregue no botdo de bloqueio do veio, mantenha-o
premido e rode o veio @ méo, até o mecanismo de bloqueio
fazer engatar o veio. Ndo accione o botao de bloqueio
do veio, enquanto a ferramenta multifuncional estiver em
funcionamento.

2. Estando o botéo de blogueio do veio accionado, desaperte
e retire a porca de aperto. Se necessario, utilize a chave de
bucha.

3. Retire o mandril, puxando-a para fora do veio.

4. Instale o mandril do tamanho adequado completamente
dentro do veio e reinstale a ponta da porca de aperto. Nao
aperte completamente a porca se néo existir nenhuma
aplicagdo ou acessorio instalado.

SUBSTITUIR ACESSORIOS

FIGURA 4/5
P.  Botdo de bloqueio do veio

1. Carregue no botdo de blogueio do veio e rode o veio a méo
até o mecanismo de bloqueio fazer engatar o blogueio do
veio. Ndo accione o botao de bloqueio do veio, enquanto a
ferramenta multifuncional estiver em funcionamento.

2. Estando o botéo de blogueio do veio accionado, desaperte
(ndo retire) a porca de aperto. Se necessario, utilize a chave
de bucha.

3. Insira a aplicagdo ou o encabadouro do acessorio
completamente na bucha.



4. Estando o botdo de bloqueio do veio accionado, aperte a
porca & méo, até a aplicagdo ou encabadouro do acessorio
ficar aprisionado pela bucha. Use a chave da porca de
aperto para fixar a ponta ou o acessorio na pinga.

NOTA: Néo se esquega de ler as instrugdes fornecidas com
0 seu acessorio Dremel, para mais informagao sobre a sua
utilizag&o.

Utilizar apenas acessérios Dremel testados, de elevado
desempenho.

UTILIZAGAO

0 primeiro passo na utilizagéo da ferramenta multifuncional
consiste em "senti-la". Pegue nela e segure-a na sua mao para
sentir 0 seu peso e achar o centro de gravidade. Sinta na sua
mao a configuragdo conica do seu corpo. Esta configuragao
conica permitir-lhe-a pegar na ferramenta como se fosse um
lapis ou uma caneta. A Softgrip Unica na ponta da ferramenta
permite o conforto e o controlo adicional durante a utilizagéo.
Mantenha sempre a ferramenta afastada da sua face. 0s
acessdrios podem sofrer danos durante o manuseamento,
podendo igualmente ser projectados durante o trabalho, se
estiverem mal montados.

Néo tape as aberturas de ventilagdo com a sua méo quando
segurar a ferramenta. Se tapar as aberturas de ventilacdo pode
causar um sobreaquecimento do motor.

IMPORTANTE! Comece por praticar em materiais de desperdicio,
para se familiarizar com a forma como a ferramenta desempenha
a sua funcéo de alta velocidade. Lembre-se de que a sua
ferramenta multifuncional terda um melhor desempenho colocando
a velocidade ao seu servico, associado ao acessorio e a peca de
montagem Dremel correcta. Se possivel, ndo pressione a ferramenta
durante a utilizagdo. Aproxime o acessério em rotagdo da peca a
ser trabalhada e encoste-o, ao de leve, no ponto onde tenciona
comecar. Concentre-se, sobretudo, em orientar a ferramenta ao
longo da pega, exercendo uma pressao muito ligeira com a mao.
Deixe que o acessdrio faca o essencial do trabalho.

Normalmente, é aconselhdvel repartir a operagéo por diversas
passagens com a ferramenta, em vez de tentar fazer logo o
trabalho todo de uma s6 vez. Um simples toque da-lhe o melhor
controlo e reduz a hipétese de erro.

Para obter o controlo ideal em trabalhos de maior detalhe, pegue
na ferramenta multifuncional como se fosse um lapis, segurando-
a entre o polegar e o indicador. FIGURA 6

0 método de punho "golfe" é utilizado para operagfes mais
dificeis, tais como esmerilar e cortar. FIGURA 7

VELOCIDADES DE OPERAGAQ

Esta ferramenta é uma ferramenta multifuncional de alta
velocidade. A sua velocidade varia de 5.000 a 35.000 r.p.m.
Adaptar as r.p.m. ao seu projecto proporcionar-lhe-a um melhor
resultado final. Para conseguir os melhores resultados

enquanto trabalha com materiais diferentes, adapte o controlo da
velocidade variavel da forma mais indicada para o trabalho. Para
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seleccionar a velocidade correcta para o acessorio a ser utilizado
comece por praticar em materiais de desperdicio.

As posicdes do interruptor da ferramenta multifuncional da 10.8V
de litio estdo marcadas no interruptor de comando da velocidade.
Consulte as tabelas dos niveis de velocidade nas paginas 4-6
para o ajudar a determinar a velocidade adequada para o
material a ser trabalhado e o acessorio a utilizar.

A) Para utilizagdo em painéis de gesso. Para obter melhores
resultados, usar a 35.000 r.p.m.

Para tirar argamassa das paredes e do chdo. Utilizar as
posicoes 7-8.

*)  Velocidade para cortes ligeiros. Atengéo, queima-se em
ranhuras profundas.

Dependendo do sentido de movimento de corte relativo a
granulacéo.

A maioria dos trabalhos podem ser realizados utilizando

a ferramenta na posicdo mais elevada. No entanto, certos
materiais (alguns plasticos e metais) podem ser danificados pelo
calor gerado pela alta velocidade e devem ser trabalhados a
velocidades relativamente baixas. A operagéo de baixa velocidade
(15.000 r.p.m. ou menos) é geralmente melhor para as operacdes
de polimento que empregam acessorios de polir em feltro. Todas
as tarefas de escovar requerem velocidades inferiores para evitar
0 desprendimento de arames do suporte. Ponha o desempenho
da ferramenta ao seu servigo quando utilizar niveis de velocidade
inferiores. As velocidades superiores sdo melhores para madeiras
rijas, metais e vidro e para furar, talhar, cortar, fresar, gravar e
fazer sambladuras ou frisos na madeira. Os niveis para as r.p.m.
aproximadas sdo:

Posigdes do interruptor  Velocidades

1-2 5.000 - 10.000 r.p.m
3-4 11.000 - 16.000 r.p.m
5-6 17.000 - 22.000 r.p.m
7-8 23.000 - 28.000 r.p.m
9-10 29.000 - 35.000 r.p.m.

Algumas directivas relativas a velocidade da ferramenta:

e ( plastico e outros materiais afins, que fundam a baixas
temperaturas, deverao ser cortados a baixa velocidade.

e Certos trabalhos, como polir, puxar o lustro e limpar usando
uma escova de arame, terdo de ser executados a velocidades
inferiores a 15.000 r.p.m., para ndo danificar a escova.

e A madeira deverd ser cortada a alta velocidade.

e 0 ferro ou 0 aco devera ser cortado a alta velocidade.

e Quando um cortante de aco rpido comegca a vibrar,
normalmente isso significa que estd a rodar a uma
velocidade demasiado baixa.

e 0 aluminio, as ligas de cobre, de chumbo, de zinco e o latdo
sdo materiais, que poderdo ser cortados a varias velocidades,
dependendo do tipo de corte, que se pretenda efectuar.
Aplique uma parafina (ndo dgua) ou outro lubrificante
apropriado no cortante para impedir que o material cortado
adira aos dentes.

NOTA: Aumentar a pressdo na ferramenta néo € a solugdo quando
nao estd a funcionar correctamente. Experimente um acessorio
diferente ou nivel de velocidade para conseguir o resultado
desejado.



~ EL| META®PAZH TQN MPQTOTYNQN

A manutencéo preventiva realizada por pessoal ndo autorizado
pode resultar no deslocamento dos fios e componentes internos,
0 que € potencialmente perigoso. Recomendamos que todo o
tipo de assisténcia técnica prestada a ferramenta se realize nas
instalagdes da Dremel. Para evitar lesoes devido & colocacdo em
funcionamento imprevista ou choque eléctrico, desligue sempre
a ferramenta eléctrica, antes de efectuar qualquer trabalho de
manutengéo ou limpeza.

LIMPEZA DA FERRAMENTA

DESLIGUE A FERRAMENTA ANTES DE A LIMPAR

As aberturas de ventilagdo e as alavancas dos interruptores tém
de estar sempre limpas e sem corpos estranhos. Nao tente fazer
a limpeza inserindo objectos pontiagudos pelas ranhuras.

A ferramenta pode ser limpa com ar comprimido. Use sempre
deulos de protecgdo ao limpar a ferramenta com ar comprimido.
N&o necessita de lubrificar a ferramenta multifuncional Dremel.
Alguns produtos de limpeza e solventes danificardo as partes em
pldstico. Eis alguns exemplos: gasolina, tetracloreto de carbono,
solventes de limpeza a base de cloro, amoniaco e detergentes
domésticos contendo amoniaco.

Limpe as dreas do "punho Softgrip" da ferramenta, utilizando
um pano hdmido. As dreas bastante sujas poderdo necessitar de
mais de uma passagem do pano para ficarem limpas.

A garantia deste produto DREMEL estd assegurada de acordo
com as normas estatutarias/especificas do pais; as avarias
devidas ao desgaste normal, sobrecarga ou utilizagao incorrecta
nao estdo abrangidas pela garantia.

Em caso de reclamacéo, envie a ferramenta por desmontar
juntamente com o comprovativo de compra, para o seu agente
autorizado.

CONTACTO DA DREMEL

Para mais informagdes sobre a variedade, apoio e linha directa
da Dremel, consulte o site www.dremel.com

Dremel Europe, Apartado 3267, 4800 DG Breda, Holanda

OAHTIQN

AIABAZTE OAEZ TIZ
YNOAEIZEIZ. H un
OUMHOPPWON WE TIS TTI0 KATw uTTodEiels LTTopei va 0dnyroe o€
nAekrpomAnéia, ewrid kai/j g aofapd Tpauuarioud. O opiouds
"nAekTpIKG €pyaAeio” ae BAeg Tig IO KATw TPOEISOTTOINTEIS
avagéperal oo OIKO oag emavapopri{OUEVO NAEKTPIKO epyaAgio.
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1. XQPOZ EPTAZIAZ

Alampeite T0 XWPO Epyaciag kaBapd Kai TAKTOTTOINPEVO.

H araia kai o1 oKoTeIVES TTEPIOXES TPOKaAOUV atixnua.

Mnv epyadeate pe To nAeKTPIKG Epyaeio ae TepIBAAhov
EMmIKivOUVO yia €kpnén, OTTwg exei TTou uTrdpxouv 0pAEKTa Lypd,
aépIo ) OKOVEG. 701 NAEKTPIKG epyaleia dnuioupyolv oTIveripe,
o1 omoiol uITOpPOUV va avagAégouy T akdvn 1j Tis avabuuIdoers.
Orav xpnoipoToleite éva NAEKTPIKG epyaheio kpatare pakpid
10 TTaIB1A Kal Ta GAAG TTapEUpITKOpEVA ATONA. S€ TTEPITTTWON
amooTacng Mg MPOOOXHS 0ag UTOPEl va XGoeTe Tov éAgyxo
TOU EpyaAgiou.

2. HAEKTPIKH AZQAAEIA

To @I ToU YOPTIOTA TIPETTEI Va TAIPIAEl OTNV TIPIda. Ze
Kapia TePITITWwan Oev EMITPETETAI N YETATPOTIY) TOU PIg. Mn
XPNOIUOTIOIEITE TIPOCAPHOYEIG PIG HE VEIWPEVA NAEKTPIKG
epyaheia. 7a un peramomuéva @is kai of karaAAnAes mpideg
peiwvouy Tov kivéuvo nAektpomAnéiac.

ATTOQEUYETE TNV ETTAP TOU TWUATOG PE YEIWHEVES ETIPAVEIES,
OTWG TWAAVEG, BepUavTIKA owpaTa, NAEKTPIKEG KOUTiVES

kai yuyeia. Orav 1o owpa oag eivar yelwpévo, auédverar o
Kkivduvog nAektpomAnéiag.

Mnv exkBétete Ta nAekTPIKA epyaleia ot Bpoxn 1 otV
uypaaia. H dicioduan vepol oe éva nAekTpikd epyalgio
auédver Tov kivduvo nAektpomAnéia.

Xpnaiporoieite 1o kaAwdio evoedelypéva. Mn xpnoipoTroieite
T0 NAEKTPIKO KAAWBIO IOl Va PETAPEPETE Ay VO AVAPTATETE TO
@opTIoTA N yia va ByaAete 1o @I ammd Ty Tpica. Kpardre 1o
NAEKTPIKO KOAWSIO HaKPIG amtd BEpPavVT, AGBI, KOPTEPEG OKPEG
1| KivoUpeva e¢aptipara. 7a xaAaopéva i 1a umepdepéva
nAekTpIKd KaAwdia auédvouv Tov kivduvo nAekrpomAnéiag.
Orav epyaleaTe pe éva @oprtiaTh oTnv UTaiBpo,
XPNOIUOTIOIETE €va NAEKTPIKG KAAWDIO ETTEKTAONG
(umrahavtéa), kataMnho yia xpron atnv UmraiBpo. H xprion
vl nAektpikoU kaAwdiou kardAAnAou yia tv dmaiBpo
pelwver Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

Mnv xpnoihoTolite TOV QOPTIOTH OTAV TO KaAWDIO 1 TO

@1 éxouv TTaBel PBopES. To kaAwdio A To QI TTPETEI

VO avTIKaTaoTaBE! Gpeca ot €va aTmd Toug EMIONPOUS
e¢ouaiodotnuévoug X1abuolg Emokeuwv Dremel.

3. ALOAAEIA MTPOZQNON

Na €igTe TTaVTOTE TTPOCEKTIKOI, Val diVETE TIPOCOYXI| OTNV
€pyacia Tou KAVETE Kal va XEIPICEaTE e TepioKEWn TO
nAekTPIKG epyaheio. Mn xpnaipoToleite éva nAekTpikd epyaleio,
oétav €ioTe Koupaauévol i Tav BPITKETTE UTIO TV ETTIPPON
VOPKWTIKWY, OIVOTIVEUATOG A pappakwy. Mia otiyun
ampooegiag Kard 10 xelpIoUG ToU NAEKTPIKOU epyaleiou umopei
va 0dnyrioel o€ oofapous TPauuaTIoLIOUS ToU XEIPIOTH.
Xpnaiporoleite eEomAiou6 aopaeiag.
XPNOIUOTIOIEITE TIAVTOTE TIPOCTATEUTIKA Yuahid. O
efomAiouos aogaleiag, dmws pdoka mpooraociag
amd ™ okovn, avrioAioBnrikd uodriuara acgdAeiag,
TPOTTATEUTIKO KOGVOS, 1} WTACTTIOES, TTOU XPNOILOTOIETal
KkardAnAa, peiwver Tov Kiveuvo TpauUATIOLIWY.




Amogelyete TNV aBéANTN ekkivnan. Otav peTagépeETe Ta
nAekTpIkd epyaleia pe 1o dAKTUAG Gag aTo BIAKATITN, UTIAPXE!
kivduvog aTuxfiparog.

AmopakpOvete kKB KAe1di pUBUIONG 1) KAEIDi TOOK, TTPOTOU
Béaete 10 nAekTpIKG epyaleio ae Aermoupyia. Eva kAeidi ook
1 éva kAeidi puBLIong, mpooapTnuévo o' éva TTEPITOEPOLIEVO
e€aprnua Tou nAekTpikoU gpyaleiou pmopei va odnyroel o€
TPQULATIOLIOUS.

Mnv uTrepekTipaTe Tov €auté oag. Maipvere owoth otdon

Kal Kpardre mavrore v icopporia oag. Auté Bonbd arov
KaAUTEPO éAeyxo Tou NAekTpIKOU epyaleiou ae mepiTTwon
QmpooOOKNTWY KaTaoTdoEwy.

Popare owaTh evdupaaia. Mn gopdre gapdid polxa f
koounuara. Kpardre ta paria oag, ra polya kai 1a yavria oag
Hakpid amd Ta Kivoupeva épn. XaAapd pouxa, Koounuara rj
HaKpIG aIG ummopoUy va UTAQKOUV OTa KIVOUUEVA LIEDN.
‘Orav umdpyouv diaTaEelg yia alvdeon ae avappoenan Kai
oguMoyn akévng, Bealwbeie, Tl eival ouvdedepEveS Kal
xpnaipotololvtal owaTd. H xprion aurwv twy diardéewv
JTTOPET Va LEIWTEI TOV KiVOUVO TIOU TTPOKaAETal amro T akdvn.

4. XPHZH KAl ®PONTIAA HAEKTPIKQN
EPIAAEIQN

Mnv utrep@opTwveTe To NAEKTPIKG Epyaleio. XpnaipoTroieite
10 OWOTO NAEKTPIKG epyaAeio yia TV epyacia oag. To owaTd
nAektpiké epyaleio kabiord v epyacia oag kaAdrepn Kai
aogaAéarepn, 6rav epydderal atnv raxurtnTa yia mv omoia
KQTAOKEUAOTNKE.

Mn xpnoipoToleite 1o NAekTIKG epyaAeio, Eav o dIAKOTITNG
Oev pTmopei va evepyotroinBei kai va amevepyomroinBei. Eva
nAextpiké epyakeio, To omoio Gev umopei va eAeyxBei e T0
OIaKOTTTN €ival EMTIKIVOUVO Kal TTOETEN VA EMIOKEVAOTEI.
ATmevepyoTroInaTe T0 NAEKTPIKG EpyaAeio, TTpoToU TTpopeiTe

g€ pia ouvappoAdynan, ahayr gaptiuarog fi amoBAkeuan.
Ta mpoAnTrTikd pétpa acpaleiag pelwvouy Tov Kivouvo uiag
akouoIag KKivnong Tou NAEKTPIKOU Epyaiou.

Quhdyete Ta nAekTpIKG Epyaheia TTou B ¥pnaipoTToloUvTal
pakpId até Ta TaIdId Kal Unv MITPEWETE TN XPAON TOU
nAekTpIKOU EpyaAeiou o€ dTopa TTou eV eival ECOIKEIWUEVD PE
auTd T0 NAEKTPIKG epyaeio fy pe autég TIg 0dnyieg Asitoupyiag
TOU NAeKTPIKOU epyaAeiou. 7a nAekTpikdG epyaleia eivar
emikivuva, érav xpnaiuomoiolvrial amd dmeipa droua.
ZuvTnpeite Ta NAKTPIKG Epyaheia. EAEyyeTe, €dv Ta KivoUpeva
uépn AeiroupyoUv Aavbaopéva n eivar pmmhokapiopéva,

Qv Exouv omaoel kaBwg kal kGBe AAAn karaaTacn, mou
€mnPeddel apvnTIKA T AsiToupyia Twv NAEKTPIKWY EpyaAEiwy.
Eav uméipyouv {npigg, SwaTe To NAEKTPIKG epyaleio yia
ETTIOKEUR, TIPIV TO XPNOIUOTIOINCETE. H KakA ouviipnon twv
nAextpikwv gpyaleiwv amoreAei aria moAMwv aruynudrwv.
Aiamnpeite Ta epyaleia KoTTAG Ko@TePA Kai kaBapd. 7a oword
ouvTnpnuéva epyaAeia KOTAS LIE KOPTEPES AKUES KOTTAS
Haykwvouv SUoKoAGTEpa Kal AEyxovTal EukoAGTEPQ.
XpnoipoTroleiTe T0 NAEKTPIKG pyaleio kal Ta e§apTAUATa

T0U, GUPQWVA Pe aUTEG TIG 0dnYyieg ao@aAeiag Kai Tov Tp6To
Tou TIPOPAETTETAN YIa AUTO TOV §EXWPITTO TUTTO NAEKTPIKOU
epyaAeiou, TPoaExoVTag TIG UVBIKeS Epyaaiag kai To
€meGepyagopevo koupdT Trou TpéTel va Siapoppweei. H xorion
TOU NAEKTPIKOU €pyaleiou yia epyaaies ou Bev mpofAEmovTal
yia QuTO UTTOPET Va ONIOUPYrOE! EMIKIVOUVES KATAOTAOEIS.
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5. ZEPBIZ

a.  Awote 1o nAekTpIKG Epyaleio oag yia oépPig 0" Eva
€10IKEUPEVO OTIG ETTIOKEUEG (TOWO, XPNOIUOTIOIWVTAG HOVO
yvAoia aviaMakTIka e§aptApara. Eror eéaopadilerar n
dlarripnan g acedAeiag Tou nAekTpikoU epyaleiou.

MPOEIAOMOIHZEIZ AL®AAEIAZ MOY IZXYOYN
A TPOXIZMA, TPIYIMO, EPTAZIEZ ME
LYPMATOBOYPTZA, I'YAAIZMA KAI KOYIMO

a. Autd 10 nhektpikd epyaleio TTpoPAETETAN YIa EpyaaTieg
Aeiavong, Tpiyipatog, epyaaieg e oupparopouptaa, epyaaieg
oTiABwang 1 wg epyaheio kotmg. AapRdvere umown oag OAeg
TIG TTPOEIdOTIOINTEIG AoPaAEiag, TIG 0dnyieg, TIG ATTEIKOVIOEIG
Kal TIG Tpodiaypagég Trou Trapadidovtal Je autd To NAEKTPIKO
epyaAeio. H un ouppdpewaon e Tig 1o KaTw umodeiéeis
pumopei va odnyriael ae nAektpomAnéia, ewrid kai/i o€
0oBapd Tpauparioud.

8. Mn xpnaoipotoieite e§aptpaTa, Ta omoia dev TPoPAETTOVTaI
Kal O¢ guVIGTOUVTQI OTTG TOV KATCIOKEUADTH TOU €pyaAEiou.
H diamiotwon 61 éva e§dpmua pumopei va mpooaptnbei ato
NAEKTPIKG 0ag epyaAeio, Gev eyyudral v aopaAn Asitoupyia.

y. O empemTdg apIBudG OTPOPWY TOU EGAPTALATOG TIPETTEI Val
eival 1o AiyoTepo 100G e TO PEYIaTO apIBud GTPOPWY TTOU
avagépetal 0To NAekTPIKG epyaleio. Ta eéapriuara mou
TTEQIOTPEPOVTAI YPNYOPOTEPA QTT' QUTO TOV EMTITPEMTO apPIBUG
OTPOPWV UTTOPOUV VA KATAOTPAPOUV.

0. H ewrepiki SIGUETPOG Kal TO TTAXOG TOU EEAPTANATOG TTPETTEI
va TaIpIGder aTIG avTioToIXeG S100TATEIS TOU NAEKTPIKOU Tag
epyaheiou. Ta eéapripara pe AGBog péyebog dev umopolv va
KkaAupBouv i va eleyxBolv ETapKUS.

€. O1 diokol Aeiavang/kotmg, o1 @AGvTLeg, ol diokol oThPIENG
1) GAa egaptApata TpETel va TTpocappdlovTal cwaTtd oTov
&&ova Tou nAekTpikoU epyaleiou. Ta eapriuara ue omeg,
mou Sev Taipiafouv akpifuws atov déova Tou nAekTpIKoU
epyaleiou, TEPIOTPEPOVTAI AVOLOIOUOPYA, TTPOKAAOUY
10YUPOUS KPadaouoUs Kai UTTopouv va odnyrigouv otnv
amwAeia Tou AEyxou Tou nAeKTpIKOU epyaAeiou.

{.  Mn xpnoipotroieite ahaopéva eaptApara. EAEyxete Tpiv
N XpAon kdbe e&hptnua, 6Twg Toug digkoug Aeiavang yia
TUXOV OTTaCINaTa Kl PWYPEG, TO BiOKO OTAPIENG VIO PWYHEG
1} Heyaheg Bopég Kai Tn auppatdBouptaa yia xahapd A
Koppéva oUppaTa. Z€ TEPITITWAT TTOU TO NAEKTPIKG EpyaAeio
1} T0 €§apTNUa TIEEI KATW, EAEYEETE YO TUXOV {nuId 1
XpnoipotoinaTe éva Ao dyoyo e&aptnua. Metd Tov éAeyxo
Kal TV ToTmoBETaN ToU ESaPTAPATOG, ATTOUOKPUVBEITE €0
o1 idI01 KaI Ta TTAPEUPIOKOUEVA GTOPa a6 TNV TTEPIOXT
TOU TIEPIOTPEPOUEVOU ECAPTANATOG Kal BEDTE TO NAEKTPIKO
epyaheio e Asitoupyia pe T0 péyiaTo apiBud aTpoQwv Xwpig
QopTio yia éva AemTo. Ta yaAaouéva efapripara omave
Kavovikd kard T SIGpKeia autoU Tou xpOvou GOKIUIG.

n.  XpnOIMOTIOIEITE TOV TIPOCWTTIKG €E0TTAIONO TTpOCTaTiaG.
Avaloya pe TV epyaacia XpnoIHOTIOIEITE YATKES TIPOTWTIOU,
TIPOCTATEUTIKEG BIOTAGEIG MOTIWV A TIPOOTATEUTIKA YUOAIG.
Orav eival amapaimTo, PopéaTe pia Haoka TpooTagiag amd




N oKOVN, WTaOTHdES, YavTia Kal pia KataAAnAn modid, Tou
Ba oag mpoaTatelel amd Ta ekopevdovI{dpeva owparidia
Aeiavang f amé Ta Bpadouata Tou emegepyaldpevou
Koppariol. Ta mpoaTareuTikd yuaAid mpémel va eivai
kar@MnAa yia v mpootacia amé Ta aiwpoUupEva
owparidia mou dnpioupyouvTal Kard Ty ektéAean Twv
Olapdpwv epyaciwyv. H udoka mpooraciag amd 1m okovn

i n avamveuoTikn pdoka mpémel va eival kardAAnAn va
@IATpGpoOUY Ta piKpoowaridia mou dnuioupyolvral Kard
v epyacia oag. H maparerauévn ékBeon ae 66pufo uwnArig
évraong uropel va 0dnynoer oty amwAgla e akong.

6. Kpardre Ta mapeupiokdpeva dropa ge amdatacn aceaAeiag
amoé 10 Xwpo epyaaia. KaBe aropo mou €I0EpKETAI OTO
XWPO epyaaiag TEETTEN va GEPEI TTPOTWTTIKG eSOTTAIONO
mpoataciag. Ta Bpadouara Tou emeéepyalopevou
KopparioU 1j evés omacuévou eEaPTAATOS UTTOPOUV vVa
EKOQYEVOOVIOTOUV Kal vVa TTPOKaAETouv Toauuariopols, akoua
Kai €KTOG TNG TTEPIOTC Epyaaiag.

1. Kparare 10 nAekTpIkG epyaheio povo amo Tig nAeKTpIKA
povwpéveg TAQiVEG xelpoAaBég, oTav exTeAeiTe pia epyaaia,
610U TO €£APTNUA KOTIG UTTOPET va €pBEI O€ ETTAQH pE
kaAuppéva alppara. H emagn evog eéapriuarog komig U
éva "peuparopdpo” olpua kabiotd ta akdAumra perardikd
Lépn Tou nAekTpIKOU Epyaliou "peupiatopopo” kar uTopei va
mpokaAéael Tv nAektpomrAnéia Tou xeipioTh.

K. Mnv akouptare 10 nAekTpIKG epyaleio TTOTE kAW, WOTIOU
va OoTapaTOE EVIEAWS TO €EAPTNUA. To TePIOTPEPOLIEVO
e€dprnua umopei va "apmddel” mv emigdveia evamréBeons kai
va 6¢ael To NAEKTPIKG epyaAeio KTOS TOU EAEyxoU.

A Mnv agrivete 1o nAekTPIKG EpyaAeio va Aermoupyei, Kata
N dIAPKEIR TNG HETAPOPAS. Ta poUxa 0ag UIropolv va
TUAIxTOUV abéAnTa oTo TepioTpepduEvo edpTnua Kai va
Tpapngouv 1o €dpnua oTo oWUa 0ag.

. KaBapilete TaKTIKG TIG OXIOPEG AEPITUOU TOU NAEKTPIKOU
epyaheiou. O avepioTripag Tou KIvATipa avappoed 1 okévn
péoa ato mepifAnua kai n umepPoAikr ouykévipwaon g
LeTaMIKAG oKOVNG UTTOPET va TIPOKAAETE! NAEKTPIKOUS
KIvOUVOUS.

V. Mn xpnoipotoleite T0 NAEKTPIKO pyaAeio kovTd ae eUPAEKTA
Uhika. Or omiveripeg pmopouv va avagAééouv autd To UAIKO.

¢ Mn xpnoipoToleite EGaPTANATA, TIOU OTTaITOUV WUEN pE
WUKTIKG uypd. H xprion vepoU i GAMwv WUKTIKWY uypwv
umopei va odnyrioel o€ nAekrpomAnéia.

0. Mnv katepyadeaTe UAIKG TTOU TTEPIEXOUV OMiaVTO (TO
apiavto Bewpeital aav KapKIvoyovo UNIK).

. Na Aappévere mpooTaTeuTIKG pPéTPa 6TAV KATE TRV
€pYOTio 00g UTTAPXE! N TEPITITWON va Snpioupyndel
avBuyieviy, EGQAEKTN N EKPNKTIKA OKOVN (UEPIKG €idn
oKovNG BewpouvTal KapKIvoyova) - va @opdTe udoka
TTPOCTACIAg OKOVNG KAl va XPNOIUOTIOIEITE avapponan
oKOVNG/pOKaVIBILV/YPEQIGV.

ANAAPAZH KAI ZXETIKEZ MPOEIAONOIHZEIZ

H avadpaon (kAéTonua) eival pia ampoadokntn avidpaan ato
0igIuo 1) payKwpa evog TEPITPEPOHEVOU Biokou, evog diakou
oTpIENG, Kiag Bouptaag f evog GAou egapthuatog. To o@igipo f
paykwua TIPOKaAET TO §aQVIKO OTAPATNUA TOU TIEPIGTPEPOUEVOU
€§apTANATOG, TTPAYHA TTOU EXEI WG ATTOTEAETA TO N eAeyXOpEVO
nAekTpIkd epyaleio va Tivadetal atnv avtiBetn karedBuvan g
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TIEPIOTPOPNAG Tou e§apTApaTog 0T anpeio epmAokng. OTav T.x.
évag diokog Aeiavang o@nvwael A PTTAOKAPE! aTo ETECEPYalOpEVO
KOPuATI, TOTE N akur Tou diokou Tou BubileTal aTo onueio
€UTTAOKNG PTTOPE] va "oKAwel" TNV emM@Aveia Tou UAIKOU Kal va
TIpoKaAETEl TNV eKTiVagn TTPOg Ta €§w 1 To KAGTANPA Tou dioKou.
O biokog pTTopei va TIvayTei Tpog TV KateUBuvan f avrieta
0NV KaTEUBUVON TOU XEIPIOTH, AvaAoya WE Tn @opd TIEPITTPOPIG
TOU BiOKOU OTO ONPEIO EUTTAOKAG. Z€ TETOIEG TIEPITITWOEIG
umopouv or diokol Aciavang va amdaouv. To "kAétanua" eivai 1o
amotéAeapa AaBog xpAang Tou nAekTpikoU epyaleiou kai/j AdBog
S1adIkaaiag XelpIouoU 1) GUVBNKWY Kal YTTOpEi va amropeuyBei

e TN AQWn CWOTWY TTPOANTITIKWY LETPWY, WG TIEPIYPApOVTal

akohoUBwg.

a. Kpardre atabepd 1o nAekTpikd epyaleio kar TomoBeTAOTE
TO OWWA Kal Ta XéPIa 0ag 101, WOTE VO TTOPEITE Val
avTioTabeite aTig duvauelg avadpaaong (kAoTarparog).
Xpnaoiyotolgite Tavrote ™ BonbnTikr Aapn, dv uTrapyel,
yia va e§ao@aioete o péyiaTo éAeyxo TG avadpaong f TG
avtibetng potmg kard 1o ekivnpa. Or avriberes pomrés 1 oi
duvdpers g avadpaons (kAéranua) umopouv va eAeyyBoiv
amd 10 xelpioTh, €av AngBouv Ta owaTd mpoAnTTIKG UéTpa.

B.  Mn Badete ToTE Ta XEPIO GOG KOVTA OTO TIEPIOTPEPOHEVO
e&dptnua. To eédpTnua umopei o TepiTTwon kAotanuarog
va mepdoer mavw ammé 1o xépi 0ag.

Y. Mnv Tomobereite To owpa oag aTny TEpIoxK, aTV oToia
10 NAEKTPIKG Epyaleio uTTopei va kivn6ei, ae TrepitTwan
Kkhotanuarog. Kard ro kAdranua 10 nAeKTpIKG Epyaleio
Kiveitar e kareuBuvan avriBern amd mn eopd mePIoTPOPIS
ToU GioKOU OTO ONUEio EUTTAOKAS.

8. Tpooéxete 1B1aiTepa, OTAV EPYALETTE OE YWViES, KOPTEPEG
aKpES KTA. ATTo@UyeTE TV avaTmdnan kai 10 o@AvwWHa Tou
eCaptApaTog. To mepIoTPEQPOLEVO EEGPTNUA TPNVWVEI EUKOAX
0€ YWVIES Kal KOPTEPES OKUES, JUE ATTOTEAEOLIA amwAEIa
eNéyxou 1 kAGTONUA.

€. Mn xpnoipomoieite éva ahugompiovo yia okaAiopa E0Aou f
pia odoviwtr TrplovoeAaua. Autég or Adueg mpokaAouv ouyva
KkAOTonua kai amwAeia Tou eAEyyou.

EIAIKEZ MPOEIAOMOIHZEIZ AZOAAEIAZ T1A
EPTAZIEZ AEIANZHZ KAI KOMHX

a.  Xpnaolyotoleite pévo TUTToUG dioKwv TTOU guvIaTOUVTal YIa
T0 NAEKTPIKG 0O EPYAAEio Kal TOUG €IGIKOUG TIPOQUATKTAPEG,
Trou TrpoBAETTOVTal Yia TOug ETIAeypévoug diokoug. Of
oOiokor mou dev mpofAEmovTal yia To nAekTpIKG EpyaAeio dev
UTTOPOUV Va KaAUQTOUV EMaPKWS Kail Eival avaoQaAeis.

8. O1 digkol TTPETEI val XpNOIWOTIOIOUVTAI PHOVO YIa TIG
TpoPAeTOpEveS epyaaies. Ma Tapdderypa: Mn AeidveTte pe v
TAEUpd €vog diakou kotmmg. Or diokor komAg mpoopidovrai
yIa TPOXIOLG E TV TIEPIPEPEIQ, 1 EQAPLOYN TAEUPIKWY
Ouvapuewy o€ auroug Toug SioKoug UTTOPOUV va TPOKaAETouV
T0 OTTGOIO TOUG.

Y. Xpnaoiporolgite avtoTe dyoyeg PAAVI(EG OUOPIENG, TTOU
£xouv 10 owaTd PéyeBog Kal TN owaTh Pop@n yia Tov
emieypévo dioko. H owotr pAdvr{a otnpilel To dioko
Aeiavang kai peiwver Tov kivduvo amaciuarog tou diokou. O1
@AQVI{eC yia TOUS BIOKOUS KOTTIS UTTOPOUV Va G1apELOUV aTTé
TIC 9Adv(eg yia biokoug Asiavang.




Mn xenorgororeite g8apuévoug diokoug amé peyaAurepa EIAIKEZ NPOEIAOMOIHZEIZ AZQAAEIAZ T1A

nAektpikd epyaheia. Or biokor Asiavong yia ta ueyarurepa EPTAZIEZ T'YAAIZMATOZ

nAekTpIKG epyaleia dev eivar kardAAnAor yia v uynAn

Tax0TnTa Twv PIKpwv pyaleiwy kai ummopei va amdoouy. a. O okoU@og yuahioparog dev emiTpémeTal va eival XaAapog
Kal Ta kopdovia TPoadpTNONG dEV ETITPETETAI VAl

EIAIKEZ MPOZOETEE MPOEIAOMOIHZEIEX mepiaTpépovtal eAcUBepa. KaAUTTeTe fj KovTUveTe Ta xaAapd

ATIOAAEIAL T'A EPTAZIEE KOMHE kopdovia mpoadptnong. Ta xaAapd kai mepioTpepduEVa

Kopddvia mPoaapTNONG ITOPOUV Va TEPOEUTOUV OTa

AmogUyete T0 "pTTAokGpIoua” Tou digkou koTMg A TV 0dyTuAG oag A va eumAakouv aTo emeéepyalbuevo KoUUATI.

epapuoyn utrepPOAIKAG Trieang. Mnv ekTeAEiTE TOPEG PE
uTrepBoAikG BaBog. H ueydAn mian Tou diokou auédver v EIAIKEE MPOEIAOMOIHEZEIE AXOAAEIAZ INA

emBdpuvan kai Tov kivduvo atpéBAwang 1 umAokapiouarog EPFAZIEZ ME *YPMATOBOYPTZA

Tou biokou aTnv Tour Kai v meavérnTa kAoronuarog f

omagiuarog Tou 6ioKou. a. AauPavete TavTote UTTOYN, 6T 01 GUPPATOROUPTTES XAVOUV
ATTOQUYETE e TO CWUA 0OG TNV TEPIOXT PTTPOCTA Kail oUppara akéua Kai kard  dIGPKEID PIag KavoVIKAg

Tiow amd Tov MePIaTPEPSEVO dioko. Orav ompwyvere 10 Aermoupyiag. Mnv e§aokeite umrepBoAikr Tiean atn Bolproa,
Oioko mpog Ta euTPOS 0TO ONWEio pyaciag, oe MepITTwon yia va pnv emBapivovral oAU Ta oUppaTa. Ta Kouuéva
KAoTafuarog Lmopei va TIvayTei o mEPIOTPEPOUEVOS DioKOG oUpuara uiropouv va gloywprioouv eUkoAa ata Aemrd pouxa
Kai 10 NAeKTPIKG epyaAsio kareubeiav emdvw oag. Kai/fj ato dépua oag.

Ortav paykwaoel o diokog A 6tav dIakoTEl T0 KOWIKO yia 8. Orav yia ™ oupparéBouptaa cuvioTaral n XpAon evag
0TT0I0VOATIOTE AGYO, OTTEVEPYOTIOINATE TO NAEKTPIKO EPYaAEio TIPOQUACKTAPQ, OEV ETITPETIETAI N ETTAQH TOU CUPUATOSITKOU
Kal KpATAGTE TO aKivnTo, PEXPIG BTOU Va akivnToTroInBei 1) NG oupuatdBouptaag pe Tov TTpo@uAakTipa. H iduerpog
eviehwg o diokog. Mnv TpoaTabnoete ToTé va agaipéoETe Tou oupuarédiokou A TG oupparéfouptaas LTopEi va

70 BiOKO KOTTAG amd TV Topr, dtav o 8ioKOg KIVEITal aKoua, peyarwaer Abyw Tng mieons epyaciag Kai Twv QUYOKEVIPIKWY
S1apopeETIKG UTIapXE! Kivuvog yia kAeTonpa. Eéakpifwore Suvduewv.

Kai 610pBwaTe TV aiTia TOU TPOKAAEI 10 LdyKwia ToU

oiokou.

Mnv apyioete avé 1o kdyipo, étav o diokog BpiokeTal
070 €MeGePyadOpeEVo KopuaTl. AQAaTe To digko va gBdael

0T PEYIOTO apIBUd OTPOPWY KAl GUVEYIOTE TIPOTEKTIKA AMNOZYPZH

10 KOWIW0. O Bi0KOG UTTOPEl OIaPOPETIKA Va ayKWOEl,

va meraxrel é€w 1j va mpokaAéael kA6Tonua, érav 1o Ta nAekTpIKG epyaleia, Ta EGAPTAPATA KAl OF GUOKEUATIEG TTPETTEI
nAekTpIKG epyaleio emavaéekivioel pe To 6ioko péoa aTo Vva avakukAwvovTal pe TpOTIo QIAIKG TTpog To TrepIBAAAOV.
emeéepyalOuEvo KOUUATI.

Ymoampidete TI TAGKEG 1 Ta GAa peydhou peyEBoug MONO TI'IA XQPEZ TIZ EE

emeCepyalopeva koupdria, yia Tnv eAayioToToinarn Tou
KIVOUVOU va pTrAokdApel 0 5iokog Kal va KAOTOHTEI. ——» Mnv pixvere Ta nhekTpikd epyaleia ota amoppipuara
Ta peydha emeéepyalopeva kouudria éxouv v 1don \ Tou ommTioU oag! Zupguwva pe Tnv Koivotikiy Odnyia

N

va Avyifouv kdrw amé 1o id10 Toug T0 BAPOS TOUS. —O° 2002/96/EK axeTikG pe TIG TTaAaIEG NAEKTPIKES Kal
Ta ompiyuara mpémer va romofetnBolv kdtw amd 1o NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG Kal TN ETAPOPA TNG 0dnyiag
emeepyadopevo koupdr orig 6Uo TAEUPES KovTd aTn ypauun auThg ot €Bvikd dikalo Bev eival TTAEOV UTTOXPEWTIKG Ta
TOU KOWIlIATOS Kal KOVTG aTnv dKpn 10U ETeéepyaouevou aypnoTa nAekTpika epyaleia va culéyovTal §exwpioTa
Kopuuariod. yia va avakukAwBoUv pe TpoTIo QIAIKG TTPOg TO
lMpoatxerte 1B1aiTePa, OTAV KAVETE £va "KOWINO avoiypaTtog” mepIBAAAOV.
o¢ uTrdipyovTeg Toixoug fi ae AAEG TUQAEG TTepioyég. O
mpoeééxovrag Oiokog umopel va kowel owArves ykadiol f
VvepoU, NAEKTPIKES KaAWBIWOEIS 1j aVTIKEIEVa, TTOU ITTOPET va
mpokaAéaouv kAGTanua.
FENIKEZ MPOAIATPAQEX
EIAIKEZ MPOEIAOMNOIHZEIZ AXOAAEIAZTIA ]
EPFAZIEZ AEIANZHZ Taon ... 10.8V
‘Evraon pedparog . ...... .. 1.3 Ah

Kard T Aeiavan pn xpnoigotoleite umepueyétn TayumnTa xwpig goprio. . . . . n, 35.000 aTpogég/AeTid
opUPIPOPUALa Biokwv Asiavang. AkoAouBAaTe TIg oUOTACEIG Méyebog TOOK .. ... ... 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mm
TOU KOTAOKEUQOTH, 6Tav ETIAEYETE OUUPIPOQUAAQ. Ta peydAa
ouupipdpura Tou mpoeééxouv amé 1o Gioko athpiéns HAEKTPIKO KAAQAIO ENEKTAZH
EUTTEPIEXOUV TOV KiVOUVO OXIOiUaTOS Kal UIropolv va (M NMAAANTEZ A)

mpokaAéaouv umAokapioua, ayioipo Tou diokou 1 kA6tanua.
Xpnaipotoieite evieAwgs EeTUAyPEVa kal ag@alr KaAwdia
€MEKTAONG (UTTAAQVTECEG) PE XwpnTIKOTNTA 5 Amps.
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AMNENEPTOMOIEITE MANTOTE TO EPFAAEIO MPIN THN
AANATH EZAPTHMATQN, AAAATH ZOITKTHPQN H TH
LYNTHPHXZH TOY EPFAAEIOY.

6. EuBuypappioTe 10 TIEPiYPAUMA TOU TIAKETOU TWV UTTATOPIWY
e T0 Tepiypappa Tou TePIBARUaTOS Tou epyaAeiou. MatiaTe
10 TTAAKTPO OTTACPANITNG, TOTIOBETATTE TO TTAKETO TWV
uTratapiwy oty Triow TAeupd Tou epyaheiou, €101 WOTE va
acgahioel aTn B¢on Tou.

IFENIKA

IHMANTIKEZ YMOAEIZEIZ ®OPTIZHZ

To moAuepyaAeio g Dremel eival éva uynAig ToidTTag
epyaleio akpiBeiag, To omoio pTmopei va xpnaipotoinBei yia
TV ekTéAean AeTrTopepwy Kal SUokoAwv epyaciwv. H Tholaia
aguMoyn egaptnudtwy kal TpooaptnuaTwy g Dremel oag
EMITPETIEI Va eKTEAEITE Eva peyalo apiBud epyaciwv. Autd
oupmepIhapBaver epyaaieg, 6Twg Aeiavan, okahiopa kai
Xapaypa kabwg kar ppelapiaua, Koyipo, kabapiopa Kai
yudAiopa. EIKONA 1

EIKONA 2

ZQIyKTpag

Ddwhid

Kaméki mepipAiparog

Kouprri kAeidwparog Tou dgova

AmaAn Aapni

KéAuppa Bouptoag (éva oe kaBe mAeupd)
. Miakérng On/Off kar S1akdTITNG peTABANTAG TaUTNTOG
. Agikmng @opriou

MAAKTpO amaocpdAiong

Mmarapia

. QoprioThg

Xe—IemMmMoOoOw>

O®OPTIZH TOY EPTAAEIOY

To emavagopTi{opevo TePIOTPOPIKG epyaleio Bev eival TARPWG

@opTiopévo. To epyaleio eival eEOTMAITUEVO pe Eva a@aipoUpevo

TakéTo pTrarapiwv. BeBaiwbeite, 0TI To TAKETO TwV PTTATAPIWY

£XEI QOPTIOTET TTPIV TN XPAOT YIa TTPWTN @opa. Ma Tn YopETIoN

Tou epyaAeiou:

1. ©fote 10 diakomTn o Béon "OFF". EIKONA 2

2. Tamote o MARKTPO aTmac@aAion aTig dUo TAEUPEG Tou
TIAKETOU TWV PTTATAPIWV KAl a@aIpéTTE TO TTIAKETO TV
pmaTapiwy amé Ty Tiow TAeupd Tou epyaleiou. EIKONA 2

3. EuBuypappioTe 10 TMEPiypaPUA TOU TIAKETOU UTTATAPIWY HE
T0 TIEPiypANA TOU QOPTIOTH (Ta BEAN otV pTatapia Ba
Oeixvouv ata BEAn Tou Bpiokovtal GTO YOPTIOTA), TTATATTE
T0 TAAKTPO aTTAGQAAIONG, TOTIOBETAOTE TO TIAKETO TWV
pTTaTapIGY PECT GTO QOPTIOTA Kal AQAaTE Ta TAAKTPa
eAeUBepa, €701 WOTE va ao@ahioel ot Béan Tou.

4. XuvdEaTe TO GOPTIOTA TNV TIAPOXN Tou pelpaTog. H mpaaivn
pwrodiodog (LED) deixvel, 6T n oUvdeon £xel amokataaTadei
Kal TO TIOKETO TWV PTTATAPIWV QOPTICETaI. ZE TIEPITITWON
KavoVIKAg XpARong To epyaAeio Xpelddetar 3 wpeg Xpovou
@opTIONG, yia va gopTiaTei TARpwg. Otav ohokAnpweei n
@opTIon, ofrvel n ewrodiodog (LED) ato gopTioTh.

5. Otav ohokAnpwbei n @opTION, TATAOTE TA TTARKTPA
amac@AAIong Kal agaipéaTe TO TAKETO TwV UTTATAPIWY aTTo
T0 QOPTIOTH.
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1. To TaKETO TwV PTTaTaPIWY JEXETAI POVO TTEPITTIOU
70 80% TN PEYIOTNG XWPNTIKOTNTAG OTOUG TIPWTOUG
KUKAOUG @OpTIoNG. MeTd TOUG TTIPWTOUG KUKAOUG
@OPTIONG YOpPTICETal N pTTaTapia aTnv TAREN
XwpnTikOTTA.

2. O goprioTAg éxel OXeBIOOTET yia pia ypriyopn @OpTION TNG
umrarapiag, aAa pévo 6tav n Beppokpaaia TG PTarapiag
Bpioketar peragy 4°C kal 41°C.

3. Mia onpavtiki peiwan Tou xpdvou Asitoupyiag ava goptian
UTTOpET Va anpaivel, 0TI TO TTAKETO TwV PTTaTapIWY TTANGIALE!
T0 T€AOG TNG {WAG TOU Kail TTPETTEN va avTIKATAOTABE.

YMNOAEI=H: H xpAon gopriotdwv 1 makéTwy umarapiwy, mou oev
mwAolvrar amd v Dremel, umopei va akupwael v gyyanon.

2610919971 (EU) / |2610943968 (EU) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3 frs. 2 s,
855-02/1.3Ah
2610944356 5 hrs. 3hrs.
OQAIEZ

Ta eEapmipara Dremel Tou eival diaBéoiua yia To ToAuepyaAeio
UTTAPXOUV € BIaQOPETIKA PeYEDN aTeAéExoug. Téoaepa peyédn
QwhiGg eivar diaBéaipa yia TV TPoaappoyr Twv dlapopwv
peyeBwv oTeAéxoug. To péyeBog TG GwAIGS avayvwpiletal e
T0UG daKTUAIOUG OTO oW GKPO TNG PWAIGG.

EIKONA 3

L. ®whid 3,2 mm xwpig daktuAio (480)

M. ®whid 2,4 mm pe Tpeig dakTuAioug (481)
N. ®whid 1,6 mm pe duo daktUAioug (482)
0. Owhid 0,8 mm pe éva daktUAio (483)

YMNOAEI=H: Mepikda aet moAuepyaAeiwv pmopei va unv
mepiAauBdvouv kai Ta éooepa peyédn pwiids. Or pwhiés eivai
Olabéoipeg EexwpIoTd.

Xpnalyotolgite TAVTOTE TN QWAIC, TIOU TaIPIAEl OTO PéyeBOg

TOU OTEAEXOUG TOU EEAPTAPATOG TIOU BEAETE VOl XPNOIKOTIOIRTETE.
Mnv ompwiete éva aTéAexog pe peyahitepn SIGUETPO péCa OF pia
uikpdTEPN PWAIG.



AANATH ©QAIQN

EIKONA 4
P.  Koupti kAeidwparog Tou égova
Q. Kheidi gwhiag

R. Tia ogigipo

S. Ta Aoipo

T. Zeiykthpag

1. TMatAaTe 10 KoupTri KAeIdWpatog Tou d&ova, KparaTe 10
TIOTNPEVO Kall TIEPICTPEWTE TOV Ggova e To XEpI, HéXPIS 6TOU
eumAakei o déovag. Mnv mardre 1o mAfKTPO KAEIdWarog Tou
déova kard 1 didpkeia mou To oAugpyaAeio Ppiokerar o€
Aeiroupyia.

2. Me marnpévo To TARKTPO KAeIdwpaTog Tou agova, AUOTE Kal
agaipéaTe 10 0PIykTAPA. XpnaipomolAaTe To KAEIST QwAIdg,
€dv eival amapaitnTo.

3. Agaipéate T Qwhid, TpaBwvTag TNV amd Tov agova.

4. TomoBetoTe ™ QwAId katdAAnAou peyEBoug eveAwg Tavw
aTov d¢ova kal {avarotmoBeTAATE TO GPIYKTAPA, TPiyYOVTAG
TOV pE TO XépI. Mnv ogiteTe eviehwg To oQIykTipa, 61OV dev
eival TomoBeTnpévo kavéva AelavTiko fi Ao ehptpa.

AAAATH EEAPTHMATQN

EIKONA 4/5
P.  Koupri kAeidwpatog Tou dgova

1. MNariaTe 1o KoupTT KAEIBWUATOG TOU Agova Kal TIEPITTPEYTE
ToV Gova e TO XEPI, PEXPIG 6TOU KAEIdwOET 0 dgovag. Mnv
mardre 10 mAKTEO KAgIdwarog Tou Géova kard 1 dIdpKela
mou 10 oAuepyaAeio Ppiokeral ae Asitoupyia.

2. Me marnpévo To TARKTPO KAeIdwpaTog Tou agova, AUOTE (unv
aQaIpEaTE) TO OPIYKTAPA. XPNOIUOTIOINGTE TO KAEIOT QWAIAG,
€qv eival amapaitnTo.

3. MepdoTe mARpwG T0 AciavTikG 1 TO OTEAEXOG TOU €GOPTAUATOG
péoa atn ewhid.

4. Me Tov agova kAeldwpévo, oQigTe pe Ta SAKTUAA TO OQIYKTAPA,
WOTTOU TO AEIVTIKG ) TO OTEAEXOG TOU ECAPTANATOG VI
oixtel 0N QwAIG. XpnaipotoiRaTe 1o KAEISi QwAIAG, yia va
aopahioeTe Tn @péda ff To faptnua ot QwAid.

YMNOAEI=H: AiaBdote omwadnmore 1i 0dnyies mou
auvodetouv To éaptnua g Dremel yia mepiooorepes
TANPOYOPIES OXETIKG € TN XPriON TOU.

Xpnaoipotoleite povo dokipacpéva egapthpata uwnAng amédoong
G Dremel.

XPHZH

To mpwro Bripa 0N XpAon Tou ToAuepyaheiou gival n amoKTon
piag "aioBnong” yi' autd. KpatiaTe 1o epyaleio oTo XépI oag
kai aioBavBeite T0 Bapog kai v {uyoaTabuion Tou. WnAagioTe
TNV KWVIKA pop@r Tou TepIBAAPATOG. AUTH N KWVIKK HOp@H aag
EMTPETTEI va TIAVETE TO epyaheio dTwg éva ivéAo i uoAUBI. H
povadikn amaAf AaBh atn pitn emTpémel ueyahutepn Gvean kal
TeEPIoadTEPO €AeyXO KTl T didipkela TNG XPAONG.
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Kpardre mavrore 10 epyaAeio pakpid amé ro mpoéowmd oag. Ta
e€apripara umopei va éxouv umroaTei {NuId Kar Pmopolv va
ekToéeuToUv, OTaV ATTOKTAGOUV UEYaAN Tayurnra.

Orav kpardre 10 pyaAeio, unv kaAumTere 1a avoiyuara agpiouol
e 10 Xépi oag. To pmAokdpioua Twv avolyudrwy agpiouou
umopei va éxel we amoréAeaa v umepBEPIavan Tou KivnThipa.
YHMANTIKO! AokipaaTe mpwra o' éva éxpnato UAIKG, yia va
Oeite Twg epyadeTal To epyaleio uwnAig TaxutnTag. Mpémel va
yvwpidete, 6T To ToAuEpyakeio aag TTPoaPEPEI KaAUTEPN epyaaia,
61av AgiToupyei pe TV Tax0TnTa, TTOU QVTIOTOIXEI OTO CWOTO
€&apTnua kai mpoadptnua TG Dremel. Otav eival duvardv,

unv e¢aokeite Trieon mavw oTo epyaheio Katd Tn didipkela TG
Xprang. Avri autoU kateBAOTE TO YPriyopa TEPIOTPEPOUEVO
eGapTpa eAagpd oTnv em@aveia Tou emegepyadpevou koppariod
Kal a@roTe 1o €pyaAEio Vo aKOUNTIATEI TO anpeio, PE TO OTToi0
B¢NeTe va apyioete v epyaaia. Zuykevipweeite oty odrynan
TOU epyaAeiou TTAvw OTO eMeGepyadOpEVO KOPNATI, EQappolovTag
uévo oAU pikpR Triean pe To xEpl oag. EmmpéwTe aTo e§dptnua
va ekteAéael TV epyacia. ZuvBwg eival KaAUTEPA va KAVETE
TIEPIOOOTEPA PAUATA PE TO EPYAAEIO QVT VO TIPAYHATOTIOIEITE
OAn v epyacia o€ éva Pripa. H amalr emagr Tpoo@Eépel Tov
KOAUTEPO EAEYXO Kall PEIWVEI TOV KivOUVO OQAAUATOG.

T'a Tov kaAUTePO €Aeyx0 O€ KAEIOT emmeepyalOpeva KopuaTia,
mdaTe 1o ToAuepyaheio aTo xépi aag, OTwg éva HOAUPI peTagy
ToU avrixelpa kal Tou deiktn oag. EIKONA 6

H Aapr} "ykoA@" xpnaipotroieitar yia 80okoAeg epyaaieg, 6TwG n
Aeiavan f 1o kOwipo. EIKONA 7

TAXYTHTA EPTAZIAZ

Auté To epyaleio eival éva ToAuepyaheio upnAng TaxuTnTag.
O1 TayxutnTég Tou kupaivovtal amé 5.000 éwg 35.000 aTpogég
avd Aetrté. H pUBpion tou apiBpol Twv oTPowV avd AeTTo
avTioToIxa e TV Epyaaia oag TTPooREPE! va KAAUTEPO TEAIKO
amotéAeapa. TNa Ty eTmiTeusn Twv KaAUTEPWY aTToTEAEOPATWY
otav epydadeaTe pe SIaPOpPETIKG UAIKG, puBpioTe Tov éAeyxo
peTaBAnTg TaXUTNTAG, YIa TRV TIPOCaPUOY OTNV EKATTOTE
epyaaoia. MNa mv emAoyA TG CwaTAS TaxuTNTAG YA TO
XPNOILOTIOI0UUEVO EEAPTNUA, XPNOIUOTIOINGTE TIPWTA EVal
@xPnOTO UAIKO.

O1 puBpioeig Tou oAuepyaeiou 10.8 V 1dviwv AiBiou gival
papkapiouéveg aTo dIaKOTTN eAEyxou TG TaxuTnTag. AvaTpégre
aTo didypapua "Pubuioeig TaximTag" aTig aehideg 4-6, ou
oag BonBolv aTov TTpoadiopioud G owaTAg TaxUTnTag yia T
emegepyadopevo UAIKG kal TO XPNOIUOTIOIOUUEVO EEApTAL.

A) Tia xprian ae &npr Toixotolia. MNa kaAUTepa amoteAéopaTa
XpnaioToleite 1o epyaheio aTig 35.000 aTPOPEG ava AeTITO.
la xpnon oe ooBd Toixwv kal dameda. XpnalUoToInaTE T
pUBuIon 7-8.

*) Tax0mra yia ehappég Topég. Mpoaoyn, Kivduvog eykadparog
oTa Babia auAdkia.

Avéhoya pe Tv karewBuvon TG TopAg wg TTPOg TIG iveg Tou
UAIKOU.

O1 TepIoadTEPEG EpyaTieg PTTopolv va Tpayuatotoinfouy,
XpnaipotolwvTag 1o epyaheio otnv uwnAdtepn puBuion.
Naviwg opiopéva UNikG (6Twg TAAGTIKG Kal PéTahha) propei
va utoaTolv {npiég aTnv uwnAn TaxuTnta, Adyw Béppavang,
Kal TpEMel va emegepyadovtal o€ pia OXETIKA XaunAr TaxdTnTa.
H epyaaia am xapnAi taximta (15.000 aTpogég avd Aemrté i
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XaunAéTepa) eivar ouviiBwg kaAltepn yia Tig epyaaieg oTiABwang,
XpnoipoTolwvTag To e§apTnua Tadxag oTiABwaong. OAeg ol
epyaaicg Bouptaiouatog amaitodv XaunAf TaxumTa yia va un
@elyouv Ta aUpuara amoé To aThplyua. AQRaTe To epyaAeio

va kdvel Tn doukeid yia aag, 6Tav XpnoIPoTIoIEiTE pUBuioEIg
XapnAg Taxitnrag. Or upnAég TaxuTnTeg eival KAAUTEPES yia
okAnpd €0Ao, pétala kai yuahi Kai yia TpdTmua, okaAiopa,
kOwipo, gpefapiopa, aKOVIOUA Kal KOWIKO OPMOKAAUTITWY Kal
guhappoywv ae E0ho. Or pubuiaeig yia Tov katd TTpoogyyion
ap1Bud oTpo@uv avd AeTTo eivai:

PuBpion diakdtmn Mepioxn Taxutnrag

1-2 5.000 - 10.000 oTpo@ég/AeTTd
34 11.000 - 16.000 aTpo@ég/AeTTo
56 17.000 - 22.000 oTpo@ég/AeTTO
7-8 23.000 - 28.000 aTpogég/AeTTo
9-10 29.000 - 35.000 aTpo@ég/AeTTO

Mepikég KaTEUBUVTAPIEG YPAUPES YIal TV TaXUTNTA TOU epyaeiou:

+ Ta mhaoTiké kai Ta GAa UNIKd TTou Miovouv o€ xapnAég
Beppokpacieg TPEMel va kOBovTal a€ XapnAéG TaxUTnTEG.

«  To yudhiopa, oTiABwpa kar KaBApiopa Pe pia
ouppatéBouptaa TTPETEN val yivetal pe TaxUTnTeG KATw ammo
15.000 oTpogég/AemTd, yia v amoguyr {nuidg atn Bolproa
Kkai aTo UNIK6 aag.

+  To ¢0ho Tpémer va kdBeTal o€ uWnAY TaxUTNTA.

+ O aidnpog 1} 0 xaAuBag va kdBeTal ae uywnAf TaxumTa.

+ Orav éva xaAhUBdIvo KOTITIKG UWnAAG TaxUTnTag TAPOUTIAdE!
kpadaapoUg, autd kavovikd anpaivel 611 To epyaleio
TIEPIOTPEPETAI TIOAU apyd.

+ To ahouyivio, Ta kpapara XaAkoU kal HoAUBdoU, Ta KpduaTa
WeudapyUpou Kal 0 TOiyKOG PTTOpoUV va KOTTOUV O€ dIApopes
Tax0TNTES, AVAAOYa e TO €iD0G TNG EKTEAOUPEVNG KOTTAG.
Xpnaipooieite Tapagivn (Ox1 vepd) 1§ Mo katéAnAo
NITTQVTIKO aTOV KOPTN, YIa VO EUTTOBIOETE TO UK KOTTAG va
€10XWPNACEI aTA dOVTIA TOU KOPTN.

YMNOAEI=H: H avénon g mieang mdvw oto epyaleio dev eivar n
Aon omv mepimwaon mou Oev epydderal owotd. Mpoomabhore e
éva Mo eédprnua 1 pe pia diagopetiki pubuion g TaxuTnrag,
yia v emireuén Tou embuunToU amoreAéoparog.

H mpoAnmikry ouviipnaon, mou ekteAeitar amd un e§ouciodorniévo
TPOOWTTIKG, LTopEi va 0dnynoel o€ opaAuévn Tomobéman

TWV ECWTEPIKWY KaAwdiwv Kai oToIxeiwy, e amoréAeoua va
mpokAnBouv aofapés {nuiés. Eueic auviatolue v avdbean tng
ouvtripnong 6Awv Twv epyaleiwv aro Kevipikd Service ¢ Bosch.
Ta v amoguyr TpaupaTiopwy Adyw §agvikAg ekkivnong f
NAeKTPOTTANGiaG, atevepyoTTOIEiTE TIAVTOTE TO NAEKTPIKG EpyaAeio,
TIpoTOU eKTEAETETE TO OEPPIS ) TO KABAPIOHA.

KA©APIZMOZ TOY EPTAAEIOY
AMENEPTOMOIHETE TO EPFAAEIO MPIN TO KAGAPIZMA
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Ta avoiypara agpiopoU Kai ol IaKOTITEG TTPETTEN va diatnpouvTal
kaBapd kai eAelBepa améd &Eva awpara. Mnv mpooTabhoete va
kaBapioeTe 1o epyaleio, EI0AYOVTAG LUTEPA QVTIKEIUEVA péTa aTd
0 Qvoiypara.

To epyaleio kaBapieral e memeopévo aépa. Popdre mdviore
yuaAig mpooTaciag, érav kabapilere 10 epyaAgio pe memieauéVo
aépa.

Aev umrdipxel avaykn Airavong Tou ToAuepyaAeiou Tng Dremel.
Opiopéva uAikd kaBapiopoU kai 61aAures mpokaAouv {nuiég

oTa mAQoTIKG uépn. Mepika amé aurd ta péoa eivai: Bevdivn,
rerpayAwpdvlpakag, xAwpiwpéva diaAduara kabapiouou,
appwvia kai uypd kaBapiopoU OIKIaKAS XPAONS TTOU EUTTEPIEXOUY
aupwvia.

KaBapidete Tig Tepioyég "amaAig Aapng" Tou epyaleiou,
XPNalpoToIwvTag éva uypd Tavi. O1 TepIoEG pe HeyaAn
puTmavan xpeladoval TePICTOTEPA aTO €va GKOUTTIOPATA YIa Va
kabapioouv.

Autd 10 Tpoiév DREMEL eivar eyyunpévo oUpgwva e Toug
VopIKoUG/ToTTIKOUG Kavoviapoug. Or {nuiég Trou opeilovTal o€
Kavovikn @Bopd Kal oTaaIpo, uTep@dPTWaN A ETPaAEVO
XeIPIoP6 ammokAeiovTal amé Ty eyyinon.

e TepiTTwon diapapTupiag, oTeiNeTe To Epyaleio auvapuoAoynpévo
padi pe v amédeign ayopag atov TTpopnBeuTh 0ag.

ENA®H ME DREMEL

[Mep1oadTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA e TN GUMoyn Dremel,
umroaTpign kai hotline, Ba Bpeite otV 10T0oENIG Wwww.dremel.com
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ORJINAL YONERGELERIN GEVIRISI

URUNLERE AiT BUTUN
A UYARI TALIMATLARI OKUYUN. Asagida
aciklanan talimata aykin davranma, elektrik carpmalarina, yanginiara

ve/veya agir yaralanmalara neden olabilir. Asagida kullanilan
"Elektrikli EI Aleti" kavram, akii ile calisan aletleri kapsamaktadir.

1. CALISMA YERI

a. Galighgimiz yeri temiz ve diizenli tutun. Karmasik ve karanlik
alanlar kazalara davetiye ¢ikarir.

b. Yakininda yanici swvilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama
tehlikesi olan yerlerde aletinizle calismayin. Elektrikli el
aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina neden olabilecek
Kivilcimlar ¢ikarirlar.




Elektrikli el aleti ile caligirken cocuklar ve bagkalarini
uzak tutun. Dikkatiniz dagilacak olursa aletin kontroliinii

4. ELEKTRIKLI EL ALETLERININ OZENLE
KULLANIMI VE BAKIMI

kaybedebilirsiniz.

a. Aleti asin 6lglide zorlamayin. Yaptiginiz iglere uygun elektrikli
2. ELEKTRIK GﬂVENLiGi el aletleri kullanin. Uygun performansii elektrikli el aleti ile,
belirlenen ¢alisma alaninda daha iyi ve giivenli ¢aligirsiniz.
Sarj cihazinin fisi prize uymalidir. Figi hicbir zaman b. Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin. Agilip
degistirmeyin. Koruyucu topraklanmis aletlerle birlikte kapanmayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve onarilimalidir.
adaptor fig kullanmayin. Degistirilmemis fis ve uygun priz c. Alette bir ayarlama iglemine baglamadan 6nce, herhangi
elektrik carpma tehlikesini azaltir. bir aksesuari degistirirken veya aleti elinizden birakirken, el
Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari gibi aletini kapatin. Bu dnlem, aletin yanhshkla ¢calismasini énler.
topraklanmig yiizeylerle bedensel temasa gelmekten kaginin. d. Kullamim disi duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
Bedeniniz topraklandigi anda biiyiik bir elektrik ¢arpma ulasamayacag bir yerde saklayin. Aleti kullanmayi bilmeyen
tehlikesi ortaya cikar. veya bu kullamim kilavuzunu okumayan kisilerin aletle
Aleti yagmur altinda veya nemli yerlerde birakmayin. Suyun calismasina izin vermeyin.
elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik ¢carpma tehlikesini e. Aletinizin bakimi 6zenle yapin. Aletinizin kusursuz olarak islev
yiikseltir. gormesini engelleyebilecek bir durumun olup olmadigini,
Kabloya sert muamele yapmayin. Sarj cihazini kablosundan hareketli parcalarin kusursuz olarak islev goriip gérmediklerini
tutarak tagimayin, kabloyu kullanarak asmayin veya ve sikigip sikismadiklanni, parcalarin hasarli olup olmadigini
kablodan cekerek fisi gikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, kontrol edin. Aleti kullanmaya baglamadan 6nce hasarli parcalari
keskin kenarl cisimlerden veya aletin hareketli parcalarindan onartin. Birgok is kazasi aletin ktii bakimindan kaynaklanir.
uzak tutun. Hasarli veya dolagmis kablo elektrik ¢carpma f. Kesici uglar daima keskin ve temiz tutun. (izenle bakimi
tehlikesini yiikseltir. yapilmis Keskin kenarli kesme uglarinin malzeme icinde
Bir sarj cihazini acik havada kullanirken, mutlaka agik sikisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullamim olanagi
havada kullanilmaya miisaadeli uzatma kablosu kullanin. saglarlar.
Acik havada kullanilmaya uygun uzatma kablosunun g. Elektrikli el aletini, aksesuari, uglar ve benzerlerini, bu ézel
kullamimasi elektrik carpma tehlikesini azaltir. tip alet icin 6ngoriilen talimata gore kullanin. Bu sirada
Kablo veya fig hasarliyken sarj cihazini kullanmayin; kablo calisma kogullarina ve yaptiginiz isi dikkate alin. Elektrikli el
veya fisin resmi olarak kayith Dremel Servis istasyonlarindan aletlerinin kendileri igin kullanilan alamin diginaa kullaniimasi
birinde hemen degistiriimesi gerekir. tehlikeli durumlara neden olabilir.
3. KiSILERIN GUVENLIGI 5. AKULU ALETIN OZENLI BAKIMI
— , — VE KULLANIMI
Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el aleti ile
isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiritiin. Yorgunsaniz, a. Akiiyl yerini yerlestirmeden once aletin kapali oldugundan
aldiginiz haplarin, ilaglarin veya alkoliin etkisinde iseniz emin olun. Agik bulunan bir elektrik el aletine akdiniin
aletinizi kullanmayin. Aleti kullanirken bir anki dikkatsizlik yerlestirilmesi kazalara neden olabilir.
dnemli yaralanmalara neden olabilir.
Kisisel koruyucu donamim kullanimi. Her zaman
g6z koruyucu takin. Elektrikli el aletinin tiirti ve
kullammina uygun olarak; toz maskesi, kaymayan
is ayakkabilari, koruyucu kask veya koruyucu Kulaklik gibi
koruyucu donamim kullamimi yaralanma tehlikesini azaltir. TA$|. AMA, KUMLU ZIMPARA KAG'D' iLE
Aletin yanhslikla calistirmaktan kaginin. Aleti tagirken 1
parmaginiz salter iizerinde durursa kazalara neden FZ’LI\III-:’;\ :‘f\liel\aé’srél-r:lgf l-(‘l\l:lliEl ; CESI!I- |A %m
olabilrsiniz. . MUSTEREK UYARILAR
Aleti calistirmadan 6nce ayar aletlerini veya anahtarlar
aletten cikarin. Aletin dénen pargalari iginde bulunabilecek a. Bu elektrikli el aleti taglama, kumlu zimpara kagidi ile
bir yardimc alet yaralanmalara neden olabilir. zimparalama, polisaj ve kesici taglama olarak kullanilmak
Gok fazla yaklasmayin. Her zaman arada uygun bir mesafe lizere gelistirilmistir. Elekirikli el aleti ile birlikte teslim edilen
birakin. Galigirken dusunuz giivenli olsun ve dengenizi her biitiin uyarilara, talimata, sekillere ve verilere uygun hareket
zaman saglayin. edin. Asagidaki talimat hiikiimlerine uymadiginiz takdirde
Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve taki elektrik carpmasi, yangin veya agir yaralanma tehlikesi ile
takmayin. Saglarinizi, giysileriniz ve eldivenlerinizi aletin Karsilagabilirsiniz.
hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler, uzun saclar b. Uretici tarafindan bu alet igin dngériilmeyen ve tavsiye
veya takilar aletin hareketli parcalar tarafindan tutulabilir. edilmeyen hicbir aksesuar kullanmayin. Ctinkii aletinize
Toz emme ve toplama donanimlari cihaz ile birlikte takabileceginiz her aksesuar giivenli kullanimi garanti
verildiyse, bunlarin diizgiin bicimde baglandigindan ve kullanimi garanti etmez.
kullanildigindan emin olun. Bu donanimlarin kullaniimasi c. Bu aletle kullanacaginiz uclarin miisaade edilen devir sayilar

tozdan kaynaklanacak tehlikeleri azaltir.
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en azindan alet iizerinde belirtilen en yiiksek devir sayisi kadar



olmalidir. Miisaade edilenden daha yiiksek devir sayisi ile
calisan uglar hasar garebilir.

Uclarin caplar ve kalinliklan elektrikli el aletinizin olglerine
uymalidir. Yanhs dlgiilere sahip uglar yeterli dlgtide kontrol
edilemez.

Taslama diskleri, flanslar, zimpara tablalar veya diger
aksesuarlar elektrikli el aletinizin taglama miline tam olarak
uymalidir. Elektrikli el aletinin taslama miline tam olarak
uymayan uglar diizensiz déner, yiiksek oranda titresim yapar
ve aletin kontroliiniin kaybedilmesine neden olabilir.

Hasarli uglar kullanmayn. Her kullanimdan énce taglama
disklerini soyulma ve cizik, zmpara tablalarini gizik, asinma ve
yipranma, tel fircalan gevsek ve kopuk tel agisindan kontrol
edin. Elektrikli el aleti veya ugc yere diisecek olursa, hasar
gorip gormediklerini kontrol edin veya hasar gérmemis bir ug
kullanin. Ucu kontrol edip taktiktan sonra gevrede bulunanlar
uzaklagtirin ve elektrikli el aletini denemek (izere bir dakika
kadar en yiiksek devir sayisinda caligtirn. Hasarll uglar
genellikle bu test calismasinda Kirilr.

Kisisel koruma donanimi kullanin. Yaptiginiz igse uygun olarak
tam koruyucu yiiz siperi veya koruyucu gozliik kullanin.

Eger uygunsa ve gerekiyorsa, kiigiik taslama ve malzeme
parcaciklarini sizden uzak tutacak olan toz maskesi,
koruyucu kulaklik, koruyucu is eldiveni veya 6zel calisma
onligi kullamin. Gozler, cesitli calisma tirleri sirasinda ortaya
¢ikan ve gevreye savrulan nesnelerden korunmalidir. Toz
veya soluma maskesi ¢alisma sirasinda ortaya ¢ikan tozu
filtre eder. Uzun stire agiri ve ¢ok yiiksek giiriiltii altinda
kalirsaniz isitme kaybina ugrayabilirsiniz.

Bagkalarini galisma yerinizden yeterli uzaklikta tutun.
Calisma alaniniza giren herkes kisisel koruyucu donanim
kullanmalhdir. l'§ pargasindan kopan parcalar veya

kirilan uglar firlayabilir ve ¢alisma alaninizin disinda da
Yyaralanmalara neden olabilir.

Alet ucunun goriinmeyen elektrik kablolarina temas etme
olasihgi olan igleri yaparken aleti sadece izolasyonlu
tutamaklarindan tutun Akim ileten elektrik kablolari ile temas
aletin metal parcalarinin da elektrik akimina maruz kalmasina
ve elektrik carpmalarina neden olabilir.

Uc tam olarak durmadan elektrikli el aletini highir zaman
elinizden birakmayin. Dénmekte olan ug aletin birakildigi
zemine temas edebilir ve elektrikli el aletinin kontroliini
kaybedebilirsiniz.

Elektrikli el aletini tasirken caligtirmayin. Giysileriniz
dénmekte olan ug tarafindan tutulabilir ve elektrikli el aleti
bedeninizde delme yapabilir.

Elektrikli el aletinizin havalandirma deliklerini diizenli olarak
temizleyin. Motor fani tozlari aletin gévdesine ceker ve biriken
metal tozlar elektrik ¢arpmasina neden olabilir.

. Elektrikli el aletini yanabilir malzemelerin yakininda
kullanmayin. Kivilcimlar bu malzemeyi tutugturabilir.

Sivi so§utucu madde gerektiren uglar kullanmayin. Su veya
diger sivi sogutucu maddelerin kullanimi elektrik ¢arpmasina
neden olabilir.

Bu aletle ashest iceren malzemeleri islemeyin (asbest
kanserojen bir madde kabul edilir).

Calisma sirasinda sagliga zararli, yanici veya patlayici
tozlarin ¢cikma olasiligi varsa gerekli koruyucu dnlemleri
alin (bazi tozlar kanserojen sayilir); koruyucu toz maskesi
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takin ve eger aletinize takilabiliyorsa bir toz/talas emme
tertibati baglayin.

GERi TEPME VE BUNA iLiSKIiN UYARILAR

Geri tepme, taglama diski, zimpara tablasi, tel firca ve benzeri
uglarin takilmasi veya bloke olmasi sonucu ortaya ¢ikan ani bir
tepkidir. Takilma veya bloke olma dénmekte olan ucun ani olarak
durmasina neden olur. Bunun sonucunda da kontrolden ¢ikan
elektrikli el aleti blokaj yerinde ucun dénme yoniinin tersine
dogru ivmelenir. Ornegin bir taslama diski is parcas iginde takilir
veya bloke olursa, is pargasi icine giren kenari tutulur ve bunun
sonucunda da disk kirilir veya bir geri tepme kuvveti olugabilir.
Taglama diski blokaj yerine donme yoniine dogru kullaniclya
dogru veya onun bulundugu yerin tersine dogru hareket eder. Bu
durumda taglama diski kinilabilir. Geri tepme elektrikli el aletinin
yanlis veya hatal kullanimin bir sonucudur. Geri tepme kuvveti
asagida belirtilen dnlemlerle dnlenebilir.

a. Elektrikli el aletini sikica tutun ve bedeninizle kollarinizi
geri tepme kuvvetlerini karsilayabilecek konuma getirin.
Yiiksek devirlerde geri tepme kuvvetlerini veya reaksiyon
momentlerini kontrol edebilmek igin varsa daima ek
tutamagi kullanin. Kullanici kisi uygun énlemler alarak
geri tepme kuvvetlerinin veya reaksiyon momentlerinin
tistesinden gelebilir.

b. Elinizi higbir zaman dénmekte olan ucun yakinina getirmeyin.
Aletin ucu geri tepme durumlarinda elinize dogru hareket
edebilir.

c. Bedeninizi elektrikli el aletinin geri tepme kuvveti sonucu
hareket edebilecedi alandan uzak tutun. Geri tepme kuvveti
blokaj yerinde elektrikli el aletini taslama diskinin ddndis
Yyéniiniin tersine dogru hareket ettirin.

d. Ozellikle koseler, keskin kenarli nesneler ve benzeri yerlerde
cok dikkatli caligin. Ucun is pargasina carpip geri gikmasini
ve sikismasini dnleyin. Ddnmekte olan ug kiselerde, keskin
kenarlarda veya garpma durumunda sikismaya egilimlidir.
Bu durum kontrol kaybina veya geri tepme kuvvetlerinin
olugsmasina neden olur.

e. Zincirli veya digli testere bicagi kullanmayin. Bu tip uglar sik
stk geri tepme kuvvetinin olusmasina veya elektrikli el aletinin
kontroliiniin kaybina neden olur.

TASLAMA VE KESiCi TASLAMA DiSKLERI
iCIN OZEL UYARILAR

a. Daima taglama malzemesi icin dngoriilen tipte koruyucu
kapak kullanin. Elektrikli el aletiniz igin dngdriilmeyen taglama
uglan yeterli dlgiide kapatilamaz ve giivenli degildirler.

b. Taglama uglari sadece tavsiye edilen iglerde kullanilabilir.
Ornegin: Bir kesici taslama ucunun yan tarafi ile taglama
yapmayin. Kesici taslama uglari diskin kenar ile malzeme
kazima igin geligtirilmigtir. Bu taglama diskine yan taraftan
kuvvet uygulaninca Kirilabilir.

c. Daima sectiginiz taslama diskine uygun biiyiikliikte ve
bicimde hasarsiz baglama flansi kullanin. Uygun flanglar
taslama disklerini destekler ve kinlmalarini énler. Kesici
taglama disklerine ait flanglar diger taslama diskleri igin
kullanilan flanglardan farklilik gésterebilir.




Biiyiik elektrikli el aletlerine ait aginmig taglama diskleri
kullanmayn. Biiyiik elektrikli el aletlerine ait taslama
diskleri kiigiik elektrikli el aletlerinin yiiksek devirlerine gére
tasarlanmamis olup, kirilabilirler.

KESiCi TASLAMA iGiN OZEL UYARILAR

Kesici taglama diskinin bloke olmasini 6nleyin ve yiiksek
bastirma kuvveti uygulamayin. Cok derin kesme islemleri
yapmayin. Kesici taglama diskine agir yiik bindirilecek olursa
kdselenme yapma olasiligi veya bloke olma olasiligi artar ve
bunun sonucunda da geri tepme kuvvetlerinin olusma veya
diskin kirilma tehlikesi ortaya ¢ikar.

Donmekte olan kesici taglama diskinin arkasina gecmeyin.
Is pargasi igindeki kesici taglama diskini kendi yéniiniiziin
tersine hareket ettirirseniz, elektrikli aletin geri tepme
durumunda dénmekte olan disk bedeninize dogru
savrulabilir.

Kesici taslama diski sikigirsa veya siz ige ara verirseniz,
elektrikli el aletini kapatin ve disk tam olarak duruncaya
kadar aleti sikica tutun. Halen dénmekte olan kesici taslama
diskini higchir zaman kesme hattindan ¢ikarmayi denemeyin,
aksi takdirde ortaya geri tepme kuvvetleri cikabilir.
Sikismanin nedenlerini tespit edin ve bunlari ortadan
kaldirin.

Elektrikli el aletini is parcasi icinde bulundugu siirece

tekrar calistirmayin. Kesici taglama diskinin en yiiksek
devre ulagmasini bekleyin ve sonra kesme iglemine dikkatli
bicimde devam edin. Aksi takdirde disk agilanma yapabilir,
is parcasindan disari firlayabilir veya geri tepme kuvvetine
neden olabilir.

Kesici taglamanin sikismasi durumunda ortaya ¢ikabilecek
geri tepme kuvvetlerinden diisirmek icin levhalari veya biiyik
is pargalarini destekleyin. Bliyiik is pargalari kendi agirliklari
nedeniyle biikiilebilir. Bu gibi is pargalar her iki taraftan da
desteklenmelidir; hem Kesici taglama diskinin yanindan hem
de kenaradan.

Duvardaki veya diger gériinmeyen yiizeylerdeki "Cep
kesimli icten kesme" islerinde ozellikle dikkatli olun.
Malzeme igine dalan kesici tagslama diski gaz, su veya

TEL FIRGALARLA GALISMAYA AiT 0ZEL
UYARILAR

a. Tel fircanin normal kullaniminda da tel parcalarinin
kaybolmamasina dikkat edin. Tellere ok yiiksek bastirma
glici uygulamayn. Firlayan tel pargalari kolaylikla ince
giysiler ve/veya cilt igine girebilir.

b. Koruyucu kapak kullaniyorsaniz, koruyucu kapagin tel firga
ile temasa gecmesini 6nlemenizi tavsiye ederiz. Tablalarin
ve canak firgalarin ¢aplari bastirma kuvveti ve merkezkag
kuvveti sonucu biiydiyebilir.

KORUMASI

Elektrikli el aleti, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu
bir yontemle tasfiye edilmek iizere tekrar kazanim merkezine
gonderilmelidir.

SADECE AB UYESi ULKELER iCiN

Elektrikli el aletini evsel ¢oplerin icine atmayin!
Elektrikli el aletleri ve eski elektronik aletlere iliskin
2002/96/AT sayili Avrupa Birligi yonetmeligi ve
bunlarin tek tek ilkelerin hukuklarina uyarlanmasi
uyarinca, kullanim dmriinii tamamlamig elektrikli el
aletleri ayri ayn toplanmak ve gevre dostu bir
yontemle tasfiye edilmek iizere yeniden kazanim
merkezlerine génderilmek zorundadir.

L‘i

GENEL SPESiIFIKASYONLAR

Voltaj Orani
Amper Sayisi
Devri Ayarlari

1,3 Ah
n, 35.000/dak

elektrik kablolarini veya baska nesneleri keserse geri tepme Penset Kapasitesi ........ 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm,
kuvvetleri olugur. 3,2 mm
KUMLU KAGIT ZIMPARA/TASLAMA UZATMA KABLOLARI

DISKLERININ KULLANIMI HAKKINDA OZEL
UYARILAR

Olgiileri gerektiginden biiyiik olan zimpara kagtlari
kullanmayin. Zimpara kagidi dreticilerinin bu konudaki
biyiiklik olculerine uyun. Zimpara tablasinin digina tasan
zimpara kagitlari yaralanmalara, blokaja, yirtiimaya, ¢izilmeye
veya geri tepme kuvvetlerine neden olabilir.

POLISAJ iSLEMINE AT OZEL UYARILAR

Ozellikle tespit ipi olmak iizere polisaj kapaginda gevsek
parca birakmayin. Tespit iplerini diizgiince yerlestirin veya
kisaltin. Birlikte dénen tespit ipleri parmaklarinizi kapabilir
veya ig pargasina sarilabilir.
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5 Amp kapasiteli ve tamamen agilmis, giivenli uzatma kablolari
kullanin.

UGLARI, PENSETLERi DEGISTIRMEDEN VEYA ALETIN BAKIMINI
YAPMADAN ONCE ELEKTRIKLI EL ALETINi MUTLAKA KAPATIN.

GENEL

Dremel multi el aleti, girintili ¢ikintili yiizeylerdeki detayl igleri
gerceklestirmek iizere tasarlanmig son derece hassas, yiiksek
kalitede bir alettir. Zengin Dremel u¢ ve aksesuar secenekleri
sayesinde, ¢ok sayida islemi gerceklestirmeniz mimkiindir. Bu



islemler arasinda taglama, oyma ve graviir, kesme, polisaj ve
temizleme sayilabilir. RESIM 1

RESIM 2

Mandren

Penset

Koruyucu kapak

Mil Kilitteme Butonu
Yumusak Kavrama

Firca kapagi (her bir tarafta)
Acma/Kapama Diigmesi ve Degdisken Devri Ayari
Doluluk Gostergesi

Gikarma Kolu

Akil

Sarj Cihazi

XeTTIommoows®

EL ALETINiN SARJ EDILMESi

Akiili Multi, tam sarj edilmemistir. El aleti, cikanlabilir bir akii
paketi ile donatimistir. ilk kullanimdan 6nce paketi akilyii sarj
ettiginizden emin olun.

El aletini sarj etmek igin:

1. Anahtar "OFF" (KAPALI) konumuna getirin.

2. AkU paketinin her iki yaninda bulunan gikarma kollarini sikin
ve paketi el aletinin arkasindan ¢ikarin.

3. AkU paketinin dig kismini, sarj cihazinin dig kismi ile ayni
hizaya getirin (akii Uzerindeki oklar sarj cihazi izerindeki
oklar ile ayni noktada olacak bigcimde), ¢ikarma kollarini
sikin, akii paketini sarj cihazina yerlestirin ve yerine
kilitlenmesi i¢in serbest birakin.

4. Sarj cihazinin figini glic kaynagina takin. Yesil LED
gostergesi, baglantinin kuruldugunu ve akii paketinin sarj
edilmekte oldugunu gdsterir. Normal kullanim kosullari
altinda el aleti, tam kapasitesine erismesi igin 3 saat stireyle
sarj edilmelidir. Sarj etme islemi tamamlandiginda, garj
cihazi Gzerindeki LED soner.

5. Sarj islemi tamamlandiginda, ¢ikarma kollarini sikin ve akii
paketini garj cihazindan ¢ikarin.

6. Ak paketinin dig kismini, el aleti muhafazasinin dig kismi
ile ayni hizaya getirin. Gikarma kollarini sikin, akii paketini
el aletinin arka kismina yerlestirin ve yerine kilitlenmesi igin
serbest birakin.

SARJ ETME HAKKINDA ONEMLI NOTLAR

1. Akl paketi, ilk bir kag kez sarj edildiginde maksimum
kapasitesinin sadece %80'ini doldurabilir. Ancak, ilk birkag
sarj isleminin ardindan, aki tam kapasite ile sarj edilmeye
baslar.

2. Sarj cihazi, akilyii sadece akii sicakligi 4 °C ile 41 °C
arasinda oldugunda hizl bicimde garj etmek iizere
tasarlanmistir.

3. Sarj siiresine oranla igletim siiresinde ani bir diisiis yasanmasi,
akil paketinin kullanim émriiniin sonuna yaklastigi ve
dedistirilmesi gerektigi anlamina gelebilir.

NOT: Dremel tarafindan satilmayan sarj cihazlar veya akii
paketlerinin kullamimi, garanti kapsamina girmeyebilir.
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2610919971 (EU) /
2610920898 (UK)

2610943968 (EV) /
2610943969 (UK)

855-01/1.0Ah

2610919993 3hrs.

2 hrs.

855-02/1.3Ah

2610944356 Shrs.

3hrs.

PENSETLER

Elektrikli multi el aletleri ile kullanilan Dremel uglarinin farkli

gbvde boyutlan mevcuttur. Farkli gévde boyutlan ile kullanim igin
pensetler dort farkli boyutta sunulur. Penset boyutlari, pensetin arka
tarafindaki halkalar ile belirlenir.

RESIM 3

L. 3,2 mm'lik Halkasiz penset (480)
M. 2,4 mm'lik Ug halkali penset (481)
N. 1,6 mm'lik iki halkall penset (482)
0. 0,8 mm'lik Bir halkall penset (483)

NOT: Bazi multi setlerinde bu dort farkli penset boyutu mevcut
olmayabilir. Pensetler ayri ayri da mevcuttur.

Daima kullanmayi planladiginiz cihazin gévde boyutu ile uyumlu
bir penset kullanin. Bir penseti, capi daha kiigiik bir gévdeye
yerlestirmek igin kesinlikle zorlamayin.

PENSET DEGISiMi

RESIM 4

Mil Kilitleme Butonu
Penset Anahtari
Sikmak icin
Gevsetmek icin
Mandren

e R=t

1. Mil kilitleme butonuna basin, asagi dogru tutun ve mili
oturana kadar el ile donduriin. Multi ¢alisiyorken mil kilitleme
butonunu kullanmayin.

2. Mil kilitteme butonu basili iken, mandreni gevsetin ve ¢ikarin.
Gerekiyor ise penset anahtari kullanin.

3. Penseti milden cekerek gikarin.

4. Uygun boyuttaki penseti mile takin ve mandreni sikica tekrar
yerlestirin. Ug veya aksesuar mevcut degil ise mandreni ok
sikmayin.

AKSESUAR DEGiSiMi

RESIM 4/5
P. Mil Kilitleme Butonu

1. Mil kilitteme butonuna basin ve mil kilidi oturana kadar
el ile dondriin. Multi calisiyorken mil kilitleme butonunu
kullanmayin.

2. Mil kilitteme butonu basili iken, mandreni gevsetin
(cikarmayin). Gerekiyor ise penset anahtari kullanin.



3. Ucu veya aksesuari penset govdesine iyice oturtun.

4. Mil kilitteme butonuna basili iken, mandreni ug veya
aksesuarin ortasi penset tarafindan kavranana kadar elle
sikigtirin. Ucu veya aksesuari pensete sabitlemek icin penset
anahtari kullanin.

NOT: Kullamm hakkinda daha fazla bilgi edinmek i¢in Dremel
aksesuariniz ile birlikte verilen talimatlar mutlaka okuyun.

Sadece Dremel tarafindan test edilmis, yiksek performansli
aksesuarlar kullanin.

KULLANIM

Multi el aletinizin kullamminda ilk adim, yarattigi "hissi" duymaktr.
Onu elinize alin; agirhgini ve dengesini hissedin. Muhafazasinin
inceligini hissedin. Bu cikinti, cihazin bir kalem gibi kavranmasini
saglar. Kolun benzersiz kavramasi ilave konfor ve kullanim kontrolii
saglar.

Elektrikli el aletinizi daima yiiziiniizden uzak tutun. Calisma
esnasinda aksesuarlar hasar gorebilir, hizla birlikte yerlerinden
firlayabilir.

Aleti tutarken, havalandirma acikliklarini eliniz ile kapamayin.
Havalandirma agikliklarinin tikanmasi motorun agiri Isinmasina
neden olur.

ONEMLI! Elektrikii el aletinin yilksek devrini éncelikle kullaniimayan
hurda parcalar iizerinde test edin. Elektrikli el aletinizin yiiksek
devrinin en iyi sonuglarini Dremel aksesuarlari ve baglanti
aksesuarlari ile alacaginizi unutmayin. Miimkiin ise, kullanim
esnasinda elektrikli el aleti iizerine kuvvet uygulamayin. Bunun
yerine donen aksesuari calisma yiizeyine yaklagtinn ve igleminin
baslamasini istediginiz noktaya temas etmesini saglayin. Cihaza

az miktarda basing uygulayarak, lizerinde galismakta oldugunuz
nesneye konsantre olun. isi aksesuarin yapmasina izin verin.
Genellikle tim isi bir seferde tamamlamaya calismaktansa, bir
kag hamlede tamamlamak daha iyi sonug verir. Hafif bir dokunug
ile en mikemmel kontrolii elde eder ve hata riskini azaltirsiniz.
Yakin islemlerde en iyi kontrol igin multiyi, bir kalem gibi bag ve
isaret parmaginiz arasinda tutun. RESIM 6

"Golf" tipi kavrama yontemi, taglama veya kesme gibi daha agir
islerde kullanilir. RESIM 7

CALISMA DEVIRLERI

Bu elektrikli el aleti yiiksek devirli bir multidir. Devir araligi 5.000
ile 35.000 DEV/DAK arasinda degigir. Devir ayarinin projenize
uygun olmasi ile en iyi sonuclari elde edersiniz. Farki malzemeler
ile calisirken en iyi sonuglara ulasmak icin, degisken devri ayarini
ise uygun bicimde yapin. Her bir aksesuara uygun dogru devri
se¢mek icin dnce hurda malzemeler (izerinde deneme yapin.

10.8V Lityum-lon multi el aleti agma/kapama ayarlari devir

kontrol diigmesi lizerinde isaretlenmigtir. Sayfa 4-6'da yer alan

Devir Ayarlarina bakarak calisan malzeme ve kullanilan aksesuara

uygun devir ayarini tespit edin.

A) Kuru duvarda kullanim igin. En iyi sonug i¢in, 35.000 dev/
dak'da kullanin.

B) Duvar ve Yer Sivasinda kullanim igin. 7-8 ayarini kullanin.
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*)  Hafif kesme iglemleri icin devir. Uyari, derin oyuklarda yanma
meydana gelebilir.
m) Kesim yoni dokuya bagh olarak belirlenir.
Bircok islem elektrikli el aletini en yiksek devirde kullanarak
gerceklestirilir. Ancak, bazi malzemeler (bazi plastik ve metaller)
yiiksek devirlerde olusan 1siya bagli olarak zarar gérebilir;
buna bagli olarak uygun bir diisiik devirde caligiimalidir. Diigiik
devirde igletim (15.000 DEV/DAK veya daha az) 6zellikle polisaj
aksesuarlari ile gerceklestirilen iglemleri icin uygundur. Tim
fircalama islemleri, kablonun tutucudan ayiimasini engellemek icin
diisik devirde gerceklestirimelidir. Daha dustik devir ayarlarinda
kullanarak , elektrikli el aletinizin performansindan faydalanin.
Daha yiiksek devirler, sert ahsap, metal, cam malzemeler veya
delme, oyma, kesme, gekillendirme ile ahgap icine oluk ya da yiv
acma iglemleri icin uygundur. Uygun devir ayarlar:

Devir Ayar OranininDegistirilmesi

1-2 5.000 - 10.000 DEV/DAK
3-4 11.000 - 16.000 DEV/DAK
5-6 17.000 - 22.000 DEV/DAK
7-8 23.000 - 28.000 DEV/DAK
9-10 29.000 - 35.000 DEV/DAK

Elektrikli el aletinin devri hakkinda bilgiler:

e Plastik ve benzeri diisiik 1silarda eriyen malzemeler, diisiik
devirde kesilmelidir.

e Metal firca ile polisaj, fircalama ve temizleme islemleri,
firganin ve malzemenin zarar gormemesi i¢in 15.000 DEV/
DAK'dan daha diisiik devirlerde yapilmalidir.

e Ahgap, yiksek devirde kesilmelidir.

o Demir veya celik, yiiksek devirde kesilmelidir.

o Yiiksek devirli bir celik kesici titresime basladiysa, bu durum
genellikle cok diistik devirde caligtigini gdsterir.

e Aliiminyum, bakir alagimlari, kurgun alagimlari, ginko
alagimlar ve teneke, yapilan kesme igleminin tiirine bagh
olarak degisik devirlerde kesilebilir. Kesilen malzemenin,
kesici dise zarar vermesini 6nlemek icin, parafin (su degil)
veya bagka uygun bir yaglama malzemesi kullanin.

NOT: Elektrikli el aletiniz diizgiin ¢alismiyorsa, alet iizerindeki
baskiyr arttirmak dogru bir hareket degildir. istedidiniz sonuglari
elde etmek igin farkli bir aksesuar kullanmayi veya devir ayarini
degistirmeyi deneyin.

Onleyici bakimin yetkisiz Kigiler tarafindan yapilmasi, dahili kablo
ve bilegenlerin yanlis yerlestirilmesine yol acabilir, bu da ciddi
tehlike yaratir. Tiim alet bakimlarinin, bir Dremel Servis I'§Ietmesi
tarafindan yapiimasini tavsiye ederiz. Beklenmeyen calisma veya
elektrik carpmasina bagl yaralanmalari 6nlemek igin, servis veya
temizlik iglemleri 6ncesinde mutlaka el aletinizi kapatin.

ALETIN TEMiZLIiGi
TEMIZLIK ONCESI KAPATMA




Havalandirma agikliklari ve diigme Kkollari temiz ve yabanci
maddelerden arinmig bir sekilde tutulmalidir. Agikliklardan sivri
cisimler sokarak temizlemeye calismayin.

Alet, sikistiriimig kuru hava ile temizlenebilir. Aleti basingl hava ile
temizlerken daima koruyucu gozIiik takin.

Dremel multi el aletini yaglamaya gerek yoktur.

Belirli temizlik maddeleri ve solventleri plastik kisimlara zarar
verecektir. Bunlardan bazilan: Benzin, karbon tetraklorid, klorlii
temizlik solventleri, amonyak ve amonyak iceren ev deterjaniari.
Kavrama kolunun "yumusak" bélgelerini nemli bezle temizleyin.
Sert ylizeyleri temizlemek icin birden cok kez silmeniz
gerekebilir.

Bu DREMEL iiriind, yerel/ulusal yasal diizenlemelere uygun
bicimde, normal asinma ve eskimeden kaynaklanan hasarlara
karsi garanti kapsamindadir; asin yiiklenmeden veya uygun
olmayan kullanimdan kaynaklanan hasarlar garanti kapsamina
alinmaz.

Herhangi bir sikayet durumunda, elektrikli el aletinizi demonte
etmeden satin alma belgeniz ile birlikte bayinize gonderin.

DREMEL'E ULASIN

Dremel alet donamimi, destek ve yardim hatti hakkinda daha
fazla bilgi icin www.dremel.com adresini ziyaret edin.

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, Hollanda

PREKLAD ORIGINALNICH POKYNU

PR CTETE VSECHNY POKYNY.
A VAROVANI Chyby pridodZovani niZe
uvedenych pokynimohou zpdsobit elektricky Uder, poZar, event.

t6Zkaporanéni. NiZe pouZity pojem "elektrondradi" se vztahuje na
akumuldtorové elektrondradi (bez pripojovaciho kabelu).

1. PRACOVNI MiSTO

a. Udrzujte VaSe pracovni misto Cisté a uklizené. Neporddek a
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k trazdm.

b. Se strojem nepracujte v prostfedich ohroZenych explozi, kde
se nachdzeji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrondradi
vytvari jiskry, které mohou prach nebo pary zapalit.

c. Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouZiti elektronafadi daleko
od Vaseho pracovniho mista. Pii rozptyleni miiZete ztratit
Kontrolu nad strojem.

2. ELEKTRICKA BEZPEGNOST

a. Zastrcka nabijecky musi odpovidat zasuvce. Zastrcka
nesmi byt Zadnym zplsobem upravena. Spolecné se stroji
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s ochrannym uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové
zastréky. Neupravené zastréky a vhodné zasuvky snizuji riziko
elektrického tderu.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako napf.
potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-/i Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko elektrického tderu.
Chrarite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektrického stroje zvysuje nebezpeci elektrického tderu.
Dbejte na Ucel kabelu, nepouZivejte jej k noSeni Ci zavéSeni
stroje nebo vytaZeni zastréky ze zasuvky. Nikdy nepouZivejte
kabel k prenaSeni, vytahovani nebo odpojovani nabijecky.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko elektrického
uderu.

Pfi pouzivani nabijecky venku pouZijte prodluZovaci kabel
vhodny pro venkovni pouZiti. PouZiti prodiuZovaciho kabelu,
jez je vhodny pro pouZiti venku, sniZuje riziko elektrického
uderu.

NepouZivejte nabijecky, jsou-li kabel nebo zastréka
poSkozené; kabel nebo zéstrcka by mély byt okamzité
vymeénény v jednom z oficialné zaregistrovanych servisnich
stfedisek Dremel.

3. BEZPECNOST 0S0B

Buite pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistupujte k
praci s elektronaradim rozumné. Stroj nepouZzivejte pokud
jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékad.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi mizZe vést k
vaznym poranénim.

N Noste osobni ochranné pom(icky a vzdy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako
maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv s
protiskluzovou podrdzkou, ochrannd pfilba nebo sluchdtka,
podle druhu nasazeni elektrondradi, sniZuji riziko poranéni.
Zabrarite neimysinému uvedeni do provozu. Mate-i pfi
noseni stroje prst na spinaci, miZe to vést k trazim.

Nez stroj zapnete, odstrarite sefizovaci nastroje nebo
Sroubovak. Ndstroj nebo Kiic, ktery se nachazi v otacivém dilu
stroje, muiZe vést k poranéni.

Nepreceriujte se. Zajistéte si bezpecny postoj a vZdy udrZujte
rovnovahu. Tim miZete stroj v neocekavanych situacich Iépe
kontrolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste Zddny volny odév nebo Sperky.
Viasy, odév a rukavice udrZujte daleko od pohybujicich

se dild. Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy mohou byt
zachyceny pohybujicimi se dily.

Lze-li namontovat odsévaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. PouZiti
téchto pripravkd sniZuje ohroZeni prachem.

4. SVEDOMITE ZACHAZENI A POUZIVANI
ELEKTRONARADI

Stroj nepietéZujte. Pro svou préci pouZijte k tomu uréeny
stroj. S vhodnym elektrondradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

NepouZivejte zadné elektronaradi, jehoz spinac je vadny.
Elektrondradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné
a musf se opravit.



c. Vypnéte elektronafadi pred nastavovanim, vyménou
prisluenstvi nebo odloZenim. Toto preventivni opatreni
zabrani neimysinému zapnuti stroje.

d. Uchovévejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah déti.
Nenechte stroj pouZivat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrondradi je
nebezpecné, je-Ii pouZivdno nezkusenymi osobami.

e. Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte, zda pohyblivé dily

stroje bezvadné funguji a nevzpficuiji se, zda dily nejsou

zlomené nebo poSkozené tak, Ze je omezena funkce stroje.

Poskozené dily nechte pred nasazenim stroje opravit. Mnoho

tiraz(y ma piicinu ve $patné udrZovaném elektronaraai.

Rezné néstroje udrzujte ostré a Gisté. Peclivé odetiované

fezné ndstroje s ostrymi feznymi hranami se méné vzpricuji a

daji se lehceji vést.

g. PouZzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci ndstroje
apod. podle téchto pokyn( a tak, jak je to pro ten urity
specialni typ stroje predepsano. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elektrondradi pro jiné
nez urcujici pouZiti miZe vést k nebezpecnym situacim.

5. SERVIS

a. Nechte Vas stroj opravit pouze kvalifikovanym odbornym
persondlem a pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude
zajisténo, Ze bezpecnost stroje ziistane zachovana.

SPOLEGNA VAROVNA UPOZORNENI K
BROUSENI, SMIRKOVANI, PRACI S DRATENYMI
KARTACI. LESTENI A DELENi

a. Toto elektronaradi se pouZiva jako bruska, bruska brusnym
papirem, kartacovacka, lesticka, délici bruska. Dbejte vSech
varovnych upozornéni, pokyn(, zobrazeni a (idajd, jeZ jste s
elektronaradim obdrZeli. Pokud ndsledujici pokyny nedodrZite,
miiZe to vést k uderu elektrickym proudem, poZaru nebo
t6Zkym poranénim.

b. NepouZivejte Zadné prisluSenstvi, které neni vyrobcem pro
toto elektronaradi specidiné urceno a doporuceno. Pouze
to, Ze miiZete prislusenstvi na Vase elektronaradi upevnit,
nezarucuje bezpecné pouZiti.

c. Dovolené otacky nasazovaciho néstroje musi byt nejméné
tak vysokeé jako nejvyssi otdcky uvedené na elektrondradi.
Prislusenstvi, jeZ se otaci rychleji neZ je dovoleno, miZe byt
zniceno.

d. Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym Udajéim Vaseho elektronaradi. Spatné
dimenzované nasazovaci nastroje nemohou byt dostate¢né
stinény nebo kontrolovany.

e. Brusné kotouce, pfiruby, brusné talife nebo jiné prisluSenstvi

musi presné licovat na brusné vfeteno VaSeho elektronaradi.

Nasazovaci nastroje, které presné nelicuji na brusné vieteno

Vaseho elektrondradi, se nerovnomérné toci, velmi silné

vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly.

NepouZivejte Zadné poSkozené nasazovaci nastroje.

Zkontrolujte pfed kazdym pouzitim nasazovaci néstroje
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jako brusné kotouce na odstépky a trhliny, brusné talife

na trhliny, otér nebo silné opotiebeni, draténé kartace na
uvolnéné nebo zlomené dréty. Spadne-li elektronaradi nebo
nasazovaci nastroj z vysky, zkontrolujte zda neni poSkozeny
nebo pouZijte neposkozeny nasazovaci nastroj. Pokud jste
nasazovaci ndstroj zkontrolovali a nasadili, drzte se Vy a

v blizkosti nachazejici se osoby mimo rovinu rotujiciho
nasazovaciho ndstroje anechte elektronafadi béZet jednu
minutu snejvy$Simi otackami. Poskozenénasazovaci nastroje
vétsinou v této dobétestovani prasknou.

g. Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace pouZzijte
ochranu celého obliceje, ochranu o¢i nebo ochranné bryle.
Taktéz adekvatné noste ochrannou masku proti prachu,
ochranu sluchu, ochranné rukavice nebo specialni zastéru,
jez Véas ochrani pred malymi ¢ésticemi brusiva a materidlu.
0¢i maji byt chranény pred odletujicimi cizimi télisky, jeZ
vznikaji pfi riznych nasazenich. Protiprachovd maska ¢i
respirdtor museji pfi nasazeni vznikajici prach odfiltrovat.
Pokud jste dlouho vystaveni silnému hluku, miZete utrpét
ztrétu sluchu.

h. Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou vzddlenost k Vasi
pracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do této pracovni oblasti,
musi mit osobni ochranné vybaveni. Ulomky obrobku nebo
zlomené nasazovaci nastroje mohou odlétnout a zpdsobit
poranéni i mimo primou pracovni oblast.

i.  Pokud provadite préce, pfi kterych by nastroj mohl
zasahnout skryta el. vedeni, drzte elektronafadi pouze na
izolovanych uchopovacich plochach. Kontakt s vedenim pod
napétim privadi napéti i na kovové dily stroje a vede k uderu
elektrickym proudem.

j. Nikdy neodkladejte elektronafadi dfive, neZ se nasazovaci
néstroj dostal zcela dostavu klidu. Otacejici se nasazovaci
nastroj se miiZe dostat do kontaktu s odkladaci plochou, ¢imz
muiZete ztratit kontrolu nad elektronaradim.

k. Nenechte elektronaradi béZet po dobu, co jej nesete. Vas odév
miiZe byt nahodnym kontaktem s otdcejicim se nasazovacim
nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se miiZe zavrtat do
Vaseho téla.

. Cistéte pravidelng vétraci otvory Vaseho elektronaradi.
Ventildtor motoru vtahuje do télesa prach a silné
nahromadéni kovového prachu miZe zpisobit elektrickd
rizika.

m. NepouZivejte elektrondradi v blizkosti hoflavych materiald.
Jiskry mohou tyto materidly zapalit.

n. NepouZivejte Zadné nasazovaci nastroje, které vyzaduiji
kapalné chladici prostfedky. PouZiti vody nebo jinych
kapalnych chladicich prostredki miZe vést k tderu
elektrickym proudem.

0. Neopracovavajte zadny material obsahujici azbest (azbest
je karcinogenni).

p. Ugiiite ochranna opatieni, pokud pfi praci mize
vzniknout zdravi $kodlivy, hoflavy nebo vybusny prach
(néktery prach je karcinogenni); noste ochrannou masku proti
prachu a pouZijte, Ize-li jej pfipojit, odsavani prachu ¢i trisek.

ZPETNY RAZ A ODPOVIDAJICi VAROVNA
UPOZORNENI

Zpétny raz je nahld reakce v disledku zaseknutého nebo
zablokovaného otécejiciho se nasazovaciho nastroje, jako je




brusny kotouc, brusny talii, dratény karta¢ atd. Zaseknuti nebo
zablokovani vede k ndhlému zastaveni rotujiciho nasazovaciho
nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi akceleruje v misté
zablokovani proti sméru otaceni nasazovaciho nastroje. Pokud se
napf. pici nebo blokuje brusny kotou¢ v obrobku, miiZze se hrana
brusného kotouce, ktera se zanofuje do obrobku, zakousnout

a tim brusny kotou¢ vylomit nebo zpiisobit zpétny réz. Brusny

kotou¢ se potom pohybuje k nebo od obsluhujici osoby, podle

sméru otdceni kotouce na misté zablokovani. Pfi tom mohou
brusné kotouce i prasknout. Zpétny réz je disledek nespravného
nebo chybného pouZiti elektronaradi. Lze mu zabranit vhodnymi
preventivnimi opatfenimi, jak je nasledné popsano.

a. Drzte elektronafadi dobre pevné a dejte VaSe télo a paze do
polohy, ve které mizZete zachytit sily zpétného razu. Je-li k
dispozici, pouzivejte vzdy pfidavnou rukojet, abyste méli co
nejvétsi moznost kontroly nad silami zpétného razu nebo
reakénich momentd pfi rozbéhu. Obsluhujici osoba miize
vhodnymi preventivnimi opatfenimi zviddnout sily zpétného
rdzu a reakcniho momentu.

b. Neddvejte Vasi ruku do blizkosti otacejicich se nasazovacich
nastrojli. Nasazovaci ndstroj se pfi zpétném razu miize
pohybovat pres Vasi ruku.

c. Vyhybejte se VasSim télem oblasti, kam se bude elektronaradi
pi zpétném razu pohybovat. Zpétny rdz vhani elektrondradi
v misté zablokovani do opacného sméru k pohybu brusného
kotouce.

d. 2vlast opatrné pracujte v mistech rohd, ostrych hran apod.
Zabraiite, aby se nasazovaci nastroj odrazil od obrobku a
vzpiicil. Rotujici nasazovaci ndstroj je u rohd, ostrych hran
a pokud se odrazindchylny na vzpriceni se. Toto zplisobi
ztrdtukontroly nebo zpétny raz.

e. Nepouzivejte zadny ¢lankovy nebo ozubeny pilovy kotoug.
Takovéto nasazovaci nastroje zplsobuji ¢asto zpétny rdz nebo
ztrdtu kontroly nad elektronaradim.

ZVLASTNi VAROVNA UPOZORNENI
K BROUSENI A DELENI

a. Pouzivejte vyhradné pro Vae elektrondradi schvalena brusnd
télesa a pro tato brusna télesa uréeny ochranny kryt. Brusnd
télesa, kterd nejsou urcena pro toto elektrondradi, nemohou
byt dostatecné stinéna a jsou nespolehliva.

b. Brusna télesa sméji byt pouZita pouze pro doporucené
moznosti nasazeni. Napr. nikdy nebruste bocéni plochou
déliciho kotouce. Delici kotouce jsou urceny k tbéru materidlu
hranou kotouce. Bocni plisobeni sily na tato brusnd télesa je
miiZe rozldmat.

c. Pouzivejte vZdy nepo$kozené pfiruby ve spravné velikosti
a tvaru pro Vami zvoleny brusny kotou¢. Vhodné priruby
podpiraji brusny kotouc a zmirfiuji tak nebezpeci prasknuti
brusného kotouce. Priruby pro délici kotouce se mohou
odliSovat od prirub pro jiné brusné kotouce.

d. Nepouzivejte Zadné opotfebované brusné kotouce od vétsiho
elektronaradi. Brusné kotouce pro VEtSi elektronaradi nejsou
konstruovany pro vyssi otacky mensich elektronaradi a mohou
prasknout.

44

DALSI ZVLASTNi VAROVNA UPOZORNENI
K DELENi

Zabrarite blokovani déliciho kotouce nebo pfili§ vysokému
piitlaku. Neprovadéjte Zédné nadmérné hluboke fezy. PretiZzeni
déliciho kotouce zvysuje jeho namahani a nachylnost ke
vzpriceni nebo zablokovani a tim moZnost zpétného razu nebo
prasknuti brusného télesa.

Vyhybejte se oblasti pred a za rotujicim délicim kotoucem.
Pokud pohybujete deélicim kotoucem v obrobku pry¢ od sebe,
mizZe byt v pripade zpétného rdzu elektrondradi s otacejicim
se kotoucem vymrsténo pfimo na Vas.

Jestlize se délici kotou¢ prici nebo praci prerusite,
elektronaradi vypnéte a vydrzte v Klidu nez se kotou¢ zastavi.
Nikdy se nepokousejte jesté bézici délici kotou¢ vytdhnout z
fezu, jinak mlze nasledovat zpétny rdz. Zjistéte a odstrarite
pricinu uviznuti.

Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se nachdzi v obrobku.
Nechte délici kotou¢ nejprve dosahnout svych pinych otacek,
nez budete v fezu opatrné pokracovat. Jinak se miize kotou¢
vzpricit, vyskocit z obrobku nebo zpdsobit zpétny raz.

Desky nebo velké obrobky podeprete, aby se zabranilo riziku
zpétného razu od sevieného déliciho kotouce. Velké obrobky
se mohou pod svou viastni hmotnosti prohnout. Obrobek
musi byt podepren na obou strandch a to jak v blizkosti
déliciho fezu tak i na okraji.

Buite obzvlast opatmi u ,kapsovitych fez(“ do stavajicich stén
nebo jinych mist, kam neni vidét. Zanorujici se délici kotouc
miiZe pri zariznuti do plynovych, vodovodnich ¢i elektrickych
vedeni nebo jinych objektii zpdsobit zpétny raz.

ZVLASTNi VAROVNA UPOZORNENI KE
SMIRKOVANI

NepouZivejte zadné predimenzované brusné listy, ale
dodrZujte tdaje vyrobce k velikosti brusného listu. Brusné
listy, které vycnivaji pies brusny talii, mohou zpisobit
poranéni a téZ vést k blokovani, roztrZeni brusnych listii
nebo ke zpétnému razu.

ZVLASTNi VAROVNA UPOZORNENI K LESTENIi

Nepfipustte Zadné uvolnéné casti na lesticim potahu, zvIasté
upeviiovaci provazek. Upeviiovaci provazky dobre urovnejte
nebo zkratte. Volné, spolu se otdcejici upeviiovaci provdzky
mohou zachytit Vase prsty nebo se zamotat do obrobku.

ZVLASTNi VAROVNA UPOZORNENI K PRACI S

DRATENYMI KARTACI

a.

Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem bézného uZzivani
ztraci kousky dratu. NepretéZujte draty pfili§ vysokym
piitlakem. Odllétajici kousky drétu mohou velmi lehce
proniknout skrz tenky odév nebo pokoZku.

Je-li doporu$en ochranny kryt, zabrarite, aby se ochranny kryt
a dratény karta¢ mohly dotykat. Talifové a hrncové kartdce
mohou diky pfitlaku a odstiedivym sildm zvétsit svij pramer.



ZPRACOVANi ODPADU

Elektrondradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt tfidény a sbirdny
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

POUZE PRO ZEME EU

«——=» Sitova nafadi nevyhazujte do komunalniho odpadu!

[ D Podie evropské smémice 2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
implementace v narodnich zékonech musi byt
vyfazend sitova naradi shirana oddélené a likvidovana
zptisobem neposkozujicim Zivotni prostfedi.

OBECNE SPECIFIKACE
Jmenovité napéti ......... 10,8V
Jmenovity proud ......... 1,3 Ah
Otacky naprazdno ........ n, 35 000 ot/min
Rozsah upinaciho ........ 0,8 mm; 1,6 mm; 2,4 mm;
pouzdra 3,2 mm

PRODLUZOVACI SiTOVE KABELY

Bezpecné prodluZovaci sitové kabely o zatiZitelnosti 5 A
pouZzivejte Uplné rozvinuté.

PRED VYMENOU PRISLUSENSTVI, UPINACIHO POUZDRA NEBO
PRED PROVADENIM UDRZBY VZDY VYPNETE NARADI.

OBECNE

Univerzaini naradi Dremel je vysoce kvalitni, pfesné néradi na
jemnou, sloZitou préci. Siroky rozsah prisludenstvi a nastavct
Dremel vam umozZfiuje provadét velmi rozmanité tlohy. Tyto
llohy zahrnuji brouseni, vyfezavani, ryti, fezani, ¢isténi a
le§téni. OBRAZEK 1

OBRAZEK 2

Upinaci matice

Upinaci pouzdro

Zaslepovaci krytka

Tlacitko blokovani hfidele

Mékkd rukojet Softgrip

Krytka kartackd (jedno na kazdé strang)
Spina¢ Zap/Vlyp a predvolba proménné rychlosti
Méfi¢ stavu nabiti

Uvolfiovaci tlagitko

Akumulator

Nabijecka

XReTTIommoo®e

NABIJENi NARADI

Akumulatorové rotacni naradi neni zcela nabité. Naradi je
vybaveno vyménnym akumuldtorovym blokem. Pfed prvnim
pouZzitim je nutné ho nabit.

Nabiti néradi:

1. Prepnéte spina¢ do polohy "OFF" (VYP). OBRAZEK 2

2. Stisknéte uvolfiovaci tlagitka na obou stranach
akumulatorového bloku a sejméte ho z naradi. OBRAZEK 2

3. Vyrovnejte vnéjsi profil akumulatorového bloku s vnéj§im
profilem nabijecky (Sipky na akumulatoru ukazuji na Sipky
umisténé na nabijecce), stisknéte uvolfiovaci tlagitka,
vloZte akumuldtorovy blok na nabijecky a uvolnéte tlak na
tladitka, takZe zaskoCi.

4. Pripojte nabijecku ke zdroji energie. Zelena LED indikuje
propojeni a probihajici nabijeni akumulatorového bloku. Za
normalniho pouZzivéani naradi vyzaduje pro dosazeni plné
kapacity 3 hodiny nabijeni. Po dokonéeni nabijeni LED na
nabijecce zhasne.

5. Po dokonceni nabijeni stisknéte uvoliiovaci tlacitka a vyjméte
akumulatorovy blok z nabijecky.

6. Vyrovnejte vnéjsi profil akumulatorového bloku s vnéj§im
profilem krytu néradi. Stisknéte uvoliovaci tlacitka, vioZte
akumulatorovy blok do zadni ¢asti nastroje a uvolnéte
tladitka, aby zaskocila.

DULEZITE POZNAMKY K NABIJENi

1. Akumulétorovy blok doséhne béhem prvnich nékolika
nabijecich cykll jen 80 % své maximalni kapacity. Po
nékolika malo prvnich cyklech se vSak akumulator bude
nabijet jiZz na svou plnou kapacitu.

2. Nabijecka byla zkonstruovana tak, aby provadéla rychlé
nabijeni jen, kdyz je teplota akumulatoru v rozmezi 4 °C az
41 °C.

3. Znacny pokles pracovni doby na jedno nabiti mize
znamenat, Ze akumulatorovy blok se bliZi ke konci své
Zivotnosti a je potfeba ho vyménit.

POZNAMKA: Pouziti nabijecek nebo akumulatorovych blokdi
neprodavanych spolecnosti Dremel miZe mit za nasledek zanik
zaruky.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EU) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3hrs. Zhrs.
855-02/ 1.3A0
2610944356 Shrs. shrs.

UPINACi POUZDRA

Pro univerzdini naradi je k dispozici pfisluSenstvi Dremel s
rlznymi rozméry stopky. Pro upinani stopek riiznych rozmeéri
jsou k dispozici také Ctyfi velikosti upinacich pouzder. Velikost
upinaciho pouzdra je vyznacena krouzky na zadni strané
pouzdra.




OBRAZEK 3

L. 3,2 mm Upinaci pouzdro bez krouzku (480)
M. 2,4 mm Upinaci pouzdro se tfemi krouzky (481)

N. 1,6 mm Upinaci pouzdro se dvéma krouzky (482)

0. 0,8 mm Upinaci pouzdro s jednim krouzkem (483)
POZNAMKA: Nékteré soupravy univerzalniho naradi nemusi
obsahovat upinaci pouzdra vsech ¢tyr velikosti. Upinaci pouzdra se
dodavaji i samostatne.

Vzdy pouZijte to upinaci pouzdro, které odpovida velikosti stopky.
Nesnazte se nasilim nasunout stopku vétsiho priméru do mensiho
upinaciho pouzdra.

VYMENA UPINACIHO POUZDRA

OBRAZEK 4

Tlacitko blokovani hfidele
Upinaci kli¢

Utahovani

Uvolfiovani

Upinaci matice

Ao mo ™

1. Tisknéte tlacitko blokovani hfidele a rukou otacejte hfideli,
dokud blokovaci zapadka nezapadne. Tlacitko blokovani
hridele netisknéte, dokud je univerzaini ndradi v chodu.

2. Kdyz je hridel blokovana, uvolnéte a sejméte upinaci matici.
Je-li potfeba, pouZijte upinaci klic.

3. \VytaZenim z hfidele vyjméte upinaci pouzdro.

4. Do hiidele pIné zasurite upinaci pouzdro vhodné velikosti, a
naSroubujte a rukou lehce utdhnéte upinaci matici. Matici
neutahujte piné, neni-li nasazeno zadné prislusenstvi.

POUZITI

Nejprve musite pro univerzélni nafadi ziskat cit. Potézkavejte
naradi v ruce, abyste si zvykli na jeho hmotnost a pocitili jeho
vyvazenost. Ucitite z(izené misto na pouzdru nastroje. Toto zdzeni
dovoluje naradi uchopit velmi podobné jako pero nebo tuzku.
Jedinetnd mékka pryzova tlumici viozka Softgrip v predni ¢asti
naradi zvySuje pohodli pfi préci a zlepSuje ovladatelnost naradi.
Néradi nikdy nepriblizujte k obliceji. Pii manipulaci by mohlo dojit
k poskozeni prislusenstvi a to by se mohlo pfi zvySovani otacek
rozletét.

KdyzZ naradi drZite, nezakryvejte rukou ventilacni otvory. Zakryti
ventilacnich otvorii by mohlo zpisobit prehidti motoru.

DULEZITE! Pisobeni vysokootdckového néfadi si nejprve
vyzkou3ejte nanecisto na kousku odpadniho materidlu. Méjte stdle
na paméti, Ze univerzélni naradi, vybavené spravnymi nastavci

a prisluSenstvim, odvédi nejlepsi praci, kdyz jeho vysoké otacky
nebrzdite. Pokud moZno proto na nastroj pfi praci netlacte. Rotujici
prisluSenstvi namisto toho lehce pfiblizujte k obrabénému povrchu
tak, aby se ho dotklo v bodé, ve kterém chcete zadit. Soustreite se
na vedeni nastroje podél obrobku s pouZzitim velmi malého tlaku
ruky. A na pfisluSenstvi ponechte, aby udélalo potfebnou praci.
Byva zpravidla lepsi délat préci postupné fadou opakovanych
pohybl néstroje, neZ se snaZzit udélat celou praci jedinym
pohybem. Lehké dotyky néstroje umoZiuji lepSi kontrolu a snizuji
pravdépodobnost chyby.

Pfi jemné préci ziskdte nejlepsi kontrolu nad nastrojem, kdyz
univerzalni nafadi uchopite jako tuzku mezi palec a ukazovacek.
OBRAZEK 6

Golfové drZeni se pouZiva na hrubsi préce, jako je drceni,
brouseni nebo Fezani. 0BRAZEK 7

VYMENA PRiSLUSENSTVI

PROVOZNi OTACKY

OBRAZEK 4/5
P.  Tlacitko blokovani hfidele

1. Stisknéte tlacitko blokovani hfidele a rukou otacejte hrideli,
dokud blokovaci zapadka nezapadne. Tlacitko blokovani
hridele netisknéte, dokud je univerzalni ndradi v chodu.

2. Kdyz je hridel blokovana, uvolnéte (ale nesnimejte) upinaci
matici. Je-li potfeba, pouZijte upinaci KIic.

3. Stopku bitu nebo pfisludenstvi zasurite plné do upinaciho
pouzdra.

4. Se stisknutym tlaCitkem blokovani hfidele prsty pevné utahujte
upinaci matici, dokud stopka neni v upinacim pouzdru fadné
seviena. K upnuti bitu nebo piislusenstvi v upinacim pouzdru
pouZijte KIic.

POZNAMKA: Nezapomerite si precist také pokyny dodavané s
prislusenstvim Dremel, které obsahuji dalsi informace o jeho
pouZiti.

PouZivejte jen vysoce kvalitni prislusenstvi testované firmou Dremel.

46

Toto naradi je vysokorychlostni a univerzdini. Jeho otacky se

mohou ménit od 5 000 do 35 000 ot/min. Nastaveni poctu

otacek pro danou Ulohu dévé lepsi kone¢ny vysledek. Aby se pfi

préci s riznymi materidly dosahlo nejlepSich vysledkii, nastavte

variabilni fizeni otacek tak, jak to dané aplikaci vyhovuje. Pfi

vybéru spravnych otacek pro dané prisluSenstvi si i¢inek nejprve

vyzkousejte na kousku odpadniho materidlu.

K tomu, aby se rozbéhl, staci jen nastavit vySsi otacky.

U univerzainiho nafadi 10,8V lithium-iontovy jsou na spinaci

fizeni otadek vyznacena prislusna nastaveni. Ohledné stanoveni

spravnych otacek pro opracovavany material a volbu pfislusenstvi,

viz tabulka nastaveni otdcek na str. 4-6.

A) Pro pouZziti na montované stény. Nejlepsich vysledki se
dosdhne pfi 35 000 ot/min.

B) Pro pouziti na mazaniny zdi a podlah. PouZijte nastaveni 7-8.

*) Otacky pro lehké Fezy. Opatrné, u hlubokych drazek mize
dojit k pdleni materidlu.

m) V zavislosti na sméru fezani vici viaknlim dreva.

VEtsinu tloh Ize provadét pfi nejvyssich otackach nastroji. U

nékterych materidli (nékteré plasty a kovy) by vSak mohlo dojit k

poskozeni teplem, vznikajicim pfi vysokych otackédch, a mély by

se tudiZ opracovavat pfi relativné nizkych otackéch. Nizké otacky

(15 000 ot/min nebo nizsi) jsou zpravidla nejlepsi na lesténi

plsténym lesticim prislusenstvim. Veskeré aplikace karta¢ovani



drZzaku. Pri pouZiti nizSich nastaveni otacek, nechte nastroj, aby
pracoval za vas. Vyssi otacky jsou lepsi na tvrdé dievo, kovy a
sklo, a pro vrtani, vyfezavani, fezani, frézovani, obrazeni a fezani
obkladi a drézek do dfeva. Nastaveni pro pfiblizné otacky jsou:

Nastaveni spinace rozsahu rychlosti

1-2 5.000 - 10.000 ot/min
3-4 11.000 - 16.000 ot/min
5-6 17.000 - 22.000 ot/min
7-8 23.000 - 28.000 ot/min
9-10 29.000 - 35.000 ot/min

Nékterd voditka ohledné volby otacek:

e Plasty a ostatni materidly, které se tavi pfi nizkych teplotach,
je nutno opracovavat pfi nizkych otackach.

o Lesténi, leSténi mékkym kotoucem a Cisténi draténym
kartdcem se musi provadét pfi otdckach ne vysSich nez
15 000 ot/min, aby se predeslo poskozeni kartace a
materilu.

e Drevo by se mélo fezat pri vysokych otackach.

o 7elezo nebo ocel by se mély Fezat pfi vysokych otagkdch.

e Zacne-li vysokorychlostni fréza na ocel vibrovat, znamena to
zpravidla, Ze otacky jsou pfili§ nizkeé.

e Hlinik, slitiny médi, slitiny olova, slitiny zinku a cinu mohou
byt opracovavany pfi riiznych rychlostech, v zavislosti na
typu obrabéni. Na néstroj pouzijte parafin (nikoliv vodu) nebo
jiné vhodné mazivo, aby se zabranilo nalepovani materialu
na fezné hrany nastroje.

POZNAMKA: Neni-Ii vysledek uspokojivy, neni fesenim zvyseni
tiaku na nastroj. K dosaZeni Zadouciho vysledku zkuste jiné
prislusenstvi nebo jiné nastaveni otacek.

Preventivni tidrZba provddéna nepovolanymi osobami miZe zavinit
nespravné zapojeni vnitinich vodici a umisténi soucdsti a zpisobit
tak vaznou nehodu. Doporucujeme vam, abyste veSkerou udrZbu
svérovali servisnim stiediskim Dremel. Abyste se vyhnuli trazu
zplisobenému neoCekdvanym zapnutim naradi nebo elektrickym
proudem, vZdy pred Cisténim nebo pred provddénim ddrzby
vypnéte naradi.

CISTENi NARADI
PRED CISTENIM VYPNETE NARADI

Ventilagni otvory a packy spinacti musi byt udrZovany v Gistoté,
bez cizich latek. Nepokousejte se otvory ventilacni mfizky Cistit
prostrkdvanim $picatych predmétd.

Naradi Ize Cistit stlacenym vzduchem. Pii Cisténi ndradi stlacenym
vzduchem noste vZdy ochranné bryle.

Univerzaini nafadi Dremel nemusite nijak mazat.

Néktera Cistidla a rozpoustédla poskozuji dily z plastu. Patii mezi
né: benzin, tetrachlormetan, chlorované Cistici roztoky, amonium
a sapondty pro domdcnost na jeho bazi.
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Mékké pryZové tlumici viozky Softgrip Cistéte na nafadi vinkym
hadfikem. K vyCisténi mist se zazranéjsi Spinou mize byt
potfeba vic nezZ jednoho pretreni.

Na tento vyrobek DREMEL je poskytovéna zaruka v souladu

se zakonnymi/specifickymi pfedpisy zemé urceni; poSkozeni
zplsobena normalnim opotiebenim, pretizenim nebo nespravnym
zachazenim jsou ze zéruky vyloucena.

V piipadé stiznosti zaSlete nerozebrané néfadi spolu s nakupnim
dokladem svému odbornému prodejci.

KONTAKT NA FIRMU DREMEL

Dalsi informace ohledné sortimentu, podpofe a horké zékaznické
lince firmy Dremel, viz www.dremel.com

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, Nizozemsko

TLUMACZENIE ORYGINALNEJ

INSTRUKCJI

. NALEZY PRZECZYTAC
A\ OSTRZEZENIE WSZYSTKIE PRZEPISY. Bledy
w przestrzeganiu nastgpujacych przepisow moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obraZenia ciafa. Pojecie
"elektronarzedzie" uzywane we wszystkich ostrzezeniach
podanych ponizej odnosi sie do bezprzewodowego
elektronarzedzia.

1. MIEJSCE PRACY

a. Miejsce pracy nalezy utrzymywac¢ w czystosci i dobrze
o$wietlone. Nieuporzadkowane i nieoswietlone migjsca pracy
moga doprowadzic do wypadkow.

b. Nie nalezy uzywac elektronarzedzi w otoczeniach
zagrozonych wybuchem, w ktdrych znajduja sig¢ na przyktad
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia wywotuja
iskry, ktdre moga podpalic ten pyt lub pary.

c. Elektronarzedzie trzymacé podczas pracy z daleka od dzieci i
innych os6b. Przy odwrdceniu uwagi mozna stracic kontrole
na narzeaziem.

2. BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a. Wtyczka tadowarki musi pasowaé do gniazdka. Nie
wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie nalezy
uzywac wtyczek adapterowych razem z uziemionymi
elektronarzedziami. Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmnigjszaja ryzyko porazenia pradem.




Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami,
takimi jak rury, grzejniki, piece i lod6wki. Istnieje zwigkszone
ryzyko porazenia pradem, gdy Paristwa ciato jest uziemione.
Elektronarzedzia nalezy trzymac zabezpieczone przed
deszczem i wilgocia. Whiknigcie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

Nie obciaza¢ przewodu. Nigdy nie uzywac kabla do
przenoszenia, zawieszania narzedzia, ani do wyciggania
fadowarki z gniazda. Kabel nalezy trzymac z daleka od
wysokich temperatur, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci. Uszkodzone lub poplatane kable zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

Przy korzystaniu z fadowarki na zewnatrz, nalezy uzy¢
przedtuzacza odpowiedniego do uzytku zewnetrznego. Uzycie
kabla dopuszczonego do stosowania na zewngtrz zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Nie nalezy uzywac tadowarki, jezeli kabel lub wtyczka jest
uszkodzona; kabel lub wtyczka powinny by¢ natychmiast
wymienione w oficjalnie zarejestrowanym Punkcie
Serwisowym Dremel.

3. BEZPIECZENSTWO 0SOB

Nalezy zachowac ostrozno$¢, uwazaé na to co sig robi i
kierowac sig rozsadkiem podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w przypadku zmeczenia,

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Moment
nieuwagi podczas uzytkowania elektronarzedzi moze
doprowadzic do powaznych obrazen ciata.

Stosowanie wyposazenia ochronnego. Nalezy
zawsze nosi¢ okulary ochronne. Wyposazenie
ochronne, takie jak maska przeciwpytowa, nie
slizgajace sig buty robocze, hetm ochronny lub wyposazenie
chronigce stuch, stosowane w odpowiednich warunkach
zmnigjsza ryzyko obrazen ciafa.

Unika¢ przypadkowego uruchomienia. Trzymanie palca na
przetgczniku podczas przenoszenia elektronarzgdzia stwarza
ryzyko wypadku. elektronarzedzi moze doprowadzic do
wypadkow.

Przed wigczeniem elektronarzedzia nalezy usunac¢ narzedzie
nastawcze i klucz. Narzedzie lub klucz pozostawiony w
ruchomej czesci elektronarzedzia moze spowodowac
obrazenia ciafa.

Nie siggac zbyt daleko. Przez caty czas nalezy utrzymywac
odpowiednie podparcie i rownowage. To umozliwia lepsza
kontrole nad elektronarzedziem w nieoczekiwanych
sytuacjach.

Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosic luénego
ubrania ani bizuterii. Wosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luéne ubranie,
bizuteria lub dfugie wiosy moga zostac pochwycone przez
ruchome czgsci.

Jezeli urzadzenie dostosowano do podfgczenia odciagu

i odbioru pytéw, to nalezy dopilnowaé aby zostaty one
podtaczone i byly odpowiednio uzywane. Uzycie tych
urzgdzen moze zmniejszy¢ zagrozenia zwigzane z pytami.

-
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4. UZYTKOWANIE | UTRZYMANIE
ELEKTRONARZEDZIA

Elektronarzedzia nie nalezy przecigzac. Nalezy uzywac
elektronarzedzia odpowiedniego do danej pracy.
Odpowiednim narzedziem pracuje sie lepiej i bezpieczniej w
podanym zakresie sprawnosci.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wigcznik/
wytacznik nie dziata. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna
wigczyc lub wylaczyc jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

Nalezy wytaczy¢ narzedzie przed dokonaniem jakiejkolwiek
regulacji, wymiang wyposazenia dodatkowego oraz
odtozeniem elektronarzedzia na miejsce. Takie Srodki
zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko przypadkowego
wigczenia elektronarzedzia.

Nalezy przechowywac nie uzywane elektronarzedzia poza
zasiggiem dzieci i nie nalezy pozwalac, aby elektronarzedzie
uruchamiaty osoby nie znajace tego elektronarzedzia

i instrukcii. Elektronarzedzia uzywane przez osoby
nieprzeszkolone sg niebezpieczne.

0 elektronarzedzia nalezy dbagé. Nalezy kontrolowac, czy
nie nastapito przestawienie lub zacigcie ruchomych czesci,
uszkodzenie czesci lub inny stan, ktéry moze wptywac

na dziatanie elektronarzedzi. W przypadku uszkodzenia
elektronarzedzie przed uzyciem nalezy odda¢ do naprawy.
Wiele wypadkow spowodowanych jest przez niewtasciwg
konserwacje elektronarzedzi.

Narzgdzia tngce powinny by¢ zawsze ostre i czyste.
Prawidfowo pielegnowane narzgdzia tngce z ostrymi
Krawedziami tngcymi rzadziej sie zablokowujg i fatwiej sie je
prowadzi.

Elektronarzedzie, wyposazenie dodatkowe, koncowki
narzedzia itp. nalezy wykorzystywac zgodnie z podanymi
instrukcjami oraz w sposob okreslony dla konkretnego
rodzaju elektronarzedzia, uwzgledniajac warunki pracy
oraz prace jaka nalezy wykonac. Uzycie elektronarzedzia
do innych prac niz przewidziane moze doprowadzic do
niebezpiecznych sytuacji.

5. SERWIS

Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecac tylko
wykwalifikowanemu fachowcowi i nalezy uzywac tylko
identycznych czesci zamiennych. To gwarantuje, Ze
bezpieczenistwo elektronarzedzia zostanie zachowane.

WSPOLNE WSKAZOWKI 0STRZEGAWCZE
DOTYCZACE SZLIFOWANIA, SZLIFOWANIA
OKLADZINA SCIERNA, PRAC Z UZYCIEM
SZCZOTEK DRUCIANYCH, POLEROWANIA |
PRZECINANIA $CIERNICA

Elektronarzedzie nalezy uzywac jako szlifierki, szlifierki
z oktadzing $cierna, szczotki drucianej, urzadzenia do
polerowania i przecinania. Nalezy zapozna¢ sig z wszystkimi



wskazéwkami ostrzegawczymi, instrukcjami, ilustracjami i
danymi, ktére otrzymali Pafistwo wraz z elektronarzedziem.
Jezeli nie beda przestrzegane wszystkie przepisy podane
ponizej, to moze dojs¢ do porazenia pradem, pozaru i/lub
cigzkich obrazen ciafa.

Nie nalezy uzywac osprzetu, ktéry nie jest przewidziany

i polecany przez producenta specjalnie do tego
elektronarzedzia. To, Ze mozna przymocowac osprzet do
elektronarzedzia, nie gwarantuje bezpiecznego uzycia.
Dopuszczalna predkoS¢ osprzetu musi by¢ co najmniej
réwna maksymalnej predkosci podanej na elektronarzedziu.
Osprzet, ktdry obraca sig szybciej niz jest to dopuszczalne,
moze odczepic si¢ od narzedzia.

Srednica zewnetrzna i grubo$¢ uzywanego osprzetu musza
odpowiada¢ danym wymiarom Panstwa elektronarzedzia.
Uzywanych narzedzi o niewtasciwych wymiarach nie mozna
wystarczajaco ostonic ani kontrolowac.

Sciernice, kolnierze, talerze szlifierskie lub inny osprzet
musza doktadnie pasowa¢ na wrzeciono $ciernicy Parstwa
elektronarzedzia. Uzywane narzgdzia, ktdre nie pasuja
doktadnie na wrzeciono Sciernicy elektronarzedzia, obracaja
sie nierdwnomiernie, bardzo mocno wibrujg i moga
doprowadzi¢ do utraty kontroli.

Nie nalezy uzywa¢ zadnych narzedzi, ktére sa uszkodzone.
Nalezy skontrolowaé przed kazdym uzyciem uzywane
narzedzia takie jak Sciernice pod wzgledem odpryskow i
peknigc, talerze szlifierskie pod wzgledem peknigc, starcia
lub silnego zuzycia, szczotki druciane pod wzglgdem luénych
lub ztamanych drutéw. W przypadku, gdy elektronarzedzie
lub uzywane narzedzie upadnie, nalezy skontrolowac,

czy nie jest uszkodzone, lub uzy¢ narzedzia, ktre jest
nieuszkodzone. Jezeli narzedzie zostato sprawdzone i
umocowane, powinni przebywa¢ Pafstwo i osoby znajdujace
sie w poblizu poza obszarem obracajacego si¢ narzedzia, a
elektronarzedzie nalezy pozostawi¢ wiaczone przez minute,
bez obcigzenia, na najwyzszych obrotach. Uszkodzone
narzedzia famig sie w tym czasie probnym.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne. W zalezno$ci
od uzycia, nalezy nosi¢ maske ochronng pokrywajaca

catg twarz, ochrong oczu lub okulary ochronne. Gdy jest

to stosowne, nalezy nosi¢ maske przeciwpytowa, ochrong
stuchu, rekawice ochronne i specjalny fartuch, ktry
utrzymuije z daleka od Paristwa mate czastki Scieranego

i obrabianego materiatu. Oczy muszg byc chronione

przed poruszajgcymi sie w powietrzu ciatami obcymi,

ktdre powstaja przy rdznych sposobach uzycia. Maska
przeciwpytowa i ochrona drdg oddechowych musza filtrowac
powstajacy podczas pracy pyt. W przypadku, gdy pozostaje
sie dfugo pod wptywem hatasu, mozna utracic stuch.
Nalezy uwazac, by inne osoby znajdowaty sie w
bezpiecznym oddaleniu do Pafistwa zakresu pracy.

Kazdy, kto wkroczy w zakres pracy, musi nosi¢ osobiste
wyposazenie ochronne. Odfamki obrabianego przedmiotu
lub ztamanych uZywanych narzedzi mogg zostac odrzucone
i spowodowac obrazenia rowniez poza bezposrednim
zakresem pracy.

Elektronarzedzie nalezy dotykac jedynie przy izolowanych
powierzchniach uchwytu, gdy przeprowadza sig prace,

przy ktérych uzywane narzgdzie moze natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne. Narzgdzie tnace dotykajace przewodu
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pod napigciem moze spowodowac, ze odkryte metalowe
czesci elektronarzedzia znajda sie pod napigciem i poraza
operatora pradem.

j- Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia zanim narzedzie
sie zupetnie nie zatrzyma. Obracajgce sig narzgdzie moze
wejs¢ w kontakt z powierzchnig, na ktdra jest odfozone,
przez co mozna stracic kontrole nad elektronarzedziem.

k. Nie wolno pozostawia¢ elektronarzgdzia wtaczonego podczas
przenoszenia. Ubranie moze zostac ujete przez przypadkowy
kontakt z obracajacym sie narzedziem, i narzedzie moze sie
wwiercic¢ w Paristwa ciafo.

I. Nalezy regularnie oczyszczaé szczeliny wentylacyjne
Panstwa elektronarzedzia. Dmuchawa silnika wcigga pyt do
obudowy, a duze nagromadzenie pytu metalowego moze
spowodowac zagrozenie elektryczne.

. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materiatéw
tatwopalnych. Iskry moga zapalic te materiaty.

n. Nie nalezy uzywaé narzedzi, ktére wymagaja ptynnych
srodkéw chtodzacych. Uzycie wody lub innych plynnych
Srodkdw chfodzacych moze doprowadzic do porazenia
pradem.

0. Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azhbest
(azbest jest rakotworczy).

p. W przypadku, gdy podczas pracy elektronarzedzia
powstaja szkodliwe dla zdrowia, tatwopalne lub
wybuchowe pyly, nalezy zastosowac odpowiednie $rodki
ochronne (na przykfad niektére pyly sa rakotwdrcze); zaleca
sig uzywanie maski przeciwpytowej, a po zakoficzeniu pracy
odsysanie pytu i widréw.

ODRZUT | ODPOWIEDNIE WSKAZOWKI
OSTRZEGAWGZE

Odrzut to nagta reakcja na zaczepiajace sie lub zablokowane
obracajace sig narzedzie, takie jak $ciernica, talerz szlifierski,
szczotka druciana itd. Zaczepienie sig lub zablokowanie
prowadzi do nagtego zatrzymania sig obracajacego si¢ narzedzia.
Niekontrolowane elektronarzedzie zostanie przez to w miejscu
zablokowania przyspieszone w kierunku przeciwnym do kierunku
obrotu narzedzia. Gdy, np. $ciernica zahaczy lub zablokuje sig w
obrabianym przedmiocie, krawedé $ciernicy, ktéra wgtgbia sig w
obrabiany przedmiot, moze zakleszczy¢ sig i przez to $ciernica
moze sig wytamac i spowodowag odrzut. Sciernica porusza sig
wtedy w kierunku osoby obstugujacej lub od niej, w zaleznosci
od kierunku obrotéw Sciernicy w miejscu zablokowania. Przy tym
$ciernice moga sie réwniez ztamag. Odrzut jest nastepstwem
niewtasciwego lub btednego uzycia elektronarzedzia. Mozna go
unikna¢ przez zachowanie odpowiednich $rodkéw ostroznosci,
takich jak nizej opisane.

a. Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece
ustawi¢ w pozyciji, w ktérej mozna ztagodzi¢ sity odrzutu.
Nalezy zawsze uzywac¢ uchwytu dodatkowego, jesli jest,
zeby miec jak najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub
momentem reakcji podczas rozruchu. Osoba obstugujaca
urzadzenie moze opanowac sify odrzutu i reakcji poprzez
zachowanie odpowiednich Srodkdw ostroznosci.

b. Nigdy nie nalezy trzymac rak w poblizu obracajacych sie
uzywanych narzedzi. Uzywane narzedzie moze przy odrzucie
uderzy¢ o Paristwa reke.




C.

Nalezy unikac ciatem zasiggu, w ktéry poruszy sig
elektronarzedzie podczas odrzutu. Odrzut przemieszcza
elektronarzedzie w kierunku przeciwnym do ruchu sciernicy
w miejscu zablokowania.

Nalezy pracowac szczegdlnie ostroznie w zakresach katow,
ostrych krawedzi itd. Nalezy zapobiec, by uzywane narzedzia
mogty zosta¢ odrzucone od obrabianego przedmiotu i mogty
sig zablokowac. Obracajace sig narzgdzie moze zahaczyc o
katy, ostre krawgdzie lub ulec uszkodzeniu podczas odbicia.
To powoduje utrate kontroli lub odrzut.

Nie nalezy uzywac brzeszczotu taricuchowego lub zebatego.
Takie narzedzia czesto powoduja odrzut lub utrate kontroli
na elektronarzedziem.

SZCZEGOLNE WSKAZOWKI OSTRZEGAWCZE
DOTYCZACE SZLIFOWANIA | PRZECINANIA
SCIERNICA

Nalezy uzywac¢ wytgcznie ciernicy przeznaczonej

dla elektronarzedzia i ostony przeznaczonej dla tej
$ciernicy. Sciernice, ktdre nie sa przeznaczone do tego
elektronarzedzia nie moga byc wystarczajaco ostonigte i sg
niepewne.

Narzedzi szlifierskich mozna uzywac tylko do zalecanych
mozliwosci uzycia. Np: nie wolno nigdy szlifowac boczna
powierzchnig $ciernicy do ciecia. Sciernice do cigcia
przeznaczone sg do usuwania materiatu kraweazig tarczy.
Dziatanie sity bocznej na to narzedzie szlifierskie moze je
zlamac.

Nalezy uzywac¢ zawsze nieuszkodzonych kotnierzy
mocujacych o wiasciwej wielkoSci i ksztatcie dla wybranej
przez Panstwa Sciernicy. Zdatne kotnierze podpieraja
Sciernicg i w ten sposéb zmniejszaja niebezpieczerstwo
zlamania sig Sciernicy. Kotnierze przeznaczone do Sciernic
do cigcia moga sie réznic od kofnierzy przeznaczonych do
innych Sciernic.

Nie nalezy uzywac zuzytych $ciernic z wigkszych
elektronarzedzi. Sciernice do wigkszych elektronarzedzi nie
sa zaprojektowane dla wyzszej liczby obrotdw mniejszych
elektronarzedzi i moga sie ztamac.

DALSZE SZCZEGOLNE WSKAZOWKI
0STRZEGAWCZE DOTYCZACE PRZECINANIA
SCIERNICA

a.

Nalezy unika¢ zablokowania sig Sciernicy do cigcia i za
duzego nacisku. Nie nalezy przeprowadza¢ nadmiernie
gtebokich ciec. Przeciazenie sciernicy do cigcia podwyzsza jej
obcigzenie i sktonnosc do zahaczenia sig lub zablokowania i
tym samym mozliwos¢ odrzutu lub ztamania sie srednicy.
Nalezy unika¢ zakresu przed i za obracajaca sie $ciernica.
Jezeli przesuwa sig Sciernice tarczowa w przedmiocie
obrabianym od siebie, elektronarzedzie moze odskoczy¢ w
razie odrzutu wraz z obracajaca sie Sciernica bezposrednio
w Paristwa kierunku.

Jezeli Sciernica tarczowa do cigcia zakleszczy sig lub
praca zostaje przerwana, nalezy wytaczy¢ elektronarzedzie
i trzymac je spokojnie az Sciernica si¢ zatrzyma. Nigdy nie
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d.

nalezy prébowac wyciagac poruszajacej sie jeszcze sciernicy
tarczowej do cigcia z miejsca cigcia, w przeciwnym razie
moze nastapi¢ odrzut. Nalezy wykryc i usunac przyczyne
Zakleszczenia sig.

Nie wolno wigcza¢ ponownie elektronarzedzia dopoki
znajduje sig ono w przedmiocie obrabianym. Nalezy najpierw
pozwoli¢ $ciernicy tarczowej na osiagnigcie petnej predkosci
obrotowej, zanim bedzie mozna ostroznie kontynuowac
ciecie. W przypadku ponownego wigczenia elektronarzedzia
znajdujgcego sie w obrabianym przedmiocie Sciernica moze
sie zaczepic, wyskoczyc z przedmiotu lub spowodowac
odrzut.

Plyty lub duze obrabiane przedmioty nalezy podeprzec,

aby zmniejszy¢ ryzyko powstania odrzutu spowodowane
scisnieta Sciernica. Duze obrabiane przedmioty moga sie
przegiac pod wiasnym cigzarem. Obrabiany przedmiot

musi zostac podparty z obydwu stron Sciernicy, zaréwno w
poblizu linii cigcia jak i na krawedzi.

Nalezy by¢ szczegdinie ostroznym przy cigciach wgtgbnych
w istniejacych $cianach lub innych niewidocznych miejscach.
Walebiajaca sie Sciernica do cigcia moze przy cigciu w
przewody gazowe lub wodociagowe, przewody elektryczne
lub inne obiekty spowodowac odrzut.

SZCZEGOLNE WSKAZOWKI OSTRZEGAWCZE
DOTYCZACE SZLIFOWANIA OKLADZINA
SCIERNA

a.

Podczas szlifowania nie nalezy uzywac oktadzin $ciernych

0 za duzych rozmiarach. Podczas wybierania oktadzin
$ciernych nalezy przestrzegac zalecen producenta.
Oktadziny Scierne, ktore wystaja poza talerz szlifierski, moga
spowodowac obrazenia oraz doprowadzic do zablokowania,
rozerwania okfadziny Sciernej lub do odrzutu.

SZCZEGOLNE WSKAZOWKI 0STRZEGAWCZE
DOTYCZACE POLEROWANIA

Nie wolno pozwoli¢ na to, by przy pokrywie polerskiej
znajdowaly sie luéne czesci, przede wszystkim sznurki
mocujace. Sznurki mocujace nalezy schowac lub skrécic.
Luéne, kregcace sig razem sznurki mocujgce moga uchwycic
Paristwa palce lub zaplatac sie w obrabianym przedmiocie.

SZCZEGOLNE WSKAZOWKI OSTRZEGAWCZE
DOTYCZACE PRAC Z UZYCIEM SZCZOTEK
DRUCIANYCH

a.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze szczotka druciana gubi
kawatki drutu takze podczas zwykiego uzywania. Nie nalezy
przecigza¢ drutéw przez zbyt duzy nacisk. Odskakujace
kawatki drutu moga bardzo fatwo przeniknac przez cienkie
ubranie i/lub skdrg.

Jezeli zalecana jest ostona, nalezy zapobiec mozliwosci
dotykania sie ostony i szczotki drucianej. Szczotki talerzowe
i garnkowe moga zwigkszy¢ swoja Srednice przez nacisk i
sity odsrodkowe.



USUWANIE ODPADOW

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do ponownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony
Srodowiska.

TYLKO DLA PANSTW NALEZACYCH DO UE

X

Nie nalezy wyrzucac elektronarzedzi do odpadéw
domowych!

Zgodnie z europejska wytyczng 2002/96/EG o starych,
zuzytych narzedziach elektrycznych i elektronicznych i
jej stosowania w prawie krajowym, wyeliminowane,
niezdatne do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony Srodowiska.

PARAMETRY OGOLNE

Napiecie znamionowe
Znamionowy prad w amperach .1,3 Ah

Predkos¢ bez obciazenia. . .. ... n,35.000 obr/min

Wielkos¢ tulei ............... 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mm

LADOWANIE NARZEDZIA

Bezprzewodowe Narzedzie Obrotowe nie jest w petni natadowane.
Narzedzie wyposazone jest w zdejmowany pakiet akumulatoréw.
Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac¢ akumulator.
kadowanie narzedzia:

1. Ustawi¢ przetacznik w pozycji "WYt". RYSUNEK 2

2. Nacisna¢ oba przyciski zwalniajace po obu stronach
akumulatora i zdja¢ akumulator z tylnej czgsci narzedzia.
RYSUNEK 2

3. Ustawi¢ zewnetrzne krawedzie akumulatora rowno
z zewnetrznymi krawedziami fadowarki (strzatki na
akumulatorze wskazywac beda w kierunku strzatek
na tadowarce), nacisna¢ przyciski zwalniajace, wtozy¢
akumulator do fadowarki i zwolni¢ przyciski, aby zablokowac
akumulator w tadowarce.

4. Podtaczy¢ wtyczke tadowarki do érédta zasilania. Zielona
dioda LED wskazuje, ze potaczenie zostato ustanowione,

a akumulator faduje sie. Przy normalnym uzyciu narzedzie
wymaga 3 godzin fadowania, aby osiagna¢ petny poziom
natadowania. Po zakoriczeniu tadowania, dioda LED na
tadowarce zgasnie.

5. Po zakonczeniu fadowania, nalezy nacisna¢ przyciski
zwalniajace i wyja¢ akumulator z tadowarki.

6. Ustawi¢ zewnetrzne krawedzie akumulatora réwno z
zewngtrznymi krawgdziami obudowy narzedzia. Nacisna¢
przyciski zwalniajace, wiozy¢ akumulator do tylnej czesci
narzedzia i zwolni¢ przyciski, aby zablokowa¢ akumulator.

KABLE PRZEDLUZENIOWE

WAZNE INFORMACJE NA TEMAT LADOWANIA

Nalezy stosowac catkowicie rozwinigte i bezpieczne kable
przedtuzeniowe odpowiednie dla pradu 5 A.

PRZED WYMIANA OSPRZETU, WYMIANA TULEI | SERWISEM
NARZEDZIA NALEZY ZAWSZE ODEACZYC WTYCZKE

INFORMACJE 0GOLNE

Narzedzie uniwersalne Dremel to wysokiej jakosci narzedzie
precyzyjne, ktérego mozna uzywac do wykonywania
precyzyjnych i skomplikowanych prac. Te czynnosci to m.in.
szlifowanie okfadzing Scierna, rzeébienie, grawerowanie,
Ztobienie, wycinanie, oczyszczanie i polerowanie. RYSUNEK 1

RYSUNEK 2

Nakretka tulei zaciskowej

Tuleja zaciskowa

Nasadka obudowy

Przycisk blokady watka

Miekki uchwyt

Pokrywa szczotek (jedna po kazdej stronie)
Wtacznik/wytacznik i tarcza regulacji predkosci
Wskaénik dotadowania

Przycisk zwalniajacy

Akumulator

tadowarka

XReTTIommoo®e
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1. Podczas kilku pierwszych cykli tadowania, pakiet
akumulatoréw przyjmuje jedynie okoto 80% swojego
maksymalnego poziomu dotadowania. Jednak, po kilku
pierwszych cyklach tadowania, akumulator tadowany bedzie
do petnej mocy.

2. tadowarka zostata zaprojektowana tak, by fadowac
akumulator tylko wtedy, kiedy temperatura akumulatora
wynosi pomigdzy 4 °C a 41 °C.

3. Znaczny spadek czasu roboczego moze oznaczac, ze
akumulator zbliza sig do korica swojej zywotnosci i nalezy
go wymienic.

UWAGA: Uzycie fadowarek do akumulatorow nie sprzedawanych
przez firme Dremel moze spowodowac uniewaznienie gwarancyi.

2610919971 (EU) /

2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)

855-01/1.0Ah

2610919993 3 frs.

2 hrs.

855-02/1.3Ah

2610944356 Shrs.

3 hrs.

TULEJE ZACISKOWE

Osprzet Dremel dostepny dla narzedzia moze mie¢ rézne
rozmiary trzpienia. Dostgpne sg cztery rozmiary tulei




zaciskowych pasujace do réznych rozmiaréw trzpienia. Rozmiary
tulei zaciskowych mozna rozpoznac po ilosci pierscieni na tylnej
czesci tulei zaciskowej.

RYSUNEK 3

L. 3,2 mm Tuleja zaciskowa bez pier$cienia (480)

M. 2,4 mm Tuleja zaciskowa z trzema pierscieniami (481)
N. 1,6 mm Tuleja zaciskowa z dwoma pierscieniami (482)
0. 0,8 mm Tuleja zaciskowa z jednym pierscieniem (483)

UWAGA: Niektdre zestawy narzedzi moga nie posiadac na
wyposazeniu wszystkich czterech rozmiaréw tulei zaciskowych.
Tuleje zaciskowe dostegpne sg oddzielnie.

Nalezy zawsze uzywac tulei zaciskowej, ktéra pasuje do
rozmiaru trzpienia osprzetu, jaki planujemy wykorzystac. Nie
nalezy na site weiskac trzpienia o wigkszej $rednicy do mniejszej
tulei zaciskowej.

WYMIANA TULEI ZACISKOWYCH

RYSUNEK 4
P. Przycisk blokady watka

Q. Klucz do tulei zaciskowych
R. Aby dokreci¢

S. Aby poluzowaé

T. Nakretka tulei zaciskowej

1. Nacisnac przycisk blokady watka, przytrzymac go i obraca¢
watek reka, dopoki watek nie zaskoczy. Nie uruchamiac
przycisku blokady watka podczas pracy narzedzia
uniwersalnego.

2. Przy wigczonym przycisku blokady watka poluzowac i wyjac
nakretke tulei zaciskowej. W razie koniecznosci uzy¢ klucza
do tulei zaciskowych.

3. Zdemontowac tuleje zaciskowa $ciagajac ja z watka.

4. Zamontowac na watku tuleje zaciskowa o odpowiednim
rozmiarze i ponownie dokreci¢ palcami nakretke tulei
zaciskowej. Nakretki nie nalezy dokrecac do konca, jezeli nie
zostata przymocowana koncéwka lub osprzet.

WYMIANA 0SPRZETU

RYSUNEK 4/5
P. Przycisk blokady watka

1. Nacisnac przycisk blokady watka, przytrzymac go i obraca¢
watek reka, dopoki watek nie zaskoczy. Nie uruchamiac
przycisku blokady watka podczas pracy narzedzia
uniwersalnego.

2. Przy wigczonym przycisku blokady watka poluzowac (nie
wyjmowac) nakretke tulei zaciskowej. W razie koniecznosci
uzy¢ Klucza do tulei zaciskowych.

3. Whozy¢ trzonek koricwki lub osprzetu do korica do tulei
zaciskowej.

4. Przy wigczonym przycisku blokady watka dokreca¢ palcami
nakretke tulei zaciskowej, dopdki trzpien koricowki lub
osprzetu nie zostanie uchwycony przez tuleje zaciskowa.
Nalezy uzy¢ klucza do tulei zaciskowych aby zabezpieczy¢
trzpien koricowki lub osprzetu w tulei zaciskowej.
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UWAGA: Wigcej informacji o zastosowaniu mozna znaleéc w
instrukcji dostarczonej razem z wyposazeniem dodatkowym
Dremel.

Nalezy uzywac tylko przetestowanego, petnowartosciowego
wyposazenia dodatkowego firmy Dremel.

UZYTKOWANIE

Pierwszy krok podczas uzytkowania narzedzia uniwersalnego
to jego wyczucie. Nalezy przytrzymac je w rece i wyczué jego
ciezar i rownowage. Wyczu¢ stozkowaty ksztatt obudowy. Ten
stozkowaty ksztatt pozwala chwytaé narzedzie tak jak piéro czy
oféwek. Specjalny miekki uchwyt w przedniej czesci zapewnia
dodatkowa wygode i kontrole podczas uzytkowania.

Nalezy zawsze trzymac narzgdzie z daleka od twarzy. Podczas
pracy uszkodzeniu moze ulec osprzet i moze powstac
niebezpieczny odprysk po osiagnieciu wigkszej predkosci.
Trzymajac narzedzie nie nalezy zakrywac reka otworow
odpowietrzajacych. Zatkanie otwordw odpowietrzajacych moze
spowodowac przegrzanie silnika.

WAZNE! Najpierw nalezy przeéwiczy¢ na materiale odpadowym
jakie jest dziatanie narzedzia przy duzej predkosci. Nalezy
pamigtac, ze narzedzie uniwersalne dziata najlepiej wtedy, gdy
pozwalamy aby predko$¢, razem z odpowiednim osprzetem i
przystawka Dremel, wykonywata prace za nas. Jezeli jest to
mozliwe, to nie nalezy wywiera¢ nacisku na narzedzie podczas
pracy. Zamiast tego nalezy troche obnizy¢ obracajacy sie osprzet
w kierunku powierzchni roboczej i pozwolic, aby dotknat on
miejsca, w ktérym chcemy rozpocza¢ prace. Skoncentrowac sie
na prowadzeniu narzedzia po przedmiocie przy uzyciu bardzo
matego nacisku. Nalezy pozwoli¢, aby prace wykonato narzedzie
i osprzgt.

Zwykle lepiej jest wykonac serig przebiegéw przy uzyciu
narzedzia, zamiast wykonywania catej pracy podczas jednego
przebiegu. Lekkie dotknigcie zapewnia najlepsza kontrolg i
zmniejsza mozliwos$¢ wystapienia btedu.

Aby uzyskac najlepsza kontrole podczas doktadnych prac,
nalezy chwyci¢ narzedzie uniwersalne tak jak otdwek pomiedzy
kciukiem a palcem wskazujacym. RYSUNEK 6

Metoda wykorzystujaca chwyt golfowy wykorzystywana jest
przy ciezszych operacjach, takich jak szlifowanie lub cigcie.
RYSUNEK 7

PREDKOSCI ROBOCZE

Narzedzie to jest wysokoobrotowym narzedziem uniwersalnym.
Jego predko$¢ moze sig zmienia¢ od 5,000 do 35,000 obr/min.
Dostosowanie ilosci obrotéw na minute do wykonywanej pracy
zapewnia lepszy wynik koncowy. Aby uzyskac najlepsze rezultaty
podczas pracy z réznymi materiatami, nalezy ustawic regulator
predkosci tak, aby byta ona odpowiednia dla danej operaciji. Aby
wybraé prawidtowa predko$¢ dla uzywanego osprzetu, nalezy
najpierw wyprébowac ja na materiale odpadowym.




Ustawienia przetgcznika na narzedziu uniwersalnym 10.8V
Litowo-jonowy zaznaczone sg na regulatorze predkosci. Tabela
ustawien predkosci na stronach 4-6 pomoze ustali¢ odpowiednia
predko$¢ dla wykorzystywanego materiatu i uzywanego osprzetu.
Do stosowania na suchym murze. Aby uzyskac najlepsze
wyniki, nalezy stosowac przy 35.000 obr/min.
B) Do stosowania na zaprawie na cianie i podtodze. Nalezy
wykorzysta¢ ustawienie 7-8.
*) Predkos¢ do lekkich cig¢. Uwaga, mozliwe spalenie na
gtebokich Ztobieniach.
m) Zaleznie od kierunku cigcia wzgledem widkna.
Wigkszo$¢ prac mozna wykona¢ uzywajac narzedzia przy
najwyzszym ustawieniu. Jednak niektore materiaty (niektére
tworzywa sztuczne i metale) moga zosta¢ uszkodzone przez
ciepto powstajace w wyniku wysokich obrotéw i nalezy je
obrabia¢ wykorzystujac wzglednie mate predkosci. Praca przy
matej predkosci (15.000 obr/min lub mniej) jest zwykle najlepsza
podczas polerowania z wykorzystaniem filcowego osprzgtu do
polerowania. Wszystkie prace zwigzane ze szczotkowaniem
wymagaja mniejszych predkosci, aby unikna¢ wypadania drutow
z uchwytu. W przypadku wykorzystywania nizszych ustawien
predkosci, pozwdlmy aby narzedzie wykonywato prace za nas.
Wieksze predkoci sa lepsze do twardego drewna, metali i szkta
oraz do wiercenia, rzeébienia, cigcia, ztobienia, ksztattowania
oraz wycinania wpustéw lub wregéw w drewnie. Ustawienia dla
przyblizonych ilosci obr/min to:

Ustawienie przetacznika Zakres predkosci

1-2 5.000 - 10.000 obr/min
3-4 11.000 - 16.000 obr/min
5-6 17.000 - 22.000 obr/min
7-8 23.000 - 28.000 obr/min
9-10 29.000 - 35.000 obr/min

Kilka wytycznych dotyczacych predkosci narzedzia:

e Tworzywa sztuczne oraz inne materiaty, ktore topia sie
w niskich temperaturach, nalezy cia¢ uzywajac matych
predkosci.

e Wygtadzanie, polerowanie oraz czyszczenie szczotkg
druciang nalezy wykonywac przy predkosciach nie
wigkszych niz 15.000 obr/min, aby zapobiec uszkodzeniu
szczotki i materiatu.

e Drewno nalezy cia¢ przy duzej predkosci.

o Zelazo i stal nalezy cigé przy duzej predkosci.

e Jezeli wysokoobrotowy ndz do stali zaczyna drgac, to
wskazuje to zwykle na zbyt wolng prace.

e Aluminium, stopy miedzi, stopy ofowiu, stopy cynku i cyne
mozna cigé uzywajac réznych predkosci, zaleznie od typu
wykonywanego cigcia. Nalezy zastosowac parafing (nie
wode) lub inny odpowiedni smar na ndz, aby zapobiec
przyklejaniu cigtego materiatu do zgbdw ostrza noza.

UWAGA: Zwigkszenie nacisku na narzedzie nie jest odpowiednim
zachowaniem w przypadku, gdy nie dziata ono prawidfowo. W
celu osiggnigcia pozadanego rezultatu, nalezy wyprobowac inny
osprzet lub ustawienie predkosci.
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Konserwacja profilaktyczna wykonywana przez osoby
nieuprawnione moze powodowac przemieszczenie wewnetrznych
przewoddw i komponentow, co moze by¢ przyczyna powaznego
zagroZenia. Zalecamy, aby przeglad i wszystkie naprawy narzedzi
wykonywane byty przez Dziat Serwisu Dremel. Aby uniknac
obrazen ciata spowodowanych przez nieoczekiwane wigczenie
lub porazenie pradem, przed przystapieniem do serwisu lub
czyszczenia nalezy zawsze wylaczyc elektronarzedzie.

CZYSZCGZENIE NARZEDZIA

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZGZENIA NARZEDZIA, NALEZY
JE WYLACZYC.

Nalezy pilnowac, aby otwory wentylacyjne i déwignie
przekaénikow byly czyste i aby nie byto w nich ciat obcych. Nie
nalezy podejmowac préb czyszczenia poprzez wktadanie ostro
zakoniczonych przedmiotéw do otworéw.

Narzedzie mozna czyscic sprezonym powietrzem. Podczas
czyszczenia narzedzia sprezonym powietrzem nalezy zawsze
nosic okulary ochronne.

Nie ma potrzeby smarowania narzedzia uniwersalnego Dremel.
Niektdre Srodki czyszczace i rozpuszczalniki moga uszkodzic
czesci plastikowe. Takie srodki to: benzyna, czterochlorek wegla,
chlorowane rozpuszczalniki do czyszczenia, amoniak, oraz srodki
gospodarcze ktdre zawierajg amoniak.

Miejsca przy migkkim uchwycie narzedzia nalezy czyscic
wilgotng szmatka. Aby wyczysci¢ bardziej zabrudzone miejsca,
potrzebne moze by¢ wigcej niz jednokrotne przetarcie.

Na ten produkt DREMEL przyznawana jest gwarancja zgodnie
z przepisami ustawowymi/krajowymi; gwarancja nie obejmuje
uszkodzenia w wyniku normalnego zuzycia, przecigzenia i
nieprawidtowego uzytkowania.

W przypadku reklamaciji nalezy przesta¢ narzedzie
nierozmontowane razem z dowodem zakupu do swojego dealera.

KONTAKT Z FIRMA DREMEL

Wiecej informacji na temat asortymentu produktéw Dremel,
obstugi i gorgcej linii znajduje sig na stronie www.dremel.com

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, Holandia

NPEBOA HA OPUTMHANHUTE

WHCTPYKLUWKU

MPOYETETE BCUYKK
A LB YKA3AHUA. HecnassaHemo Ha
npugedeHume no-dony ykasaHusi Moxe da dosede A0 Mokos
ydap, noxap u/unu Opyau mexku mpagmu. TepmuHbm

"efleKmpouHcmpymeHm" 8b8 8cuyKu npedynpexoeHus 0adeHu
no-Oony ce omHacs 3a Bawus 6e3kabeneH enekmpouHcmpymeHm.




1. PABOTHO MACTO

Mopabpkaiite paboOTHOTO CU MSICTO YNACTO W NOAPEAEHO.
besnopsdbkbm u HedocmambyYHOMO oceemneHue mozam 0a
npedussukam mpydosu 310NOMyKU.

He paBoTeTe ¢ €NeKTPOMHCTPYMEHTM BbB B3pUBOONacHa
cpefia, Npu HanuyMe Ha necHo3ananumn TEYHOCTH, ra3ose
1nu npaxoobpasHu MaTepuanu. EnekmpouHcmpymeHmume
mo2am O0a omOensim Uckpu, Koumo Mozam 0a b3nameHsm
npaxoobpasHu Mamepuanu uu napu.

[lpbXTe fiela v CTpaHUYHM NnLa Aaney ot
€neKTPOMHCTPyMeHTa o BpeMe Ha pabota. OmkrnoHseaHe Ha
8HUMaHuemo Moxe da 0osede do 3acyba Ha KOHMPOI 8bPXY
€71eKMPOUHCMPYMEHMa.

2. BE3OMACHOCT NPU PABOTA C
EJIEKTPUYECKU TOK

LLlekepbT Ha 3apsiBHOTO YCTPOICTBO TpsibBa fa CbOTBETCTBA
Ha KoHTaKTa. B HWKaKbB Cryyail He NpoMeHsiTe
KOHCTpyKUMsTa Ha Lencena. Korato pabotute cbe 3a3eMeHm
(3aHyneHu) enekTPOMHCTPYMEHTN He M3nonaeaiTe agantepu
3a wencena. loni3saHemo Ha opueuHanHu wenceu u
KOHMakmu Hamarsiea pucka om mokog yoap.

V136sreaitTe onvpa Ha TANOTO Bi A0 3a3eMeHM Unm 3aHyneHn
MOBBLPXHOCTW, Hamp. TPbOW, paanaTopy, Neykn 1 XnaaumHUL.
Kozamo msanomo Bu e 3a3emMeHo unu 3aHyneHo, puckbm om
8b3HUKBAHE Ha MOKog ydap e No-20sM.

lpeanassaiiTe eNeKTPONHCTPYMEHTA OT AbXA UMW BRara.
poHukeaHemo Ha 800a 8 en1eKMpOUHCMpPyMeHma noguuwasa
onacHocmma om mokos yoap.

ManonaBaitte kabena camo no npeaHasHavexne. Hukora

He u3nonasaiiTe kabena 3a HoceHe, 3a TerneHe unu 3a
13BaXaHe OT 3apsiBHOTO ycTpoiicTBO. Ma3seTe kabena ot
HarpsiBaHe, oMacnsBaHe, OCTpY pbOoBe 1N ABIMKELL ce
yacTu. lTospedeHu unu ycykaHu kabenu ysenuyasam pucka
om mokoe ydap.

Korato u3nonasare 3apsAHOTO YCTPOCTBO HA OTKPUTO,
13nonasaiite yabmkuTeNneH kaben noaxoasiy 3a BbHLIHA
ynotpeba. M3non3gaHemo Ha yobmxumen, npedHa3HayeH 3a
paboma Ha OMKpUMO, Hamansiea pucka om mokos ydap.

He n3nonasaitte 3apsiAHOTO YCTPONCTBO, ako kabembT unu
LencensbT e nope/aeH; Te TpsbBa Aa 6baaT 3amMeHeHN
He3abaBHO B eAH OT OTOpU3NpaHUTe cepBuan Ha Dremel.

3. IMYHU NPEANA3HN CPEOCTBA

BbaeTe BHUMATENHW, CregeTe BHUMATENHO feiCTBUATA
cu 1 paGoTeTe NpeanasnuBo C eNeKTPOUHCTPYMEHTa. He
13ron3BaiiTe enekTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOPEHM
UM MOA BMUSHUETO Ha HApKOTUYHW BELLEeCTBA, ankoxon unm
ynoiBalLy nekapcTea. EQuH mue pascesHocm npu paboma
¢ enekmpouHcmpymeHma moxe 0a dogede 00 CepUO3HU
HapaHsigaHusl.

@ M3nonasaiTe npeanasHa exunuposka. Hocete

») | BuHaru npeanasku ouuna. HoceHemo Ha

nodxodswu npednasHu cpedcmea kamo
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OuxamenHa macka, 30pasu NTLMHO 3aMBOPeHU CbC
cmabuneH epatichep 0bysKu, kacka, unu aHmugoHu
Hamarsea pucka Om HapaHseaHus.

36srBaiiTe BKMIOYBAHETO Ha EMEKTPOUHCTPYMEHTA MO
HeBHWMaHWe. HoceHemo Ha eflekmpouHCmMpymMeRma ¢ npbem
8bPXY NyCKoBUS NpeskITiyeamen we npedussuka 3710nomyKu.
Mpeav Aa BKMiouMTe eneKTPOUHCTPYMEHTa OTCTpaHeTe
BCUYKI MOMOLLIHM UHCTPYMEHTY W rae4Hi KIio4oBe OT Hero.
[aeyeH KoY U noMowieH UHCmpymeHm, 3abpageH 3akadeH
Ha ebpmAWaA ce Yacm Ha enekmpouHcmpymeHma Moxe 0a
NPUYUHU HapaHAaHUs.

He ce npotsraitte ¢ ycunue. Pabomeme 8 cmabunHo
nosoxXeHue Ha manomo cu u noddbpxalime pasHosecue
npe3 uysnomo epeme. Taka we moxeme no-0obpe 0a
KOHMpoIupame en1eKkmpOUHCMPyMEeHMa, ako 8b3HUKHE
HeovakeaHa cumyayus.

Hocete noaxoaswo obnekno. He pabomeme ¢ wupoku
Opexu unu 6uxyma. [jpbxme kocama cu, dpexume u
pbKasuyume cu Ha 6e3onacHo pa3cmosHUe om 8bPMALU

ce yacmu. LLlupokume dpexu, 6uxyma unu dbeume Kocu
Mozam 0a ce 3akayam om ebpmaAuUMe ce Yacmu.

AKo Ce MpefiBIKAA M3NON3BaHETO HA acnupaLMoHHa

ypenba, ce yBepeTe, Ye T € BKMOYeHa 1 paboTi HopManHo.
M3nonssaHemo Ha makaea ypedba Hamansiea onacHocmma
3a 30pasemo cebp3aHa CbC 3anpauiasaHe.

4. U3NOJISBAHE U NOAABPXKAHE HA
ENNEKTPOUHCTPYMEHTUTE

He npeToBapBgaliTe enekTponHCTpyMeHTa. M3nonasaitte
€NeKTPOMHCTPYMEHTa CamMo MO HEroBOTO MpeAHa3HaueHue.
Llje pabomume no-0obpe u no-6e3onacHo, koeamo
u3nonseame nOOX00AWUS eNeKmPOUHCMPYMEHM &
3adadeHus om npou3godumensi Ouana3oH Ha HamogapsaHe.
He v3nonaBaiiTe enekTPOMHCTPYMEHT, YMIATO MYyCKOB
npekbCBaY e noBpefeH. EnekmpouHcmpymenm, kolimo He
Moxe 0a ce 8KITI0Y8a U U3KMKYea C npekbceada e onaceH u
mpsbea da 6v0e pemMoHmMuUpaH.

N3knioyeTe enekTpoMHCTpyMeHTa npean fa npasuTe
BCsIKaKBI HACTPOIAKW, CMsiHA Ha KOHCYMaTWBM N Npean fa
ro npubepete. Takuea npednasHu Mepku Hamarnssam pucka
0m eKmIYgaHe Ha eneKkmpPOUHCMPyMeHMa No He8HUMaHUE.
KoraTo He u3nonspate enekTpoMHCTpPyMeHTa ro
CbXpaHsBaiiTe 13BbH 0bcera Ha fiela v He No3BonsBanTe
Ha ML He3arno3HaTh C eneKTPOMHCTPYMEHTa UnK ¢ Tean
MHCTPYKUMI fia paboTsT ¢ Hero. EnekmpouHcmpymeHmume
ca onacHu 8 pbueme Ha Heoby4yeHu nompebumenu.
MopapbXka Ha enekTpouHCTpyMeHTUTe. TpoBepeTe 3a
pa3MecTBaHeTO UMK 3aTAraHeTo Ha NOABKHIUTE YacTy,
OTYYNEHM YacTh W BCUYKN Jpyrv 0BCTOSTENCTBA, KOUTO
moraT Aa BIUsST Ha paboTaTa Ha eneKTpOMHCTpyMeHTa.
AKo € NoBpe/ieH, NonpaBeTe enekTPOMHCTPYMEHTa Npean Aa
ro uanonasate. MHO20 3/10n0MyKU ca NPUYUHEHU Om I0WO
noddwpxkaHu eneKkmpouHcMpymMeHmu.

MaseTe pexeLuuTe MHCTPYMEHT OCTPYU W YUCTW. [TpasustHO
noddbpxkaHume pexewyu UHCMPYMEHMU C 0CMPU Pexewu
pbbose ce 3aknuHeam no-psdko U ca No-MecHu 3a
ynpasrieHue.



X. Vanonsgaitte E€NEeKTPOMHCTPYMEHTa, KOHCyMaTusuTe

11 HaKpaiHLMTE KbM HEro Criopes Tean UHCTPYKLUMN 1
npefHasHaYeHNeTo Ha OTAENHWUS TUM eNEKTPOUHCTPYMEHT,
B3eMailkvl Moj BHUMaHWe ycrioBusiTa Ha paboTa 1 Buga
pa6ota, koiTo TpsibBa fa ce U3BbPLLUM. M3non3eaHemo Ha
eneKkmpouHcMpymMeHma 3a pabomu, pasauyHu om mesu, 3a
koumo e npedHasHayeH, mozam da dogedam Ao onacHocmu.

5. MOAAPBXKA

PemoHTMpaliTe Balms enekTpONHCTPYMEHT camo OT
KBanudmLmMpaH NepcoHan uanonaealy camo efHaksu
pesepBHy YacTu. Tosa we Bu 2apaHmupa, Ye ce 3anassa
6e3onacHocmMma Ha en1ekmpouHcmpymMeHma.

OBLLUN YKA3AHWA 3A BE3OMACHA PABOTA
MPU TPYBO U ®UHO LLITU®OBAHE,

NOYNCTBAHE C TEJIEHA YETKA, NOJINPAHE

N PASAHE C ABPASUBEH IUCK

To3n enekTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa Ce 13nonaea 3a rpybo u
(buHO WnmuchoBaHe, NOYMCTBaHE C TeNeHa YeTka, nonupae
1 psisaHe ¢ abpaanseH auck. Cnasaiite BCUYKM yKasaHus

11 npenynpexaeHns, cbobpassiBaiiTe ce ¢ NpuBeaeHUTe
TeXHUYeckn napameTpu u nsobpaxenus. Ako He cnassame
nocoyveHume no-dony ykasaHusi, nocnedcmeusima Mozam 0a
6B0am mokoe ydap, noxap U/umu Mexku HapaHsi8aHus!.

He n3nonasaitte npucnocobnexus, KOUTO He ca creumanHo
NPOEKTUPaHI 1 He Ce NMPenopbYBaT OT NPOU3BOANTENS
CreumanHo 3a To3u UHCTPYMEHT. @akmbm, ye Moxeme 0a
3aKpenume KbM 8awUs eeKmpoOUHMCpyMeHm onpedesneHo
npucnocobneHue, He eapaHmupa 6e3onacHa paboma ¢ Heo.
[lonyctmara cKOpOCT Ha BbpTeHe Ha PaboTHNSA MHCTPYMEHT
TpsibBa [a e He no-manka OT u3nucaHata Ha Tabenkata Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTa MakciManHa CKOpoCT Ha BbpTeHe.
PabomHu uHCMpyMeHmu, Koumo ce 8bPMAM ¢ No-8UCOKa
cKopocm om makcumarHo donycmumama, moeam 0a
usniemsm Hacmpanu.

BbHIWHMAT anameTsbp v AebenvnHaTa Ha paboTHUs
MHCTPYMeEHT TpsifBa fia CbOTBETCTBAT Ha AaHHUTE,

MOCOYEHN B TEXHNYECKUTE XapaKTepucTuku Ha Batums
€NeKTPOUHCTPYMEHT. PabomHu UHCMpPyMeHmu ¢
Henodxodswu pasmepu He Mozam da 6b0am 3awumeHu

no Heobxodumusi HayuH unu da 6rAam KOHMPONMuUpPaHu
docmambyHo dobpe.

LUnnchoBbYHUTE AKUCKOBE, riaHL, NOANOKHNTE AUCKOBE
WIN [pyrUTe U3MON3BaHN KOHCYMaTBY TpsibBa Aa nacsat
TOYHO Ha LWNWHAENa Ha Balms enexkTpONHCTPYMEHT.
Korcymamusu, koumo He naceam moyHo Ha wnuHdena

Ha enekKmpouHcMpyMeHma, ce 8bPMSM HepPasHOMEPHO,
8ubpupam cunHo u mozam 0a dosedam Ao 3acyba Ha
KoHmposn Had MawuHama.

He n3nonaBaiite noBpeaeHn koHcymatueu. Mpean Besika
ynotpe6a nposepsiBaiite paGoTHUTE KOHCYMaTUBM, HanpuMep
abpaavBHUTE AMCKOBE 3@ NYKHATUHW UMK OTKLPTEHN pbbYyeTa,
MOANOXHUTE AUCKOBE 3@ MYKHATUHI UMW CUIHO M3HOCBaHE,
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TemneHuTe YeTkn 3a Heobpe 3axBaHaTh UK CHyneHu
Tenyeta. AKo U3NnycHeTe enekTPOUHCTPYMEHTa Uin paboTHus
KOHCYMaTuB, M1 NpoBepeTe BHUMATEMHO 3a NoBpeau Unu
13non3BanTe HOBYM HEMoBpeaeHn koHcymatueu. Crief kaTo
CTe NPOBEPUNY BHUMATENHO U CTe MOHTUpany paboTHUs
MHCTPYMEHT, OCTaBeTe enekTpOMHCTPYMeHTa fia paboTn Ha
MaKcumarnHu 06opoTi Ha Npa3seH X0 B NPOAbIXEHNe Ha
eiHa MUHYTa; CTONTE U APBXKTE CTPAHUYHUTE NULA BCTPaHW
0T paBHWHaTa Ha BbpTeHe. Hal-4ecmo nospedeHu pabomHu
UHCMpyMeHmU ce Yynsim npe3 mo3u nepuod Ha uanumeate.
PaboTeTe ¢ nuuHW npeanasku cpeacTea. B 3aBucumoct ot
npunoxexneTo paGoTeTe ¢ Lsina Macka 3a nuue, 3awyuTa 3a
ouNTE UNK NpeanasHi ounna. Ako e Heobxogumo, paboTeTe
C inxaTenHa macka, aHTUdoHM, paboTHI 0ByBKM
cneLmanuaupaxa npectunka, kosito Bu npeanasea ot mManku
OTKbpTEHU Npu paboTaTa yactuyn. Oyume Bu mpsibea da ca
3awumeHu om nemsawume 8 3oHama Ha pa6oma yacmuyu.
lMpomusonpaxoeama unu duxamenHama mMacka unmpupam
obpasysawjusi ce npu pabomama npax. Ako npoObIKXUMENHO
8pemMe cme U3JTOXEHU Ha CusleH Wwym, mosa moxe da dosede
0o 3aeyba Ha cnyxa.

BHumaBaiiTe cTpaHuyHuTe nuua ga 6baat Ha 6esonacHo
pascTosHue oT 30HaTa Ha paboTa. Bceku, KoitTo ce Hammpa
B 30HaTa Ha pabota, TpsBa Aa HOCW NUYHI NpesnasH1
cpeactea. OmkbpmeHu napyeHua om obpabomeaHusi
Oemainn unu pabomHusi UHCMPYMEHM Mo2am 8 pe3ynmam
Ha cunHomo yckopeHue 0a omnemsm Hadaneye u 0a
npedussukam HapaHs8aHUs CbWO U U3BbH 30Hama Ha
paboma.

XBalyaiiTe enekTPOMHCTPYMEHTa Camo 3a U3onupaHuTe
NOBBPXHOCTU Ha PBKOXBATKUTE, KOraTo M3BbpLUBATE paboTy,
NpY KOUTO PEXELUUSIT MHCTPYMEHT MOXE Aa UMa KOHTaKT

CbC CKPUTM €NEKTPUYECKN NPOBOAHNLW. B pesynmam Ha
KOHMakm ¢ npogodHuUK nod HanpexeHue mo ce npedaga Ha
MemarnHume Yacmu Ha en1eKkmpouHCMpPyMeHma U moga Moxe
0Oa npedusguka mokos yoap Ha pabomeujust.

[pbxTe 3axpaHBawms kaben Ha 6e3onacHo pascTosHue

OT BbPTALMA ce pabomeH UHCmpymeHm. Ako usaybume
KOHMPOI Ha enekmpouHcmpymeHma, kabembm moxe 0a
6b0e npepssaH unu ysneyeH om pabomHusi UHCMpPYMeHm u
moea Oa npedussuka HapaHsi8aHUsl, Hanpumep Ha pbkama
unu pamomo Bu.

[JlokaTo npeHacsiTe enekTPOMHCTPYMEHTa, He o OCTaBsiiiTe
BKMtoyeH. Jpexume unu kocume Bu mozam da 6b0am
yeneyeHu om pabomHusi UHCMPYMEHM @ pe3ynmam Ha
HegoneH donup, 8 pesynmam Ha koemo pabomHusm
UHcmpymeHm Moxe 0a ce epexe 8 msanomo Bu.

PenoBHo nouncTBaiiTe BeHTUNALMOHHUTE 0TBOPY Ha Batums
eMneKTPOMHCTPYMeHT. TypbuHama Ha enekmpodsueamens
3acmykea npax 6 kopnyca, a HampyneaHemo Ha MemarneH
npax ysenuyasa onacHocmma om mokog yoap.

He n3nonsBaitte enekTpouHcTpymeHTa B 6113ocT 40
necHo3ananumn Matepuanu. Slemawu uckpu mozam da
npedussukam eb3nnameHsisaHemo Ha makuea Mamepuaru.
He uaronaBaitte paboTHM MHCTPYMEHTY KOUTO M3nCKBaT
13M0N3BaHETO HA OXNaXAalLM TeYHOCTU. M3non3eaHemo

Ha e00a unu Opyau oxnaxdawu meyHocmu Moxe da
npedussuka mokos yoap.

He o6pabotBaiiTe asbecTocbabpxaly MaTepnan (asbectbt
€ KaHLeporeHeH).



c. Ako BcrepcTBue Ha M3BbpLUBaHATa AEHHOCT MOXe
£a ce OTAenW BpefeH 3a 3APaBeTo, NecHo3ananum
MNW B3pMBOONACEH Npax, NpeABapuTeNHO B3UMaiiTe
NoAXoAAWM NPeANa3HN MepKH (HAKoW Mpaxose ca
kaHLeporeHHu); paboTeTe ¢ guxatenHa mMacka u, ako e
Bb3MOXHO, BKIIYETE acnupaLymoHHa ypesba.

OTKAT U CbBETU 3A USBATBAHETO MY

OtkaT e BHe3anHaTa peakuus Ha MalMHaTa BCreAcTBYe

Ha 3aKknuHBaHe 1nu GrokMpaHe Ha BbpTALMS ce paboTeH

VHCTPYMEHT, Hanpumep abpasuBeH AucK, TyMeH NOANOXeEH AuCK,

TeneHa YeTka unu Apyru paboTHI MHCTPYMEHTU. 3aknuHBaHETo

nnn BrokUpaHeTo BOAM A0 PS3KOTO CriMpaHe Ha BbPTEHETO Ha

paboTHUS MHCTPYMEHT, BCIEACTBUE HA TOBA ENIEKTPOUHCTPYMEHTA
rnony4yasa CUMHO YCKOpeHue B nocoka, obpaTHa Ha rocokaTta Ha

IBWXEHWE Ha MHCTPYMEHTa B TouKaTa Ha bGriokupaHe, u cTasa

HeynpasnsieM. Ako Hanpumep abpasuBeH AUCK Ce 3aKnUHU Unu

6nokupa B 06paboTBaHus AeTain, puobT Ha Aucka, KOWTO Jonupa

AeTalina, MoXe fja Ce OrbHe 11 B peaynTaT AUCKBLT Aa Ce CHynu

WNN [1a Bb3HUKHE OTKaT. B TakbB Cryyait ANCKBLT Ce ycKopsiBa KbM

paboTels ¢ MalwMHaTa Unu B 0BpaTHa nocoka, B 3aBUCHMOCT

OT 110coKaTa Ha BbpTEeHe Ha Ucka U MACTOTO Ha 3aknMHBaHe.

B TakuBa cnyyan abpasuBHUTE [UCKOBE MOraT M Aa ce CHynAT.

OTKaT Bb3HMKBA B PE3YNTaT Ha HENpaBUIHO UM MOrPeLIHo

113M0Mn3BaHe Ha enekTPOMHCTPYMEHTa, Bb3HUKBAHETO My MOXe Aa

6bae NpefoTBPaTEHO Ype3 Ca3BaHEeTo Ha NOAXOAALLM NPeAnasHn

MEpKM, KakTo e onucaHo no-aony.

a. [lpbXTe enekTPOMHCTPYMEHTa 3[paBo M ApbXTE pblieTe 1
TANOTO CY B TakoBa MOMOXEHMe, Ye fja MPOTUBOCTOUTE Ha
€BEHTYarHO Bb3HMKBALL OTKAT. AKO €NeKTPOMHCTPYMEHTBT
Ma criomaraTenHa pbkoxsaTka, BUHaru st U3nonssate,
3a fla ro KoHTponupate no-aobpe npu oTkaT UK Npu
Bb3HUKBALLMTE MOMEHTU Ha yCyKBaHe Mo Bpeme Ha
BKItouBaHe. Ako npedsapumesiHo 83ememe NOOX0AAU
npednasHu MepKu, Npu 8b3HUK8aHe Ha omkam unu CUlHU
MOMeHMU Ha ycykeaHe Moxeme O0a ognadeeme MawuHama.

6. Hukora He noctaBsTe pbLeTe C1 B BNU30CT A0 BBbPTALLMSA
ce paboTeH UHCTPYMEHT. AKO 8b3HUKHE omkam,
UHCMpPYMeHmMBbm Moxe 0a HapaHu pbkama Bu.

B. He 3actaBalite B 30HaTa, B K0STO 61 OTCKOUMN
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MU Bb3HUKBaHE Ha oTkaT. Omkambm
npemecmea MawuHama e nocoka, obpamxa Ha nocokama
Ha 08uXeHue Ha paboOmHUS UHCMPYMeHM & 30Hama Ha
6rokupate.

r. Pabotete ocobeHo npennasnueo B 30HUTE Ha bIMK, OCTPU
pvbose n Ap. V3bsrsaiite oTcka4aHETo 1 3aKNMHBAHETO
Ha paboTHUTE MHCTPyMeHTH B obpaboTBaHns Aetaitn. [lpu
obpabomeaHe Ha banu unu ocmpu pbbose uu npu psi3ko
omckayaHe Ha 8bpmALUs ce pabomeH UHCMpPyMeHm
chuyecmeysa noguLLIEHa ONacHOCM OM 3akruHeaHe, moea
npedussukea 3azyba Ha KoHmMpon Had MawuHama unu omkam.

A. He uanonaBaiite BepukHN TPUOHI NN Ha3bOEHM AKCKoBE
3a Upkynsp. Takuga pabomHu UHCMPYMEHMU 4ecmo
npedussukeam omkam unu 3acyba Ha KOHmMPOs Had
€en1eKmpouHcMpyMeHma.
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CMNEUWANHU YKA3AHUA 3A BE3OIMACHA
PABOTA NP rPYBO LUNTU®OBAHE UITK
PA3AHE C PEXELIX OUCKOBE

/A3non3Baiite camo npegsuaeHnTe 3a Bawws
€NEKTPOMHCTPYMEHT abpasuBHU AUCKOBE U NpefHa3HaYeHus
33 M3MNON3BaHNSA PexXeLL} ANCK NPennaseH KOoXyX.

Pexeuwu Ouckoge, kKoumo He ca npedHa3HayeHu 3a
eneKmpouHcmpymeHmu, He Mozam da 6b0am 3awumeHu
0obpe u He eapaHmupam be3onacHa paboma.

[Jlonycka ce 13non3BaHeTo Ha PeXeLL ANCKOBE Camo 3a
LienuTe, 3a KOWUTO Te ca npeasuaeHu. Hanpumep: HuKora

He Wn1doBaliTe CbC CTPAHUYHATA NOBBPXHOCT HA AUCK

3a psisaHe. JJuckogeme 3a pszaHe ca npeOHa3HayeHu

3a oOmHeMaHe Ha Mamepuas ¢ pbba cu, CmpaHUYHOMO
npunagaHe Ha cuna Moxe da au cyynu.

BuHarv n3nonaBaiite 3actonopsiBalLy naLm, KouTo ca

B 6e3yNpeyHo CbCTOsIHME U CLOTBETCTBAT MO pasMepu

1 hopma Ha W3NoN3BaHUs pexeLly Anck. M3nonsgaHemo

Ha nodxodsw; ¢hnaHey, npednasea ducka u no mosu

HayuH Hamarisiga onacHocmma om c4yneaHemo my.
3acmonopssawume naHyu 3a pexewu duckose mozam 0a
ce pasnuyagam om me3u 3a OucKose 3a WIuhosaHe.

He u3non3BaiiTe M3HOCEHN PEXELLM JUCKOBE OT NO-TONEMM
€NeKTPOUHCTPYMEHTH. [Juckoseme 3a no-2onemu MawuHu
He ca npedHasHayeHu 3a 8bpMeHe ¢ 8UCOKUMe 06opomu, ¢
Koumo ce ebpmsm no-mankume, u Mozam da ce cyynsim.

CMNEUWNANHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHA
PABOTA C PEXELLWN OUCKOBE

/36srBaiiTe 6riokMpaHe Ha pexeLLs AUCK UMK CUIHOTO

My npuTUCKaHe. He u3nbnHsBaiiTe TBbpAe Abn6oKM

cpe3oBe. [lpemogapsaHemo Ha pexewjusi QUCK yeenuyasa
onacHocmma om 3aknuHeaHemo My unu brnokupaHemo My, a
€ Moga U 0m 8b3HUKBAHEMO Ha OmKam U c4yngaHemo My,
dokamo ce 8bpmu.

/3bsraitTe fa 3acTaBaTe B 30HaTa NpeA 1 3af BbPTALMA ce
pexely auck. Koezamo pexewjusm Ouck e 8 e0Ha pasHUHa ¢
msI0mo 8u, 8 crydall Ha omKkam efleKmpoUHCMPYMERMBM C
8bpMAWUA ce AUCK MOxXe 0a OmCcKOYU HenocpedcmeeHo KbM
eac u 0a 8u HapaHu.

AKO pexeLLsIT AUCK ce 3aKNWHW UMK @Ko NO Hsikakea NpuyMHa
npekbcHeTe paboTa, U3KNIYBaiiTe enekTPOUHCTPYMEHTa 1 o
OCTaBsfiTe eABa Crief, OKOHYaTEeNHOTO CMPaHEe Ha BbPTEHETO
Ha oucka. Hukora He onuTBaliTe fa U3BaguTe BbPTSLMS CE
AVCK OT MeXauHaTa Ha psisaHe, B NPOTUBEH Cryyait MOXe Aa
Bb3HUKHE OTKaT. Onpedenieme u omcmpaHeme npuduHama
3a 3aKnuHeaHemo.

He BKnouBaiiTe MOBTOPHO ENEKTPOMHCTPYMEHTA, aKO AUCKBLT
Cce Hamupa B paspsiaBaHus Aetaitn. Mpeay BHUMaTENHO

[a NPOLbIDKUTE PSI3aHETO, U34akaliTe PeXeLLUs T AUCK fa
AOCTUTHE MbIHATa CU CKOPOCT Ha BbpTeHe. B npomuseH
cnyyall duckbm Moxe 0a ce 3aknuHu, da OmcKoyu om
obpabomearusi Oemalin unu da npedusguka omkam.
MoznupaitTe NNOCKOCTM WM TONEMM pa3psi3BaHu A€Tailnu no
NOAXOASALL HAYMH, 3a ja OrpaHNIMTe pucka OT Bb3HUKBAHE
Ha OTKaT B PE3ynTaT Ha 3aKnMHeH pexell auck. 1o epeme
Ha psi3aHe 2onemume demalinu Mmozam da ce oebHam

nod delicmeue Ha cunama Ha co6cmeeHomo cu measo.



[Jemaiimbm mpsibea da uma onopa om deeme cmpaHu,
kakmo 8 6nusocm 9o nuHUAMa Ha psizaHe, maka u e dpyausi
cu kpall.

e. Bbaerte 0cobeHo Npeanasnvem npu npopsisBaxe Ha
KkaHanu B CTEHU UMK APYr1 30HW, KOWUTO MoraT fia KpusiT
n3HeHaau. Pexewusm duck moxe 0a npedussuka omkam
Ha MawuHama npu donup 0o 2a30- uiu 8000NPo8oAU,
enekmponpogodu unu dpyau obekmu.

€NEKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He MoraT Aa ce
13non3sar noseve, TpsibBa ga ce cbOMpaT OTAEMHO 1
na Gbaat noanaraHu Ha noaxoasia npepabotka 3a
OMOM30TBOPSBAHE HA ChAbPXKALUUTE CE B TAX BTOPUYHM
CYPOBUHN.

CNEUWANHKN YKA3AHUA 3A BE3ONACHA
PABOTA MNPU WITNPOBAHE C LWKYPKA

a. He u3nonsgaiite MHOTO ronemu nncToBe LWKypka. Cnasgaiite
yKasaHWUsiTa Ha NPOWU3BOAMTENS 3@ Pa3MepUTe Ha LUKypkaTa.
Jlucmoee wkypka, Koumo ce nodagam U38bH NOOIOKHUS
duck, mozam da npedu3sukam HapaHsisaHus, kakmo u 0a
0osedam 0o br0KUpaHe U paskbceaHe Ha WKypkama unu 0o
8b3HUK8AHE Ha omKkam.

CNEUWANHKN YKA3AHUA 3A BE3ONACHA
PABOTA MMPU NOJINPAHE

a. He ocaBsiiTe BUCSLM YacTh UK NPeAMETM NO MonMpaLyyms
ZMCK, HanpuMep BPbB 3a OkauBaHe. AKO AMCKbLT Ma BpbB
3a OKauBaHe, NpeABapuUTENHO s Bpb3BailTe Unn oTpsi3BaitTe.
Bbpmswa ce HesaxgaHama epbe Moxe 0a yeneye
npvcmume eu unu 0a ce ycyde okoso obpabomeaHus
dematin.

OBLLK CMELUNDUKALINK

HomuHanHo Hanpexenue . ... ... 10,8V

HomuHaneH ToK .............. 1,3 Ah

CKopocCT Ha npaseH Xog ... .. ... n, 35.000/min

O6xBat Ha LaHrata ........... 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm,
3,2 mm

YOBIKUTENHU KABENU

V3nonssaiTe 13LAN0O PasBUTM W 30paBu YObIKATENHN kabenn ¢
moluHocT 5 A.

BVHATY U3KIMIOYBAVITE ENEKTPOVHCTPYMEHTA MPEQN
CMAHA HA KOHCYMATWBW, CMAHA HA MATPOHHULA 1IN
PEMOHT.

CMELUMANHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHA
PABOTA NPU MOYNCTBAHE C TENIEHU YETKK

a. He 3abpassiiTe, Ye npu HopmanHa paboTa oT TeneHara
yeTka nagat Tenyeta. He npetoBapBaiiTe TeneHata yeTka,
kaTo f MpuUTMCKaTe TBbPAE CUNHO. M3xebpyalyume om
meneHama Yemka mendema Mo2am fecHo 0a NPOHUKHam
npe3 dpexume u/unu Koxama eu.

6. Ako ce npenopbyBa 13MOM3BAHETO Ha NMPeAnaseH KoXyX,
npefiBapuTeNHO Ce yBepsiBaiiTe, Ye TeneHata YeTka He ce
fonvpa Ao Hero. [uckogume u YawkogudOHUMe meneHu
yemku Mozam Oa ysenuyam OuamMembpa CU 8 pe3ynmam Ha
cunama Ha npumuckare U 4eHmpobexHume cunu.

BPAKYBAHE

C orne onassaHe Ha OKOMHaTa CPeaa enekTPOUHCTPYMEHTBT,
LOMbIHUTENHUTE MPUCTIOCOBNEHMS U OnlakoBKkaTa Tpsbea aa
GbaaT NOANOXeHM Ha NoAXoAsLla npepaboTka 3a MOBTOPHOTO
W3I0N3BaHE Ha ChAbPXALMTE Ce B TAX CYPOBUHU.

CAMO 3A CTPAHU OT EC

_—

—

X

He naxsbpnsiiTe enekTpOUHCTPYMeHTUTE npyu GuToBUTE
otnagbuy!

CobrnacHo [iupektueata Ha EC 2002/96/EC oTHOCHO
6pakyBaHW enekTpU4ecKki 1 enekTPOHHM yCTpOCTBa U
YTBbPKAABAHETO | KaTo HaLMOHaNeH 3aKoH
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OKOBILLW AHHK

YHuBepcanHuaT enektpouHcTpymeHT Dremel e BucokokayecTBeHa
MallMHa 3a npeLy3Ha paboTa, KOATO MOXe Aa ce u3nonssa 3a
13BbPLUBAHE Ha 06WYaitHK U NO-CRIoXHM paboTu. ToBa BKNYBA
pabotu kato wnudosaHe, [bpBope3dba u rpasupatHe, pssaHxe,
noyucTBaHe 1 nonupaxe. PUNYPA 1

OUrYPA 2

3atsralya raitka Ha LaHraTa

LlaHra

Kanak Ha kopnyca

ByToH 3a 6nokvpaHe Ha wnuHgena

Meka pbroxsaTka

Kanauka 3a yeTka (Mo egHa OT BCsika CTpaHa)
[MpekbeBay 3a BKNOYBaHe/M3knoYBaHe 1 M3bop Ha 06opoTH
ViHukaTop Ha 3apexpaHeTo

[MpekbcBay

Akymynatop

3apsigHo ycTpoicTo

AReTIemMmMOO >

3APEXOAHE HA ENNIEKTPOUHCTPYMEHTA

Be3kabenHnsT enekTPOMHCTPYMEHT He e 3apefeH HambIHO.

VIHCTpyMeHTBT e o6opyABaH CbC CMEeHsieM akymynaTop.

YBepeTe ce, Ye akyMynaTopbT € 3apefeH npeau Aa uanonssate

€NeKTPOMHCTPYMEHTA 33 MbPBU MbT.

3a 3apexaaHe Ha MHCTpyMeHTa:

1. TloctaBeTe npeskmnioysatens B nonoxenue "OFF" (U3KIL.).
OUTYPA 2




2. TputucHete oceoboxaaBalLuTe BYTOHM OT ABETE CTPaHK
Ha akymynaTopa W ro 13BajeTe OT 3afHaTa YacT Ha
nHcTpymenTa. OUIYPA 2

3. Karto nputuckate ocBooxaaBalLute GyTOHN nocTaBeTe
aKymynaTopa B 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO CMOPeA BbHILHUTE
0603HaYeHNs (Mapk1poBKaTa BbpXy akymyratopa Tpsibea fa
CbBMaja C MapkupoBkaTa BbpXy 3apsiiHOTO YCTPOICTBO) U
ocsoboaeTe 6yTOHUTe, Taka Ye akymynaTopbT Aa ce dukcupa
B 3apsIAHOTO YCTPOMCTBO.

4. BknioyeTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO B M3TOYHMKA HA
enekTpoeHeprusi. CBETELNAT 3eNeHO CBETOAMOL NOKa3Ba, Ye
Bpb3kaTa € OCbLUECTBEHA 11 akyMynaTopbT ce 3apexaa. Mpu
HopmanHa ynoTpeba ca Heobxoaumm 3 yaca 3a 3apexaaHe,
3a fia ce OCTUrHe MbNHNS kanauuTeT. KoraTto 3apexaaHeTo
3aBbPLUK, CBETOAMOABLT HA 3apAAHOTO YCTPOICTBO M3racsa.

5. Korato 3apexaaHeTo npukmnioyn, npuTcHeTe
ocsoboxpasalLuTe ByTOHN 1 3BaaeTe akymynaropa ot
3apsifHOTO YCTPOIACTBO.

6. OpwueHTupaiite akymynatopa B CbOTBETCTBUE C BbHLUHATA
MapkvpoBKa Ha enexkTpouHCTpymeHTa. MputncHeTe
ocsoboxpasalLute 6yToHM, NocTaBeTe akymynaropa B
3a/iHaTa YacT Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa 1 ocBoboaeTe
6yTOHNTE, Taka Ye akymynaTopbT Aa ce ukeupa.

BAXHU YKASAHUA 3A 3APEXOAHETO

1. AkymynatopbT noema camo okono 80% oT cBos
MaKcUMareH kanaluTeT npu MbpBUTE CU HSKOKO LiKbMa Ha
3apexpaHe. Cned mMbpBUTE HAKONKO LMKbNA Ha 3apexaaHe,
aKyMynaTopbT LU Ce 3apeay A0 MbIHUA 1 KanauuTeT.

2. 3apsaHOTO YCTPOICTBO € KOHCTPYUpaHo 3a Hbp3o
3apexpaHe Ha akymynaTopu camo korato Temnepatypata Ha
akymynatopa e mexay 4 °C n 41 °C.

3. 3HauMTenHo HamansBaHe Ha BPEMETO 3a 3apexaaHe Moxe
Aa 03Ha4aBa, Ye akymynaTtopbT e 6n130 10 kpas Ha CBOSt
XMBOT W TpsiOBa fja ce CMeHu.

BHUMAHUE: Ynompeba Ha 3apsadHu ycmpoticmea unu
aKymynamopu HenpenopbyaHu om Dremel moxe da aHynupa
2apaHyusma.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EV) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3 hrs. 2 hrs.
85502/ 1.3AN
2610944356 Shrs. 3hrs.
LUAHIU

KoHcymaTtusute Ha Dremel, kouTo ce npepnarat 3a yHuBepcanHus
€NeKTPOMHCTPYMEHT, UMaT PasniyH1 pa3mMepy Ha onalukata.
YeTnpu pa3mepy LiaHm ce npeanaraT 3a 3axsallyaHe Ha
pa3nuyHuTe pa3mepu onaiuki. Pasmepute Ha LaHruTe morat Aa
Ce YCTaHOBSAT N0 KaHanuTe Ha 3afHaTa CTpaHa Ha LaHrata.
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OUTYPA 3

L. 3,2 mm-oBa 6e3 kaHan (480)

M. 2,4 mm-oBa LaHra ¢ Tpu kaHana (481)
N. 1,6 mm-oBa LaHra ¢ aBa kaHana (482)
0. 0,8 mm-oBa LaHra ¢ eanH kaHan (483)

BABEJIEXKA: Hskou okoMniiekmoeKu Ha yHugepcasHus
e1eKmpoUHCMpyMeHm Mozam 0a He eKmo4Yeam ecudkume
yemupu pasmepa uyaxau. LiaHaume ce npednazam omoeHo.

BuHaru u3nonssaiite noaxogsiiaTta LjaHra 3a pasmepa

Ha onalukaTa Ha KOHCymMaTyBa, KOTO Bb3HamepsiBaTe fa
u3nonaeate. He noctassiiTe CbC cina onatka ¢ no-ronsm
[MameTbp B No-Marka LaHra.

CMAHA HA LIAHTUTE

OUrYPA 4

ByToH 3a 6rokvpaHe Ha WwnuHaena
[aeyeH kntoy

3atsraHe

OcBoboxgaBaHe

3arsralya raitka Ha LaHraTa

H4»wouO o

1. HatucHete GyToHa 3a GnokupaHe Ha WNUHAENa, 3aapbxTe
Ha[ony 1 3aBbpTeTe LWNMHAENA Ha pbka AOKaTo He ce
3afeiicTBa 6nokupoBkata. He HaTuckaliTe byToHa 3a
Gnok1paHe Ha LWNUHAeNa 0KaTo YHUBEPCANHUAT UHCTPYMEHT
pabotu.

2. C HatucHaT GyToH 3a GriokvpaHe Ha LWnuHaena pasxnabete
1 cBaneTe 3arsrawjata raitka Ha LaHrata. Ako e Heobxoaumo
V13M10N3BalTe raguHMST KoY.

3. Csarnerte LjaHraTa kato s u3abpnare oT WMHAENa.

4. ToctaBeTe NOAXOAALMAT pasMep LiaHra U3Lsmno B WNuHAena
11 3aTerHeTe C NpbCTU 3aTsralaTa raifka Ha LiaHrata.

He satsraiiTe HambIHO raiikaTta, koraTo He e MocTaBeH
HaKpailHuK Nk KOHCYMaTyB.

CMAHA HA KOHCYMATUBUTE

OUrYPA 4/5
P.  ByToH 3a briokupaHe Ha WwnuHaena

1. HatucHeTe GyToHa 3a 6riokvpaHe Ha LWNWUHAENA W 3aBbpTETE
WNWHAena Ha pbka AokaTo He ce BKiouM GnokuposkaTa. He
Hamuckalime 6ymora 3a 6riokupaxe Ha wnuHdena dokamo
YHUBEPCANHUAM UHCMPYMeHm pabomu.

2. Cwbe 3afelicTBaHeTo Ha ByToHa 3a GrokupaHe Ha WnuHAENa,
pasxnabeTe (HO He cBansiiTe) 3aTsArawara raika Ha UaHrata.
3anonsBaiTe ragyeH Koy ako € HeoBXoamumo.

3. BkapaiiTe onalukaTa Ha HakpaiHuka Unn KoHcymaTuea
[oKpail B LaHrara.

4. Tlpu HaTucHaT ByToH 3a 6rokupaHe Ha WNWHAENa 3aTerHeTe
Ha pbka 3aTsralara raifka Ha LiaHrata fokato LiaHrata
He 3axBaHe OnallkaTa Ha HakpaiHuka Ui KOHCymMaTuBa.
/13nonsBaiiTe kntoya 3a MaTPOHHMKA, 3a [a 3axBaHeTe
HaKpailHuka unu KOHCymaTiBa B NaTPOHHMKA.

SABEJIEXKA: [podememe uHcmpykyuume KbM eawus
enekmpouHcmpymeHm Dremel 3a nogeye uHhopMayus 3a
u3nosni3gaHe Ha KOHCyMamugume KbM He2o..



/3nonaBaiite camo M3NuUTaH BUCOKOE(EKTMBHN KOHCYMaTUBI Ha
Dremel.

NPUNOXEHUE

[bpBaTa CTMKa B M3NON3BAHETO Ha YHUBEPCANHNS UHCTPYMEHT
€ fja ro "novyscTeate". XBaHeTe ro B pbka, 3a Aa CBUKHETE C
Ternoto 1 6anaxca My. lMouyBCTBalTe CKOCSBAHETO Ha Kopnyca.
BriarofapeHue Ha Hero MHCTPYMEHTLT MOXe Aa ce XBalla noytn
kaTo nucanka U1 MonMB. YHUKanHaTa Meka pbkoxsaTka Ha
3a0CTPeHaTa YacT onpuHacs 3a y[obCcTBOTO 1 ynpasneHueTo
npu pabora.

Buraeu Opwxme uHcmpymeHma daneye om auyemo cu.
Koxcymamusume mozam da ce nogpedsm no speme Ha paboma
u 0a ce pasnadHam ¢ ysenu4asaHe Ha obopomume.

He 3akpusalime ¢ pbka 8eHmunayuoHHUMe omeopu, kozamo
Obpxume uHcmpymexnma. [Jeueamensm moxe 0a npezpee, ako
8eHMuITayUOHHUMe 0meopu ca 3anyweHu.

BAXHO! YnpaxHeTe ce nbpBo Ha HskakbB OTMagbyeH mMaTepuan,
3a [la BUAMTE Kak ce IbPXI MHCTPYMEHTa Npi BUCOKM CKOPOCTH.
He 3abpaBsiiTe, Ye BaLMAT YHUBEPCANEH UHCTPYMEHT e ce
npeacTasy Hait-0obpe, ako 0CTaBuTe CKOPOCTTa, 3aefHO C
MoAXoAsLYMs koHcymaTuB Ha Dremel unu apyro npucnocobnetue
na cebpluar pabotara BMecTo Bac. Mpu Bb3MOXHOCT u3bsarsarite
ynpaxHsiBaHETO Ha HaTUCK BbPXY MHCTPyMEHTa Mo Bpeme Ha
pabota. Bmecto ToBa npubnikeTe BbPTALMS KOHCYMATHB

neko fjo paboTHaTa NOBBPXHOCT U 0 OCTaBeTe Aa AOKOCHE
TouKaTa, B KOATO MckaTe Aa 3anodHeTe. CTpemeTe ce fa BOAUTE
VHCTPYMeHTa Mo Bpeme Ha paboTa ¢ MHOro Marbk HaTUCK C pbka.
OcraBeTe koHCymaTuBa cam Aa paboTu.

O6ukHOBEHO € Hail-gobpe Aa paboTuTe Ha HAKOMKO CTHKN

C MHCTPYMEHTa, a He [ja u3BbpLUBaTe Usnata pabota ¢ eanH
xoA. Mpu BHUMaTeNHa paboTa UmaTe Hai-ronsm KOHTpon u ce
HamansBa 0nacHoCTTa OT rPeLLKM.

3a Hait-gobpo ynpasnexne npu pabota xBaHeTe MHCTPYMEHTa
kaTo MonuB Mexay naneua u nokasaneua cu. PUCYPA 6
"Tond"-HauMHa Ha XBaLLaHe Ce 13nonasa npu no-Texkn padoTn
kaTo rpy6o LwnudosaHe unn psizaHe. GUIYPA 7

PABOTHU CKOPOCTH

ToBa e yHUBEpCaneH UHCTPYMEHT, KOWTo paboTy npy BUCOKa
ckopocT. CkopocTTa My e 0T nopsigbka Ha 5.000 go 35.000 06./
MUH. CbC cbobpassiBaHe Ha 0GOPOTUTE Ha UHCTPYMEHTA KbM
KOHKPETHUTE HyXOM Ha BaluaTa paboTa Lye nocTurHeTe no-4o6bp
KpaeH pesynTat. 3a Hai-gobpu pesyntaty korato pabotute

C pa3NuyHN MaTepuany, 3aaBaiiTe CKOpPOCT, NOAXOAsLLA 3a
HyxauTe Ha paGoTata. 3a fa u3bepeTe npaBuUnHaTa CkopocT
3a CbOTBETHMS KOHCYMATUB, MbPBO Ce YNpaxHETe C OTNagbyeH
matepuan.

Pa3nuyHuTe HaCTPOWMKM Ha YHUBEPCAMHUS UHCTPYMEHT OT
10.8V nuTMeBO-MOHHN ca 0603HaYeHN Ha NpeBKNtoYBaTeNs Ha
perynatopa Ha ckopocTTa. BuxTe rpacmkarta "Hactpoiku Ha
ckopocTTa" Ha cTp. 4-6, KOsiTO Lye BM NomorHaT a nsbepete
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npaBunHaTa ckopocT 3a 06paboTBaHMs MaTepuan u KOHCymaTuBa,
KOWMTO M3nonaeare.

A) 3a runckapToH. 3a Hait-gobpu pesyntaty 3apaitte 35.000 06./
MUH.
B) 3a maaunka no cteHu u nogosa 3amaska. Manonsgaitte

ckopocTy 7-8.
*)  CkopocT 3a neku matepuani. BHuMaHe, Bb3MOXHO €
3ananeaHe npu no-Abnboku oTBOPY.
m) B 3aBMCMMOCT OT nocokaTa Ha psidaHe CnpsiMo BrakHaTa.
B noseyeTo cnyyau Moxe Aa ce NOCTUrHaT YCreluHn pesyntati
npw Hait-Bucokata ckopocT. Ho Hskou matepuanu (Hsikou
nnacTMacu 1 MeTanu) Morat fia ce yBpeAsT OT TonnuHara,
KOSITO Ce OTAENst npu BUCOKUTE 060POTH, U 3aToBa Tpsibea
[na ce 06paboTBaT Npu CPABHUTENHO MO-HUCKM 0GOPOTH.
Huckute 0bopoTy (15.000 1/min nnm no-Huckm) 0bukHOBEHO
ca Hal-NoaxoasLLyM 3a NonMpaHe ¢ M3nonaeaHe Ha dunuosuTe
nonupaLyy koHcymatueu. Mpy NOYMCTBAHETO C YeTKa BUHATK ce
13NCKBAT NO-HUCKW 060pOTH, 3a Aa ce u3berHe 3XBbPNAHETO
oT fbpxaya. OcTaBeTe BUKEHNETO HA CaMUs MHCTPYMEHT a
13BbpLIBa paboTa Ha no-Hucku o6opotu. Mo-Bucokute 06opoTH
€a No-noAXoAALLM 3a TBbPAO AbPBO, METan 1 CTHKIO, KakTo !
3a npobuBaHe, AbpBOpe3da, pssaHe, NPounHoO pesosare,
npocunupaxe 1 Hanpasa Ha yrv Unu kaHanu B JbPBO.
HacTpoitkute cbOTBETCTBAT NPUBNU3NTENHO Ha CneaHuTe
060poTi B MUHYyTa:

Ckopoct O6opoTn
1-2 5.000 - 10.000 1/min
34 11.000 - 16.000 1/min
5-6 17.000 - 22.000 1/min
7-8 23.000 - 28.000 1/min
9-10 29.000 - 35.000 1/min

Hsikon npenopbku No OTHOLLEHME Ha CKOPOCTTa Ha MHCTPYMEHTa:

+  [lnacTmac 1 Apyru Matepuanu, KOUTo ce TOMAT MpU HUACKN
Temnepatypy, TpsibBa Aa ce pexar Ha HUCKM CKOPOCTU.

+  [lonupaHe, U3TbCKBaHE M NOYMCTBAHE C TeneHa YeTka Tpsibsa
[ia Ce WU3BbPLUBA MpK CKOPOCT He mo-ucoka ot 15.000 1/min,
3a fia ce usberHe noBpesa Ha YeTkaTa W BalWs MaTepuan.

+  [lbpBoTo TpsbBa fia Ce pexe Ha BUCOKA CKOPOCT.

+ Kens3o unu ctomaHa TpsibBa Aa ce pexat Ha Bucoka
CKOpOCT.

+ Ako BMCOKOOBOPOTHUAT pexeLl MHCTPYMEHT 3anoyHe Aa
BnGpMpa, 06MKHOBEHO TOBa Moka3ga, 4e Toil paboTi MHoro
6aBHo.

* AnyMUHMIA, MEaHN, ONOBHW, LIMHKOBM CMNTaBM W kanaii morat
[ Ce pexat C pasNuyHM CKopOCTH, B 3aBUCUMOCT OT TUNa
Ha PEXeLLMs MHCTPYMEHT, KOWTO Lye ro npasu. Msnonssaitte
napacuH (He Bofja) Unu Apyra noaxoasila cMaska 3a
peXeLyns MHCTPYMEHT, 3a fa NpeAnasuTe nonensaHe Ha
0TPA3aHNs MaTepuan no 3bOuTe Ha PeXeLLst UHCTPYMEHT.

BABAJIEXKA: YeenudyasaHemo Ha Hamucka 6bpXy UHCMpyMeHma
He daga 0meosop Ha 8bnpoca, kozamo moli He pabomu kakmo
mpsibea. Onumeatime pa3nuyHU KOHCyMamueu unu HacmpoUiku
Ha cKopocmma 3a nocmuaaxe Ha XefaHus pesynmanm.



Moddpwxkama, U3sbPWEHA OM HENPaBoCNOCOBHU Nuya, MoxXe
0Oa dosede do pasmecmsaHe Ha 8bMpewHUMe NPOBOOHULU

U KOMNoHeHmu, koemo npedcmaensiga cepuosHa onacHocm.
Mpenopbygame uHcmpymeHmbm Oa ce obcyxea camo om
cepsu3 Ha Dremel. BuHaru usknioyBaiiTe enekTpoMHCTpyMeHTa
npeav 3BbPLUBAHE Ha PEMOHT UMK MOYMCTBaHE, 3a U3berHete
HapaHsiBaHe OT Cry4aiiHO BKMIOYBAHE UMW TOKOB yAap.

MOYUCTBAHE HA UIHCTPYMEHTA

W3KNIOYETE ENEKTPONHCTPYMEHTA NPEAW NOYNCTBAHE
BeHTunaLmMoHH!Te 0TBOPY ¥ NOCTYETaTa 3a NMPeBKioYBaHe
TpsibBa Aa ce noaAbPXKaT YMCTU M Be3 Yyxan Tena no Tax. He ce
onuTBaliTe Aa NouncTBaTe kato BkapBaTe OCTPU MpeAMETH npes
oTBOpUTE.

WHcmpymeHmbm moxe da ce noyucmea ¢ 8b30yX nod HanseaHe.
BuHazu Hoceme 3auwjumHu o4una kozamo noyucmeame
UHCcMpymeHma ¢ 8b30yx nod HanseaHe.

Hsima Hyxaa fa cMasBaTe yHUBepcanHusi MHCTpymMeHT Dremel.
Hskou noyucmeawu npenapamu u papedumenu we

nospedsm nnacmmacosume yacmu. Takuea ca Hanpumep:
6eH3uH, mempaxnopmeman, CbObPKAWU XI0p NOYUCMBaUU
pasmeopumenu, aMoHsK U OOMaKUHCKU noYucmeawu npenapamu
cuObpX)awu amoHsiK. NouncteariTe "Mekata pbkoxBaTka" Ha
MHCTPYMeHTa C BnaxeH napuan. Mo-cunHo 3aMbpCeHiTe 30HM
MOXe fia M3UCKBAT NoBeye OT eaHo M3bbpceae, 3a Aa Gbaar
MOYNCTEHM.

3a To3n npopykT Ha DREMEL ce npepoctass rapaHuus CbrnacHo
3aKOHOBUTE CrieLdnyHY 3a CbOTBETHATa CTpaHa paanopenou;
rapaHuusiTa U3KMoYBa NoBPeau, MPUYMHEHN OT U3HOCBaHE B
HOpManHus Xof Ha pabota, OT npeToBapBaHe UK HenpaBumHa
ynotpeba.

B cnyyait Ha peknamaums, nsnpaTete UHCTPYMeHTa HepasanobeH
3ae[HO C AOKYMEHT, YAOCTBEPSBALL, NOKynKaTa Ha Bawns
TbproseL.

3A KOHTAKTU C DREMEL

3a noBeye MHopmaLys 3a acopTUMeHTa, NoAApbXKaTa W npska
TenedoHHa Bpbaka ¢ DREMEL, nocetete www.dremel.com

Dremel Europe, P.O. Box 3267, 4800 DG Breda, Huaepnanaus

AZ EREDETI ELOIRASOK FORDITASA

@ m OLVASSA EL AZ OSSZES

ELOIRAST. Ha nem tartja be a
kvetkezd eldirdsokat, akkor ez dramiitéshez, tiizhtz €s/vagy stlyos
személyi sériilésekhez vezethet. Az alabbi figyelmeztetd

iizenetekben a "szerszamgép" alatt az Gn akkumuldtoros
szerszamgépe értendd.
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1. MUNKAHELY

Tartsa tisztan és tartsa rendben a munkahelyét. A rendetlenség
és a megvildgitatlan munkateriilet balesetekhez vezethet.

Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanésveszélyes
kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrdkat keltenek,
amelyek a port vagy a géziket meggyujthatjak.

Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelyt6l, ha az elektromos kéziszerszamot haszndlja.
Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés
felett.

2. ELEKTROMOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A t0lt6 dugasza legyen az aljzatnak megfeleld. A csatlakozd
dugét semmilyen médon sem szabad megvaltoztatni.
Védéfoldeléssel ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert. A vdltoztatds nélkiili
csatlakozo dugdk s a megfeleld dugaszolo aljzatok
csOkkentik az dramiités kockdzatat.

Keriilie el a foldelt feliiletek, példaul csovek, fiitotestek,
kélyhak és hiitdgépek megérintését. Az dramiitési veszely
megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az estdl

vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megndveli az dramiités veszélyét.
Soha ne haszndlja a késziiléket olyan célra, amelyre az nem
valo. A t6lt6t soha ne hordozza vagy akassza fel a kdbelnél
fogva, és sohase huzza ki a halézati csatlakozé dugdt a
kabelnél fogva. Tartsa tavol a kdbelt hdforrasoktdl, olajtol,
éles élektdl és sarkaktdl és mozg6 gépalkatrészekiél. Egy
megrongalddott vagy csomdkkal teli kabel megnéveli az
dramiités veszélyet.

Kiiltéri hasznalat esetén a toltéhoz hasznaljon egy Kiiltéri
hasznalatnak megfeleld hosszabbitét.

A szabadban valo haszndlatra engedélyezett hosszabbito
haszndlata csokkenti az dramiités veszélyét.

Ne haszndlja a tolt6t, ha a halézati zsindr vagy a
csatlakozodugd megsériilt; a halézati zsindrt vagy a
csatlakozodugét azonnal ki kell cseréltetni egy hivatalosan
bejegyzett Dremel szervizallomason!

3. SZEMELYI BIZTONSAG

Munka kézben mindig figyeljen, tigyeljen arra, amit csindl és
meggondoltan dolgozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha féradt, ha kabitészerek vagy alkohol hatasa alatt all,
vagy orvossagokat vett be, ne haszndlja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznélata kozben
komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen személyi véddfelszerelést és mindig
viseljen véddszemiiveget. A személyi
véddfelszerelések, mint porvédd dlarc,
cstiszdsbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata jellegének megfeleléen
csokkenti a személyes sértilések kockdzatat.




Keriilje el a késziilék akaratlan lizembe helyezését. Ha a
szerszamgépet tigy hordozza, hogy az ujjat a kapcsolon
tartja, balesetet okozhat.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldsa el6tt okvetlendil
tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavarkulcsokat.
Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben felejtett
bedllitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket okozhat.
Ne becsiilje til onmagét. Keriilje el a normalistdl eltérs
testtartdst, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan dlljon és
az egyenstilydt megtartsa. lgy az elektromos kéziszerszam
felett vdratlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.
Viseljen megfeleld ruhdt. Ne viseljen bd ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tdvol a hajdt, a ruhdjat €s a kesztydjét
a mozgo részektdl. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszui
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni

a por elszivasahoz és dsszegylijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mdodon
hozzé vannak kapcsolva a késziilékhez és rendeltetésiiknek
megfeleléen miikddnek. Ezen berendezések hasznalata
csokkenti a munka sordn keletkezd por veszélyes hatasat.

4. AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAMOK
GONDOS KEZELESE ES HASZNALATA

Ne terhelje tdl a berendezést. A munkajéhoz csak az arra
szolgdld elektromos kéziszerszamot haszndlja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadottteljesitménytartoma
nyon beliil jobban €s biztonsdgosabban lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelynek
a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsolni, veszélyes és
meg kell javittatni.

Kapcsolja ki a szerszamgépet, miel6tt barmilyen

bedllitast végezne, tartozékot cseréine vagy eltenné. £z

az elévigydzatossdgi intézkedés meggatolja a szerszam
akaratlan (izembe helyezéset.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat olyan helyen
tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja,
hogy olyan személyek hasznaljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
tmutatét. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakoriatlan személyek hasznaljak.

A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a mozgd
alkatrészek kifogdstalanulmikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy megrongdlodva
olyan alkatrészek, amelyek hatéssal lehetnek az elektromos
kéziszerszam miikodésére. A berendezés megrongalddott
részeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartdsdralehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vdgdélekkel rendelkezd és gondosan dpolt
vdgdszerszamok ritkdbban ékelddnek be és azokat
kdnnyebben lehet vezetni €s irdnyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az

adott késziiléktipusra vonatkozd kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6 munka sajétosséagait. Az elektromos
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kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd célokra vald
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5. SZERVIZ-ELLENORZES

a.

Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett személyzet
csak eredeti potalkatrészek felhaszndlasaval javithatja. £z
biztositia, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsdgos
szerszam maradjon.

K0Z0S FIGYELMEZTETO TAJEKOZTATO
A CSISZOLASHOZ, CSISZOLOPAPIRRAL
VEGZETT CSISZOLASHOZ A DROTKEFEVEL
VEGZETT MUNKAKHOZ, POLIROZASHOZ ES
DARABOLASHOZ

a.

C.

d.

e.

f.

Ez az elektromos kéziszerszam csiszolégépként,
csiszolopapiros csiszoldgépkeént, drétkefeként,
polirozogépként és darabold csiszoldgépként hasznélhatd.
Ugyelien minden figyelmeztetd jelzésre, eldirasra, abrara
és adatra, amelyet az elektromos kéziszerszammal egyiitt
megkapott. Ha nem tartja be a kivetkezd elGirdsokat, akkor
ez dramiitéshez, tlizhdz és/vagy stilyos személyi sériilésekhez
vezethet.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyartd
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott elé

és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rdgziteni
tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsdgos alkalmazasat.

A betétszerszam megengedett fordulatszamanak legaldbb
akkoranak kell lennie, mint az elektromos kéziszerszamon
megadott legnagyobb fordulatszam. A megengedettnél
gyorsabban forgo tartozékok széttérhetnek.

A betétszerszam kiils§ atmérdjének és vastagsaganak meg
kell felelnie az On elektromos kéziszerszaméan megadott
méreteknek. A hibdsan méretezett betétszerszamokat nem
lehet megfelelen eltakarni, vagy irdnyitani.

A csiszolokorongoknak, karimaknak, csiszold tanyéroknak
vagy mas tartozékoknak pontosan rd kell illeszkedniiik az
On elektromoskéziszerszamanak a csiszolGtengelyére. Az
olyan betétszerszamok, amelyek nem illenek pontosan az
elektromos kéziszerszam csiszolotengelyéhez, egyenetleniil
forognak, erésen berezegnek €s a késziilék feletti uralom
megsziinéséhez vezethetnek.

Ne hasznaljon megrongélddott betétszerszamokat. Vizsgdlja
meg minden egyes hasznalat el6tt a betétszerszamokat:
ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem repedt-e meg a
csiszolékorong, nincs-e eltdrve, megrepedve, vagy nagy
mértékben elhasznalédva a csiszold tanyér, nincsenek-e a
drotkefében kilazult, vagy Az On biztonségaért eltbrott drotok.
Ha az elektromos kéziszerszam vagy a betétszerszam leesik,
vizsgdlja feliil, nem rongdlédott-e meg, vagy haszndljon

egy hibatlan betétszerszamot. Miutan ellendrizte, majd
behelyezte a késziilékbe a betétszerszdmot, tartézkodjon On
sajatmaga és minden mas a kozelben taldlhatd személy is

a forgd betétszerszam sikjén kivill és jarassa egy percig az



elektromos kéziszerszamot a legnagyobb fordulatszammal.
A megrongalddott betétszerszamok ezalatt a probaidd alatt
dltaldban mdr széttérnek.

g. Viseljen személyi véddfelszerelést. Hasznaljon az
alkalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot
vagy véddszemiiveget. Amennyiben célszerd, viseljen
porvédd alarcot, zajtompito fililvéddt, védd kesztydit vagy
kiilonleges kotényt, amely tavol tartja a csiszolészerszam-
és anyagrészecskéket. Mindenképpen védje meg a szemét
a kireplild idegen anyagoktdl, amelyek a kiilénbozé
alkalmazasok soran keletkeznek. A por-vagy véddalarcnak
meg kell sziirnie a haszndlat soran keletkezd port. Ha hosszii
ideig ki van téve az erds zaj hatasanak, elvesztheti a halldsat.

h. Ugyelien arra, hogy a tébbi személy biztonsagos tévolsagban
maradjon az On munkateriiletétsl. Minden olyan személynek,
aki belép a munkateriiletre, személyi véddfelszerelést
kell viselnie. A munkadarab letdrt részei vagy a széttort
betétszerszamok kireplilhetnek és a kozvetlen munkatertileten
kiviil is személyi sértilést okozhatnak.

i. Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantydfeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat végez,
amelyek sordn a betétszerszam dtvaghat kiviilrél nem
lathato, fesziiltség alatt &llo vezetékeket. Ha a berendezés
egy feszliltség alatt alld vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ald keriilnek és
dramiitéshez vezetnek.

j. Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mieldtt
a betétszerszam teljesen ledlina. A forgdsban Iévd
betétszerszam megérintheti a tamasztd feliiletet, és On ennek
kdvetkeztében kdénnyen elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

k. Ne jérassa az elektromos kéziszerszamot, mikdzben azt a
kezében tartja. A forgd betétszerszam egy véletlen érintkezés
sordn bekaphatja a ruhdjat és a betétszerszam belefirddhat
a testébe.

I Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszerszama
szell6z6nyilasait. A motor ventilldtora beszivja a port a hdzba,
és nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozdddsa elektromos
veszélyekhez vezethet.

m. Ne hasznélja az elektromos kéziszerszamot éghet6 anyagok
kozelében. A szikrdk ezeket az anyagokat meggyujthatjak.

n. Ne hasznéljon olyan betétszerszamokat, amelyek
alkalmazésahoz folyékony hiitéanyagra van szikség. Viz
és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazdsa dramiitéshez
vezethet.

0. Ne munkaljon meg a berendezéssel azbesztet tartalmazo
anyagokat (az azbesztnek rakkelt hatdsa van).

p. Hozza meg a sziikséges véddintézkedéseket, ha a
munkak soran egészségkarosito hatasu, éghetd vagy
robbanékony porok keletkezhetnek (egyes porfajtak
rakkeltd hatdsuak); viseljen porvédd alarcot és hasznaljon,
ha hozza lehet csatlakoztatni a berendezéshez, egy por-
/forgdcselszivo berendezést.

VISSZARUGAS ES MEGFELEL(O FIGYELMEZTET(
TAJEKOZTATOK

A visszar(igas a beékel6dd vagy leblokkold forgo betétszerszam,
példaul csiszolokorong, csiszold tanyér, drotkefe sth. hirtelen reakcidja.
A beékelddés vagy leblokkolds a forgd betétszerszam hirtelen

ledllaséhoz vezet. Ez az irdnyitatlan elektromos kéziszerszdmot a
betétszerszamnak a leblokkolasi ponton fennallé forgési irdnyaval
szembeni irdnyban felgyorsitja. Ha példdul egy csiszolokorong
beékelddik, vagy leblokkol a megmunkalasra keriil6 munkadarabban,
a csiszolékorongnak a munkadarabba bemeriild éle ledll és igy
acsiszolékorong kiugorhat vagy egy visszartigast okozhat. A
csiszolékorong ekkor a korongnak a leblokkolési pontban fenndlld
forgasiranyatdl fiiggden a kezeld személy felg, vagy attdl tavolodva
mozog. A csiszoldkorongok ilyenkor el is torhetnek. Egy visszarigds
az elektromos kéziszerszam hibds vagy helytelen haszndlatanak
kovetkezménye. Ezt az alabbiakban leirasra keriilé megfeleld
Gvatossagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

a. Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot, és
hozza a testét és a karjait olyan helyzetbe, amelyben fel tudja
venni a visszaiitd er6ket. Hasznalja mindig a pétfogantyut,
amennyiben Iétezik, hogy a lehet6 legjobban tudjon uralkodni
a visszartgasi erdk, illetve felfutdskor a reakcids nyomaték
felett. A kezeld személy megfelel dvatossdgi intézkedésekkel
uralkodni tud a visszarugdsi €s reakciderdk felett.

b. Sohase vigye a kezét a forgd betétszerszam kozelébe. A
betétszerszam egy visszarugds esetén a kezéhez érhet.

c. Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova egy visszarligés
az elektromos kéziszerszamot mozgatja. A visszartigds
az elektromos kéziszerszamot a csiszolokorongnak a
leblokkoldsi pontban fenndllo forgdsirdnydval ellentétes
irdnyba hajtja.

d. A sarkok és élek kozelében kiilondsen dvatosan dolgozzon,
akaddlyozza meg, hogy a betétszerszam lepattanjon a
munkadarabrdl, vagy beékelddjon a munkadarabba. A
forgd betétszerszam a sarkokndl, éleknél és lepattands
esetén kdnnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti uralom
elvesztéséhez, vagy egy visszarigdshoz vezet.

e. Ne haszndljon faflirészlapot, vagy fogazott flirészlapot. Az
ilyen betétszerszamok gyakran visszarigdshoz vezetnek,
vagy a kezeld elvesztheti az uralmét az elektromos
kéziszerszam felett.

KULON FIGYELMEZTETESEK ES TAJEKOZTATO
A CSISZOLASHOZ ES DARABOLASHOZ

a. Kizarélag az On elektromos kéziszerszamahoz engedélyezett
csiszolotesteket és az ezen csiszolotestekhez elGiranyzott
véddburakat hasznalja. A nem az elektromos kéziszerszamhoz
szolgdlo csiszoldtesteket nem lehet kielégité mddon letakarni
és ezért ezek nem biztonsdgosak.

b. A csiszolétesteket csak az azok szamadra javasolt célokra
szabad haszndlni. Példaul: Sohase csiszoljon egy hasitékorong
oldalsé feliiletével. A hasitokorongok arra vannak méretezve,
hogy az anyagot a korong élével munkaljak le. Az ilyen
csiszoldtestekre hato oldalirdnyd erd a csiszoldtest téréséhez
vezethet.

c. Haszndljon mindig hibatlan, az On éltal valasztott
csiszolokorongnak megfelelé méretii és alaku befogdkarimat.
A megfelelé karimak megtamasztigk a csiszolokorongot
és igy csokkentik a csiszolokorong eltdrésének veszelyét.

A hasitékorongokhoz szolgald karimak kiilénbozhetnek a
csiszolokorongok szamara szolgdlo karimaktol.

d. Ne hasznaljon nagyobb elektromos kéziszerszamokhoz
szolgald elhasznélddott csiszolétesteket. A nagyobb
elektromos kéziszerszamokhoz szolgald csiszoldkorongok




nincsenek a kisebb elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszdmdra méretezve és széttorhetnek.

TOVABBI KULONLEGES FIGYELMEZTETO
TAJEKOZTATO A DARABOLASHOZ

a. Keriilie el a hasitokorong leblokkoldsét, és ne gyakoroljon
tll er6s nyomést a késziilékre. Ne végezzen til mély vagast.

A tiilterhelés megndveli a csiszolotest igénybevételét és
beékelddési vagy leblokkoldsi hajlamat és visszartgdshoz vagy
a csiszolotest tiréseéhez vezethet.

b. Kerilje el a forgd hasitokorong eltti és mogotti tartomanyt.
Ha a hasitékorongot a munkadarabban magatdl eltavolodva
mozgatja, akkor az elektromos kéziszerszam a forgo koronggal
visszarigds esetén kdzvetleniil On felé pattan.

¢c. Ha a hasitokorong beékelddik, vagy ha On megszakitja a
munkat, kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és tartsa
azt nyugodtan, amig a korong teljesen ledll. Sohase probalja
meg kihizni a még forgé hasitékorongot a vagashol, mert
ez visszarligashoz vezethet. Hatdrozza meg és hdritsa el a
beékelddés okat.

d. Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos kéziszerszamot,
amig az még benne van a munkadarabban. Varja meg, amig
a hasitékorong eléri a teljes fordulatszamét, miel6tt dvatosan
folytatnd a vagést. A korong ellenkezd esetben be€kelddhet,
kiugorhat a munkadarabbdl, vagy visszartigdshoz vezethet.

e) Tamassza fel a lemezeket vagy nagyobb munkadarabokat,
hogy csokkentse egy beékel6dd hasitékorong kovetkeztében
fellépd visszarlgas kockazatat. A nagyobb munkadarabok
sajat stlyuk alatt meghajolhatnak. A munkadarabot mindkét
oldaldn, és mind a vdgdsi vonal kézelében, mind a szélénél
ald kell tamasztani.

f)  Ha egy meglévd falban, vagy mas be nem lathatd terlileten
hoz Iétre taska alakd besz(rast, jarjon el killonds dvatossaggal.
Az anyagba behatolo hasitokorong gdz-vagy vizvezetékbe,
elektromos vezetékekbe vagy mas targyakba litkozhet, amelyek
visszartgast okozhatnak.

KULON FIGYELMEZTETESEK ES TAJEKOZTATO
A CSISZOLOPAPIR ALKALMAZASAVAL
TORTENG CSISZOLASHOZ

a. Ne haszndljon til nagy csiszoldlapokat, hanem kizérélag
a gyarto dltal eldirt méretet. A csiszold tanyéron tul kildgo
csiszold/apok személyi se’rﬁlést okozhatnak valamint a

visszarugdshoz vezethetnek.

KULON FIGYELMEZTETESEK ES TAJEKOZTATO
A POLIROZASHOZ

a. Ne tegye lehetdvé, hogy a polirozéburan laza részek,
mindenekel6tt rogzité zsinérok legyenek. Megfelelden
rogzitse, vagy roviditse le a rogzit6 zsindrokat. A géppel
egyiitt forgd laza régzitd zsindrok bekaphatjdk a kezeld
ujjait, vagy beakadhatnak a munkadarabba.
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KULON FIGYELMEZTETESEK ES TAJEKOZTATO
A DROTKEFEVEL VEGZETT MUNKAKHOZ

a. Vegye tekintetbe, hogy a drotkefébél a normalis hasznalat
kdzben is kirepiilnek egyes drotdarabok. Ne terhelje tul a
berendezésre gyakorolt til nagy nyoméssal a drotokat. A
kireplilé' drdtdarabok igen kénnyen dthatolhatnak a vékonyabb
ruhadarabokon vagy az emberi bron.

b. Ha egy védéburat célszer(i alkalmazni, akaddlyozza meg, hogy
a véddbira és a drétkefe megérintse egymast. A tanyér-
és csésze alaku kefék atmérdje a berendezésre gyakorolt
nyomds és a centrifugélis erék hatdsdra megndvekedhet.

ELTAVOLITAS

Az elektromos kéziszerszdmokat, a tartozékokat és a
csomagoldst a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra elGkésziteni.

CSAK AZ EU-TAGORSZAGOK SZAMARA
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Ne dobja ki az elektromos kéziszerszdmokat a
héztartasi szemétbe!

A hasznélt villamos és elektronikus berendezésekre
vonatkozd 2002/96/EG sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a
megfeleld orszagok jogharmonizacidjanak megfelelden a
mar hasznélhatatlan elektromos kéziszerszdmokat kilon
oOssze kell gy(jteni és a komyezetvédelmi szempontbol
megfeleld tjra felhasznéldsra le kell adni.

ALTALANOS JELLEMZOK

Névleges fesziiltség
Névleges dram
Uresjérasi fordulatszam . . . .
Befogasi atmérd

1,3 Ah
n, 35.000 1/perc
0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mm

HOSSZABBITO KABELEK

Haszndljon teljesen letekert, 5 A terhelhetdségdi, biztonsagos
hosszabbitd kabeleket.

TARTOZEKOK, BEFOGOHUVELYEK CSEREJE VAGY A SZERSZAM
SZERVIZELESE ELOTT MINDIG KAPCSOLJA KI A SZERSZAMGEPET.

ALTALANOS TUDNIVALOK

A Dremel tobbfunkcids szerszam egy kivalé minGségii preciziés
szerszam, amely aprolékos és bonyolult feladatok elvégzésére
képes. A Dremel tartozékok és szerelvények széles vélasztéka




sokféle feladat elvégzését teszi lehetdvé. Ide tartozik a
homokszoras, vésés, metszés, vagas, tisztitds és polirozas. 1.
ABRA

2. ABRA

Befogdhiively-anya
Befogohiively

Burkoldsapka
Tengelybiztosité gomb

Puha bevonat markolat
Kefe fedél (oldalanként egy)
Ki/be kapcsold és sebességbedllitd tarcsa
Toltésmérd

Kioldo fiil

Akkumuldtor

Toltg

XReTTIommoowe

A SZERSZAM TOLTESE

Az akkumulatoros szerszamgép nincs teljesen feltoltve. A

szerszamgeép cserélhetd akkuegységgel van felszerelve. Az els

hasznalat el6tt gondoskodjon az akkuegység feltéltésérdl.

A szerszamgép feltoltése:

1. A kapcsolot allitsa "OFF" (KI) allasba.

2. Nyomja be az akkuegység mindkét oldalan taldlhatd kioldd
filleket, és vegye le az akkuegységet a gép hatsd részérdl.

3. lgazitsa az akkuegységet a tolt6hoz (az akkuegységen lévd
nyilak egy vonalba kell essenek a toltén lévé nyilakkal),
nyomja be a kiolddfiileket, helyezze be az akkuegységet a
toltbe, és eressze ki a filleket, amelyek rogzitik a helyén az
akkuegységet.

4. Csatlakoztassa a tolt6t az aljzatba. A z6ld LED fénye jelzi, hogy

a toltd csatlakozott, és az akkuegység toltése folyamatban van.

Altalanos hasznalat esetén, a szerszdmgép teljes feltoltése 3
orét igényel. A toltés befejeztével a télton 1évé LED kialszik.

5. Amikor a toltés befejezddott, nyomja be a kioldd fiileket, és
vegye ki az akkuegységet a toltohdl.

6. lgazitsa az akkuegységet a szerszamgép burkolatahoz.
Nyomja be a kiold¢ fiileket, helyezze az akkuegységet a
szerszamgépbe, majd eressze ki a kioldd fiileket, amelyek
rogzitik a helyén az akkuegységet.

FONTOS TUDNIVALOK A TOLTESSEL
KAPCSOLATBAN

1. Az els6 néhany toltési ciklus alatt az akkuegység a teljes
kapacitds mintegy 80 %-dra tolthetd fel. Azonban az elsé
néhany toltési ciklus utan, az akkuegység mar a teljes
kapacitasara toltodik.

2. Atolt6 az akkumuldtor gyors toltésére lett tervezve, arra
az esetre, ha az akkumuldtor hémérséklete 4 °C és 41 °C
kozott van.

3. Haaz egy toltéssel rendelkezésre allo lizemidd jelentds
csokkenését észleli, ez annak a jele, hogy az akkuegység az
élettartama végéhez kozeledik és hamarosan cserélni kell.

MEGJEGYZES: Nem a Dremel ltal forgalmazott télték vagy
akkuegységek haszndlata érvénytelenitheti a garanciat.
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2610919971 (EV) /
2610920898 (UK)

2610943968 (EU) /
2610943969 (UK)

855-01/1.0Ah

2610919993 3hrs.

2 hrs.

855-02/1.3Ah

2610944356 Shrs.

3 hrs.

BEFOGOHUVELYEK

A tobbfunkcids szerszdmhoz rendelkezésre &ll6 tartozékok
kiilonbdzo szarméretekkel rendelkeznek. A kiilonbdzé
szarméretekhez négy befogdhiively-méret dll rendelkezésre.
A befogdhiivelyek mérete a hatoldalukon levd gyirtikkel
azonosithato.

3. ABRA

L 3,2 mm-es befogdhiively (480) gy(ir nélkiil
M. 2,4 mm-es befogohiively (481)harom gyirdvel
N. 1,6 mm-es befogohiively (482) két gy(irivel
0. 0,8 mm-es befogdhiively (483) egy gydiriivel

MEGJEGYZES: Egyes tobbfunkcids szerszamkészletek esetleg nem
tartalmazzak mind a négy befogdhiively-méretet. A befogohiivelyek
kiilon dllnak rendelkezésre.

Mindig a haszndlni kivant tartozék szaranak megfelelé méretii
befogohiivelyt haszndljon. Ne erdltessen be nagyobb atmérdjii szarat
kisebb befogéhiivelybe

EFOGOHUVELYEK CSEREJE

4. ABRA

Tengelybiztosité gomb
Befogdhiively-kulcs
Megszorités

Kilazitas
Befogohiively-anya

e R=t

1. Nyomja meg a tengelybiztosito gombot és kézzel
forgassa meg a tengelyt amig a biztosité bekattan. A
tébbfunkcids szerszam miikddése kdzben ne nyomja meg a
tengelybiztositd gombot.

2. Benyomott tengelyrdgzit gomb mellett csavarja le
a befogdhiively-anyét. Sziikség esetén hasznalja a
befogdhiively-kulcsot.

3. A tengelyrdl lehizva tévolitsa el a befogohiivelyt.

4. Szerelje fel a megfeleld méretli befogohiivelyt a
tengelyre és csavarja vissza, majd kézzel szoritsa meg a
befogohiively-anyat. Ne hiizza meg teljesen az anyat, ha a
befogohiivelyben nincs betét vagy tartozék.



TARTOZEKOK CSEREJE

MUKODESI SEBESSEGEK

4/5. ABRA
P. Tengelybiztosit6 gomb

1. Nyomja meg és tartsa nyomva a tengelybiztositd gombot,
kézzel forgassa meg a tengelyt amig a biztosité bekattan. A
tébbfunkcids szerszam miikddése kdzben ne nyomja meg a
tengelybiztositd gombot.

2. Benyomott tengelyrogzité gomb mellett lazitsa meg (ne
tavolitsa el) a befog6hiively-anyat. Sziikség esetén hasznalja
a befogohiively-kulcsot.

3. Helyezze be a betét vagy a tartozék szarat teljesen a
befogohiivelybe.

4. Bekapcsolt tengelybiztositd mellett kézzel szoritsa meg a
befogdhiively-anyat, amig a tartozék szarat megfogja a hiively.
A szerszam vagy tartozék befogdsahoz a befogdhiivelybe
hasznaljon befogdkulcsot.

MEGJEGYZES: Feltétleniil olvassa el a Dremel tartozékkal
egyiitt szdllitott utasitdsokat a haszndlattal kapcsolatos tovabbi
informdciokért.

Csak a Dremel tesztelt, nagy teljesitmény(i tartozékait hasznlja.

HASZNALAT

A tdbbfunkcids szerszdm hasznalatanak elsd 16pése megtanulni
L6érezni” azt. Fogja a kezébe, hogy érezze a sulyat és az
egyensulyét. Erezze a burkolat kipos kiképzését. Ez a kiipossag
lehetdvé teszi, hogy a szerszamot Ugy tartsa mint egy tollat vagy
egy ceruzat. Az egyediilall eliilsé puha markolat kényelmessé
teszi a szerszam vezetését munka kdzben.

Mindig tartsa el a szerszamot az arcétdl. A kezelgs sordn

a tartozékok megsériilhetnek és, ahogy felveszik a forgasi
sebességet, kirepiilhetnek.

A gép megfogdsanal iigyeljen arra, hogy kezével ne zdrja

le a szell6zényildsokat! A szelldzényilasok elzdrdsa esetén
tilmelegedhet a motor.

FONTOS! El6szor hulladék anyagon gyakoroljon, figyelje meg,
hogyan miikddik a szerszam nagy sebességgel. Ne feledje, hogy
tobbfunkcids szerszama a megfeleld sebesség és tartozékok illetve
szerelvények alkalmazésa esetén nyuitja a legjobb teljesitményt.
Haszndlat kdzben lehetéleg ne gyakoroljon nyomédst a szerszamra.
Ehelyett, finoman eressze ra a forgd tartozékot a munkadarabra,
és engedje, hogy megérintse az a pontot, ahol el akarja kezdeni a
munkat. Arra koncentraljon, hogy a szerszdamot egy nagyon enyhe
kéznyoméssal iranyitsa a munkadarab felett. Engedije, hogy a
tartozék végezze el a munkat.

Rendszerint jobb a munkat tébb fogdssal, mint egyszerre
elvégezni. A finom mozdulat biztositja a legjobb iranyitast és
csokkenti a hiba esélyét is.

Finom munkdk esetén, a szerszamot a hiivelyk- és a mutatoujja
kozott, ceruza médjara tartva tudja a legjobban irdnyitani. 6. ABRA
A ,golf”-0s megfogasi mddszert nehezebb miiveletekhez, pl.
csiszoldshoz vagy vagéashoz hasznljak. 7. ABRA
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Ez a szerszam nagy sebességdi, tobbfunkcids szerszam.
Fordulatszama 5.000 és 35.000 ford/perc kozott valtoztathatd. A
percenkeénti fordulatszam feladathoz igazitdsa jobb végeredményt
ad. A legjobb eredmények eléréséhez a kiilénbdz6 anyagokkal
dolgozva az elvégzendd munkénak megfelelGen dllitsa be a
fordulatszam-szabalyzét. A hasznalt tartozéknak megfeleld
sebesség kivalasztasahoz elfszor hasznaljon hulladék darabot az
adott anyaghdl.
A 10.8V Lithium-lon sorozatt tobbfunkcids szerszamokon a
fordulatszam-szabalyozo éllasait megjeldlték a fordulatszam-
szabalyozo kapcsolon. A megmunkdlt anyagnak és a haszndlt
tartozéknak megfeleld sebesség kivdlasztasa a 4-6. oldalakon
talalhaté fordulatszam-beallitasi diagramok alapjan végezhetd.
A) Szdrazfalazaton torténd hasznélathoz. Legjobb
teljesitményhez hasznaljon 35.000 ford/perc fordulatszamot.
B) Fal- és padldkitolté habarcshoz. Haszndljon 7-8-as beallitdst.
*)  Sebesség kénny( vagasokhoz. Figyelem, égés vagy mély
hornyok fordulhatnak eld.
m) A végasnak az erezet irdnydhoz képesti iranyatol fiiggden.
A legtobb munka elvégezhet6 a szerszam legmagasabb
fordulatszamui beallitasaval. Néhany anyag azonban (egyes
mianyagok és fémek) karosodhatnak a nagy sebesség miatt
fejlédd hotdl, ezért megmunkalasukat viszonylag alacsony
sebességeken kell végezni. Az alacsony sebesség (15,000 ford/
perc vagy kisebb fordulatszam) rendszerint a legjobb a polirozasi
miiveletekhez a filchevonatt polirozo tartozékok alkalmazésa
mellett. A kefélési alkalmazasokhoz lasstibb sebességekre van
sziikség, hogy elkeriilhet legyen a drétok kiszabaduldsa a
tartébol. Alacsonyabb sebességbeallitasok mellett hagyja, hogy
a szerszam végezze el a munkdt. A nagyobb sebességek jobban
megfelelnek keményfahoz, fémekhez és liveghez, illetve furdshoz,
véséshez, vagashoz, hornyoldshoz, formazashoz és hornyok vagy
csapok készitéséhez faban. A koriilbeliili fordulatszamokhoz
tartozd bedllitdsok a kovetkezok:

Kapcsolddllas Sebességtartomany

1-2 5.000 - 10.000 ford/perc
3-4 11.000 - 16.000 ford/perc
5-6 17.000 - 22.000 ford/perc
7-8 23.000 - 28.000 ford/perc
9-10 29.000 - 35.000 ford/perc

Néhany iranyelv a szerszam sebességére vonatkozdan:

e Az alacsony hémérsékleten olvadd miianyagokat és egyéb
anyagokat alacsony sebességen kell vagni.

o A drétkefével végzett fényezés, csiszolds és tisztitds esetén
ne dllitsa a sebességet 15.000 ford/perc érték folé, hogy
elkeriilje a kefe és az anyag megrongélddasat.

e Faanyagok vagasat magas sebességen végezze.

e Avas vagy acél vagasat magas sebességen végezze.

e Ha egy gyorsacél vagétarcsa elkezd vibrdlni - ez dltalaban
arra utal, hogy a sebesség tul alacsony.

e Aluminium, rézotvozetek, 6lomotvozetek, cinkotvozetek és
badog véagasa kiilénbdzo sebességeken végezhetd, a végzett
vagastol fliggden. Paraffin (nem viz) vagy méas megfeleld
kendanyag haszndlatdval megel6zheti, hogy a levagott anyag
a tarcsa fogaihoz tapadjon.



MEGJEGYZES: Ha a vdgds nem megfeleld, nem a nyomds nivelése
a helyes megoldas. A kivant eredmény eléréséhez probalkozzon
mdsik tartozék vagy sebességbedllitds hasznélataval.

A nem hozzaértd személyek éltal végzett karbantartds a belsd
alkatrészek €s vezetékek helytelen visszahelyezésével jarhat
és komoly veszélyeket okozhat. Javasoljuk, hogy valamennyi
karbantartdsi munkdt a Dremel szervizképviseletein végezzek.
A vdratlan elindulds €s a villamos dramiités elkeriilésének
érdekében szerviz vagy tisztitds megkezdése elétt mindig
kapcsolja ki a szerszamgépet.

A SZERSZAM TISZTIiTASA
TISZTITAS ELOTT KAPCSOLJA KI A SZERSZAMGEPET

A hiitényilasokat és a kapcsolokat mindig tisztan és idegen
anyagoktdl mentesen kell tartani. Ne probalkozzon hegyes
targyakkal, a nyildsokon keresztiil tisztitani.

A gép stiritett levegdvel tisztithatd. Ha sciritett levegdvel tisztit,
mindig viseljen véddszemiiveget.

A Dremel tobbcéll szerszam kenésére nincs sziikség.
Bizonyos tisztito- és olddszerek kdrt okoznak a miianyag
részekben. llyenek példdul: benzin, szén-tetraklorid, kidrtartamu
tisztitoszerek, ammonia, valamint ammoniat tartalmazo héztartasi
tisztitdszerek.

A szerszam ,puha markolatanak” kérnyékét nedves ruhaval
tisztitsa. Az erGsebben szennyezett részek letisztitdsahoz
tobbszori letorlésre lehet sziikség.

Ez a DREMEL termék garantaltan kielégiti a térvényi illetve
orszagspecifikus el6irasokat; a normalis hasznalathdl eredd
kopds és elhaszndlddds, tulterhelés és helytelen kezelés miatt
bekovetkezé karosoddsokra a garancia nem terjed ki.

Panasz esetén kiildje vissza a szerszamot szétszerelés nélkiil a
vasarlast igazolé dokumentumokkal egyiitt a kereskeddhoz.

DREMEL ELERHETOSEG

A Dremel vélasztékat, tamogatasat és kozvetlen elérhetdségét
illetéen a www.dremel.comcimen taldl informdcict.

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, Hollandia

TRADUCERE A INSTRUTIUNILOR ORIGINALE

@ m CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE.
Nerespectarea instructiunilor
enumarate in cele ce urmeaza poate duce la electrocutare, incendiu

si/sau réniri grave. In toate atentiondrile listate mai jos, termenul
"magind-unealtd" se referd la magina-unealtd Dv. cu bateri.
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1. LOCUL DE MUNCA

Pastrati curatenia si ordinea la locul de muncd. Dezordinea
i sectoarele de lucruneluminate pot duce la accidente.

Nu lucrati cu magina in mediu cu pericol de explozie, in care
exista lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice
genereaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in timpul
utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2. SIGURANTA ELECTRICA

Fisa incdrcatorului trebuie sa se potriveasca in priza. Nu
este in nici un caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la masginile legate la pamant de
protectie. Stecherele nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul deelectrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant ca
tevi, instalatii de incdlzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand corpul va este legat la
pamant.

Feriti masina de ploaie sau umezeald. Patrunderea apei intr-o
sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

Nu schimbati destinatia cablului, folosindu-I pentru
trasportarea sau suspendarea masinii ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Nu folositi cablul niciodata pentru
trasportarea sau suspendarea incdrcatorului, ori pentru a
trage figa afard din priza. Cablurile deteriorate sau incurcate
maresc riscul de electrocutare.

Cand utilizati incarcatorul in exterior, folositi un cablu
prelungitor potrivit pentru utilizare exterioard. Folosirea unui
cablu prelungitor adecvat pentru mediul exterior diminueaza
riscul de electrocutare.

Nu folositi incarcatorul daca stecarul sau cablul sunt
deteriorati; cablul sau stecarul trebuie imediat fnlocuiti la un
Centru Service Dremel inregistrat oficial.

3. SIGURANTA PERSOANELOR

Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational
atunci cand lucrati cu o sculd electrica. Nu folositi magina
céand sunteti obositi sau va aflati sub influenta drogurilor, a
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii maginii poate duce la raniri grave.

Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca
pentru praf, incaltaminte de sigurantd antiderapantd, casca
de protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

Evitati o punere n functiune involuntard. Transportul
maginilor-unealta cu degetul pe intrerupator poate duce la
accidente.

inainte de pornirea masinii indepartati dispozitivele de
reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o cheie




lasata intr-o componenta de magind care se roteste poate
duce la raniri.

Nu va supraevaluati. Adoptati o pozitie stabild si mentineti-
v4 intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine
masina in situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracdminte
largd sau podoabe. Feriti parul, imbrdcamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamintea larga, pérul lung
sau podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.
Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a
prafului, asigurati-vd ca acestea sunt racordate i folosite
n mod corect. Folosirea acestor echipamente diminueaza
poluarea cu praf.

4. UTILIZAREA SI MANEVRAREA ATENTA A
SCULELOR ELECTRICE

Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea lucrarii
dv. scula electrica destinatd acelui scop. Cu scula electrica
potrivitd lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere
indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are intrerupatorul
defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornitd sau
opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

Opriti magina-unealta inainte efectudrii reglajelor, schimbdrii
accesoriilor si depozitdrii. Aceasta mésurd de prevedere
impiedica pornirea involuntard a masinii.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni.

intretineti-va masina cu grija. Controlati dacd componentele
mobile ale masinii functioneaza impecabil si daca nu se
blocheaza, sau daca existd piese rupte sau deteriorate astfel
incét sa afecteze functionarea masinii. inainte de utilizare
dati la reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taiere.
Dispozitivele de taiere intretinute cu grijé, cu taisuri ascutite
se intepenesc in mai mica mésurd si pot fi conduse mai
usor.

Folositi scula electricd, accesoriile, dispozitivele de lucru
etc. conform prezentelor instructiuni si in asa fel cum este
prevazut pentru acest tip special de magind. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care trebuie desfasurata.
Folosirea sculelor electrice in alt scop decat pentru utilizarile
prevazute, poate duce la situatii periculoase.

5. SERVICE

incredintati magina pentru reparare numai personalului de
specialitate, calificat in acest scop, repararea facandu-se
numai cu piese de schimb originale. Astfel veti fi siguri cd
este mentinutd siguranta masinii.
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AVERTISMENTE COMUNE PENTRU SLEFUIRE,
SLEFUIRE CU HARTIE ABRAZIVA, LUCRUL CU
PERIE DE SARMA, LUSTRUIRE $1 TAIERE

Aceasta sculd electricd se va folosi ca polizor, perie de
sarma si magina speciala de retezat cu disc abraziv.
Respectati toate avertismentele, instructiunile, reprezentarile
si datele primite impreuna cu scula electrica. in cazul in
care nu veti respecta urmdtoarele instructiuni, se poate
ajunge la electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Nu folositi accesorii care nu au fost prevazute i
recomandate in mod special de cétre producator pentru
aceasta sculd electricd. Faptul in sine ca accesoriul respectiv
poate fi montat pe scula dumneavoastra electrica, nu
garanteaza in nici un caz utilizarea lui sigura.

Turatia admisa a dispozitivului de lucru trebuie sa fie

cel putin egala cu turatia nominald specificata pe scula
electrica. Un accesoriu care se roteste mai repede decat
este admis, se poate distruge.

Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru

trebuie sa corespundd datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit
dimensionate nu pot fi protejate sau controlate in suficienta
masura.

Discurile de slefuit, flangele, discurile abrazive sau alte
accesorii trebuie sa se potriveasca exact pe arborele de
polizat al sculei dumneavoastra electrice. Dispozitivele de
lucru care nu se potrivesc exact pe arborele de polizat al
sculei dumneavoastra electrice se rotesc neuniform, vibreaza
foarte puternic si pot duce la pierderea controlului.

Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate. inainte de
utilizare controlati daca dispozitivele de lucru ca discurile de
slefuit nu sunt sparte sau fisurate, dacd discurile abrazive
nu sunt fisurate, uzate sau tocite puternic, daca periile de
sarmd nu prezinta fire desprinse sau rupte. Daca scula
electrica sau dispozitivul de lucru cade pe jos, verificati daca
nu cumva s-a deteriorat sau folositi un dispozitiv de lucru
nedeteriorat. Dupd ce ati controlat si montat dispozitivul de
lucru, tineti persoanele aflate in preajmd in afara planulului
de rotatie al dispozitivului de lucru, i lasati scula electrica
sé functioneze un minut la turatia nominala. De cele mai
multe ori, dispozitivele de lucru deteriorate se rup in aceasta
perioada de proba.

Purtati echipament personal de protectie. in functie de
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie pentru
ochi sau ochelari de potectie. Daca este cazul purtati masca
de protectie impotriva prafului, protectie auditivd, manusi

de protectie sau sort special care sa va fereascd de micile
aschii si particule de material. Ochii trebuie protejati de
corpurile stréine aflate in zbor, aparute in cursul diferitelor
aplicatii. Masca de protectie impotriva prafului sau masca
de protectie a respiratiei trebuie sd filtreze praful degajat

in timpul utilizarii. Daca sunteti expusi timp indelungat
zgomotului puternic, va puteti pierde auzul.

Aveti grija ca celelalte persoane sd péstreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Oricine
patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echipament



personal de protectie. Fragmente din piesa de lucru sau

dispozitivele de lucru rupte pot zbura necontrolat gi provoca

raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.
i.  Tineti magina numai de manerele izolate atunci cand

executati lucrari la care dispozitivul de taiere ar putea nimeri
conductori ascunsi. Contactul cu un conductor sub tensiune
determina punerea sub tensiune a componentelor metalice

ale maginii $i duce la electrocutare.

j. Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca dispozitivul

de lucru sa se fi oprit complet. Dispozitivul de lucru care
se roteste poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin,
fapt care va poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

k. Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o

transportati. in urma unui contact accidental cu dispozitivul

de lucru care se roteste, acesta va poate prinde
imbrdcamintea si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

I Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumneavoastra

electrice. Ventilatorul motorului atrage praf in carcasa iar
acumularea puternica de pulberi metalice poate provoca
pericole electrice.

m. Nu folositi scula electrica in apropierea materialelor
inflamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor
materiale.

n. Nu folositi dispozitive de lucru care necesita agenti de rdcire

lichizi. Folosirea apei sau a altor agenti de récire lichizi
poate duce la electrocutare.

0. Nu prelucrati materiale care contin azbest (azbestul este

considerat a fi cancerigen).

p. Luati masuri de protectie daca in timpul lucrului se
pot produce pulberi nocive, inflamabile sau explozibile
(anumite pulberi sunt considerate a fi cancerigene); purtati

0 mascé de protectie impotriva prafului si folositi o instalatie

de aspirare a prafului/ aschiilor, in situatia in care exista
posibilitatea racordarii acesteia.

RECUL $I AVERTISMENTE CORESPUNZATOARE

Reculul este reactia brusca aparuta la agatarea sau blocarea
unui dispozitiv de lucru care se roteste, cum ar fi un disc de
slefuit, un disc abraziv, o perie de sarmé, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea brusca a dispozitivului de lucru care
se roteste. Aceasta face ca scula electrica necontrolata sa fie
accelerata in punctul de blocare, in sens contrar directiei de
rotatie a dispozitivului de lucru. Dacd, de exemplu, un disc de
slefuit se agata sau se blocheaza in piesa de lucru, marginea

discului de slefuit care penetreaza direct piesa de lucru se poate

agata in aceasta si duce astfel la smulgerea discului de slefuit

sau provoca recul. Discul de slefuit se va deplasa catre operator

sau in sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. In aceasta situatie discurile de
slefuit se pot chiar rupe. Un recul este consecinta utilizarii

gresite sau defectuoase a sculei electrice. El poate fi impiedicat

prin masuri preventive adecvate, precum cele descrise in
continuare.

a. Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si bratele intr-

o pozitie in care sa puteti controla fortele de recul. Folositi
ntotdeauna un maner suplimentar, in caz ca acesta existd,

pentru a avea un control maxim asupra fortelor de recul sau

a momentelor de reactie la turatii inalte. Operatorul poate
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stapéni fortele de recul si de reactie prin masuri preventive
adecvate.

Nu apropiati niciodatd mana de dispozitivele de lucru in
miscare de rotatie. in caz de recul dispozitivul de lucru se
poate deplasa peste mdna dumneavoastra.

Evitati s stationati cu corpul in zona de miscare a sculei
electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula electricd
intr-o directie opusa migcérii discului de slefuit din punctul
de blocare.

Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor ascutite,
etc. Evitati ca dispozitivul de lucru sd ricoseze dupd izbirea
de piesa de lucru si sd se blocheze. Dispozitivul de lucru
aflat in miscare de rotatie are tendinta sd se blocheze in
colturi, pe muchii ascutite sau cand ricoseaza in urma izbirii.
Aceasta duce la pierderea controlului sau la recul.

Nu folositi panze de ferdstrau pentru lemn sau panze
dintate. Asemenea dispozitive de lucru provoacd frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra sculei electrice.

AVERTISMENTE SPECIALE PRIVIND
SLEFUIREA $I TAIEREA

Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula
dumneavoastra electrica si o aparatoare de protectie
prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile abrazive
care nu sunt prevazute pentru aceasta scula electrica nu pot
fi acoperite si protejate suficient, fiind nesigure.

Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru posibilitatile
de utilizare recomandate. De exemplu: nu slefuiti niciodata
cu partea laterald a unui disc de taiere. Discurile de taiere
sunt destinate indepartarii de material cu marginea discului.
Exercitarea unei forte laterale asupra acestui corp abraziv
poate duce la ruperea sa.

Folosti intotdeauna flange de prindere nedeteriorate avand
dimensiuni gi forme corespunzdtoare discului de slefuit ales
de dumneavoastra. Flangele adecvate sprijind discul de
slefuit diminuénd astfel pericolul ruperii acestuia. Flangele
pentru discuri de taiere pot fi diferite fatd de flangele pentru
alte discuri de slefuit.

Nu intrebuintati discuri de slefuit uzate provenind de la
scule electrice mai mari. Discurile de slefuit pentru sculele
electrice mai mari nu sunt concepute pentru turatiile mai
ridicate ale sculelelor electrice mai mici gi se pot rupe.

ALTE AVERTSIMENTE SPECIALE PRIVIND
TAIEREA

Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea
puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. 0
supraincarcare a discului de taiere mareste solicitarea
acestuia si tendinta acestuia de a se inclina gregit in piesa
de lucru sau de a se bloca, aparand astfel posibilitatea unui
recul sau a ruperii corpului abraziv.

Evitati zona din fata si din spatele discului de taiere care

se roteste. Dacd deplasati discul de taiere in piesa de lucru
in directie opusa dumneavoastra, in caz de recul, scula
electricd impreuna cu discul care se roteste pot fi proiectate
direct spre dumneavoastra.

Dacd discul de taiere se blocheaza sau dacd intrerupeti
lucrul, deconectati scula electricd si nu o miscati pana



céand discul se opreste complet. Nu incercati niciodatd sa
extrageti discul de taiere in miscare din taietura, altfel se
poate produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocérii
discului.

Nu reporniti niciodata scula electricd cat timp aceasta se
mai afld incd in piesa de lucru. Lasati discul de taiere sa
atingd turatia nominala si numai dupa aceea continuati s
téiati cu precautie. in caz contrar discul se poate agéta, séri
afara din piesa de lucru sau provoca recul.

Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a diminua
riscul reculului cauzat de blocarea discului de taiere. Piesele
mari se pot incovoia sub propria greutate. De aceea piesa
de lucru trebuie sprijinitd pe ambele parti, atat in apropierea
liniei de tdiere cat si pe margine.

Fiti extrem de atenti in cazul tdierii de cavitati in pereti deja
existenti sau in alte sectoare fard vizibilitate. La penetrarea
in sectorul vizat, discul de taiere poate cauza un recul

daca nimeregte in conducte de gaz sau de apd, conductori
electrici sau alte obiecte.

NUMAI PENTRU TARILE UE

w——=p» Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
X Conform Directivei Europene 2002/96/CE privind
—O" maginile si aparatele electrice si electronice uzate i
transpunerea acesteia in legislatia nationala, sculele
electrice scoase din uz trebuie colectate separat si

directionate cdtre o statie de revalorificare ecologica.

SPECIFICATII GENERALE

Tensiune nominald
Curent nominal
Turatia in gol 33.000
Dimensiuni penseta

1,3 Ah

n, 35.000 rot/min

0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm,
3,2 mm

AVERTISMENTE SPECIALE PRIVIND SLEFUIREA

CU HARTIE ABRAZIVA

Nu intrebuintati foi abrazive supradimensionate, ci respectati
indicatiile fabricantului privitoare la dimensiunile foilor
abrazive. Foile abrazive care depasesc marginile discului
abraziv, pot cauza raniri precum si agatarea, ruperea foilor
abrazive sau pot duce la recul.

AVERTISMENTE SPECIALE PRIVIND OPERATIILE

DE LUSTRUIRE

Nu lasati s& atarne liber portiuni ale discului de lustruit, in
special snururile de prindere ale acestuia. indepérta’gi sau
scurtati snururile de prindere. Snururile de prindere care
atarna liber, rotindu-se impreuna cu discul de lustruit va pot
apuca degetele sau se pot agata in piesa de lucru.

AVERTISMENTE SPECIALE PRIVIND LUCRUL CU

PERIILE DE SARMA

Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucéti de
sarma chiar in timpul utilizarii obisnuite. Nu suprasolicitati
firele de sarma printr-o apdsare prea puternica. Bucdtile

de sarma desprinse pot patrunde cu usurinta prin
imbrdcamintea subtire si/sau in piele.

Daca se recomanda o aparatoare de protectie, impiedicati
contactul dintre aparatoarea de protectie si peria de sarma.
Periile disc si periile oald isi pot méri diametrul sub actiunea
presiunii de apasare si a fortelor centrifuge.

CABLURI DE PRELUNGIRE

Folositi cabluri de prelungire sigure si complet desfasurate, cu o
capacitate nominala de 5 A.

TOTDEAUNA OPRITI MASINA-UNEALTA, INAINTE DE A SCHIMBA
ACCESORII, DE A SCHIMBA MANDRINE SAU DE A iNTRETINE
SCULA.

GENERALITATI

Scula multifunctionala Dremel este o unealtd de precizie de
fnalta calitate, care se poate utiliza pentru lucréri complicate,
cu detalii fine. Gama larga de accesorii si dispozitive Dremel
permite efectuarea diverselor lucréri de o mare varietate.
Acestea includ lucrdri ca slefuirea, cioplirea si gravura, tdierea,
curatirea gi lustruirea. FIGURA 1

FIGURA 2

Piulita de prindere

Pensetd

Capac de protectie

Buton de blocare arbore

Softgrip

Capace perie (cate una pe fiecare parte)
Intrerupétor Pornit/Oprit si butonul de turatie variabila
Indicator nivel incarcare

Ureche de prindere

Baterie

Tncarcator

AT TITOMMmMoOOw®E

ELIMINARE

iNCARCAREA UNELTEI

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directionate
cdtre o statie de revalorificare ecologica.
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Masina unealtd cu baterii nu este complet incarcata. Unealta
este echipata cu o baterie detasabild. Inainte de prima utilizare,
aveti grija sd incarcati bateria.
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ncarcarea bateriei:

Puneti intrerupatorul in pozitia "OFF"(OPRIT).

Apasati urechile de prindere pe cele doud parti ale bateriei

si scoateti bateria din scula.

3. Potriviti forma exterioara a bateriei cu forma exterioara
a incdrcatorului (sagetile de pe baterie sa fie aliniate cu
ségetile de pe incarcator), apdsati urechile de prindere,
introduceti bateria in incarcator si eliberand urechile, blocati
bateria in locas.

4. introduceti incarcatorul in priza. Lumina LED-ului verde
indica realizarea conexiunii si incércarea bateriei. in conditii
normale de utilizare ale uneltei, incarcarea completa a
bateriei necesitd 3 ore. Cand incércarea este completa,
lumina LED-ului de pe incarcator se stinge.

5. Cand s-a terminat incdrcarea, apasati urechile de prindere si
scoateti bateria din incarcator.

6. Potriviti forma exterioara a bateriei la forma exterioara

a carcasei masinii-unelte. Apasati urechile de prindere,

introduceti bateria in masina-unealtd, apoi eliberati urechile,

blocand bateria in locas.

N —

OBSERVATII IMPORTANTE REFERITOARE
LA INCARCARE

1. In cursul primelor cateva cicluri de incércare, bateria va
atinge doar 80 % din capacitatea maxima. Dupa céteva
cicluri, bateria se va incarca la capacitatea maxima.

2. Incarcatorul este destinat incdrcarii rapide a bateriei, daci
temperatura acesteia este intre 4 °C si 41 °C.

3. 0 scadere masiva a timpului de utilizare a maginii-unelte cu
o incarcare este semnul ca bateria a atins limita duratei de
viatd si trebuie schimbata.

NOTATI: Utilizarea a unor incarcatoare sau baterii care nu a fost
comercializate de Dremel pot anula garantia.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EU) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3 hrs. 2 rs.
855-02 /1.3
2610944356 5 hrs. 3 hrs.
PENSETE

Accesoriile Dremel disponibile pentru scula multifunctionala
sunt construite cu arbori de diverse diametre. Sunt disponibile
patru pensete, potrivite pentru diametrele diferite ale arborilor.
Dimensiunea pensetelor se poate identifica prin inelele de la
baza patronului.

FIGURA 3

L. 3,2 mm Penseta fara inele (480)

M. 2,4 mm Penseta cu trei inele (481)
N. 1,6 mm Penseta cu doud inele (482)
0. 0,8 mm Pensetd cu un inel (483)
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NOTA: Unele truse ale unei scule multifunctionale pot s& nu
includa toate cele patru dimensiuni de pensete. Pensetele sunt
disponibile separat.

Totdeauna folositi penseta potrivita diametrului arborelui
accesoriului pe care doriti sa-1 utilizati. Nu fortati un accesoriu
de diametru mai mare intr-o pensetd mai micd.

SCHIMBAREA PENSETELOR

FIGURA 4

Buton de blocare arbore
Cheie de penseta
Strange

Desface

Piulita de prindere

—A» @O ®

1. Apasati i tineti apasat butonul de blocare arbore, si rotiti
arborele cu mana, pand se blocheazd. Nu apasati butonul de
blocare arbore in timpul functionarii maginii.

2. Cu arborele blocat, desfaceti si indepartati piulita de
prindere. Folositi cheia de patron, daca este necesar.

3. Indepartati penseta, extrdgand-o liber de pe arbore.

4. Introduceti complet penseta potrivita pe arbore, si reinstalati
piulita de prindere, strangand cu degetele. Nu strangeti
complet penseta pand nu aveti burghiu sau accesoriu
instalat.

SCHIMBAREA ACCESORIILOR

FIGURA 4/5
P. Buton de blocare arbore

1. Apdsati i tineti apasat butonul de blocare arbore, si rotiti
arborele cu mana, pand se blocheazd. Nu apasati butonul de
blocare arbore in timpul functionarii masinii.

2. Cu arborele blocat, desfaceti (nu indepartati) piulita de
prindere. Folositi cheia de pensetd, daca este necesar.

3. Introduceti burghiul sau arborele accesoriului complet in
penseta.

4. Cu butonul de blocare arbore apasat, strangeti piulita
de prindere cu degetele, pana burghiul sau arborele
accesoriului este prins in pensetd. Utilizati cheia de patron
pentru prinderea sculei sau accesoriului in patron.

NOTA: Totdeauna consultati instructiunile furnizate cu
accesoriul Dremel, pentru informatii suplimentare in legaturd
cu utilizarea acestuia.

Folositi numai accesorii de performante ridicate, testate Dremel.

UTILIZARE

Primul pas in utilizarea sculei multifunctionale este sa va formati
senzatia uneltei. Tineti-o in mang, sa simtiti greutatea si balansul
uneltei. Simtiti subtierea carcasei. Aceasta subtiere va permite ca
sa prindeti unealta in modul cum ati tine un creion sau un stilou.




Tnvelisul unic softgrip de la baza carcasei va asigurd un comfort
suplimentar si o dirijare mai precisd a uneltei.

Totdeauna tineti unealta astfel, ca sa aveti fata feritd de aceasta.
Accesoriile deteriorate in timpul utilizarii se pot desprinde si pot fi
proiectate la demarare.

Cand tineti unealta, nu acoperiti cu ména fantele de aerisire.
Blocarea fantelor de aerisire poate duce la supraincélzirea
motorului.

IMPORTANT! La inceput, faceti céteva exercitii pe materiale-deseu,
ca sd vedeti actiunea turatiei ridicate a sculei. Aveti in vedere, ca
scula dumneavoastrd va produce rezultate optime daca permiteti
ca turatia, in combinatie cu accesoriul sau dispozitivul Dremel
corespunzator sa lucreze pentru dumneavoastra. Daca e posibil,
nu apésati scula in timpul functiondrii. in schimb, lasati scula in
rotatie usor pe suprafata de lucru gi permiteti s& atinga punctul
in care doriti sa incepeti lucrul. Concentrati-va la dirijarea sculei
pe piesa de lucru cu o foarte usoara apasare cu mana. Lasati ca
accesoriul sa va facd lucrul.

in general, este mai convenabil si efectuati lucrarea prin mai
multe treceri succesive, decat printr-o singura trecere. O atingere
find va asigura un control mai bun si reduce sansele unei erori.
Pentru un control mai bun a lucrdrilor fine, tineti scula intre
degetul mare si degetul aratator, ca un creion. FIGURA 6

Metoda de prindere golf este recomandata pentru operatii mai
grele, ca slefuirea sau tdierea. FIGURA 7

TURATIA DE LUCRU

Aceasta unealta este o sculd multifunctionala de turatie ridicata.
Tutatia variazd de la 5.000 la 35.000 rot/min. Regland turatia in
mod corespunzator proiectului dumneavoastra va ofera rezultate
finale mai bune. Pentru cele mai bune rezultate cand lucrati cu
diverse materiale, setati reglajul turatiei variabile astfel ca sa fie
potrivit lucrdrii. Pentru a alege turatia potrivita pentru accesoriul
utilizat, mai intai exersati pe o bucatd de material-deseu.
Sculele multifunctionale din 10.8V Lithium-lon au valorile de
turatie marcate pe butonul de reglaj. Pentru a determina turatia
corespunzdtoare materialului prelucrat si accesoriului utilizat,
consultati tabelul Reglajelor de turatie de pe paginile 4-6.
Pentru utilizare in zidarie uscatd. Pentru cele mai bune
rezultate folositi turatia de 35.000 rot/min.
Pentru utilizare in tencuiald sau pe podele de ciment. Folositi
setérile 7-8.
*)  Turatie pentru taieturi usoare. Atentie, in santurile adanci
sunt posibile arderi.
m) in functie de directia de tiere relativ la directia fibrelor.
Cele mai multe lucrari se pot efectua cu scula reglata la turatia
maxima. Cu toate acestea, unele materiale (anumite mase
plastice si metale) se pot deteriora de céldura generata la turatia
fnaltd si se vor prelucra la turatii relativ scazute. Functionarea la
viteze scézute (15.000 rot/min sau mai mici) sunt in general cele
mai potrivite pentru operatii de lustruire cu accesorii de lustruire
din pasld. Toate operatiile utilizdnd perie necesitd viteze mai
reduse, pentru a evita desprinderea sarmelor din suport. Lasati
ca performanta sculei sd lucreze pentru dumneavoastra, cand
utilizati turatii mai scazute. Turatiile mai ridicate sunt potrivite
pentru lemnele tari, metale gi sticld si pentru gaurire, gravurg,
taiere, frezare, formare si pentru taierea falturilor sau soclurilor
n lemn. Valorile aproximative ale turatiei sunt:

4l

Pozitie pentru setarea gamei de turatie

1-2 5.000 - 10.000 rot/min
3-4 11.000 - 16.000 rot/min
5-6 17.000 - 22.000 rot/min
7-8 23.000 - 28.000 rot/min
9-10 29.000 - 35.000 rot/min

Céteva linii de ghidaj referitoare la selectia turatiei:

e Masele plastice si alte materiale care au temperatura de
topire scdzutd, se vor prelucra la turatie scazuta.

e Lustruirea, slefuirea si curatirea cu peria de sarmd se va
face la turatii care nu depasesc 15.000 rot/min, pentru
prevenirea deteriorarii periei sau materialului.

e Lemnul se taie la turatie ridicata.

e Fierul sau otelul se taie la turatie ridicatd.

e Dacd o freza de otel incepe sd vibreze, aceasta indica in
general cd turatia este prea scazuta.

e Aluminiul, aliajele de cupru, aliajele de plumb, aliajele de
zinc i staniul se taie la viteze diferite, in functie de tipul
taieturii executate. Aplicati parafina (nu apd) sau alt lubrifiant
corespunzator pe freza, pentru a preveni ca materialul taiat
sa se lipeasca de dintii frezei.

NOTA: Cresterea presiunii sculei nu este mésura adecvata cand
scula nu functioneaza corespunzator. Incercati un accesoriu
diferit sau modificati turatia pentru a obtine rezultatul dorit.

Intretinerea preventiva executatd de o persoand neautorizati
poate duce la conectarea gresita a firelor $i a componentelor
interne, care pot cauza un pericol serios. V& recomandam ca
toate operatiile de service sd le executati la un punct de service
Dremel. Pentru a evita ranirea cauzata de o pornire accidentald
sau electrocutarea, totdeauna opriti magina-unealta inainte de-a
executa lucrari de service sau curdtare.

CURATAREA SCULEI
OPRITI MASINA-UNEALTA INAINTE DE CURATARE

Fantele de aerisire si parghiile de actionare a intrerupatoarelor
trebuie mentinute curate si ferite de impuritati. Este interzisa
curatarea prin introducerea obiectelor ascutite in orificii.

Scula se va curdta cu aer comprimat. Totdeauna purtati ochelari
de protectie cand curatati scula cu aer comprimat.

Nu este necesara lubrifierea sculelor multifunctionale Dremel.
Unii detergenti gi solventi pot avaria partile din material plastic.
Printre altele, acestea sunt: benzina, tetraclorura de carbon,
detergentii cu continut de clor, amoniul $i detergentii casnici cu
continut de amoniu.

Curatati zonele soft grip ale sculei cu o laveta umeda. Zonele
puternic murdarite pot necesita mai multe stergeri pentru a
deveni curate.



Acest produs DREMEL este garantat in conformitate cu c.

prevederile legale/specifice tdrii; deteriordrile datorite uzurii
normale, supraincarcarii sau manuirii necorespunzatoare sunt

excluse din garantie. d.

in cazul unei reclamatii, trimiteti scula furnizorului
dumneavoastrd nedemontata impreund cu dovada achizitiei.

CONTACTATI DREMEL

Pentru informatii suplimentare despre sortimentul Dremel, pentru

suport si asistentd, vizitati www.dremel.com e.

Dremel Europa, Cutia postala 3267, 4800 DG Breda, Olanda

NEPEBOJ OPUTNHANBHbIX f

WHCTPYKLIUA

3a3emreHuu Bawezo mena nogbiwiaemcs puck NopaxeHus
371EKMPOMOKOM.

3alLmiLainTe anNeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXAS U cbipocTy. [Tpu
nonadaHuu 800b! 8 37IEKMPOUHCMPYMEHM NOBbILIAEMCS PUCK
NOPaXeHUs 3M1eKMPUYECKUM MOKOM.

He nonyckaetcs ucronb3osath anekTpokabenb He no
Ha3HayeHto, HanpuMep, ANs HOLLEHUS NN NOABECKM
9MEKTPOMHCTPYMEHTA UMK ANSt BBITATMBAHUS BUMKY U3
LTencenbHoi po3eTkn. He ncnonb3yiite WHYp NUTaHWUS

ANsi HOLLEHWS!, MOABECKN 3apSAHOTO YCTPOACTBA 1N

ANS BbITATMBAHNA BATIKM U3 LUTENCENbHON PO3ETKM.
MospexdeHHbIl unu cxnecmHymsiil kabenb nosbiwaem puck
NopaxeHusi 31eKMPUYECKUM MOKOM.

[Tpu paboTe ¢ 3apsaHbIM YCTPOCTBOM BHE MOMELLEHUIA
vcnonbayiite kabenu-yanuHuTenu, noaxoasiuue ans

paboTbl Ha OTKPLITOM BO3AYXe. Mcnonb3osaHue kabens,
nodxodswe2o 05151 pabombl Ha OMKPLIMOM 8030yxe,
CHUX@em PUCK NOPa)eHUs SIeKmMpPUYECKUM MOKOM.

Ecnu kabenb unu Binka noBpexaeHbl, 3apsaHoe YCTPOCTBO
1cnonb3oBaTh Hemb3s. B aTom cnyyae kabenb unn Bumky
HeobXoaMMO HemMeaneHHo 3aMeHITb B otuLmanbHO
3aper1cTpupoBaHHOM CepBiCHOM LieHTpe Dremel.

NPOYTUTE BCE
A\ BHUMAHVE WHCTPYKUWW. Owubku,

3. BE3OMACHOCTb JIIOAEN

0onyuwieHHble Npu 8bINOIHEHUU NPUBEOEHHbIX HUXE UHCMPYKUUU,

a.
MO2ym 8bi3eamb NOPaXeHue 3M1eKkmpuUYecKUM mokoM, noxap u/
unu npusecmu K msxensiM mpaseMam. Vlcnonb3oBaHHOE Hibke
MOHSATIE "3MEKTPOMHCTPYMEHT" pacnpocTpaHseTcs Ha
6ecnpoBOAHOI ANEKTPOUHCTPYMEHT.
b.
1. PABOYEE MECTO
a. PaBoyee mecTo crnepyeT copepxaTb B YUCTOTE U Nopsiake.
bBecnopsdok Ha paboyem Mecme u €20 NOX0e 0C8EWEeHUE
MO2ym npusecmu K HecyaCmHbIM Cryqasim.
b. 3anpeluaeTcs nonb3oBaTbCs ANEKTPOMHCTPYMEHTaMM
BO B3pbIBOONACHOI Cpefe, B KOTOPON HaXoAATCs c.

BOCTINAMEHSIIOLLMECS KUAKOCTH, ra3bl U Mbifb.
OreKMPOUHCMPYMEHMbI UCKPSIM, YMO MOXem npueecmu K
80CNNAMEHEHUIO NbIU UITU Napoe.

c. TMpu pabote ¢ 3aNeKTPOMHCTPYMEHTOM He nognyckaiTe 6nmako d.

AeTelt 1 NOCTOPOHHUX NuLL. [Tpu omeeyeHuu 80 spems
pabombl MOXHO NOMePSMb KOHMPOMb HA0 UHCMPYMEHMOM.

2. JNIEKTPOBE30MACHOCTb &

a. Bunka 3apsgHoro ycTpoiicTea AomkHa NoAXOAnTb K
LuTencenbHol poseTke. HW B Koem cryyae He U3MeHsITb
LUTENCENbHYH0 BANKY. 3anpellaeTcs NpUMeHsTb aganTepbl f.
QNS WTENCENbHbIX BUMOK MEKTPOUHCTPYMEHTOB C 3aLLUTHBIM
3a3eMreHneM. HeusMeHeHHbIe WmencesbHbie 8UTKU U
no0xo0swue WmencesbHble PO3EMKU CHUXaom puck
NOPaXEHUs 31EKMPOMOKOM.

b. TpenoTBpallaiiTe TENECHbIN KOHTAKT C 3a3eMNeHHbIMM
NOBEPXHOCTAMY, kaKk HanpuMep, Tpybamm, aremeHTamm
OTONMEHWS!, KyXOHHBIMM NAUTaMK U XOnoAunbHUKaMu. [Tpu
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BynbTe BHUMAaTENbHbIMK, CRiEANTe 3a TeM, YTo Bbl Aenaete u
npoAyMaHHO HauuHaiiTe paboTy C aneKTPOMHCTpyMeHTOM. He
paboTaiiTe C aneKTPOMHCTPYMEHTOM B YCTANOM COCTOSIHUN
unm, ecnu Bbl HaxoAnTeCh NOA BNUSHUEM HAPKOTUKOB,
CMMUPTHBIX HAaNUTKOB unK nekapcts. OdHO MeHo8eHUe
HesHUMamesibHoCmu npu pabome ¢ 31eKMPOUHCMPYMEHMOM
MoXem npusecmu K cepbe3HbIM mpagman.

Vcnonb3yiiTe cpeacTBa MHAMBUAYANBHON 3aLnTbI.
Bcerna HagesaliTe 3aluTHble oukn. Cpedecmsa
UHOUBUAYasbHOU 3aWumsl, kak mo
npomugonbIesble PECNUPamMOpb|, HECKOMb3AWAs 3alyumHas
06y8b, 3aWUmHbI wnem unu cpedcmea 3auums 0peaHos
cryxa, 8 3agucumocmu om pabombi U NPUMEHSIEMO20
371eKMPOUHCMPYMEHMa, CHUXaom PUCK NOMTy4eHUsT Mpagm.
lMpenoTBpalyaiTe HeNPOM3BONbHOE BKMKOYEHME
9MeKTPOUHCTPyMeHTa. Ecnu Bbi npu mpaHcnopme
a71eKmpouHcMpymMeHma depxume naney Ha eblkio4yamerne,
MO 3MO MOXem npusecmu K HecyacmHoMy Cry4aro.
Ybupaiite MHCTPYMEHT [N1S1 HACTPOWKYN 1 raeyHble KIoum

[0 BKIOYEHNS ANEKTPOUHCTPYMEHTa. MHempymeHm

unu Koy, Haxodsuulicss 80 epauwarowelics yacmu
371eKMPOUHCMPYMEHMa, MOXem npusecmu K mpasmam.

He nepeoueHruBaiiTe cBou cunbl. Beceeda 3aHumalime
yemoliqugoe nomoxexue u depxume pagHoBecUe.
bBnazodaps amomy Bbi Moxeme nydwe KOHmMponuposams
3716KMPOUHCMPYMEHM 8 HEOKUOAHHBIX CUMYyayUusix.
HapeBaiite nogxoasiuyto ogexay. He Hocume wupokyro
00exdy u ykpaweHus. LJepxume eonockl, 00exdy u
nepyamku Ha paccmosHuu om dguearouuxcs yacmed.
Llupokas odex0a, ONUHHbIE BOMOCkI UMU YKPaLWEHUs!

Mozym Gbimb 3amsHymbl 8pa4AIOUUMUCS Yacmamu
371eKMPOUHCMPYMEHMa.




g. [lpu HanM4MM BOIMOXHOCTM YCTAHOBKM MblNeOTCAChIBAOLMX
1 MbINecBOpHbIX YCTPOIICTB MPOBEPSINTE UX MPUCOEANHEHME
11 NpaBUnbHOE UCTOMb30BaHME. Mcnomb3osaHue amux
yempoticme CHuXaem onacHocms 8030elicmeust Nbuu.

4, SKCNNYATALNA ANEKTPOUHCTPYMEHTA
1 yxo[ 3A HUM

WHCTPYKLIMWX MO TEXHUKE BE3ONACHOCTH

OTHOCATCA K LUNMOOBAHWUIO, ABPA3UBHOW

OBPABOTKE, PABOTE C NPOBONOYHbLIMU
LLETKAMW, MOJINPOBKE N OTPE3AHUIO

He neperpyxaiite anekTpouHCTpyMeHT. Mcnonb3yitte

ans Bawelt paGoThl NpeAHasHaueHHbIit ANs 3Toro
3MEKTPOMHCTPYMEHT. C NOOX00AWUM S71EKMPOUHCMPYMEHMOM
Bbi pabomaeme nyqwe u HadexHee 8 ykasaHHOM Ouana3oHe
MowHocmu.

He paboraliTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM C HEUCTPaBHbIM
BbIKIIOYaTenem. S/1eKmpouHCMpPyMeHm, KomopbIli He
no0daemcsi 8KMIOYEHUIO UL BbIKITIYEHUIO, 0NaceH U OomKeH
6bIMb OMPEMOHMUPOBaAH.

[lo Hayana Hanaakv 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, 3aMeHbl
NPUHAANEXHOCTEN UMM XPaHEHWS BbIKMIOYANATE UHCTPYMEHT.
Oma mepa npedocmopoxHocmu npedomapaujaem
cryJaliHoe 8KIYEeHUEe 31eKMPOUHCMpPYMeHma.

XpaHuTe HeUcronb3yemble ANEeKTPOUHCTPYMEHTbI
HefoCTyNHO AN AeTeil. He paspeluaiiTe nonb3oBaThbCst
9MEKTPOMHCTPYMEHTOM NULAM, KOTOpbIE HE3HAKOMbI

C HUAM MNN He YATANKN HACTOSLYMX UHCTPYKLMIA.
OnekmpouHcmpyMeHmbl ONACHbI 8 pyKax HEONbIMHbIX UL,
TwartenbHo yXxaxuBaiTe 3a aNeKTPOUHCTPYMEHTOM.
[MpoBepsiite 6e3ynpeyryto PYHKLMIO 1 XOA NOABMKHBIX
yacTei 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBIE NONOMOK UMM
MOBPEXAEHMIA, OTPULIATENBHO BINSIOLMX HA (DYHKLMIO
3NeKTPOMHCTPYMeEHTa. MoBPEeXAEHHbIE YaCcTy [JOMKHbI ObiTb
OTPEMOHTUPOBaHbI 10 UCMONb30BAHWS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
HeydosnemsopumensHoe obcnyxusaHue
31EKMPOUHCMPYMEHMO8 S8rsieMcs NPUYUHOU 60/bW020
yucna HecyacmHbIX Ci1y4aes.

[TlepxuTe pexyLLit UHCTPYMEHT 3aTOYEHHBIM M YUCTBIM.
[pasuribHO yX0XKeHHbIe PEXyUUEe UHCMPYMEHMbI C 0CMPbIMU

PEXywumMu KpoMKamu pexke 3aknuHusaromes U ux fies4e secmu.

[pUMeHsiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAZANEXHOCTH,
pabounit MHCTPYMEHT U T. Ai. B COOTBETCTBUM C HACTOSILLMMM
MHCTPYKLMAIMM 1 TaK, Kak 3TO MpeanucaHo Ans crewuanbHoro
TUNA WHCTPYMEHTa. YunTbIBalTe Npu 3TOM paboyne

YCroBMS 1 BbINOMHsieMyto paboTy. Mcnonb3osaHue
31EKMPOUHCMPYMEHMO8 Orsi HeNPedyCMOMPEHHbIX pabom
MOXem npusecmu K 803HUKHOBEHUIO ONacHbIX cumyayud.

5. CEPBUC

PeMoHT Ballero anekTpouHCTpyMeHTa nopyyante Tomnbko
KBaNMMUMPOBAHHOMY MEPCOHANy U TOMLKO C MPUMEHEHNEM
OpUrMHarnbHbIX 3anacHblx vYacteit. dmum obecneyusaemces
coxpaHHocmb 6e30nacHOCMU 31eKMPOUHCMPYMeHMa.
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HacTosLMit SNEeKTPOUHCTPYMEHT NpefHa3HayeH Ans
NPUMEHeHVs B kaYecTBe LUNNGOBanbHON MalUnHbI,
WNMdOBaNbHON MaLLMHBI C HaXAa4Ho! Bymaroi,
NPOBONOYHON LLETKM 1 OTPE3HOI MaLLMHbI. YunTbIBalTe BCE
npeaynpexaaloLyne ykasaHusi, UHCTPYKLMM, UNNICTpaLum n
AaHHble, KOTopble Bbl MONy4MTe C BNEKTPOUHCTPYMEHTOM.
Mpu HecobodeHUU HUXecrnedyrowux ykasaHuli B03MOXHO
nopaxeHusi 31eKMPOMOKOM, 803HUKHOBEHUE noxapa u/unu
noy4yeHue Cepbe3HbIX Mpagm.

He npumeHsiiTe NpuHaanexHoCTH, KoTopble He
Npe/yCMOTPEHbI M3roTOBUTENEM CheLanbHo Ans
HaCTOSILLEro AMEKTPOMHCTPYMEHTA U HE PEKOMEHAYIoTCS
M. TonbKO 803MOXHOCMb KpenseHus npuHadnexHocmed 8
Bauwem 31ekmpouHCmpyMeHme He 2apaHmupyem elje e20
HadexHo20 NPUMEHEHUS!.

[onyctumoe yncno 06opoToB paboyero MHCTpyMeHTa
AOMKHO BbITb HE MEHee YKasaHHOrO Ha 3NeKTPOMHCTPyMeHTe
MakcumanbHoro yucna o6opoToB. [puHadnexHocmu,
spawarouwjuecs ¢ bonbuwed, dem donycmumo cKOPOCMbH0,
Moz2ym pa3opsambCsi.

HapyxHbiii AnameTp 1 TonwWmMHa paboyero MHCTPyMeHTa
JOMKHbI COOTBETCTBOBATL pasmepam Batuero
3NEKTPOUHCTPYMEHTa. HenpagusibHo copa3mepeHHble
paboyue uHCmpyMeHmb! He Mo2ym bbimb 8 docmamoyHoU
CcmeneHu 3aluLyeHb! Unu KOHMPONUposambCs.
LUnndoBanbHble kpyru, nauupl, WnudoBanbHble Tapenku
VN ApyriAe NPUHALNEXHOCTI [OMKHBI TOYHO CUAETb

Ha WnuHaene Baluero anekTpouHCTpyMeHTa. Paboyue
UHCMPYMEHMbI, He MOYHO cudswue Ha wnuHoene
371eKMPOUHCMPYMEHMa, 8palyalomcs ¢ 6ueHuUeM, CUlbHO
8ubpupylom u Mo2ym npusecmu k nomepe KOHMPOns.

He npumeHsiitTe noBpexaeHHble paboune MHCTPYMEHTBI.
[poBepsiiTe kaxablit pa3 nepes 1Cnonb3oBaHMEM

paboune MHCTPYMEHTBI, kak To, LnndoBanbHble Kpyru

Ha CKOMbl M TPELLMHbI, WNNdoBabHbIe Tapenki Ha
TPELLUMHbI, PUCKW UMK CUMBHBII U3HOC, MPOBOMOYHbIE
LeTK Ha He3aKpenmneHHbIe Ui NONOMaHHbIe MPOBOMOKA.
Mocne nafeHns aNeKTPOUHCTPYMEHTa N paboyero
VHCTPyMeHTa NpoBepsiiiTe NOCNefHI Ha MOBPEXAEHNS 1
npy HagobHOCTN 3aMeHNTe ero Ha HenoBpeXAeHHbI [ins
Balueit 6eonacHocTy. lMocne KOHTpons v 3akpenneHus
paboyero MHCTPyMeHTa, Bam 1 Bcem Haxoaswwmmes
BONM3MNMLAM HeoBXOAMMO 3aHsTb MONOXeEHWe 3a npeaenamu
NNOCKOCTM BpaLyeHns paboyero MHCTPYMEHTa 1 BKIMKOYUTL
AMEKTPOMHCTPYMEHT Ha OfHY MUHYTY Ha MakcUManbHoe
uncno 060poToB. B bonbwuHCMEe Cr1y4aes NospexOeHHbIe
paboyue UHCMpyMeHMb! pa3pbiealomcs 3a 3mo epems
KOHMPpors.

[MpumeHsiiTe cpeacTa MHAMBMAYANbHON 3awuTbl. B
3aBUCHMOCTM OT BbINONHSIEMOI paBoThl NpUMeHsiTe
3aLYWTHBIA LMTOK ANS NULA, 3aLLUMTHOE CPEACTBO AN rnas
WM 3aLyuTHBIE OYKW. TTpK HEOBXOAMMOCTU NpUMEHsITE



NpOTMBOMbINEBON PECTIMPATOP, CPEACTBA 3aLLUThI OPraHoB
cryxa, 3aluTHble NepyaTki UK cneuuanbHbiil hapTyk,
KoTopble 3awywiatoT Bac oT abpasnBHbIX YacTUL, 1 YacTuy
matepuana. [n1asa 0omxHb! 6bimb 3aWULEHbI OM nemarnuux
8 8030yxe NOCMOPOHHUX MeJ1, KOMOpbIe 803HUKaOM
npusbINOMHEHUU pa3nuyHbix pabom. [pomusonbinesol
pecnupamop Unu 3awumHas Macka opeaHos ObIxaHus
00mKHbI 3adepxusamb 803HUKalOWy0 npu pabome nbifb.
[inumenbHoe 8o3delicmeue 8bICOKO20 ypOBHSA Wyma Moxem
npusecmu k nomepe cryxa.

h. He ponyckaiite nocTopoHHuX nuL, Ha Balw pabounii yqacTok.
Kaxpmoe nuuo B npegenax paboyero yyactka JOMKHO UMETb
CpeqcTBa MHANBMAYanbHON 3almTbl. Ockontku demanu unu
pasopeaHHbIx paboyux UHCMPYMEHMO8 Mo2ym omiemems 8
CMOPOHyY UcMamb NPUYUHOL MpaemM makxe u 3a npedenamu
HenocpedcmeeHHO20 paboyeeo yyacmka.

i.  [lepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT TOMbKO 3a M30MMPOBaHHbIE
MOBEPXHOCTY PYKOSITOK, ecn Bbl BbinonHsiete paboTbl,

Mpy KOTOpbIX paBoynii UHCTPYMEHT MOXET nonacTb Ha
CKPBITYIO BMeKTPONPOBOAKY. KoHmakm ¢ mokosedyuwum
nposodom cmasum nod HanpsXeHUe Makxe Memasnauyeckue
yacmuanekmpouHcmpymeHma u eedem K NOPaxeHuto
371eKMPUYECKUM MOKOM.

j. Hukorpa He BbinyckaiiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT U3 YK,
noka pabounit MHCTPYMEHT NOMHOCTbIO He OCTaHOBMUTCS.
Bpawatowjutics paboyuil UHCmMpyMeHm Moxem 3ayenumscsi
3a ONOPHYI0 NO8EPXHOCMb U Bbi Moxeme nomepsimb
KOHMPOITb Had 371eKMPOUHCMPYMEHMOM.

k.  BblKnioyaiiTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHT NpW TPAHCMIOPTUPOBAHIM.
Bawa odexda Moxem bbimb CriyyaliHO 3axeayeHa
spaujarowjumcs pabodum UHCMpyMeHmom u nocnedHull
moxem HaHecmu Bam mpagmy.

| PerynsipHo ouuLiaiTe BEHTUNALMOHHbIE NPOPesu

Batuero anekTpouHcTpymeHTa. Benmunamop Ogueamens

3amsaueaem nbilb 8 Kopnyc u 6onbUWoe cKonneHue

Memarniuyeckoll NbITu MOXem nNpueecmu K 31ekmpu4eckol

onacHocmu.

He nonb3yitTecb 3neKTPONHCTPYMEHTOM BOMN3N rOpIoYMX

maTtepuanos. Mckpbl Mo2ym eocnnameHums 3mu

mamepuarnel.

n. He npumensiite paBoyne MHCTPYMEHTbI, Tpebyiolme
NPUMEHEHNE XUAKNX OXNaX[ALLLNX CPEACTB. [TpuMeHeHue
800b1 UnTU Opyaux XudKux oxnaxoaruwux cpedcme Moxem
npuecmu K NOPaXeHUIo 31eKMPOMOKOM.

0. He obpabartbiBaitTe MaTepuanbl ¢ copepxaHuem acbecrta
(acbecT cuMTaeTcs KaHLEeporeHoM).

p. MMpumute Mepbl 3aWUThI, €CNU BO BPeMS paGoThbl
BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME BPeHON ANs 3[0pOBbA,
roproyen Unu B3pbIBOONACHON NMbINK (HEKOTOPbIE
BUbI MbINN CYATAKOTCS KaHLEPOreHHbIMI); Nonb3ynTech
NPOTUBOMbINEBLIM PECMMPATOPOM M NPUMEHSIATE OTCOC Mblnk/
CTPYXKW MPW Hannumi BO3MOXHOCTW NPUCOEANHEHNS.

OBPATHbIN YOAP U COOTBETCTBYHOLLMUE
NPEOYNPEXOAKLLME YKA3AHUA

O6paTHbIl yaap 310 BHe3anHas peakuus B pesynbTaTe 3aefaHus
1n1 GrokMpoBaHMs BpaLLakLLErocs paboyero MHCTPYMEHT,

kak To, LWnnchoBanbHOrO Kpyra, LWnngoBanbHO Tapenku,
MPOBONOYHON WETKM U T. A. 3aefaHne unu Gnokuposaxue
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BefeT K pe3koMy ocTaHoBy paboyero MHCTpymeHTa. Mpu aTom
HEKOHTPOMMPYEMbIii SNEKTPOUHCTPYMEHT MPUXOAUT B ABIKEHME
B HanpaBfieHnK, NPOTUBOMONOXHOM HaNPaBMeHIo BpaLLeHNst
paboyero MHCTPYMeHTa B MecTe Brokuposanus. Hanpumep,
ecny WnndoBanbHbIA KPYr 3aecT Unu 3abnokupyeT B Aetanu,
TO KpOMKa LUnNOBANbHOTO Kpyra, KoTopast norpyxaetcs B
[ieTanb, MOXeT Bpe3aTbCsl B ieTanb, kpyr OyneT 3aTOPMOXeH v
B peayrbTaTe BbiCKakuBaeT U3 fieTanu unn Bo3HUKaeT obpaTHbIi
yaap. Mpu aTom LwnudoBanbHbIA Kpyr ABUXETCS Ha onepaTopa
UMK OT HEro, B 3aBUCMMOCTY OT HanpaBreHus BpaLLeHus kpyra
Ha MecTe 6nokupoBaHus. Mpu aToM WNMGOBaNbHbIRA Kpyr
MOXeT pasnomatbest. ObpaTHblil yaap sBnseTcs cneacTsuem
HernpaBUMbHOTO MCMONb30BAHISA 3MEKTPOUHCTPYMEHTa Mnk
ownbku onepatopa. Ero MOXHO NpeAoTBpaTUTL NOAXOAALLMMM
Mepamit NPefoCTOPOXHOCTI, OMMUCAHHBIMM HIKE.

a. Kpenko gepxute anekTpOMHCTPYMEHT v 3aitmuTte Bawwmm
TErNoM 1 pykami nonoxeHue, B koTopom Bbl MoxeTte
npoTUBOAENCTBOBATL 0GPaTHBIM cunam. Mpu Hanuuum,
BCEraa NpuUMeHsINTe AONONHUTENbHYIO PYKOSITKY, YTOBbI Kak
MOXHO NyuLUe NPOTUBOAEACTBOBATL 0BpaTHBIM cinam unm
peaKLMOHHbIM MOMeHTam npu Habope o6opoTos. Onepamop
Moxem nodxodswumu mepamu npedocmopoxHoCmu
npomugodeticmeosamb 06pamHbIM U PeaKYUOHHbIM Cunam.

b. Bawa pyka HuKorfa He gomkHa 6biTb B6GMM3N BpalyatoLLerocs
paboyero UHcTpymeHTa. pu obpamHom ydape paboyuli
UHCmpymeHm Moxem nolimu no Bawel pyke.

c. [lepxutecb B CTOPOHE OT y4acTka, B KOTOPOM Mpyu 0BpaTHOM
yaape byfeT ABUraTbCs ANEKTPOMHCTPYMEHT. ObpamHbiii
yOap 8edem 371eKMPOUHCMPYMEHM 8 NPOMUBONOTOKHOM
HanpasneHuu K 0BUXEHUIO WiuUghosasibHO20 Kpyea 8 Mecme
6/10KUPOBaHUSI.

d.  OcobeHHO OCTOPOXHO paboTaliTe Ha yrnax, oCTPbIX KpOMKaX
1 1. A. MpepoTBpalyaiite 0TCKOK paboyero MHCTPYMeHTa
OT [ieTanu u ero 3aknuHuBauue. Bpawarowudics paboyuli
UHCMPYMEHM CKIOHEH Ha yenax, 0CmpbIX Kpomkax u
Npu OMCKOKe K 3aKMUHUBaHul0. Omo 8bi3bigaem nomepio
KoHmpons unu obpamHbIl yoap.

e. He npumeHsiiTe LenHble UMbl AN 3y64aTble NUbHbIE
nonotHa. Takue paboyue UHCMPyMeHMbI Yacmo
CcmaHo8ames npuyuHoU 0bpamHo2o ydapa unu nomepu
KOHMPOIISl Had 371eKMPOUHCMPYMEHMOM.

CMNELUWAIBbHBIE NPEAYNPEXAAIOLWNE
YKA3AHWA NO LWINPOBAHUIO U OTPE3AHUIO

a. [pumensiiTe gonyLieHHbIe UCKMKOYMTENbHO Ans Balero
ANEKTPOMHCTPYMeHTa abpasnBHble MHCTPYMEHTBI 1
NpefyCMOTPEHHbIE ANst HUX 3alLUTHbIE konnakn. A6pasusHbie
UHCMPYMEHMbI, He NPedycMompeHHbIe Ons 3Mo20
3M1eKMPOUHCMpyMeHma, He Mo2ym bbimb docmamoyHo
9KpaHUpoBaHbI U He be3onacHs!.

b. ABpaauBHble MHCTPYMEHTbI JONYCKAeTCH NPUMEHSTb
TONbKO ANst pekoMeHayeMbIx paboT. Hanpumep: Hukoraa
He LWnudyiTe 6OKOBOI NOBEPXHOCTLIO OTPE3HOrO ANcKa.
OmpesHble ducku npedHa3HayeHb! O51s1 cbema Mamepuasna
KkpomkoUl. bokosble cunbl Ha 3mom abpa3ugHbiil
UHCMpPYMEHm Mo2ym criomame e2o.

c. Bcerna npumensiite HenoBpexaeHHble hnaHuesble raiiki ¢
npaBubHbIMI pa3vepamm 1 hopmoii Ans BbibpaHHoro Bamu
wnucoBanbHoOro kpyra. pagunbHele hnanyb sensomes




onopoli 0ns wiuhosanbHo20 Kpyaa U yMeHbwarm
onacHocme €20 nonomku. ®naHybi 01 ompesHbIx OUCKO8
Mo2ym omnuyamecs om priaHues Ons wiuosasbHbIX
Kpyeos.

d. He npumeHsiiiTe N3HOLIEHHbIE LWNMGOBANbHbIE KPYTA
GOMbLUNX SNEKTPOUHCTPYMEHTOB. LLnughosaribHble Kpyeu
0n1 60MbWUX 371EKMPOUHCMPYMEHMO8 U320MO8/EeHbI
He Ons 8bICOKUX CKOPOCMeUiBPaUIEHUST MaEHbKUX
371eKMPOUHCMPYMEHMO8 U UX MOXem pa3opsam.

OONOJIHUTENbHBIE CMELNAJIBHBIE
NPEAYNPEXOAKLLME YKA3AHUA

a. [pepoTepalyaiite 6riokMpoBaHUE OTPE3HOTO AKcKa
11 3aBbILLEHHOE ycunue NpuxkaTus. He BbiNonHsiiTe
crmwkom riyGokue pesbl. Mepeepyska ompe3Hoeo ducka
nosbiwaem Hazpy3Ky U CKTOHHOCMb K NepekawugaHur usu
610KUpOBaHUI0 OuCKa U 3MUM 803MOXHOCMb 06pamHo20
ydapa unu nonomKu abpa3ugHo20 UHCMpPyMeHma.

b. ByabTe OCTOPOXHbI NEPEA U 33 BPALLAKOLMMCS OTPE3HbIM
auckom. Ecnu Bbi gedeme ompesHol duck 8 demanu om
cebs, mo & cryyae 0b6pamHo2o y0apa 3MeKmpoUHCMpyMeHm
MOoXem ¢ epawarouumcs dUckoM omcko4ums npsmo Ha Bac.

c. Tpy 3aKnuHMBaHWM OTPE3HOTO AAWCKa UMK MU NepepbiBe
B paboTe BbIKIOYalTe 3NEKTPOHCTPYMEHT 1 AaliTe Ancky
CrOKOIHO OCTaHOBMTCS. HuKoraa He nbiTaiiTech BbIHYTh elle
BpaLLAOLLMIACA OTPE3HON AMCK U3 pe3a, Tak kak 3To MOXeT
npuBeCTH k obpaTHOMY yaapy. YecmaHogume u ycmpaHume
NPUYUHY 3aKNUHUBAHUSI.

d. He BknioyaiiTe NOBTOPHO 3MEKTPOMHCTPYMEHT, Moka
abpaavBHblit IHCTPYMEHT HaxoauTcs B Aetanu. [laitte
OTpe3HoMy ANCKY Pa3BUTb MOMHOE 4ncro o6opoTos, nepen
Tem Kkak Bbl 0CTOpOXHO npopomkuTe pesatue. B npomusHom
cryqae Auck MOXem 3aecme, 8bIckOYumb u3 demanu unu
8bI38amb 06pamHbIli yoap.

e. MnuTbl unu Gorblune AeTan AOMKHbI HAAEKHO rexatb
Ha orope [n5 CHKEeHNs onacHoCT 0bpaTHoro yaapa npu
3aKNMHUBAHUN OTPE3HOTO Aucka. bosbwue demanu mozym
npoaubamscsi nod cobemeeHHbIM 8ecom. [Jemans domkHa
nexams Ha onopax ¢ 06eux CMopoH, Kak e6/1u3u pesa, mak
U no kpasm.

f. BynbTe 0COGEHHO OCTOPOXHBI MPY BbINONHEHNM PE30B C
NOTPY)XEHNEM B CTEHbI UMK Ha [pYriX HENPOCMaTpUBaEMbIX
yyactkax. [Toepyxatouyulicss ompesHol duck Moxem npu
pesaHuu 2a3onposoda unu 6000nposoda, 3MeKMPUYECKUX
nposodos unu dpyaux 06bekmMos npugecmu K obpamHomy
yoapy.

CMELUWANBHBIE NPEAYMNPEXAAIOWNE
YKASAHWA ONA WNW®OBAHUA HAXKOAYHOU
BYMAIou

a. He npumensiiTe wnndoBanbHble NMUCTbI C 3aBbILLEHHBIMM
pa3mepamu, a creayinTe AaHHbIM U3roTOBUTENS MO
pasmepam LnndoBanbHbIX NUCTOB. LLnughosarnbHble nucmel,
8bicmynarowjue 3a kpatl waughosanbHol mapenku, moaym
cmamb npuyuHol mpagm u 6r10KupOsaHus, peamecs unu
npusecmu Kk obpamHomy ydapy.
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CNEUWAIBHBIE MPEAYMNPEXAAIOLNE
YKA3AHWA ONA NONTMPOBAHUA

a. Y6upaliTe He3akpenneHHble YacTy Konnaka nonupoBanbHOro
TamnoHa, ocobeHHo TecemKku kpennenus. CnpsybTe unu
YKOPOTUTE TeCeMK Kpennewus. Bucswjue, spawarouiuecs
mecemMKu KpensieHusi Mo2ym 3axeamums Bawu nanbybl unu
Hamomambcs Ha Oemarb.

OCOBbIE MPEQYMPEXOAIOLIUE YKASAHUA
AN PABOT C MPOBOJIOYHbIMW LLETKAMHU

a.  YuuTbiBailTe, YTO NPOBONOYHbIE LETKN TEPSIOT MPOBOIOKN
Takke 1 Npu HopManbHoi pabote. He neperpyxaitte
MPOBONOKI Ype3MEPHbIM yeunneM npuxatis. Omnemarnwue
KyCKU npoBOIOKU MO2YM 11€2KO NPOHUKHYMb Yepe3 MOHKYIO
00ex0y u/unu Koxy.

b. Ecnu ans paboTbl pekoMeHyeTcs UCMomnb3oBaTh 3aLNUTHBIN
Konnak, To UCKMioYaiiTe BO3MOXHOCTb COMPUKOCHOBEHMS
NPOBOMOYHON LLETKM C KonnakoMm. Tapesibyamble U YaledHble
wemku mo2ym ysenuyums ceoli duamemp nod delicmeuem
yeunus npuxamus U UeHmpueyaanbHbIX cust.

YTUIU3ALNA

OTCRyXMBLUME CBOIA CPOK BNEKTPOUHCTPYMEHTbI, MPUHAANEXHOCTU
11 yNaKkoBKM CedyeT CAaBaTh Ha KOMOTUYECKN YUCTYIO
PELMpKYNALMI0 OTXOL0B.

TONbKO A CTPAH-YJIEHOB EC

He BbIGpacbiBailTe aNeKTPONHCTPYMEHTLI B
KoMMyHanbHblit Mycopll!

CornacHo Esponeiickoit Iupextuse 2002/96/E3C o
CTapbIX ANEKTPUYECKUX U SMEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTAX
1 npuBopax, a Takke 0 NPETBOPEHNM 3TOI ANPEKTUBSI
B HaLMOHAmNbHOE MPaBo, OTCMYXMBLUME CBOIA CPOK
3MEKTPOMHCTPYMEHTbI JOMKHbI OTAENbHO CoBMpaThes 1
CAaBaTbCS HA KOMOMMYECKM YNCTYIO YTUNN3ALMIO.

N
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OBLUME TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

HanpsikeHve nutanus .. ... 10,8 B
CunaToka .............. 1,3 Ah

CKopoCTb Ha X0noCTbIX

060poTax. . ... n, 35 000 06/muH

[nameTp uaHru 0,8 Mm, 1,6 MM, 2,4 MM, 3,2 MM



YIIIUHUTENN

BAXHbIE YKA3AHWUA NPU 3APALKE

Vcnonb3yiiTe NONHOCTLIO pa3BepHyTbie U GesonacHble
YANVHUTENW, PaccYnTaHHbIe Ha TOK He MeHee 5 A.

MEPEL CEPBVCHbLIM OBCNY>XUBAHMEM, 3AMEHOM
MPUHALNEXXHOCTEW W LIAHTW BCETBA BbIKIMIOYAWTE
WHCTPYMEHT.

OBLUME OAHHbIE

MHorodyHKLMOHaNbHbIA HCTPYMeHT Dremel npesctasnset coboit
BbICOKOKAYECTBEHHBIN TOYHBIA MHCTPYMEHT, KOTOPbI MOXET
1CMONb30BaTLCS ANS BbINOMHEHUS pasnuyHbIx pabort. LLnucosaHue,
pe3b0a, rpaBupoBKa, OTPe3aHue, YncTka v nonnposka. PUC. 1

PUC. 2

LlaHroBas raitka

LlaHra

KpblLka cTaHnHbI

KHonka 6rokupoBku Bana

PykosiTka ¢ Msirkoit Haknagkon
KpbiLLKa LLETOK (M0 OAHOM C KaXaoi CTOPOHbI)
BelkntoyaTens 1 perynstop ckopocTy
WHaukaTop paspspa

DuKCHPYIOLLIA A3bIHOK

AKKymynsTop

3apsHoe YCTpOiCTBO

AReTTIOTMMOO®W®

3APAOKA UHCTPYMEHTA

BecnpoBoaHoit BpaLyaTenbHbI MIHCTPYMEHT He 3apshkeH
MOMHOCTbIO. VIHCTPYMEHT NOCTaBNSETCS CO CbEMHbIM
aKkyMynaTopHbiM Grokom. Mepen nepebiM 1CNONb30BaHNEM
y6eaunTech, 4To akkyMynATOPHbINA BMOK 3apsiKeH.

[ins 3apsifKu MHCTpyMeHTa:

1. YcraHoBuTb BblknioyaTens B nonoxenune "OFF" (BbIKTI).

2. CxaTb chyKeupytoLLye S3bI4Ki ¢ 06erX CTOPOH akKyMynsITOPHOTO
6roka, 0TCOEANHIUTL aKKyMYNATOPHBIN BIOK OT MHCTPYMeEHTa.

3. CoBMecCTUTb akKyMynsTOpHbIit 610K C 3apsiAHBIM
YCTPOWACTBOM (CTPenku Ha Brioke ykasblBatoT Ha CTPENKM
Ha 3apsHOM YCTPOICTBE), CxaTb (UKCUPYIOLLME A3bIYKM,
BCTaBMTb akkyMynsiTOPHbIit 61OK B 3apsiiHOE YCTPOWCTBO,
OTNYCTUTL A3bI4KK, 4TOOLI 3achukcupoBaTh 6rok Ha mecte.

4. TlopkniounTb 3apsiBHOe YCTPOMCTBO K MCTOYHMKY MUTaHWS.
Mpw atom C[l 3aropaeTcs 3eneHbIM, NOKa3bIBas, YT0 NUTaHKe
MOAKIIOYEHO 1 MAET 3apsiika akkyMynstopHoro 6roka. Mpu
HOpManbHbIX YCNIOBUSX BPEMS 3apSAku akkyMynsTOPHOrO
6roka o MomnHoM emkocTh coctaBnseT 3 yaca. Mo oKoHYaHun
3apapki C[l Ha 3apsiaHOM YCTPOIACTBE NOracHeT.

5. TMo OKOHYaHWN 3apsiKK CxaTb HUKCUPYIOLLME SI3bIYKY 1
0TCOEANHUTL aKkkyMyNATOPHbIA 610K OT 3apsHOro yCTPOACTBa.

6. CoBMeCTUTb akKyMynsTOPHbI 61Ok C KOPNYCOM MHCTPYMEHTA.
CxaTb (UKCUpYlOLLME S3bI4KN, BCTABUTL aKKyMyNATOPHbINA
6ok B 3a3HI0K YaCTb MHCTPYMEHTA, OTMYCTUTb SA3bIYK,
uTo6bl 3achukcupoBartb 6ok Ha mecTe.
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1. Bo Bpems Heckorbkux NepBbIX LIMKNOB 3apsiakv
aKKyMynaTOpHbIit 6ok AocTuraeT He Gonee 80% makc.
BO3MOXHO eMKoCTU. TeM He MeHee, B fanbHeiluem
akkymynstop 6yaeT 3apskaTbCsi A0 MONHON EMKOCTH.

2. 3apspHoe YCTPOWCTBO CKOHCTPYMPOBAHO TakuM 0bpasom,
uTo GbICTPas 3apsigka akkyMynsTopa BO3MOXHO TOMbKO Npw
Temnepatype ot 4 °C po 41 °C.

3. CyllecTBeHHOe yMeHbLUeHNe BpeMeHn paboTbl Mexay
3apsiakamMn MOXeT 03HayaTb, 4TO CPOK UCMOMb30BAHMS
aKkyMynsTOpHOro Grioka mouTv UCTEK U ero HeobXxoaMMo
3aMeHUT.

Mcenonb3osaHue 3apsiOHbIX ycmpolicme Unu akkyMynsmopHbIX

610k08, HenocmaesnsieMbIx ghupmoli Dremel, Moxem npekpamumsb

delicmsue 2apaHmuu!

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EU) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3hrs. Zhrs.
855-02/ 1.3A0
2610944356 Shrs. shrs.
LUAHIN

MpuHaanexHoctn Dremel anst MHOroyHKUMOHANbHBIX
MHCTPYMEHTOB NOCTaBASIOTCS C PasNnyHbIMU pasmepamu
XBOCTOBUKOB. [Insi TOro YToBbl MCMONb30BATL BCE
NPUHAANEXHOCTH, LiaHr1 BbINYCKAKTCS YeTbIPEX TUMOPa3MepoB.
Paamep LjaHr 0603HayeH konbLiamu, pacronoxeHHsIMI N03aau
LjaHrv.

PUC. 3

L. LaHra 3,2 mm 6e3 konbua (480)

M. UaHra 2,4 Mm ¢ Tpems konbLiamm (481)
N. Lanra 1,6 mm ¢ fByms konbuamu (482)
0. Lanra 0,8 MM ¢ ogHUM KonbLiom (483)

TPUMEYAHWE: Hekomopble MHO20GhYHKUUOHabHbIE
UHCMPYMEHMbI NOCMABIISIOMCS He CO 8CEMU YembIPbMS YaHaamu
pasHbix pasmepos. LjaHau nocmaensomes omdesibHo.

Bceraa ncnonb3ayitTe LiaHry, COOTBETCTBYHLLYIO pasMepy
XBOCTOBMKA MCMOMb3yeMolt MpuHaanexHocTy. Beraenas
XBOCTOBMK 60fIbLIETO pasMepa B LiaHry MeHbLIEro pasmepa
3anpeLyaetcsi.

3AMEHA LIAHT U

PUC. 4

KHonka 6nokupoBku Bana
LlaHroBbIi kntoy
3aTaHyTh

Ocnabutb

LlaHroBas raika

H4»wouO o



1. HaxmuTe kHonky 6nokvpoBku Bana, yaepxuBaiTe ee B
HaaToM NONOXEHUM 1 BpaLLaiiTe WNNHAEMb PYKOiA, Noka OH
He 3achukcupyeTcsi. He Haxumalite kHomky GnokupoBkv Bana,
€CNN MHOTOYHKLIMOHANbHBIA MHCTPYMEHT paboTaeT.

2. YpepxuBas KHOMKy GMOKMpOBKM Bana HaxaTol, ocnabbTte
11 CHUMUTE LaHroBYto raiiky. B cryyae HeobxogumocTy
CMONb3yiATe LiaHroBbIA KMoy,

3. BbITAHWTE LjaHry cO WNuHaens.

4. BcraBbTe LaHry Tpebyemoro Tunopasmepa B LNMHAEMb,
YCTaHOBUTE LiaHroBYI0 raiky 1 3aTsHuTe oT pyku. He
3aTaruBaiiTe raiiky 4o kOHLA, €CnM He ycTaHaBnuBaeTcs
npucTaBka Unu NPUHaANEXHOCTb.

CMEHA NPUHAQNEXHOCTEN

PUC. 4/5
P. Knonka 6nokuposku Bana

1. HaxmuTe kHonky 6nokvpoBku Bana, yAepxuBaiTe ee B
HaXaTOM NOMOXEHWUM W BpaLyaiTe WNUHAENb PYKOIA, noka
He cpaboTaeT dmkcaTop WnuHaens. He Haxumalime
KHONKY 6/10KUPOBKU 8ana, eciiu MHO20GhYHKUUOHAbHbIU
uHcmpymeHm pabomaem.

2. Ypnepxuasi KHOMKy GMOKMPOBKM Bana HaxaTow, ocnabbTe (HO
He CHUMaiiTe) LaHroBylo raiiky. B cnyyae HeobxoanmocTy
CNONb3YIATE L@HroBbI KITioY.

3. BcraBbTe XBOCTOBMK NPUCTABKM UMM MPUHAANEXHOCTY B
LiaHry A0 ynopa.

4. Tpyn 3abnokvpoBaHHOM Bare 3aTSHUTE LiaHroBYto
raiiky nanbLiamu Tak, YToBbl XBOCTOBMK MpUCTaBKM
UMW NPUHAANEXHOCTY HAAEKHO YePXUBAmNCS LiaHroM.
Vicnonb3yiiTe LLaHrOBbIN raeyHbIi Koy, 4Tobbl
3achuKcpoBaTh XBOCTOBMK UMW NPUHAANEXHOCTb B LiaHre.

TMPUMEYAHME: neped ucnonb3osaHuem npuHadnexHocmel
Dremel gHumamenbHO npoymume npunazaemble K HUM
UHCMPYKYUU No 3Kchiyamayuu.

Vcnonb3yiiTe TONbKO NPOBEPEHHbIE BbICOKONPOWU3BOANTENbHbIE
npuHagnexHocTy Dremel.

PABOTA C UHCTPYMEHTOM

Mepen paboToit ¢ MHOrOGYHKLMOHAMNBHBIM UHCTPYMEHTOM
cnepyeT NpuBbIKHYTb K HEMY 1 "novyBcTBOBaTH" ero. Bosbmute
€ro B pyKy, NOYYBCTBYiTE €ro BEC W HailauTe paBHOBECHOE
nonoxeHue. MpuHopoBuTeCh K hopme kopnyca. OHa no3sonset
AiepKaTb MHCTPYMEHT NPUMEPHO Tak e, Kak kapaHaalu unu
aBTOpyyKy. OpuruHanbHas pykosTka ¢ MArKOW Haknagkoin
noBbILLAET KOMOPT W KOHTPONb Mpy paboTe.

Bceeda depxume uHCmpymeRm Ha paccmosiHuu om nuya.
MpuHadnexHocmu mMo2ym 6bimb NOBPEXOeHs! U Mo2ym
8bliemame U3 UHCMPYMEHMa Npu y8enuyeHuu ckopocmu.

He 3akpbigaiime 6eHMUNALUOHHbIE OMEePCMUS 80 8peMS
pabombI. briokuposka amux omeepcmuli eedem Kk nepeepesy
dsuzamens UHCMpyMeHma.
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BAXHO! Mepen Havanom paboTbl nonpakTUKyiTech Ha
HEHyXHbIX 06peakax MaTepuana, 4tobbl NOHSTb, kak BeaeT

cebs BbICOKOCKOPOCTHOI MHCTPYMeEHT. He 3abbiBaiiTe, 4TO
MHOTO(YHKLMOHAMbHBI MHCTPYMEHT paBoTaeT nyulue ¢ BEPHO
BbIGPaHHOM CKOPOCTBIO M OPUTMHANBHBIMU MPUHALANEXHOCTAMN U
npuctaskamu Dremel. He neperpyxaiite MIHCTPyMEHT BO Bpems
paboTbl. Hanpotus, nofBoANTE MHCTPYMEHT k 0bpabaTbiBaemol
NOBEPXHOCTY aKKypaTHO, YTOBbl NOYYBCTBOBATb KOHTAKT C
TOYKOW, C KOTOpOW HauHeTcs paboTta. AkkypaTHO npoBeauTe
MHCTPYMEHTOM M0 3aroToBke, Npurarast pykoi odeHb HeGonbLuoe
yeunve. TossonbTe NpuHaanexHocTi pabotath 3a Bac.

TNyyiwe caenatb HECKOMbKO MPOXOL0B MHCTPYMEHTOM, YeM
NbITaThCA BbINOMHUTL BCIO paboTy 3a 0AMH Npoxop. [lenukaTHbli
noaxoz k pabote - 370 3aror MOMHOMO KOHTPONS U TOYHOTO
pesynbTata.

[ins nyywero KOHTPONs npu TOHKON paboTe BO3bMUTE
MHOTO(YHKLMOHAMbHbI MHCTPYMEHT, Kak kapaHaall, 6ombLumm n
ykasatenbHbiM nansuamu. PUC. 6

MeTop ABYCTOPOHHErO 3axBaTa NPUMEHSETCS NS BbIMOMHEHNS
CrOXHbIX paBoT, Takux Kak, Hanpumep, WnnudosaHue unmn
oTpesanue. PUC. 7

CKOPOCTb

[laHHbIit IHCTPYMEHT SIBNSIETCS BbICOKOCKOPOCTHBIM
MHOTOChYHKLMOHAMNbHBIM MHCTPYMEHTOM. CKOpOCTb BpaLLeHIst
BapbupyeTcs o1 5 000 go 35 000 06/MuH. Perynuposka ckopocTy
B 3aBUCHMOCT OT TUNA BbIMOMNHsIEMbIX paboT no3sonsieT
[06UTbCS HaunydLwero pesynbtata. [Ans AOCTUKEHUS HanumyyLuero
pesynbTara npu paboTe ¢ pasnuyHbIMIA MaTepuanami perynupyiTe
CKOPOCTb, UCXOAS U3 KOHKPETHO 3aAaum. [ins AOCTIKEeHMS
HaunyuLuero peaynbTtara npu pabote ¢ pasnuyHbIMM MaTepuanami
- BbIBMpaiTe ONTUManbHYI0 CKOPOCTb AMs KOHKPETHOM 3aaaun.
HacTpoiikn ckopoCTu MHOrO(YHKLMOHANbHOTO UHCTPYMEHTa
cepum 10.8V Lithium-lon oTmMeueHbl Ha nepeknioyaTene ckopocTu.
Tabnuua HacTpoek CKOpOCTH, NpuBEAEHHas Ha C. 4-6, nomoxeT
BaM BbIbpaTh ONTUMAnbHY CKOPOCTb Npyu paboTe ¢ Tem unn
MHbIM MaTepuarnom unu NpucTaBkom.

A) Ans runcokapToHa. [ins Haunyuwwero pesynsTara BblbupaiTe
35 000 06/MuH.
B) [ins LeMeHTHbIX CTEH 1 NomnoB. Mcnonb3yiiTe HacTpoliku 7-8.

*)  CkopocTb A0BOAOYHbIX MponunoB. MpegocTepexeHue:
BO3ropaHue npy rnybokux npopesax.

B 3aBIUCMMOCT OT HanpaBmneHns NUNEHINst OTHOCUTENBHO
BOJIOKOH.

3akniounTenbHas craaus 6onbLUMHCTBA paboT BbIMOMHSETCS Ha
MaKcumanbHoit ckopocti. OBpaboTka HekoTopbIX MaTepuanos
(HanpuMep, HEKOTOPLIX MnacTMacc) TpebYeT OTHOCUTENBHO
HeBombLUMX CKOPOCTENA, T. K. Ha BbICOKIX CKOPOCTSX TpeHue
MHCTPYMeHTa NPUBOAWT K BbIAENEHMIO Tenna 1 pacnmasneHnio
maTepuana. Huskas ckopoctb (15 000 06/MuH unn HUxXe) nyde
BCEro NOAXOAUT ANst NONMPOBKM MPY NOMOLLM BOVMOYHBIX
nonmpoBanbHbIx npucnocobnernit. Mpu paboTe co LeTKol Takke
PEKOMeHAYeTCs BbIGUPaTb HU3KYK CKOPOCTb, YTO MO3BOAUT
COXpaHWTh LETKY 1 He AacT LeThHe pacTpenaTbes. Hecmotps
Ha BbIGOP HU3KOM CKOPOCTY, MPOU3BOANUTENBHOCTb MHCTPYMEHTa
He CHkaeTcs. Bbicokve CKOPOCTI ONTUMAMNbHO NOAXOANAT ANs
06paboTki TBEpAbIX COPTOB APEBECHHbI, METANNOB U CTeKNa,
QNS cBepnexns, pebbbl, 0Tpe3aHns, ppe3epoBaHms 1 3aTouKM,

m)



a Takke N5 BbIGOPKW Na3oB B ApeBecuHe. HacTpolikn Ans
NpUGNM3NTENBHOTO KONMYECTBA 06/MUH:

lMonoxeHue nepekntoyatens  [lnanasoH ckopocTent

1-2 5.000 - 10.000 o6/muH
34 11.000 - 16.000 06/MuH
5-6 17.000 - 22.000 o6/mMuH
7-8 23.000 - 28.000 06/MuH
9-10 29.000 - 35.000 06/M1H

Heckomnbko MHCTPYKLMiA MO BbIGOPY CKOPOCTH:

+ TnacTmaccy v nerkonnaskue matepuarnsl cnegyet
0bpabaTbiBaTh Ha HI3KOI CKOPOCTU.

+  Tlonuposka, 0TAENKa 1 04UCTKA NPOBONOYHON LLETKO
NpoM3BOAATCS Ha ckopocTi Huke 15 000 06/MuH, YToBbI
n3bexatb MOBPEXAEHNS LETKN.

+ Peska npeBecyHbl NPON3BOANTCA HA BbICOKO! CKOPOCTH.

+  Peska xenesa 1 cTanu npou3BOAUTCS Ha BbICOKOW CKOPOCTU.

+ Ecnu BbICOKOCKOPOCTHOI CTanbHoiM pesel| HaunHaeT
BUOpPMpOBaTb, 3TO, Kak NPaBuro, 03Ha4aeT, YTo BbibpaHa
CINLLKOM HU3Kast CKOPOCTb.

+ Pe3ka anioMUHNs, MEfHbIX, CBIHLIOBbIX 1 LIIHKOBbIX
CMNaBoB, a Takke 0f1oBa MOXET NPOM3BOAUTLCS Ha PasHbIX
CKOPOCTSIX, B 3aBUCUMOCTY OT TUNa pesku. Bo nsbexarue
NpUNUNaHNs pa3pe3aemoro Matepuana k 3ybbam pexyLiero
[ucka cMaxbTe ero napacdmHom (He Bogoi!) unm gpyroi
noaxoasLLeit cmaskoi.

TMPUMEYAHME: ecriu uHcmpymeHm, no gawemy MHEHUIo, He
pexem OomkHbIM 06pa3oM, yeenuyueame O0agneHue Ha Heso
He cnedyem. [ins docmuxeHus mpebyemoeo pesynbmama
nonpobyime Opyayto npucmasky unu ebibepume dpyeyto
CKOpOCMb.

TexHudeckoe obcnyxusaHue Hecneyuanucmom Yypesamo
HenpasunbHoU c60pKoli, Ymo Moxem npedcmasnams

coboli cepbesHyto yeposy. PekomeHdyemcs npogodums
obcnyxusaHue 8cex Bawux UHCMpyMeHmoes 8 CepauUCHbIX
ueHmpax ¢pupmbi Dremel. lns moeo, ymobbi npedomepamums
nopaxeHue 31eKmpu4YecKUM MOoKOM UMU NPOU3BOSbHBIL 3anycK
UHCcMpymeHma, eceeda ebikoyalime UHCmMpymeHm neped
pabomamu no yxody unu Yucmkodl.

YUCTKA UHCTPYMEHTA

BbIKIIOYMTE UHCTPYMEHT MEPE[ Y/ACTKON

BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMS 1 BbIKMIOYATENMN [OMKHbI BCerfa
6bITb YMCTbIMU. He MbiTaliTech NpoYmLLaTh OTBEPCTUS OCTPbIMM
npeameTamu.

WHcmpymeHm paspewaemcs oquwams cxamsiv 8030yxom. [pu

yucmke cxambiM 8030yxom ecezda Hadegalime 3auUmHbIe OYKU.

Cwmaska MHOrothyHKLMOHaNbHOro MHCTpymMeHTa Dremel He
Tpebyertcs.

Hekomopele molowjue cpedcmea u pacmeopumenu mMo2ym
nospedums nnacmukosble Yacmu. Hanpumep: 6eH3uH,
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YembIpexxnopucmbiil y2nepod, xnopcodepxawue yucmsuwue
cpedcmesa, ammuak u domawHue mMorowue cpedcmea,
codepxawjue aMmmuak.

OumLyaiiTe NOBEPXHOCTM PYKOSTKI C MSTKOI HaKnagKkon npu
nomoLyy BriaxxHoi candetku. Ocobo 3arpsisHeHHbIE y4acTku
MoryT noTpe6oBaTh HECKOMbKIX LIMKNOB OYUCTKN.

[apaHTuitHoe obcnyxmBaHue npogykumn komnaHim DREMEL
OCYLLECTBNSIETCS B COOTBETCTBUN C [EACTBYIOLLMMI MECTHBIMM
npaBoBbIMI HOPMamu. [apaHTUst He PacnpoCTpaHSeTCs Ha
[feTanu, nofjBepXeHHble ecTeCTBEHHOMY U3Hocy. B cnyyae
1CNOMb30BaHNS MHCTPYMEHTA He MO Ha3HAYeHUIO rapaHTus
TepsieT cuny.

[ins peknamauum oTcbinaiTe MHCTPYMEHT 8 cbope Balemy
[unepy, NPUNoXvB YeK, YAOCTOBEPSIOLLMA MOKYMKY.

KOHTAKTbI C DREMEL

[ononHuTenbHas uHGopmaLms 06 accopTUMEHTE NPOAYKLMM
Dremel, noanepxka nonb3oBatene v ropsyas nMHUS HaxoaaTcs
Ha caitte www.dremel.com

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, the Netherlands

PREVOD ORIGINALNIH NAVODIL

PREBERITE VSE NAVODILA.
A OPOZORILO 0b neupostevanju spodnjih
navodil lahko pride do elektricnega udara, poZara in/ali tezkih
poskodb. Pojem "elektricno orodje", uporabljen vspodnjih

opozorilih, se nanasa na vase elektricno orodje brez kabla za
napajanje iz elektricnega omreZja.

1.DELOVNO 0BMOCJE

a. Poskrbite, da bo delovno obmocje Eisto in dobro osvetljeno.
Na nepospravljenih in temnih mestih so nezgode pogostejse.

b. Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivni atmosferi, npr.
ob prisotnosti vnetljivih tekogin, plinov ali vnetljivega prahu.
Elektricna orodja ustvarjajo iskre, kilahko vnamejo prah ali
hlape.

c. Med uporabo orodja morajo biti otroci in druge osebe izven
delovnega obmocja. Vprimeru, da odvrnejo vaso pozornost,
lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. ELEKTRICNA VARNOST

a. Vti¢ polnilnika elektricnega orodja se mora ujemati z
vti€nico. Vti€a nikoli ne spreminjajte na kakrsenkoli nagin.



Pri uporabi ozemljenega elektricnega orodja ne uporabljajte
adapterskih vtiev. Z uporabo nespremenjenega vtica in
ustrezne vticnice zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Preprecite stik telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji in hladilniki. Ceje vase telo ozemijeno, ste
izpostavljeni povecani nevarnosti elektricnega udara.
Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem okolju. Vdor vode v elektricno orodje
poveca tveganje elektricnega udara.

Z elektri¢nim kablom ravnajte primerno. Nikoli ne nosite
polnilnika tako, da drZite kabel, ne vlecite za kabel in ne
odklapljajte vtica tako, da vlecete za kabel. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se

deli. Poskodovani in zavozlani kabli povecajo tveganje
elektricnega udara.

Pri uporabi polnilnika na prostem uporabite elektri¢ni
podaljSek, ki je primeren za zunanjo rabo. Uporaba kabla,
kije primeren za zunanjo rabo, zmanjsa tveganje elektricnega
udara.

Polnilca ne uporabljajte, kadar sta elektriéni kabel ali vtic
poSkodovana; elektricni kabel ali vtic nemudoma zamenjajte
pri eni izmed uradno registriranih servisnih postaj Dremel.

3. OSEBNA VARNOST

Bodite pozorni, pazite, kaj delate, in uporabljajte zdravo
pametpri rokovanju zelektricnimi orodji. Ne uporabljajte
elektri¢nih orodij, ¢e ste utrujeni ali pod vplivom drog,
alkoholaali zdravil. Trenuteknepozornostimeduporabo
elektricnega orodja lahko povzroci resne telesne poskodbe.
Uporabljajte varnostno opremo. Vedno uporabljajte
za$€ito za oci. Uporaba primerne varnostne
opreme, npr. protiprasne maske, nedrsecih
zascitnih Cevijev, celade in zascite sluha, lahko zmanjsa
nevarnost telesnih poskodb.

Pazite, da ne pride do nenamernega zagona. Prenasanje
elektricnega orodja s prstom na stikalu lahko povzroci
nesreco.

Pred vklopom elektricnega orodja odstranite nastavitvene
kljuée. Kljuc, kije ostal namescen na vrtljivi del elektricnega
orodja, lahko povzroci telesne poskodbe.

Ne nagibajte se prevec. Imejte pravilno telesno drZo in
poskrbite za ravnoteZje. Tako boste lahko bolje obdrZali
nadzor nad elektricnim orodjem v nepredvidljivih situacijah.
Nosite ustrezno obleko. Ne nosite visecih oblacilin nakita.
Pazite, da vasi lasje, obleka in rokavice ne pridejo v stik s
premikajocimi se deli. Premikajoci se deli lahko zagrabijo
viseco obleko, nakit in dolge lase.

Ce je orodje opremljeno s prikljutkom za zbiranje in
odstranjevanje prahu, poskrbite za pravilno prikljucitev in
uporabo. Uporaba teh pripravlahko zmanjsa tveganja zaradi
prahu.

. UPORABA IN NEGA ELEKTRICNEGA ORODJA

Ne preobremenjujte elektricnega orodja. Uporabite pravo
elektricno orodje za vase potrebe. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste delo opravili bolje in varneje z mocjo, za
kateroje bilo zasnovano.
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Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e stikalo za vklop/
izklop ne deluje. Vsako elektricno orodje, kiga ni mogoce
vklopiti ali izklopiti s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavitvami, zamenjavo pribora in shranjevanjem
izklopite elektriéno orodje. Preventivni varnostni ukrepi
zmanj$ajo tveganje nenamernega zagona elektricnega
orodja.

Elektricno orodje, ki ni v uporabi, hranite izven dosega
otrok. Ne dovolite osebam, ki ne poznajo elektricnega orodja
oz. niso prebrale teh navodil, da bi rokovale z elektricnim
orodjem. Elektricno orodjepostane nevarno vrokah
neizkusenih uporabnikov.

VzdrZujte elektricno orodje. Kontrolirajte orodje glede
napacno poravnanih ali blokiranih gibljivih delov, poSkodb
delov ali kakrsnihkoli drugih stanj, ki bi lahko vplivala na
delovanje elektricnega orodja. Ce je orodje poskodovano, ga
pred ponovno uporabo predajte v popravilo. Veliko nezgod se
zgodi prav zaradi slabo vzdrZevanega elektricnega orodja.
Poskrhite, da bo rezalno orodje vedno ostro in Eisto. Pravilno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezilnimi robovi so manj
nagnjena k zatikanju in jih je laZje voditi.

Elektricno orodje, pribor, nastavke itd. uporabljajte v

skladu s temi navodili za uporabo in v namen, predviden

za doloCen tip elektricnega orodja, ter pri tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga Zelite opraviti. Z uporabo
elektricnega orodja za dela, katerim orodje ni namenjeno,
povecate tveganje.

5. SERVIS

Elektri¢no orodje lahko popravlja samo usposobljeno strokovno
osebije, in to izkljucno z originalnimi nadomestnimi deli. Le tako
bo poskrbljeno za varnost vasega elektricnega orodja.

VARNOSTNA NAVODILA ZA POSTOPKE

GROBEGA IN FINEGA BRUSENJA, KRTACENJA

Z ZICNATO KRTACGO, POLIRANJA IN
ABRAZIVNEGA REZANJA

To elektricno orodje lahko deluje kot brusilnik za fino

in grobo brusenje, Zicnata krtaca, polirnik in rezalno

orodje. Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slike

in specifikacije, ki so priloZeni elektricnemu orodju. Ob
neupoStevanju spodnjih navodil lahko pride do elektricnega
udara, pozara in/ali tezkih poskodb.

Ne uporabljajte pribora, ki ni posebej zasnovan za vase
orodje in priporoen s strani proizvajalca orodja. Ce lahko
pribor namestite na svoje elektricno orodje, to Se ne pomeni,
da ga /ahko tudi varno uporabljate

hitrosti, navedeni na elektricnem orodju. Pribor, kipreseze
svojo nominalno hitrost, se lahko razleti.

Zunanji premerin debelina pribora morata ustrezati nominalni
modci vaSega elektricnega orodja. Pribora neustrezne velikosti
ni mogoce ustrezno zasciti in nadzorovati.



Velikost vpenjalnega trna kolutov, prirobnic, podlog in
drugega pribora mora ustrezati vretenu elektriénega orodja.
Priborz vpenjalnimi odprtinami, ki ne ustrezajo vpenjalnemu
sistemu elektricnega orodja, se lahko neenakomerno vrti,
povzroca prekomerne tresljaje in povzroci izgubo nadzora.
Ne uporabljajte poSkodovanega pribora. Pred vsako uporabo
kontrolirajte pribor, kotso brusilni koluti, glede razpok ali
odlomljenih delcev, podloge glede razpok in obrabe ter
Ziénate krtage glede zrahljanih ali odlomljenih Zic. Ce

vam elektri¢no orodje ali pribor pade iz rok, preverite, ali

je poskodovan(o) oz. namestite nepoSkodovan pribor. Ko
preverite in namestite pribor, se vi in ostale osebe umaknite
iz ravnine vrtenja pribora in za eno minuto zazenite
Poskodovan pribor se v tem ¢asu obi¢ajno razleti.

Nosite osebno za$¢itno opremo. Uporabljajte §Cit za obraz

in zaSCitna o€ala, odvisno od izvedbe orodja. Ce je potrebno,
uporabite protipra§no masko, zas€ito za sluh, rokavice in
delovni predpasnik, ki lahko zaustavi majhne drobce. Zascita
za oCi mora varovati o¢i pred delci, ki odletavajo pri razlicnih
delih. Protiprana maska ali respirator mora filtrirati delce,
ki nastajajo pri delu. Dolgotrajna izpostavijenost hrupu lahko
povzroci izgubo sluha.

Poskrbite za varnostno razdaljo drugih oseb. Vsakdo, ki se
nahaja v delovnem obmoCju, mora nositi osebno zascitno
opremo. Odletavajo lahko delci obdelovanega materiala ali
poskodovanega pribora ter povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovnega obmocja.

Med delom, pri katerem lahko rezalni pribor pride v stik

s skrito elektricno napeljavo drZite elektriéno orodje za
izolirane prijemalne povrsine. Stikrezalnega pribora z Zico
pod elektricno napetostjo lahko povzroci, da pridejo kovinski
deli orodja pod napetost in da uporabnik zato utrpi elektricni
udar.

Nikoli ne odloZite elektricnega orodja, doklerse nastavek
povsem ne ustavi. Vrtljivi nastaveklahko pride vstik s
povrsino, pri ¢emer izgubite nadzor nad orodjem.

Ko drZite orodje ob telesu, mora biti le-to izkljuceno. Ob
nenamernem stiku lahko pribormed vrtenjem zagrabi vaso
obleko in pride v stik s telesom.

Redno Cistite prezracevalne odprtine elektricnega orodja.
Zaradi ventilatorja motorja se v ohisju nabira prah. Vecje
kolicine prahu lahko povzrocijo elektricni udar.

. Ne uporabljajte elektricnega orodjav bliZini gorljivin
materialov, saj se lahko vnamejo zaradiisker.

Ne uporabljajte pribora, za katerega je potrebna uporaba
hladilne tekoCine. Uporaba vode ali drugega tekocega
hladilnega sredstva lahko povzroci elektricni udar in smrt.
Ne obdelujte materialov, ki vsebujejo azbest (azbest je
rakotvoren).

CGe pri delu nastaja zdravju $kodljiv prah (nekateri prahovi
so rakotvorni), vnetljiv ali eksploziven prah, poskrbite

za ustrezne zas¢itne ukrepe; nosite protipraSno masko

in uporabite naprave za odstranjevanje prahu/iveri, ¢e so
predvidene.
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POVRATNI UDAREC IN S TEM POVEZANA
OPOZORILA

Povratni udarec je nenadna reakcija na stisnjen ali blokiran
vrtljivi kolut, podlogo, krtaco ali drug nastavek. Stisnjenost ali
ovira lahko povzro¢i nenadno blokiranje vrtljivega nastavka in

s tem nekontroliran premik elektricnega orodja v nasprotno

smervrtenja nastavka na mestu blokiranja. Na primer, ¢e je

brusilni kolut stisnjen ali blokiran v obdelovancu, lahko rob
koluta, ki vstopa v mesto blokade zakoplje v povr§ino materiala
in s tem povzroi izmet koluta. Kolut lahko odskoci bodisi proti
uporabniku bodisi stran od njega, odvisno od smeri premikanja
koluta na mestu blokiranja. VV teh pogojih se brusilni koluti lahko
tudi zlomijo. Povratni udarec je posledica nepravilne uporabe
elektricnega orodja oziroma nepravilnih postopkov ali pogojev
upravljanja in se mu lahko izognete z upoStevanjem spodaj
navedenih priporo€il.

a. Trdno drZite elektricno orodje in se s telesom in roko
postavite tako, da se boste lahko uprli sili povratnega
udarca. Vedno uporabite pomozZni ro¢aj, ¢e ga orodje ima, za
najvecji mozen nadzornad povratnim udarcem ali nasprotni
vrtilni moment med zagonom orodja. Uporabnik lahko z
ustreznimi ukrepi nadzira sile protiudarca in nasprotne
vrtilne momente.

b. Nikoli ne imejte roke v bliZini vrtljivega nastavka. Nastavek
lahko pri povratnem udarcu odskoci na vaso roko.

c. S telesom se ne postavljajte v obmocje, kamor se lahko
elektricno orodje premakne v primeru povratnega udarca.
Pri povratnem udarcu se bo orodje premaknilo v obratno
smer vrtenja koluta v trenutku blokade.

d. Se posebej bodite previdni pri obdelavi vogalov, ostrih robov
itd. Pazite, da se orodje ne bo odbijalo od obdelovanca ali
zablokiralo. Vrtljivinastavekse lahko zablokira v vogalih, na
ostrih robovih ali ko se odbije od obdelovanca, pri cemer
lahko uporabnik izgubi nadzor nad orodjem alipa pride do
povratnega udarca.

e. Ne uporabljajte rezila verizne Zage ali zobatega rezila Zage.
Taksna rezila pogosto povzrocijo pojav povratnega udarca in
izgubo nadzora nad orodjem.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA POSTOPKE
GROBEGA BRUSENJA IN ABRAZIVNEGA
REZANJA

a. Uporabljajte samo tiste vrste kolutov, ki so priporocene za
va$e elektricno orodje, in poseben ¢itnik za izbrani kolut.
Koluti, za katere elektricno orodje ni bilo zasnovano, ne
morejo biti ustrezno zasciteni in so zato nevarni.

b. Kolute uporabljajte samo za priporocene aplikacije. Na
primer: ne brusite z boéno stranjo rezalnega koluta. Rezalni
Koluti so namenjeni odstranjevanju materiala z robom in se
lahko unicijo, ¢e nanje delujejo bocne sile.

c. Uporabljajte samo nepoSkodovane prirobnice kolutov, katerih
velikost in oblika ustrezata izbranemu kolutu. Ustrezne
prirobnice kolutov sluZijo kot opora kolutu in zmanjsujejo
tveganje, da se ta zlomi. Prirobnice za rezalne kolute se
lahko razlikujejo od prirobnic brusnih kolutov.

d. Ne uporabljajte obrabljenih kolutov vecjih elektriénih orodij.
Kolut, kije namenjen vecjemu elektricnemu orodju, ni
primeren za vecje hitrosti manjsega orodja in se lahko zlomi.



DODATNA VARNOSTNA OPOZORILA ZA
POSTOPKE ABRAZIVNEGA REZANJA

Pazite, da se rezalno kolesce na zagozdi in ne pritiskajte
premocno na orodje. Ne poskusajte izvajati preglobokih
rezov. Prevelika obremenitev koluta poveca nevarnost
zvijanja ali blokiranja koluta in s tem moZnost povratnega
udarca ali zloma koluta.

Ne stojte v osi vrtjivega koluta ali za njim. Ce se kolutmed delom
odmika od vas, se lahko ob morebitnem povratnem udarcu
vrtljivi Kolut in elektricno orodje usmerita neposredno v vas.

Ko se kolut blokira ali ko prekinete rez iz kakr§nega koli
razloga, izkljucite elektricno orodje in ga drzite pri miru,
dokler se kolut povsem ne ustavi. Nikoli ne poskusajte
odstraniti rezalnega koluta iz obdelovanca, ko se kolut $e
vrsti, ker lahko pride do povratnega udarca. PoiScite vzrok
blokiranja koluta in ga odpravite.

Ko ponovno zacnete rezati, ne zaZenite orodja v obdelovancu.
Pustite, da kolut doseze svojo polno hitrost, in Sele nato
previdno zareite v obdelovanec. Ce elektriéno orodje
zazenete v obdelovancu, se kolut lahko zablokira, izstopi iz
reza ali povzroci povratni udarec.

Plosce ali obdelovance vecjih dimenzij podprite, da
zmanj$ate nevarnost blokiranja koluta in povratnega udarca.
Vecji obdelovanci se lahko ukrivijo pod lastno teZo. Nosilne
opore pod obdelovancem namestite v bliZini linije reza in v
bliZini robov obdelovanca na obeh straneh koluta.

Bodite posebej previdni pri rezanju skozi obstojece zidove ali
druge "slepe" stene. Kolut lahko prereZe plinske ali vodne
cevi, elektricno napeljavo alipredmete, ki lahko povzrocijo
povratni udarec.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA POSTOPKE
BRUSENJA

Pri brusenju ne uporabljajte prevelike brusne papirne plosce.
Pri izbiri brusnega papirja upo$tevajte navodila proizvajalcev.
Ceje brusnipapir vedji od brusne podlage, lahko pride do
raztrganja in lahko povzroci blokiranje, raztrganje plosce ali
povratni udarec.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA POSTOPKE
POLIRANJA

Ne pustite nobenega ohlapnega dela polirnega koluta ali da bi
se njegove pritrdilne vrvice prosto vrtele. Odstranite ali odreZite
konce pritrdilne vrvice. Ohlapne in vrtljive pritrdilne vrvice lahko
zapletejo vase prste ali se zablokirajo na obdelovancu.

VARNOSTNA OPOZORILA ZA POSTOPKE
KRTAGENJA Z ZICNATO KRTACO

Pazite, ker Zicnate Scetine lahko odpadejo s krtace tudi med
obi¢ajnim postopkom. Ne pritiskajte prekomerno na krtaco,
da ne preobremenite Ziénatih SCetin. Zicnate Scetine lahko
prodrejo skozi lahka oblacila in/ali koZo.

Ce je za krtadenje z Ziénato krtato priporodena zagtitna
oprema, ne pustite, da kaj ovira Zicnati kolut ali pa krtacite z
zasCitno opremo. PremerZicnatega koluta alikrtace se lahko
zaradi delovne obremenitve in centrifugalne sile razsiri.
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ODSTRANJEVANJE

OdsluZene stroje, priborin embalazo morate razvrstiti in predati v
okolju prijazno recikliranje.

SAMO ZA DRZAVE CLANICE EVROPSKE

SKUPNOSTI
—
X
—O

Elektricnega orodja ne odstranjujte s hi$nimi odpadki!
Skladno z evropsko direktivo 2002/96/ES o odpadni
elektricni in elektronski opremi in njenim izvajanjem v
nacionalni zakonodaji je treba odsluzeno elektricno
orodje zbirati lo¢eno in ga odstranjevati na okolju
prijazen nagin.

SPLOSNI PODATKI

Elektricna napetost. ... ....
Jakost toka. . ............
St. vrtljajev v prostem teku. . n, 35.000 vrt./min.

Kapaciteta vpenjalne puse .. 0,8mm, 1,6mm, 2,4mm, 3,2mm

ELEKTRICNI PODALJSKI

Uporabljajte povsem odvite in varne elektricne podaljSke s kapaciteto 5 A.

VEDNO IZKLOPITE ORODJE PRED ZAMENJAVO PRIBORA,
VPENJALNIH PUSALI POPRAVILA ORODJA.

SPLOSNO

Vecnamensko orodje Dremel je natancno orodje visoke kakovosti,
ki omogoca opravljanje natanénih in zahtevnih nalog. Sirok izbor
pribora in nastavkov Dremel omogoca Stevilna razli¢na opravila.
To vklju€uje naloge, kot so brusenje, rezbarjenje, graviranje,
rezanje, €iS¢enje in poliranje. SLIKA1

SLIKA2

Matica vpenjalne puse
Vpenjalna pusa
Pokrov ohisja
Gumbzazaporovretena
Mehak rocaj

Stikalo za vklop/izklop in gumb za nastavitev hitrosti
Prezracevalne odprtine
Prikaz napolnjenosti
Jeziéek za sprostitev
Baterija

Polnilnik

XeEeTTITOmMMmMooOw®E



POLNJENJE ORODJA

Rotacijsko orodje brez kabla ni do konca napolnjeno. Orodje
ni opremljeno z odstranljivo akumulatorsko baterijo. Pazite, da
napolnite baterijo pred prvo uporabo.

Polnjenje orodja:

1. Stikalo premaknite v poloZaj "OFF". SLIKA 2

2. JeziCke za sprostitev stisnite na obeh straneh akumulatorske
baterije in jo odstranite z zadnjega dela orodja. SLIKA 2

3. Poravnajte zunanjo stran akumulatorske baterije z zunanjo
stranjo polnilnika (puscice na bateriji kaZejo v smeri pus€ic na
polnilniku), stisnite jezicke za sprostitev, vstavite akumulatorsko
baterijo v polnilnik in sprostite jezicke, da se zaskoGi.

4. Polnilnik vklopite v elektricno vticnico. Zelena LED lucka
prikazuje, da je povezava vzpostavljena in da se baterija
polni. Pri obi¢ajni uporabi orodje potrebuje 3 ure polnjenja,
da doseze polno zmogljivost. Koje polnjenje konéano, LED
lucka na polnilniku ugasne.

5. Ko je polnjenje koncano, stisnite jezicke za sprostitev in
odstranite akumulatorsko baterijo iz polnilnika.

6. Poravnajte zunanjo stran akumulatorske baterije z zunanjo
stranjo ohiSja orodja. Stisnite jezicke za sprostitev, vstavite
akumulatorsko baterijo v zadnji del orodja in sprostite, dase
zaskoCi.

POMEMBNA NAVODILA ZA POLNJENJE

1. Akumulatorska baterija se pri prvih nekaj polnjenjih napolni
le do 80% zmogljivosti. Vendar se po prvih nekaj polnjenjih
baterija napolni do konca.

2. Polnilnik je zasnovan za hitro polnjenje baterije samo pri
temperaturi baterije od 4°C in 41°C.

3. Ce se baterija hitro izprazni, se akumulatorska baterija bliza
koncu svoje Zivljenjske dobe in da jo je treba zamenjati.

OPOMBA: Pri uporabi polnilnikov ali akumulatorskih baterij, kijih
ne prodaja Dremel, garancija ni veljavna.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EV) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3hrs. 2hrs.
855-02/ 1.3AN
2610944356 Shrs. shrs.
VPENJALNE PUSE

Pribor Dremel je na voljo za veénamensko orodje z razliénimi
velikostmi stebel. Na voljo so Stiri velikosti vpenjalnih pu$, ki
ustrezajo razlicnim velikostim stebel. Velikosti vpenjalnih pus so
oznacene z obrocki na zadnji strani vpenjalne puse.

SLIKA 3

L. 3,2 mm vpenjalna pusa brez obrocka (480)

M. 2,4 mm vpenjalna pusa s tremi obrocki (481)

N. 1,6 mm vpenjalna pu$a z dvema obrockoma (482)
0. 0,8 mm vpenjalna pusa z enim obrokom (483)
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OPOMBA: Nekateri kompleti veCnamenskega orodja ne vsebujejo
vseh stirih velikosti vpenjalnih pus. Vpenjalne puse so na voljo
posebej.

Vedno uporabljajte vpenjalno puso, ki ustreza velikosti stebel
pribora, ki ga boste uporabili. Ne potiskajte stebla z vecjim
premerom v manj$o vpenjalno pu$o.

MENJAVA VPENJALNIH PUS

SLIKA 4
Gumbzazaporovretena
Klju¢ za vpenjalno pu$o
Zategovanje

Odvijanje

Matica vpenjalne puse

—A» @O ®

1. Pritisnite gumb za zaporo vretena, ga pridrZite in ro¢no
zavrtite vreteno, da se zaskoci zapora. Ne pritiskajte gumba
za zaporo vretena, doklerje vecnamensko orodje vklopljeno.

2. Pri pritisnjenem gumbu za zaporo vretena odvijte in
odstranite matico vpenjalne puse. Po potrebi uporabite kljué
za vpenjalno puso.

3. Odstranite vpenjalno puso, tako da jo izvleCete iz vretena.

4. Vstavite vpenjalno puso ustrezne velikosti do konca v
vreteno in roéno zategnite matico vpenjaine puse. Ce ni
nameScenega nobenega nastavka ali pribora, matice ne
zategujte do konca.

MENJAVA PRIBORA

SLIKA 4/5
P.  Gumb za zaporo vretena

1. Pritisnite gumb za zaporo vretena in ro¢no zavrtite vreteno,
da se zaskoGi zapora. Ne pritiskajte gumba za zaporo
vretena, doklerje vecnamensko orodje vklopljeno.

2. Pri pritisnjenem gumbu za zaporo vretena odvijte (ne
odstranjujte) matico vpenjalne puse. Po potrebi uporabite
klju¢ za vpenjaino puso.

3. Vstavite steblo nastavka ali pribora do konca v vpenjalno
puso.

4. Ko je gumb za zaporo vretena pritisnjen, rocno zategnite
matico vpenjalne puse, dokler se steblo nastavka ali pribora
ne zaskoCi vvpenjalni pusi. Uporabite klju¢ za vpenjalno
puso, da privijete nastavek ali pribor v vpenjalni pusi.

OPOMBA: Za vec informacij o uporabi preberite navodila, ki so
priloZena priboru Dremel.

Uporabljajte samo preizku$en, visokozmogljiv pribor Dremel.

UPORABA

Najprej si morate pridobiti "obéutek" za vecnamensko orodje.
Drzite ga v rokah, da boste ob¢utili njegovo teZo in ravnotezje.
Dotaknite se koni¢astega ohiSja. Koni¢asta oblika omogoca



oprijem kot pri peresu ali svinéniku. Edinstven mehak rocaj na
konici nudi vecje udobje in nadzor med uporabo. Orodje vedno
drZite stran od svojega obraza. Med delom se lahko pribor
poskoduje in se zato pri hitrejsem vrtenju razleti. Ko drZite
orodje, bodite pozorni, da z roko ne zakrivate prezracevalnih rez.
Ce zakrijete prezracevalne reZe, lahko povzrocite pregrevanje
motorja.

POMEMBNO! Najprej poskusite na odpadnem materialu, da
ugotovite, kako orodje deluje pri visoki hitrosti. Ne pozabite,

da vecénamensko orodje deluje najbolje, da hitrost, skupaj z
ustreznim priborom in nastavkom Dremel, opravi delo namesto
vas. Po moznosti med uporabo ne pritiskajte na orodje. Namesto
tega spustite vrtljivi pribor na delovno povrsino, da se dotakne
tocke, kjer Zelite zaCeti. Osredotocite se, da upravljate orodje
med delom tako, da le rahlo pritiskate z roko. Naj pribor opravi
delo namesto vas. Obicajno je bolje izvesti ve¢ potez z orodjem,
kot pa opraviti delo le z eno potezo. Rahel dotik omogoca
najbolj§i nadzor in zmanj$uje moZnosti za napako.

Za najboljsi nadzor pri natanénem delu primite veGnamensko
orodje s palcem in kazalcem kot svincnik. SLIKA 6

Nacin oprijema kot pri golfu se uporablja pri zahtevnejSih
postopkih, kot sta bru$enje ali rezanje. SLIKA 7

DELOVNE HITROSTI

To je visokohitrostno veénamensko orodje. Njegova hitrost je
nastavljiva od 5.000 do 35.000 vrt./min. Z nastavitvijo Stevila
vrt./min. pri vaSem projektu boste dosegli bolj$i konéni rezultat.
Za najboljSe rezultate pri delu z razlicnimi materiali nastavite
hitrost na stopnjo, ki najbolj ustreza vaSemu opravilu. Da
izberete pravilno hitrost za priborv uporabi, najprej poskusite
na odpadnem materialu. Nastavitve stikala vecnamenskega
orodja 10,8 V z litij-ionsko baterijo so oznacene na stikalu za
upravljanje hitrosti. Da dologite ustrezno hitrostza obdelovanca
in priborv uporabi, glejte razpredelnico nastavitev hitrosti na
straneh 4-6.
A) Za uporabo na suhomontazni plo$¢i. Za najboljSe rezultate
nastavite na 35.000 vrt./min.
B) Za uporabo pri zidni in talni fugirni masi. Uporabite
nastavitev 7-8.
*)  Hitrostza manjSe reze. Previdno: mozno pregrevanje pri bolj
globokih utorih.
Odvisno od smeri rezanja glede na strukturo. Vecino nalog
lahko opravite z nastavitvijo orodja na najvi§jo hitrost.
Vendarse nekateri materiali (nekateri plasticni in kovinski)
lahko pri vrocini zaradi visoke hitrosti poskodujejo in jih
je treba obdelati pri relativno nizkih hitrostih. Nizka hitrost
delovanja (15.000 vrt./min. ali manj) je obi¢ajno najbolj$a
za poliranje s polirnim priborom iz filca. Pri vseh vrstah
krtacenja je potrebna nizka hitrost, da Zi¢nate $cetine ne
izpadajo iz drzala. Naj orodje s svojo ucinkovitostjo pri nizki
hitrosti opravi delo namesto vas.

Visje hitrosti so bolj primerne za trd les, kovino, steklo, vrtanje,
rezbarjenje, rezanje, rezkanje, oblikovanje in rezanje opazev ter
utorov v les. Nastavitve za priblizno Stevilo vrt./min.:
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Nastavitev stikala Stevilo vriljajev

1-2 5.000 - 10.000 vrt./min.
3-4 11.000 - 16.000 vrt./min.
5-6 17.000 - 22.000 vrt./min.
7-8 23.000 - 28.000 vrt./min.
9-10 29.000 - 35.000 vrt./min.

Nekaj smernic glede hitrosti orodja:

e Plasticne in druge materiale, ki se lahko stopijo pri nizki
temperaturi, je treba rezati pri nizki hitrosti.

e Poliranje, loSCenje in CisCenje z Zicnato krtaco je treba
izvajati pri hitrosti, ki ni ve¢ja od 15.000 vrt./min., da ne
pride do poSkodb krtace in vaSega obdelovanca.

e Les je treba rezati pri visoki hitrosti.

o 7Zelezo ali jeklo je treba rezati pri visoki hitrosti.

e e se visokohitrostni rezkar jekla zacne tresti, to obicajno
pomeni, da deluje prepocasi.

e Rezanje aluminija, bakrove, svincene, cinkove zlitine in
plocevine se lahko izvaja pri razlicnih hitrostih, odvisno od
vrste rezanja. Na rezkar nanesite parafinsko olje (ne vode)
ali drugo ustrezno mazivo, da se obdelovanec ne prilepi na
zobe rezkala.

OPOMBA: Kadarne deluje ustrezno, ne povecujte pritiska na
orodje. Da doseZete Zeleni rezultat, poskusite z drugacnim
priborom ali nastavitvijo hitrosti.

Izvedba preventivnega vzdrZevanja s strani nepooblaséenega
osebja lahko povzro¢i napacno namestitev notranjih Zic in
komponent, s tem pa resno nevarnost. Priporocamo vam, da
vzdrZevanje in popravila orodja prepustite servisu Dremel. Da
bi preprecili poskodbe zaradi nenamernega zagona in elektricni

elektricno orodje.

CISCENJE ORODJA

PRED CISCENJEM IZKLJUCITE ORODJE

Poskrbite, da bodo prezracevalne odprtine in stikalne rocice
Ciste in brez tujkov. Orodja ne Gistite z vstavljanjem koni¢astih
predmetov skozi odprtine.

Orodje lahko Cistite s stisnjenim zrakom. Ko cistite orodje

s stisnjenim zrakom, vedno nosite zascitna ocala. Mazanje
vetnamenskega orodja Dremel ni potrebno. Nekatera Cistilna
sredstva in topila lahko poskodujejo plasticne dele. Med taksne
snovi spadajo tudi bencin, ogljikov tetraklorid, klorirana Cistilna
topila, amoniak in dolocena Cistilna sredstva za gospodinjstvo,
ki vsebujejo amoniak. PodroGje mehkega rocaja ocistite zvlazno
krpo. Bolj umazane dele boste morda morali obrisati veckrat.



Ta izdelek DREMEL je zajam¢eno skladen z zakonodajo/
nacionalnimi predpisi; poSkodbe zaradi normalne obrabe,
preobremenitve ali nepravilnega rokovanjaso izkljucene iz
garancije.

V primeru reklamacije posljite nerazstavljeno orodje s priloZzenim
raéunom svojemu trgovcu.

KONTAKTNE INFORMACIJE ZA DREMEL

Zave¢ informacij o ponudbi Dremel, podporo in pomo¢ obiscite
www.dremel.com.

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, Nizozemska

PRIJEVOD ORIGINALNIH UPUTA

SVE UPUTE TREBA PROCITATI.
A\ UPOZORENJE Nepostivanje dolje navedenih
uputa moZe uzrokovati elektricni udar, poZar i/ili teSke ozljede.

Pojam "elektricni alat", koji se koristi u daljnjem tekstu, odnosi
se na Va$ akumulatorski elektricni alat.

1. RADNO MJESTO

a. Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i urednim. Nered i
neosvijetljeno radno podrucje mogu dovesti do nezgoda.

b. Ne radite s uredajem u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj
se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. Elektricni
alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Tijekom uporabe elektriénog alata djecu i ostale osobe drZite
dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. ELEKTRIGNA SIGURNOST

a. Utika€ osigurata mora odgovarati uti¢nici. Na utikacu se
ni na koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne koristite
adapterski utika¢ zajedno sa zastitno uzemljenim uredajem.
Utikac na kojem nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od elektricnog udara.

b. Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao $to
su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ukoliko je Vase tijelo
uzemljeno.

c. Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni uredaj povecava opasnost od elektricnog udara.

d. Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za no$enje, vieSanje
uredaja ili za izvlaéenje utikaca iz mrezne uticice. Kabel
nikada ne upotrebljavajte za noSenje, vucenje punjaca ili
izvladenje utikaca iz utiGnice. OStecen ili usukan prikljucni
kabel povecava opasnost od elektricnog udara.
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Kada punja¢ upotrebljavate vani, koristite produzni kabel
prikladan za uporabu na otvorenom. Primjena produZnog
kabela prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost
od elektricnog udara.

Nemojte koristiti punja¢ kad su kabel ili utika¢ osteceni;
kabel ili utika¢ treba odmah zamijeniti novim u jednom od
sluzbeno registriranih Dremel servisa.

3. SIGURNOST LJUDI

Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno kod rada
s elektriénim alatom. Ne radite s uredajem ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaZnje
kod uporabe uredaja moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite
zastitne naocale. Nosenje osobne zastitne opreme,
kao $to je maska za prasinu, sigurnosna obuca
koja ne klize, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od vrste
i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.
Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. NoSenjem elektricnog
alata s prstom na sklopki mozZete uzrokovati nezgode.

Prije uklju¢ivanja uredaja uklonite alate za podeSavanje ili
vijéani kljuc. Alat ili kljuc koji se nalazi u rotirajucem dijelu
uredaja moZe dovesti do nezgoda.

Ne precijenite svoje sposobnosti. Zauzmite sigurno i stabilno
uporiste i u svakom trenutku odrZavajte ravnoteZu. Na

taj nacin moZete uredaj bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit.
Kosu, odjecu i rukavice drZite dalje od pomicnih dijelova.
Milohavu odjecu, nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti pomicni
dijelovi.

Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se

mogu ispravno koristiti. Primjena ovih naprava smanjuje
ugroZenost od prasine.

()

4. BRIZLJIVA UPQRABA | OPHODENJE S
ELEKTRICNIM ALATIMA

Ne preopterecujte uredaj. Za va$ rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektricnim alatom
radit cete bolje i sigurnije u navedenom podrucju ucinka.

Ne koristite elektriéni alat Ciji je prekida¢ neispravan. Elektricni
alat koji se vise ne moZe ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

Elektricni alat iskljucite prije obavljanja bilo kakvih
podesavanja, zamjene pribora ili skladiStenja. Ovim mjerama
opreza izbjeci ce se nehoticno pokretanje uredaja.

Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega djece.
Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektricni alati su
opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

Odrzavajte uredaj s paznjom. Kontrolirajte da Ii pomicni
dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni,

da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni da se ne moze
osigurati funkcija uredaja. Prije primjene ove oStecene
dijelove treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u
slabo odrzavanim elektricnim alatima.



Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrZavani
reznj alati s ostrim oStricama manje ce se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema ovim
uputama i na nacin kako je to propisano za poseban tip
uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i izvodene
radove. Uporaba elektricnih alata za druge primjene nego Sto
je to predvideno, moZe dovesti do opasnih situacija.

5. SERVISIRANJE

Popravak vasSeg uredaja prepustite samo kvalificiranom
stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i samo sa originalnim
rezervnim dijelovima. Na taj ce se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

ZAJEDNICKE UPUTE S UPOZORENJIMA ZA
BRUSENJE, BRUSENJE BRUSNIM PAPIROM,
RADOVE SA ZICANIM CETKAMA, POLIRANJE |
REZANJE BRUSENJEM

Ovaj elektricni alat treba koristiti kao brusilicu, brusilicu s
brusnim papirom, Zi¢anu ¢etku, uredaj za poliranje i rezanje
bruSenjem. PridrZzavajte se svih naputaka s upozorenjem,
uputa, prikaza i podataka koje ste dobili s elektricnim alatom.
Ako se ne bi pridrZavali slijedecih uputa, moglo bi doci do
elektricnog udara, pozara i/ili teskih ozljeda.

Ne koristite pribor koji proizvodaé nije specijalno predvidio

i preporucio za ovaj elektricni alat. Samo Sto ste pribor
pricvrstili na vas elektricni alat, ne jam¢i njegovu sigurnu
primjenu.

Dopusteni broj okretaja radnog alata treba biti najmanje toliko
velik kao maksimalni broj okretaja naveden na elektricnom
alatu. Pribor koji bi se vrtio brZe nego Sto je dopusteno, mogao
bi se ostetiti.

Vanijski promijer i debljina radnog alata moraju odgovarati
dimenzionalnim podacima vaSeg elektriénog alata. Pogres’no
kontrolirati.

Brusne ploce, prirubnice, brusni tanjuri ili ostali pribor
moraju to¢no odgovarati brusnom vretenu vaseg elektricnog
alata. Radni alati koji ne odgovaraju tocno brusnom vretenu
elektricnog alata, okrecu se nejednolicno, vrlo jako vibriraju i
mogu dovesti do gubitka kontrole nad uredajem.

Ne koristite oStecene radne alate. Kontrolirajte prije svake
primjene radne alate kao $to su brusne ploce na odlamanje
komadica i na pukotine, brusne tanjure na pukotine, troSenje
ili jaku istroSenost, Zicane ¢etke na popustene ili odlomljene
Zice. Ako bi elektricni alat ili radni alat pao, provjerite da li

je oStecen ili koristite neoSteceni radni alat. Kada radni alat
imate pod kontrolom i kada s njim radite, drzite ga tako da
se druge osobe nadu izvan ravnine rotirajuceg radnog alata, i
ostavite da se elektricni alat jednu minutu vrti s maksimalnim
brojem okretaja. OSteceni radni alati pucaju najcesce u ovo
vrijeme ispitivanja.
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g. Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene koristite
punu zastitu lica, zastitu o€iju ili zaStitne naocale. Ukoliko
je to primjerno, nosite masku za zastitu od prasine, Stitnik
za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu pregacu, koja ¢e vas
zastititi od manjih Cestica od bruSenja i materijala. OCi treba
zastititi od letecih stranih tijela, koja bi mogla nastati kod
razlicitih primjena. Maska za zastitu od praine ili maska za
disanje mora kod primjene filtrirati nastalu prasinu. Ako ste
dulje vriieme izloZeni glasnoj buci, mogli bi doZivjeti ostecenje
Sluha.

h. Kada se radi o drugim osobama pazite na siguran razmak
do vaSeg radnog podrucja. Svatko tko bi stupio u radno
podrucje, mora nositi osobnu zastitnu opremu. Odlomijeni
komadici izratka ili radnog alata mogu odletjeti i uzrokovati
ozljede i izvan izravnog radnog podrucja.

i. Elektricni alat drzite samo za izolirane prihvatne povrsine
ako izvodite radove kod kojih bi rezni alat mogao zahvatiti
skrivene elektricne vodove. Kontaktom sa vodovima pod
napon ce se staviti i metalni dijelovi uredaja, Sto moze
dovesti do elektricnog udara.

j. Elektricni alat nikada ne odlaZite prije nego $to se radni alat
potpuno zaustavi. Rotirajuci radni alat bi mogao zahvatiti
povrsinu odlaganja, te bi moglo doci do gubitka kontrole nad
radnim alatom.

k. Ne dopustite da elektricni alat radi dok ga nosite. Kod
slucajnog dodira vasu bi odjecu mogao zahvatiti rotirajuci
radni alat i ozlijediti vas.

I Redovito Cistite otvore za hladenje vaSeg elektricnog alata.
Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste, a vece nakupljanje
metalne prasine moZe uzrokovati elektricne opasnosti.

. Elektriéni alat ne koristite blizu zapaljivih materijala. /skre
mogu zapaliti ovaj materijal.

n. Ne koristite radne alate koji zahtijevaju tekuce rashladno
sredstvo. Primjena vode ili ostalih tekucih rashladnih
sredstava moZe dovesti do elektricnog udara.

0. Ne obradujte materijal koji sadrzi azbest (azbest se
smatra kancerogenim).

p. Poduzmite mjere zastite ako kod rada moze nastati
prasina koja je Stetna za zdravlje, zapaljiva ili
eksplozivna (neke praine se smatraju kancerogenima);
nosite masku za zastitu od praSine i koristite usisavanje
prasine/strugotine ako se moze prikljuciti.

POVRATNI UDAR | ODGOVARAJUE NAPOMENE
UPOZORENJA

Povratni udar je iznenadna reakcija zbog zaglavljenog ili
blokiranog radnog alata u rotaciji, kao $to su brusne ploce,
brusni tanjuri, Zicane Cetke, itd. Zaglavljivanje ili blokiranje
dovodi do naglog zaustavljanja rotirajuceg radnog alata. Zbog
toga ¢e se nekontrolirani elektricni alat ubrzati suprotno smjeru
rotacije radnog alata na mjestu blokiranja. Ako bi se npr. brusna
plo¢a zaglavila ili blokirala u izratku, mogao bi se rub brusne
ploce koji je zarezao u izradak zahvatiti i time odlomiti brusnu
plo€u ili uzrokovati povratni udar. Brusna ploca ce se u tom
slucaju pomaknuti prema osobi koja rukuje ili od nje, ovisno od
smjera rotacije brusne ploce na mjestu blokiranja. Kod toga bi
se brusne ploce mogle i odlomiti. Povratni udar je posljedica
pogres$ne ili manjkave uporabe elektricnog alata. On se moze




sprijeciti prikladnim mjerama opreza, kako je to opisano u
daljnjem tekstu.

Ukoliko bi se brusna plo¢a za rezanje uklijestila ili bi vi
prekinuli rad, iskljucite elektricni alat i drzZite ga mirno sve dok

a. Elektricni alat drZite cvrsto i dovedite vase tijelo i ruke se brusna ploca ne zaustavi. Nikada ne pokusavajte brusnu
u poloZaj u kojem mozete preuzeti sile povratnog udara. plocu za rezanje koja se jo§ okrece vaditi iz reza, jer inace
Ukoliko postoji, koristite uvijek dodatnu rucku, kako bi kod moZe doci do povratnog udara. Ustanovite i otklonite uzrok
rada s uredajem imali najve¢u mogucu kontrolu nad silama ukljestenja.
povratnog udara ili momentima reakcije. Osoba koja rukuje Nikada ponovno ne ukljucujte elektricni alat, sve dok se
uredajem moZe prikladnim mjerama opreza ovladati silama on nalazi u izratku. Dopustite da brusna plo¢a za rezanje
povratnog udara i silama reakcije. postigne svoj puni broj okretaja, prije nego $to oprezno
b. VaSe ruke nikada ne stavljajte blizu rotirajuceg radnog alata. nastavite sa rezanjem. Inace bi se brusna ploca mogla
Radni alat bi se od povratnog udara mogao pomaknuti preko zaglaviti, odskoCiti iz izratka ili uzrokovati povratni udar.
vase ruke. Oslonite ploce ili velike izratke, kako bi se umanjila opasnost
c. lzbjegavajte s vasim tijelom podrucje u kojem se elektricni od povratnog udara zbog uklijeStene brusne ploce za rezanje.
alat pomice kod povratnog udara. Povratni udar potiskuje Veliki izraci mogu se saviti pod viastitom teZinom. Izradak se
elektricni alat u smjeru suprotnom od pomicanja brusne mora osloniti na obje strane i to kako blizu reza, tako i na
ploce na mjestu blokiranja. rubu.
d. Radite posebno oprezno u podrucju uglova, otrih rubova, Budite posebno oprezni kod zarezivanja u postojece zidove ili
itd. Sprijecite da se radni alat odbije natrag od izratka u neka druga nevidljiva podrucja. Brusne ploce za rezanje koje
i uklijesti. Rotirajuci radni alat je na uglovima, o$trim zarezuju, mogle bi kod zarezivanja plinskih ili vodovodnih cijevi,
rubovima ili kada bi odskocio, sklon ukljestenju. To dovodi do elektricnih vodova ili nekih drugih objekata uzrokovati povratni
gubitka kontrole nad uredajem ili povratnog udara. uaar.
e. Ne Koristite lan¢ani ili nazubljeni list pile. Takvi radni
alati Cesto uzrokuju povratni udar ili gubitak kontrole nad POSEBNE NAPOMENE UPOZORENJA ZA
elektricnim alatom. BRUSENJE BRUSNIM PAPIROM
POSEBNE NAPOMENE UPOZORENJA ZA Ne Koristite predimenzionirane brusne listove nego se
BRUSENJE | REZANJE BRUSENJEM pridrzavajte podataka proizvodaca za veli¢inu brusnog
lista. Brusni listovi koji bi strsali izvan brusnog lista, mogu
a. Koristite iskljucivo brusna tijela dopustena za va$ elektricni prouzrociti ozljede kao i dovesti do blokiranja, pucanja
alat i Stitnik predviden za ova brusna tijela. Brusna tijela koja brusnog lista ili do povratnog udara.
nisu predvidena za elektricni alat ne mogu se dovoljno zastititi
i nesigurna su. ) POSEBNE NAPOMENE UPOZORENJA ZA
b. Brusna tijela smiju se koristiti samo za preporucene vrste POLIRANJE
primjene. Npr. nikada ne brusite s bocnom povr§inom brusne
ploge za rezanje. Brusne ploce za rezanje su predvidene za Ne dopustite labave dijelove haube za poliranje, osobito uzice
skidanje materijala s rubom ploce. Bocno djelovanje sile na ova za priévrscéenje. Uzice za pricvrSéenje na odgovarajuci nacin
brusna tijela moZe ih odlomiti. smijestite ili skratite. Ovakve labave uzice koje rotiraju mogle
c. Koristite uvijek neoStecene stezne prirubnice, odgovarajuce bi zahvatiti vase prste ili izradak.
veli¢ine i oblika, za brusne ploce koje ste odabrali. Prikladne
prirubnice Stite brusnu plocu i smanjuju opasnost od pucanja POSEBNE NAPOMENE UPOZORENJA ZA RAD SA
brusne ploce. Prirubnice za brusne ploce za rezanje mogu se 2"‘_’: ANIM CET KAMA
razlikovati od prirubnica za ostale brusne ploce.
d. Ne koristite istroSene brusne ploCe sa vecih elektricnih alata. Obratite pozornost da Zicane Cetke i tijekom uobicajene

Brusne ploce za vece elektricne alate nisu predvidene za veci
broj okretaja manjih elektricnih alata i mogu puknuti.

OSTALE POSEBNE NAPOMENE UPOZORENJA ZA

BRUSNE PLOCE ZA REZANJE

a.

Izbjegavaijte blokiranje brusne ploe za rezanje ili preveliki
pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke rezove. Preopterecenje
brusne ploce za rezanje povecava njihovo naprezanje i sklonost
nagibanju u rezu, a time i mogucnost povratnog udara ili loma
brusne ploce.

Izbjegavajte podrucje ispred i iza rotirajuce brusne ploce za

uporabe gube komadice Zice. Ne preopterecujte Zice
prevelikim pritiskom. Komadici Zice koji odlete mogu vrlo lako
probiti tanku odjecu i/ili prodrijeti u koZu.

Ako se preporucuje Stitnik, sprijecite da se Stitnik i Zi¢ana
¢etka mogu dodirnuti. Tanjuraste i loncaste cetke mogu zbog
sile pritiska i centrifugalnih sila povecati svoj promjer.

ZBRINJAVANJE

rezanje. Ako bi brusnu plocu za rezanje pomicali u izratku dalje
od sebe, u slucaju povratnog udara elektricnog alata, rotirajuca
ploca bi se mogla izravno odbaciti na vas.

Elektri¢ni alat, pribor i ambalaZzu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.
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SAMO ZA ZEMLJE EU

—— Ne bacajte elektricni alat u kucni otpad!
\ ;I Prema Europskim smjernicama 2002/96/EG za
—O" elektricne i elektronicke stare uredaje, elektricni alati

koji vie nisu uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i
dovesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu primjenu.

OPE SPECIFIKACIJE
Nazivni napon ........... 10,8V
Nazivna struja ........... 1,3 Ah
Maksimalni broj okretaja ... n; 35.000/min
Stezna Cahura ........... 0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm,
3,2 mm

PRODUZNI KABLOVI

Koristite potpuno odmotane i sigurne produzne kablove
kapaciteta 5 A.

PRIJE ZAMJENE PRIBORA, STEZNE CAHURE ILI PRIJE
SERVISIRANJA UVIJEK ISKLJUCITE ALAT.

OPCENITO

Visefunkcijski alat Dremel je alat visoke kakvoce i preciznosti,
namijenjen za detaljne i sloZene radove. To izmedu ostaloga
ukljucuje i brusenje brusnim papirom, rezbarenje i graviranje,
rezanje, ¢iScenje i poliranje. SLIKA 1

SLIKA 2

Stezna matica

Stezna ¢ahura

Kapica kucista

Gumb za blokiranje osovine

Mekani rukohvat

Poklopac cetke (po jedan na svakoj strani)

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i brojcanik za biranje
brzine

OPTmoow>

H. Mijera¢ goriva

I. Gumb za deblokadu
J. Akumulator

K. Punjaé

PUNJENJE ALATA

Akumulatorski rotacijski alat nije potpuno napunjen. Alat je
opremljen s akumulatorskim paketom koji se moze ukloniti.
Paket napunite prije prve uporabe.

Za punjenje alata:

1. Postavite sklopku na polozaj "OFF".
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Pritisnite gumbe za deblokadu na obje strane
akumulatorskog paketa i uklonite paket iz straznjeg dijela
alata.

Poravnajte vanjski obris akumulatorskog paketa s vanjskim
obrisom punjaca (strjelice na akumulatoru ¢e pokazivati

na strjelice smjeStene na punjacu), pritisnite gumbe

za deblokadu, umetnite akumulatorski paket u punja¢

i smanjujte pritisak na gumbe za blokadu tako da se
akumulatorski paket zabravi.

Punja¢ ukljucite u izvor struje. Zeleno LED svjetlo oznacuje da
je doslo do kontakta i da se akumulatorski paket puni. Alatu
je uz normalnu uporabu potrebno 3 sata punjenja da postigne
puni kapacitet. Kada je punjenje zavr§eno, gasi se LED na
punjacu.

Kada je punjenje zavrSeno, pritisnite gumbe za deblokadu i
uklonite akumulatorski paket iz punjaca.

Poravnajte vanjski obris akumulatorskog paketa s vanjskim
obrisom kudista alata. Pritisnite gumbe za deblokadu,
umetnite akumulatorski paket u straznji dio alata i pustite ga
da se zabravi.

VAZNE NAPOMENE 0 PUNJENJU

. Akumulatorski paket tijekom prvih nekoliko ciklusa punjenja

prihvaca samo oko 80% svojeg maksimalnog kapaciteta.
Nakon prvih nekoliko ciklusa punjenja punja¢ ¢e se napuniti do
punog kapaciteta.

. Punjag je konstruiran za brzo punjenje samo ako se

temperatura akumulatora krece izmedu 4 °C i 41 °C.

. Znacajan pad snage tijekom rada nakon punjenja moze

znaditi da ¢e uskoro isteci vijek trajanja akumulatorskog
paketa te ga stoga valja zamijeniti.

NAPOMENA: Uporaba punjaca ili akumulatorskih paketa, koje ne
prodaje Dremel, moZe dovesti do gasenja jamstva.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EU) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.08h
2610919993 3 frs. 2 s,
855-02/1.3Ah
2610944356 Shrs. s hrs.
STEZNE CAHURE

o=z=r

Radni alat Dremel za viSefunkcijski alat dolazi s razli¢itim
dimenzijama dr$ka. Stezne ¢ahure u Cetiri veliine primaju drske
razliitih velicina. Dimenzija stezne ¢ahure moze se prepoznati
pomocu prstena na steznoj ¢ahuri.

SLIKA 3

3,2 mm stezna ¢ahura bez prstena (480)

2,4 mm stezna Gahura s tri prstena (481)

1,6 mm stezna ¢ahura s dva prstena (482)

0,8 mm stezna €ahura s jednim prstenom (483)




NAPOMENA: Neki kompleti viSefunkcijskog alata ne sadrZe stezne
Cahure u sve cetiri velicine. Stezne ¢ahure moguce je nabaviti
odvojeno.

Uvijek koristite steznu ¢ahuru koja odgovara dimenziji drSka
radnog alata. Ne silite drZak velikog promjera u manju steznu
¢ahuru.

ZAMJENA STEZNE CAHURE

SLIKA 4

Gumb za blokiranje osovine
Klju¢ za steznu ¢ahuru
Stezanje

Popustanje

Stezna matica

S mom

1. Pritisnite gumb za blokiranje osovine, pridrZite i rukom
okrecite osovinu sve dok gumb ne blokira osovinu. Ne
aktivirajte gumb za blokiranje osovine dok visefunkcijski
alat radi.

2. Gumb za blokiranje je aktivirano, popustite i odstranite
steznu maticu. Ako je potrebno, upotrijebite klju¢ za steznu
Cahuru.

3. Povucite steznu ¢ahuru sa osovine.

4. Namjestite steznu ¢ahuru prave veli¢ine na osovinu te
prstima pritegnite steznu maticu. Ne pritegnite maticu do
kraja ukoliko nije namjesten radni alat ili pribor.

ZAMJENA RADNOG ALATA

SLIKA 4/5
P. Gumb za blokiranje osovine

1. Pritisnite gumb za blokiranje osovine i rukom okrecite
osovinu sve dok gumb ne blokira osovinu. Ne aktivirajte
gumb za blokiranje osovine dok viSefunkcijski alat radi.

2. Gumb za blokiranje je aktivirano, popustite (ne odstranite)
steznu maticu. Ako je potrebno, upotrijebite klju¢ za steznu
Cahuru.

3. Umetnite drzak radnog alata odn. pribora do kraja u steznu
Cahuru.

4. Gumb za blokiranje je aktivirano, prstima pritegnite steznu
Gahuru sve dok stezna ¢ahura ne zahvati drzak radnog alata
odn. pribora. Upotrijebite klju¢ stezne glave kako biste
zategnuli nastavak ili alat u steznoj glavi.

NAPOMENA: Procitajte upute vaseg radnog alata Dremel za daljnje
informacije o njegovoj primjeni.

Koristite samo ispitani i visoko produktivni alat Dremel.

UPORABA

Prvi korak je dobivanje osjecaja za uporabu viSefunkcijskog
alata. DrZite alat u ruci i procijenite njegovu teZinu i ravnotezu.
Primijetite koni¢ni oblik kucista. Koni¢ni oblik omogucava drzanje

alata poput olovke. Jedinstveni mekani drzak na nosu alata
omogucava dodatni komfor i nadzor kod uporabe.

Elektricni alat uvijek drZite dalje od vaseg lica. Ostecen radni alat
se moZe na brzini razletjeti.

Ne pokrivajte otvore za provjetravanje rukom prilikom drZanja
alata. U slucaju blokiranja otvora za provjetravanja moZe uslijediti
pregrijavanje motora.

VAZNO! Vjezbajte na komadu otpadnog materijala kako bi
upoznali ponasanje alata pri visokim brzinama. Uzimajte u obzir
da va$ viSefunkcijski alat najbolje obavi posao svojom brzinom,

u kombinaciji s ispravnim radnim alatima i priborom Dremel.
Ako je moguce, za vrijeme uporabe ne pritiS¢ite na alat. Umjesto
toga polako spustite rotiraju¢i radni alat na radnu povrsinu u
tocki gdje Zelite poCeti raditi. UsredotoCite se na vodenje alata po
izratku i pri tome Sto manje priti§¢ite rukom. Dopustite da radni
alat obavi posao.

Bolje je obaviti viSe prolaza alatom nego obaviti ¢itav rad u
jednom prolazu. NjeZan pritisak daje najbolju kontrolu i smanjuje
vjerojatnost pogreske.

Za najbolju kontrolu kod detaljnih radova uzmite visefunkcijski
alat u ruku izmedu palca i kaziprsta kao olovku. SLIKA 6

Metoda drZanja golf namijenjena je zahtjevnijim operacijama kao
Sto su bruSenije i rezanje. SLIKA 7

RADNE BRZINE

Radi se o viSefunkcijskom alatu visoke radne brzine. Brzina
varira izmedu 5.000 i 35.000 okr/min. Prilagodavanjem broja
okretaja vasem projektu moZete postici bolji rezultat. Za
postizanje najboljih rezultata kod obrade razlicitih materijala
podesite primjereni broj okretaja. Pravu brzinu za odredeni radni
alat potraZite na komadu otpadnog materijala.

PoloZaji prekidaca viSefunkcijskog alata 10.8V litij-ion oznaceni

su na prekidacu za upravljanje brzinom. Vidi tabelu brzina na

stranicama 4-6 za pomo¢ kod odredivanja prave brzine za

odredeni materijal i radni alat.

A) Za primjenu na suhomontaznim zidovima. Za najbolji rezultat
koristite brzinu 35.000 okr/min.

B) Za primjenu na zidnoj i podnoj Zbuci. Koristite postavku 7-8.

*) Brzina za plitke rezove. Oprez, mogucnost paljenja u
dubokim utorima.

m) Ovisno o smjeru reza u odnosu na zrno.

Vecinu radova moguce je obaviti najviSom brzinom alata. No, neki

materijali (plastike i metali) se mogu ostetiti zbog topline koja

se stvara zbog visoke brzine te se moraju obradivati s relativno

niskim brzinama. Niske brzine (15.000 okr/min ili manje) su

najbolie za poliranje pomocu pribora od filca. Cetkati samo niskim

brzinama kako bi izbjegli odlijetanje komadica Zice iz drzaca. Pri

uporabi niskih brzina neka posao obavi radni alat. Visoke brzine

su primjerenije za tvrdo drvo, metal i staklo, kao i za busenje,

rezbarenije, rezanje, graviranje, oblikovanje i rezanje utora u drvo.

Postavke za priblizne brojeve okretaja su:

Postavka prekidaca Podrugje brzina

1-2 5.000 - 10.000 okr/min
3-4 11.000 - 16.000 okr/min
5-6 17.000 - 22.000 okr/min
7-8 23.000 - 28.000 okr/min
9-10 29.000 - 35.000 okr/min



Neke smjernice vezane uz biranje brzine alata:

e Plastiku i ostale materijale koji se tale na niskim
temperaturama treba rezati pri niskim brzinama.

e Najveca brzina za poliranje, glancanje i ¢iS¢enje Zicanom
Getkom je 15.000 okr/min kako ne bi doslo do oStecenja
Cetke i vaSeg materijala.

o Drvo treba rezati pri visokim brzinama.

o Zeljezo ili elik treba rezati pri visokim brzinama.

e Ako bi noZ od brzoreznog Celika poceo vibrirati, onda to znaci
da radi premalim brojem okretaja.

o Aluminij, bakrene legure, olovne legure, cincane legure i
kositar moZete rezati pri razli€itim brzinama, ovisno o vrsti
rezanja. Koristite parafin (ili vodu) ili drugo primjereno mazivo
na nozu za sprecavanje lijepljenja materijala na zube noza.

NAPOMENA: Ukoliko alat postiZe loSe rezultate ne pritiScite na
alat. Pokusajte primijeniti drugi rezni alat ili drugu brzinu za
traZeni rezultat.

Izvodenje preventivnog odrZavanja od strane neovlastenog osoblja
moZe prouzroCiti brkanje unutarnjih kablova i komponenata i
posljedicno veliku opasnost. Preporu¢amo vam da odrzavanje
alata prepustite servisnom centru Dremel. Prije servisiranja

ili ciscenja uvijek iskljucite alat kako biste izbjegli ozljede pri
neocekivanom pokretanju alata ili elektricni udar.

GISENJE ALATA

ALAT ISKLJUCITE PRIJE CISENJA

Otvori za provjetravanje i rucice prekidaca moraju biti Cisti i bez
stranih tijela. Ne Cistite umetanjem Siljastih predmeta u otvore.
Alat moZete ocistiti komprimiranim zrakom. Za vrijeme ¢iScenja
alata s komprimiranim zrakom nosite zastitne naocale.
Podmazivanje viSefunkcijskog alata Dremel nije potrebno.
Odredena sredstva za ciscenje i otopine oStecuju plasticne dijelove.
Neki od njih su benzin, ugljicni tetraklorid, klorirane otopine za
ciscenje, amonijak i kucanski deterdZenti koji sadrze amonijak.
Podrucja na mekanom drsku alata ocistite viaznom krpom. Jako
zaprijane dijelove obriSite viSe puta.

Ovaj proizvod DREMEL je zajam¢eno u skladu sa zakonskim/
specificnim nacionalnim propisima; $teta zbog normalnog trosenja,
preopterecenia ili neispravne uporabe je iskljucena iz garancije.

U slucaju garancijskog zahtjeva posaljite alat u nerastavijenom
stanju zajedno s ra¢unom vasem trgovcu.

KONTAKT DREMEL

Za vi$e informacija o ponudi Dremel, tehni¢ku potporu i vrucu
liniju posjetite www.dremel.com

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, Nizozemska

NPEBOJ OPUIrMHAJIHOI YITYTCTBA

NPOYUTAJTE CBA
A YINO30PERE YNYTCTBA.. Hecnehere cgux
ynymcmasa Moxe da npoy3pokyje enekmupyHU WoK, noxap u/unu
036urbHe nospede. TepMuH "CHaxHU anam” y ceum ynosopetsuma

Koja cy done HagedeHa 0OHOCU Ce Ha 8alw CHaxHU anam 6e3
kabna.

1. PAQHO NMOAPYYJE

a. [pxuTe pagHoO NOApYYje YUCTUM 1 AOBPO OCBETIHEHUM.
HeypedHa u mamHa paOHa nodpyyja Moey 0a bydy y3pok
Heseo0e.

b. HeMmojTe KOpUCTUTH CHaXHW anaT y eKCMIO3NBHOM OKPYXetbY,
Kao LUTO je HMp. MPUCYCTBO 3anarbuBuX TEYHOCTH, racoBa Uiu
nape. CHaxHu anam npou3godu Uckpe Koje Moey 0a 3anane
napy unu oum.

c. ToKom pykoBatsa CHaXHUM anaTtom ofMakHUTE Ce Of fieLie
1 octanux nuua. Henaxtwa moxe da byde y3pok 2ybrbera
KoHmporte.

2. EJIEKTPUYHA CUT'YPHOCT

a. YTukay nywavya Mopa Aa oarosapa yTuiHAUW. Hukana
1 HU Ha Koju HaYMH HeMojTe fa MoaudukyjeTe yTukave.
HewmojTe fia kopucTuTe HuKakee apanTepa yTuikaya ca
Y3eMIbEHUM CHaXHUM anatuma. HemoduchbukosarHu ymukadu
u 0dzo8apajyfie ymudHuue cMatbyjy pu3uKk 00 ereKmpu4YHo2
LwoKa.

b. W3beraBajTe kOHTaKT Tena ca y3eMrbeHUM NOBpLUMHAMa
Kao LITO Cy LieBW, paaujaTopy, Wrearwaln u hpuxuoepu.
Pusuk 00 enekmpu4Ho2 woka je nogehaH ako je eawe meno
Y3eMIbEHO.

c. HemojTe n3naratvt CHaxHI anat KuLLW UAn BRaxHAM
ycnosuma. Boda koja docne y yHympawbocm CHaxHo2
anama nosehahe pusuk 00 enekmpuyHo2 woka.

d. Hemoje owTtetutn kabn. Hemoje H1kaga kopucTuTK kabn
33 HOLLIeke, BYY UMW UCKIby4MBabE Nykava. [ipxute
kabn faneko of TonnoTe, yrba, OWTPUX UBMLA U NOKPETHUX
penosa. OwmeheHu unu 3ampweHu kabmosu nosehagajy
PU3UK 00 eneKkmpuyHo2 Woka.

e. Kapn paguTe ca nyrayem BaHu, KOPUCTATE NPOAYKHM
kabn npuknagaH 3a cnorbHy ynotpeby. Ynompeba kabna
npuknadHoe 3a cnosbHy ynompeby cmarbyje pusuk 00
€e1eKmpUYHO2 WoKa.

f. HemojTe kopucTiTit nyrway ako cy kabn unu ytukay
owtehenn; Tpebano 61 aa ce kabn unn yTukay ogmax
3ameHe Y jefiHoM of cnyxBeHo perucTpoBaHmux Dremel
cepauca.



3. IMMHA CUT'YPHOCT

ByauTe onpesHu, naauTe WTa paanuTe [OK PYKyjeTe CHaXHAM
anaTom v 6yaute pasboputu. He KOpUCTUTE CHaXHW anat ako
CTe YMOPHM UNK Nof, yTULiajemM Apore, ankoxona unv Nekosa.
TpeHymak Henaxtbe MOKOM PyKo8atba CHaXHUM anamom
moxe 3a pe3ynmam Oa uma 036usbHe nospede nuya.
KopucTute curypHocHy onpemy. YBek kopucTute
3awWTnTy 3a 0un. CueypHoCHa onpema kao wmo je
macka 3a 3awmumy 00 npawuHe, yunene 3a
3awmumy 00 Knu3atba, 3aWmumHa Kayuaa unu 3awmuma 3a
ywu Koja ce ynompebrbasa y odzogapajyfium ycrnosuma
cmarbuhie Mo2yhHocm nogpeda nuya.

M3beraajTe cnyyajHo ykrbyunBate. Howerse anama ca
npcmom Ha npekudayy moxe 0a npoy3pokyje Hecpehy.

lpe ykrbyunBatba CHaXHOr anata OACcTpaHuTe cBa CpeAcTea
3a nopelLaBara 1nu krbydese. Kibyy unu cpedcmso 3a
nodewasarbe Koju ce 0cmase NPUKIbYYeHU Ha PomayuoHu
0eo CHaxHoe anama mozy 0a npoy3pokyjy nospede nuya.
He npetepyjte. Cee speme odpxasajme odz2oeapajyhu
nonoxaj u pagHomexy. To omozyhaga 60sby KoHmMpony
CHaXHO2 anama y Heo4YeKusaHuM cumyayujama.

O6yuuTe ce npumepeHo. Hemojme Hocumu wupoky odehy
unu Hakum. Kocy, odehy u pykaguue Opxume daneko 00
nokpemHux denosa. LLlupoka odeha, Hakum unu dyea Koca
moey da ce 3anemrbajy melly nokpemre denoge.

Ako ce ypefjaju kopucTe 3a noBesnBare ekcTpakLuje nape

11 CKynbatbe CpefcTaBa, yBepuTe ce fia Cy CrojeHu 1 aa

ce npasunHo kopucte. Kopuwhetrbe ogux ypehaja moxe 0a
CMarbU 0nacHocmu nogesaxe ca Napom.

4. KOPUIWIRHEKE U OOPXABAHE
CHAXHOI ANIATA

HewmojTe chopcupatin cHaxnu anat. Kopuctute oarosapajyhn
CHaXHK anat notpe6aH 3a Baluy AaTy cuTyauujy.
Odzo0eapajyfium cHaxHum anamom ypaduhieme nocao borbe u
cugypHuje y cknady ca He2080M HaMeHOM.

HemojTe KopucTUTH CHaxXHy anaT ako npekugay on/off

He pagu. bumo Koju cHaxHu anam Koju He Moxe 0a ce
KkoHmposnuwe noMohy npekudaya je onacaH u Mopa 0a ce
nonpasu.

VckrbyuuTe anat npe BpLueta Guno kakBux NopellaBatba,
Metbatba npubopa unu ognararba. Takge npeseHmueHe
6e3660HOCHE Mepe CMatbyjy pusuk 00 HeHamepHo2
YKIbyquBatba CHaxHo2 anama.

CHaxHM anat Koju He ynotpebrbapate pXuTe 13BaH
[owmallaja fele W HemojTe [03BONUTY @ anaTom pykyjy
ocobe Koje HUCY yno3HaTe ca UM UM OBUM YNYTCTBOM.
CHaxHu anmamu ¢y onacHu y pykama KOPUCHUKa KOju HUCY
06yyeHu.

OpxaBajte cHaxHe anate. [poBepuTe fia v Cy CMojHM

1NN NOKPETHY enoBI ,0BPO MofeLLeny, kao 1 To Aa nn cy
7IerNoBY Y UCTIPaBHOM CTakby W CBe [pyre ycrose Koju 61
MOrAIM @ YTUYY Ha PYKOBaHe CHaXHUM anaTtoM. AKo je anat
owTeheH, fajTe ra Ha nonpasky npe NoHOBHe ynoTpebe.
Y3pok MHoeux Hecpeha je nowe odpxasarbe CHaxHoe anama.
Anat 3a ceyetbe [pKUTE OLITPUM U YNCTUM. [TpasusiHo
o0pxaeaH arnam 3a ceyerbe ca OWMpUM Usuyama 3a ceyerse
pefe ce 3aenassbyje U nakwe ea je KoHmponucamu.

g. Kopuctute cHaxHu anat, npubop v 6utose anata y cknagy
Ca OBWM YNyTCTBMMA W HA HAYuH Koju je npepsuheH 3a
oapefeHy BPCTy CHaxHor anata yaumajyhu y 063up papHe
ycnose 1 nocao koju Tpeba fa ce 06asu. Ynompeba cHaxHoe
anama 3a nocrnose Koju Hucy npedsufeHu mozsa bu da
NPOy3POKYje HacmaHak onacHe cumyauyuje.

5. CEPBUC

a. Heka Baw cHaxHM anaT cepsucupa kBanupukoBaHm
cepsucep y3 kopulihere camo WAEHTUYHINX Pe3epBHUX
nenosa. Ha maj Ha4uH obe3beduhie ce odpxasarbe
CUYPHOCMU CHaXHo2 anama.

CUIr'YPHOCHA YIMO3OPEHA KOJA CY
YOBUYAJEHA 3A BPYLUEE, BPYLLERE
BPYCHWUM MANUPOM, PALLOBE CA XUYAHUM
YETKAMA, NONNPAKE N ABPA3UBHO
CEYEDA

a. OBaj CHaXHW anart je HameteH 3a ynoTpedy npu bpyLuetsy,
GpyLuery BpyCHUM nanupoM, pafoBe ca XU4aHoM YETKOM,
nonuparse Unu ceverbe. NMpoynTajte cBa CUrypHOCHa
ynosopetba, ynyTcTea, uiycTpauuje u cneuudukaumje koju
Cy MPUNOXEHN y3 OBaj CHaxHy anaTt. Hecnefjere ceux
ynymcmaga moxe 0a npoy3pokyje enekmupyHu Wok, noxap
u/unu 036urbHe nospede.

b. Hemojte kopucTutn Npubop Koju Huje cneunjanHo ausajHupaH
¥ npenopyyeH of cTpaHe nponssofaya anata. Camo 3amo
jep je moeyhe npukrby4yumu npubop Ha 8aw CHaxHu anam,
mo He 3Ha4u da ce ocueypasa 6e3bedaH pad.

c. HaausHa 6panta npubopa mMopa pa byne Hajmarbe jeaHaka
MaKc1manHoj 6panHi o3HaueHoj Ha anary. [pubop koju padu
npu 6p3uHu bpxoj 00 Heeose Ha3usHe bp3uHe Moxe 0a ce
owmemu.

d. CnorbHu npeyHuk 1 aebrbuHa Baluer npubopa mopajy
na Byay y OKBMpY KanauuTeTa Baller CHaxHor anara.
HeucnpasHo OumMeH3UOHUpaHUM NpUboPOM He Moxe ce
adeksamHoO pykosamu Usiu KOHmpoucamu.

e. Benuunna 6pycHe nnove, npupybHula, 6pycHe noanore
unu apyror npubopa Mopa oaroapati 6pycHoM BpeTeHy
BalLer CHaxHor anata. [lpubop koju He odeogapa bpycHoM
8pemeHy CHaxHoe anama us2ybuhe pasHomexy, dodamHo
he subpupamu u Moxe da y3pokyje 2ybrbere KoHmporne.

f. Hemojte kopuctutn owteheH npubop. Mpe ceake ynotpebe
npoBepuTe fja N1 Ha npubopy kao LWTo je GpycHa nnova
nnu BpycHa noanora MMa NykoTHa WNK IOMOBa W ia i
Cy Ce WCTPOLLMMN W [ia N1 Ha XI4aHOj YeTkv uma nabasux
WM CRIOMIBEHMX XuLa. AKO Ce CHaxHy anaT unu npubop
vcrnycTe, NpoBepuTe Aa Nv UMa olwTehetba Uk MHCTanuwmuTe
HeoluTeheH npubop. HakoH npernesa v MHcTanucawa
npuGopa, ofmakHuTe o cee 1 Apyrvx NPUCYTHUX nuLia
NOBPLUMHY poTaLmoHor npubopa 1y Tpajatby Of jeaaH MUHYT
NyCTUTE CHAXHW anat fja paan ca MakcumanHum 6pojem
obptaja. OwmeheH npubop ce 06UYHO CIOMU MOKOM 0802
8peMeHa mecmuparba.




g. Hocute nuuHy sawTutHy onpemy. 3aBucHo oA ypehaja,
KOPUCTUTE 3aLUTUTY 3a NNLe, 3aLUTUTY 33 04X UMK 3aLUTUTHE
Haovape. Ako je MoTpebHo, HoCUTE Macky 3a 3alTUTY Of
npaluMHe, 3alTUTY 3a YLLK, PyKkaBuLEe UK cneumjanty
yHUchopMy Koja crpeyasa yTuLaj Manux Yectuua 1 otnaga of
6Gpywwerba. 3awmuma 3a o4u Mopa wmumumu o0 neb6dehux
yecmuya Koje Hacmajy npunukom pasuyumux padoea.
Macka 3a 3awmumy 00 npawuxe unu pecnupamopHa macka
mopa npyxamu 3awmumy 00 ne6dehux yecmuya Koje
Hacmajy npunukom sawee pada. Ako cme dyxe spemeHa
U3noxeHu gesnukoj 6yyu, oH0a moxeme Oa usaybume criyx.

h. Heka nuua koja ce Hanase y 6nmanHu CToje Ha JOBOIBLHO]
YAarbeHoCT! oA paaHor noapyyja. iua koja ctyne Ha
pagHo Noapyyje Mopajy HOCUTI OMpeMy 3a NINYHY 3aLUTUTY.
Yecmuye padHoe komada unu cromrbeHoe npubopa mMoay
0a neme 0KOMO U NPOy3pOKyjy nospede ussaH AupekmHoz
padHoz nodpyyja.

i.  CHaxHM anaT [oTM4MTe CamMO Ha M30N0BaHUM [enoBiUMa Kaj
13BOANTE pajioBe NPy KOjuMa anat 3a ceyetrse MOXe fa Aohe
Y KOHTaKT ca CKpUBEHUM €NEKTPU4HIM BopoBIUMa. KoHmakm
memarnHux denosa npubopa 3a ceyerbe ca cmpyjom Moxe 0a
npoy3pokyje enekmpuyHu yoap.

j. Hukap He cnywTajTe CHaxHW anaT Aok ce nokpeTake
npubopa noTnyHo He 3ayctasu. PomayuoHu npubop moxe da
3axeamu NOSPWIUHY Ha Kojy 2a odnaxeme u eu Moxeme 0a
usaybume KOHmMPOITy Had CHaXHUM aamom.

k. Hukap He ykrbyuyjTe CHaxHi anaT 3a Bpeme [0k ra HocuTe.
CryyajHu KoHmakm ca pomayuoHum npubopom mozao 6u da
3axgamu eawly odehy u npubop Koju ce pomupa mo2ao bu da
ce 3apuje y sawe mero.

| PepoBHO 4ncTUTE OTBOPE 3a BEHTUNALMjy BalLer CHaxHOr
anata. BeHmunamop mMomopa npugnayu npawuHy y
YHympauwbocm Kyhuwma u Cy8UWHO HaKynbatbe MemarnHoe
npaxa Moxe 0a npoy3poKyje enekmpuyHy onacHocm.

m. HemojTe pykoBaTit CHaXHIM anaTom y 6nnauHm 3anarbueux
maTepujana. Mckpe bu mozne da 3anane me Mamepujarne.

n. Hemojte kopucTutn Npnbop koju 3axTeBa TeyHa pacxnagHa
cpeactea. Ynompeba eode unu Opyaux meyHux pacxnadHux
cpedcmasa Moxe 0a NPOY3POKYje eeKMPUYHU WOK.

0. Hemojte pa pagute ca matepujanuma Koju cappxe asbect
(a3becT ce cmaTpa KaHLEporeHum).

p. [MpeAy3muTe 3awWwTUTHE Mepe ako TOKOM paja Moxe Aa
HacTaHe npalu1Ha Koja je WTeTHa no 3apasrbe, 3anambuBa
MNU eKCMN03MBHa (Heke BPCTe MpaluuHe ce cMaTpajy
KaHL|epOreH1M); HOCUTE 3aLUTUTHY Macky MpoTUB MpaLliHe n
KOpUCTUTE yCUCUBaY 3a MpalLKHy/ oTnaTke ako MoXe fia ce
NPUKIbYYM.

NOBPATHU YOAP U OOrOBAPAJYRA
YNO30PEHA

MoBpaTHy yaap je u3HeHaaHa peakuuja 36or GrnokupaHe unm
3arnaerbeHe OpycHe nnove, GpycHe noanore, YeTke UNK Hekor
apyror npubopa. Briokvpatbe Unu 3arnaerbuBake Y3pokyjy

Harmno 3aycTaBrbate poTaLMoHor npubopa NpUMKOM Kojer ce
ry6u KOHTpONa Haf CHaXHUM anaToM U oH Tag y6p3aHo paau

y CMepy CynpoTHOM Of} CMepa poTaLuje npubopa Ha MecTy
6nokage. Ha npumep, ako ce 6pycHa nnoya 6nokvpa unu 3arnasm
y paaHoM komaay, MBuLa BpycHe nnoye koja ce 3arnasuna y

pafiHOM koMafly MOXe Aa ce 3apuje y MOBPLUMHY MaTepujana 1
Tako Mpoy3pokyje U3bujarbe nroye urn noBpaTHM yaap. bpycHa
nnoya MoxXe Jja OACKOYM Npema NuLYy Koje pykyje anaTom unu

0f tb€ra, 3aBICHO Of CMepa poTaLyje BpycHe Nnoye Ha MecTy

Bnokuparba. bpycHa nnoya Moxe 1 Aa ce OANOMN MoA TakeuM

ycnoumMa. MoBpaTHY yaap je nocrieAnua norpeLuHe yrotpebe

niunn HeucnpaBHOT NpoLieca pafa UiW ycrnoea 1 Moxe Aa ce
n3berHe npeaysumarem ofroBapajyhux Mepa onpesa koje cy aone

HaBefeHe.

a. CHaxHu anas apxuTe 4BPCTO W Heka Balue Terno byae y
nonoxajy y kojem je y cTarby fia ce CynpoTcTaBi cunama
NoBpaTHOT yaapa. YBeKk Kopuctute NoMohHy [pLUKY, ako
OHa nocToju, kako Bucte y cnyyajy noBpaTHor yaapa imanm
MaKcUMarHy KOHTPOMy Haz CuroM yaapa unu obpTHUM
MOMEHTOM Y Bpeme noveTka paaa. Jluye Koje pykyje anamom
Moxe 0a KoHmponuwe peakyuje 0bpmHo2 MOMeHMa unu cune
nospamHoz yoapa ako npedyame odzosapajyfie Mepe onpesa.

b. Hukan He cTaBmbajte pyke 6ru3y potaumoHor npubopa. Mpubop
6u mMo2ao da ce nomakHe Npexo ealuie pyke.

c. He poBopuTe Balue Teno y noapyyje rae ce nomuye CHaxHu
anat unu rae Moxe Aa Aofe Ao nopatHor yaapa. MospamHu
ydap nomuckyje anam y cmepy Koju je cynpomaH 00 kpematrba
6pycHe niode Ha mecmy brioKupatrba.

d. Byaute nocebHo onpesku kad papuTe Ha Moapydjy yrnosa,
owTpux usmnua utA. N3berasajte onbujarbe unu bnokmparse
npu6opa. Pad Ha yenosuma, owmpum usuyama uiu NPUIuKoM
odbujarba npubopa dosodu Ao briokuparba pPomayuoHo2
npubopa u mo moxe da npoy3pokyje 2ybrbere KoHmporne unu
nogpamHu ydap.

e. Hewmojre npukrbyumBaTin naHJaHe Unu HasybrbeHe Hactaske
3a nuny. Takeu Hacmasyu 4ecmo y3pokyjy nospamHu yoap
unu dosode Ao 2ybrberba KOHMPOne.

CUr'YPHOCHA YN3OPEHA CMELUU®UYHA 3A
BPYLWEHE N ABPA3UBHO CEYEHE

a. Kopuctute camo oHe TnoBe BpycHUX nnoya Koje cy
npenopyyeHe 3a Ball anat v cneLuduyHy 3awTuTy Koja
je nm3ajHupaHa 3a faty nnody. bpycHe nnoye Koje Hucy
npedsufjeHe 3a CHaxHU anam He Moay ce adekgamHo
3awmumumu u Hucy 6e36edHe.

b. BpycHe nnoye cmejy fa ce kOpUCTE Camo 3a npenopyyeHe
BpCTe NpuMeHe. Ha npumep: HemojTe fa 6pycute 6ouHOM
CTpaHoM nnove. AbpasusHe nioye 3a ceyere cy npedsuljeHe
3a nepughepHo bpywere, 604HO Oestosatbe cuse Ha 0ge nioye
Moxe 0a npoy3pokyje HUxo8o odnamarbe.

c. YBek kopuctute HeowTeheHe npupybHuLe oaroBapajyhe
BenuymMHe 1 obnuka 3a 6pycHe nnode koje cte usabpanu.
0dz08apajyhe npupybHULe wmume o4y U Mako cmatbyjy
MoeyhHocm nomrbera 6pycHe niove. [NpupybHuye 3a niove
3a ceverbe Mo2y 0a ce pasfiukyjy 00 npupybHuua 3a b6pycHe
nrnove.

d. HemojTe kopucTUTH CTpOLLEHe nnode ca Behux anara.
BpycHe nioye HamerseHe 3a eehe CHaxHe aname HuCy
npuknadHe 3a eehe 6p3uHe MambUx anama u mozy 0a ce
crome.




OOAATHA CUT'YPHOCHA YM3OPEA
CNEUNPUYHA 3A ABPA3NBHO CEYEHE

CUr'YPHOCHA YNO3OPEHA CIMELNOUYHA
3A PAQl CA XWYAHUM YETKAMA

V136eraBajTe 6rokMpatbe NNoye 3a CeYere N CyBuLLE
BENMK NpuTMcak. HemojTe nokyluasaTi Aa BpLUKTE CyBULLE
ny6oko ceverbe. [peonmepehere 6pycHe nioye nogehasa
Hanpe3satbe U noja4aHo UCKpUS/bere unu brokuparbe nioye,
a mako u moeyhHocm nogpamHoe ydapa unu nomrbera
nnove.

He poBoayTe Balle Teno y nonoxaj UCNpes Unv 13a poTayoHe
nnove. Ako ce bpycHa nioya Ha mecmy pada oOMuye 00
sawea mena y cryyajy nogpamxoz ydapa pomayuoxa nioya
6u moena da ce usbayu AUPeKMHo Ha eac.

Axo ce b6pycHa nnova 3arnasu unK ako u3 6uno kojer pasnora
npekMHeTe ca pajoM, UCKIby4uTe anat v ApKUTe ra MUPHO CBe
ok ce BpycHa nnoyva noTnyHo He 3ayctasu. Hukaa HemojTe
nokylLaBaTi 1 U3BaduTe MIovy 3a Cevere U3 paHor komaga
ok ce BpycHa nrnoya jow yBek okpehe jep y cynpoTHOM Moxe
na fohe fo nospatHor yaapa. Omkpujme y3pok 6riokuparba u
npedysmume Mepe 3a He2080 OMKIakbatbe.

HemojTe NOHOBO ykrbyuMBaTi anar 3a ceverbe Aok Ce OH
Hanasu y pagHom komagay. Heka 6pycHa nnoya focTurHe
CBOjy NyHy 6p3iHy 1 OHfa OMPE3HO HacTaBUTE Ca CeyeeM.
BpycHa nnoya Moxe da ce 3aznasu, 00CKOYU UMU Y3poKyje
nospamHu ydap ako ce anam NOHOBO yKrby4u Aok je y
padHom komady.

OcnoHuTe nnoye unu Benuke paaHe komage kako bucte
CMambUnM puank of Griokupatba GpycHe nnoye 1 nospaTtHor
yaapa. Benuku padHu komadu mMoey da ce casujy nod

cgojom enacmumom mexurom. OcroHyu Mopajy Oa ce
nocmase ucnod padHoe komada y 6Nu3UHU Mecma ceverba
u'y bnusuHu usuue padHoz Komada Ha 0be cmpaHe bpycHe
nnoye.

HapouuTo GyanTe onpeshn Kag BpLUMTE 3apeanBatbe Y Beh
nocTojehe 3u0Be UK Y Heka [pyra HenpriieaHa noapyja.
[Mnove 3a 3ape3usarbe Mozy da npeceky uesu 3a aac unu

800y, eflekmpuyHe 80008e MU Heke dpyee objekme U mako
npoy3poKogamu nospamHu yoap.

CUI'YPHOCHA YNO3OPEHA CMELUOUYHA

3A BPYLUEKE EPYCHUM MANWUPOM

Kap BpluTe Gpyletse 6pycHM nanupom, Hemojte
KOpUCTUTI CyBULLE Benvke komade GpycHor nanvpa. Cregute
npenopyke npou3sohaya npu ofabupy BennunHe BpycHor
nanupa. Komadu 6pycHoe nanupa koju cy gehu 0d bpycHe
nodnoze mozy y3pokosamu nospede u brokuparse, nyuarse
6pycHoz komada unu nogpamHu yoap.

CUI'YPHOCHA YMO3OPEHA CMELU®UYHA

3A MOJINPAKE

a.

He pnossonute Aa ce fienosu xaybe 3a nonvparse unu
tbeHe NpuyBpCHe XuLe onabase. MocTasuTe UK ckpaTute
NpU4BPCHe XuLe Ha oaroBapajyhu HaunH. JSlabase unu
pomayuoHe xuue moey 0a 3axeame eawe npcme unu da
61okupajy padHu komao.
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a. Yaumre y 063up TO Aa XuU4aHe YeTke 1 TOKOM yobuyajeHe
ynotpebe rybe napyap xuue. Hemojte npeontepehneatn
XULie BpLUEH-EM NPEBENUKOT NpuTucka Ha YeTky. Komaduhu
Xuye nako Moey 0a ce npobujy kpo3 maHky odehy u/unu
npodpy o Koxe.

b. Axo ce npenopyuyje ynotpeba 3alwTiTe 3a paj ca Xu4aHoM
4eTKOM, OHAA HemojTe A03BONUTI Aa Aofe A0 KOHTaKTa
n3meRy yeTke u 3awTue. [pedHuk Yemxe moxe Oa ce noseha
ycned onmepehera u ueHmpueyaarnHux cuna.

OONIATAKE

Anart, npubop n ambanaxy Tpebano 61 copTpaTin 3a eKONOLLKK
NOBOJBHY PeLMKIaxy.

CAMO 3A 3EMJbE EY

He Gauajre cHaxHu anat y kyhHo cmehe!

Y cknapy ca EBponckom anpektusom 2002/96/EC o
0Tnapy Of enexkTUpYHe 1 eNneKTPOHNYKe onpeme
tbeHe NpUMEHe Y CKnafly ca HaLyoHanHM 3akoHOM,
€neKTPUYHM anaTtu Kojuma je ucTekao Bek Tpajarba
Mopajy Aa ce CKynrbajy OfBOjEeHO M OAnaxy Ha
€KOMOLLKM MCTIpaBaH HauuH.

L‘i

OMNLWITE CNEUN®UKALIMJE
BonTaxa ....................... 10.8 B
Crpyja ..o 1.3 Ax

BpanHa npasHor xopa
CresHa vaypa ........

n, 35.000/min
........0.8mm, 1.6mm, 2.4mm, 3.2mm

MPOAYXHN KABNIOBU

Kopuctute noTnyHo oAMoTaHe 1 CUrypHe NpoAyxHe kabnose
kanauuteTa 5 amnepa.

YBEK VICKIbYYUTE ANNAT MPE 3AMEHE MPUBOPA, 3AMEHE
CTE3HMX YAYPA 1N CEPBUCUPAHA ANATA.

OMNWTE

Dremel MynTuchyHKUMOHaMHK anar je anart BUCOKOr KBanuTeTa 1
MPELM3HOCTM Koj) MOXE Aa Ce KOPUCTU 3a 13BOhete AeTarbHiX
1 CroxeHux pagosa. Benvku usbop Dremel npubopa 1 gopataka
omoryhasa Bam [ja u3BoauTe Benuku 6poj pasnnuuTix pagosa. To



YKrbyuyje papose Opyluersa ca GpycHM nanupom, pesbapetse 1
rpaBupatbe, IMofjakse, CeYerse, YnLhetbe U Monupatse.
CIIVKA 1

CIIVKA 2

3aBpTatb CTe3He vaype

CresHa vaypa

Kana kyhuwra

[lyrme 3a Gnokuparbe 0coBUHE

MekaHa pyyka

lMpeknpay 3a ykrbyumnBatse/vckrbyumnsatse (On/Off) u
npekugay 3a pasnuunte 6panHe

nTmoow>

G. OtBopu 3a BeHTMNaLMjy
H. Tloka3usay cTawa ropusa
I Tonyra 3a otnywrarwe

J. bBarepuja

K. Tyway

NYWLEKE AJIATA

Potauuonn anat 6e3 kabna Huje NoTNyHo HanyrweH. Anar je
OnpemsbeH naketom GaTepuja koju Moxe Aa Ce OACTPaHM.
Mo6puHuTe ce fa HanyHuTe 6atepuje npe npeor kopulihetba.
Kap xenute pa HanyHute anat:

1. TMocraeuTe npekupay y nonoxaj “OFF”. CIIUKA 2

2. CTucHuTe nomyre 3a oTnylTare Ha ofe cTpaHe nakeTta
6atepuja 1 oacTpanuTe naket ca nonefuHe anata. CIUKA 2

3. TopasHajTe cnorbHM feo naketa 6atepuja ca CnorbHUM
fienom nyksaya (cTpenuue Ha 6atepujn ycMepeHe cy npema
CTpenuuama Koje ce Hanase Ha nykady), CTUCHUTE nonyre
3a OTNyLTake, yMeTHUTe nakeT b6aTtepuja y nyway 1
NPUTUCHUTE Monyre kako Ou ce baTepuje yrnaBune Ha CBoje
MecTo.

4. TlpukrbyunTe nyway Ha u3sop cTpyje. 3enexo LED ceetno
nokasyje Aa je Besa ycnoctaerbeHa i fja ce batepuje nyHe.
[Moa HopmanHum ycnosuma notpebHo je 3 cata nyrera
kako 61 anat gocTirao ceoj nyHu kanauutet. Kag je nywetse
3aBpLueHo, LED cBeTno Ha nywady ce racu.

5. Kap ce nymetbe 3aBpLUK, CTUCHUTE NONyre 3a OTNYLITabE 1
13BaguTe naket Gatepuja U3 nywava.

6. TopasHajTe cnombHK Aeo baTepuja ca CNorbHUM [enom
kyhuwTa anata. CTUCHUTE nonyre 3a OTnyLUTake, NOCTaBUTe
naket 6atepuja Ha nonefuHy anata 1 NpUTUCHUTE Kako 61 ce
6atepuje yknonune Ha CBoje MecTo.

BAXHE HANOMEHE Y BE3U CA NYHEKEM

1. Taket 6atepuja paan camo ca oko 80% CBOr MakcumarnHor
kanauuTeTa ca NpBIX HEKOMMKO LMKNyca nyketba. MefyTum,
HaKOH MPBMX HEKONMKO LiKNyca Nyketba 6atepuja nounibe
7la ce NyH! ca CBOJUM MyHWUM KanauuTeTom.

2. Tlywau je ansajHupan 3a 6p30 nyretbe batepuje camo kag je
Temnepatypa 6atepuje y pacnoHy og 4°C go 41°C.

3. 3HaTHO CMatbetbe pafHOr BpeMEHa MO jeAHOM Nytbetby
MOXe fla 3HauM fia je XMBOTHW Bek batepuje npy kpajy 1 aa
6atepuja Tpeba na ce 3ameHm.

HATOMEHA: Kopuwherem nyrwaya unu 6amepuje koje Huje
ucnopyyuo Dremel noHuwmasa ce 2apaHyuja.
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2610944356 Shrs. shrs.

CTE3HE YAYPE

Dremel npu6op koju je Ha pacnonarary 3a MynTUYHKLMOHANHM
anart 4onasu ca pasnuuuTUM AUMeH3njama ocHoee. YeTupu
BEJMYMHE CTE3HE Yaype Cy AOCTYNHe 3a npunarohasatbe
Pa3nMuMTUX BEnMYMHa ocHose. BennunHa cTesHe yaype
npenoaHaje ce No NpCTeHy Ha NonefuHn cTesHe Yaype.

CITMKA 3

cTe3Ha yaypa of 3,2 mm 6e3 npctena (480)

CTe3Ha Yaypa o4 2,4 Mm ca Tpu npcTeHa (481)
cTe3Ha yaypa of 1,6 MM ca ABa npcTeHa (482)
cTesHa yaypa o 0,8 mMm ca jenHum npcteHom (483)

oz=zr

HAMOMEHA: Heku komnnemu mynmucbyHKUUOHaHo2 anama He
cadpxe cee demupu eefuduHe cmesHe yaype. Cmeste daype
moey 0a ce Habase 0080jeHO.

YBeK KOpUCTUTE CTE3Hy Yaypy Koja OAroBapa BEMM4MHI OCHOBE
npubopa koju HamepasaTe Aa kopucTuTe. HemojTe dopcupati ocHoBy
BeNer npeyHuka y Matby CTE3Hy yaypy.

3AMEHA CTE3HE YAYPE

CIUKA 4

[Jlyrme 3a 6nokupatbe 0CoBUHE
Krbyy 3a cTesHy yaypy
Cresare

Otnywrare

3aBpTatb CTe3He Yaype

4w o

1. MpuTtCHUTE AyrMe 3a BRoKMparbe 0COBUHE, APXUTE ra 1
OKpehuTe OCOBMHY PyKOM [OK fiyrMe He Grokupa 0COBUHY.
Hemojme akmusupamu Oyame 3a 6rokuparbe 0cosuHe Aok
MynmuehyHKYUOHanHu anam paou.

2. [ok je pyrme 3a Bnokupatbe 0COBIHE aKTUBUpaHoO, OTMyCTUTE
1 OACTPaHWUTE 3aBpTab CTE3He Yaype. YnoTpebute kbyy 3a
CTe3HY Yaypy ako je notpe6Ho.

3. OpcrpanuTe CTe3Hy vaypy Tako wro hete je noByhu ca
0COBMHeE.

4. WHctanuwwTe cTesHy Yaypy oaroapajyhe BenuuuHe n
npuTErH1Te 3aBpTak CTe3He Yaype. Hemojte notnyHo
NpUTETHYTW 3aBPTakb ako HUCY MOCTaBIbLEHM GUT unu npubop.

3AMEHA NPUEOPA

CINKA 4/5
P.  [lyrme 3a 6nokupatbe 0coBiHE



1. MpuTucHuTe ayrme 3a Grokupate 0CoBUHE 1 okpehnTe
OCOBWHY PYKOM 10K iyrMe He 6rokuMpa 0COBUHY.

Hemojme akmusupamu Oyeme 3a 6r1okuparse 0coguHe 00K
MynmuebyHKUUOHasHu anam paou.

2. [lok je ayrme 3a Bnokuparbe 0COBWHE aKTWUBMPAHO, OTMYCTUTE
(1 HemojTe oaCTparuBaTH) 3aBpTaks CTE3He Yaype.
YnoTpebuTe Krbyd 3a CTE3HY Yaypy ako je notpebHo.

3. YmeThute 6UT unu ocHoBy npubopa A0 Kpaja y CTe3Hy Yaypy.

4. [lok je pyrme 3a 6rokvipatbe 0COBMHE akTUBHO, MpUTErHUTE
3aBpTak CTE3He Yaype A0k CTe3Ha Yaypa He 3axBaTin GuT
1K ocHoBy npubopa. YnoTpebute Kibyy 3a nputesare kako
6ucte ocurypanu 6uT unu npubop y CTe3Hoj Yaypu.

HATIOMEHA: Yeepume ce da cme npoyumanu ynymemea
npusnoxera y3 eaw Dremel npubop 3a darbe uHgopmayuje o
He2080j ynompebu.

Kopuctute camo Dremel anat koju je TecTupaH 1 Koju je BUCOKO
MpOAYKTUBaH.

KOPULIREHWE

MpBu kopak y ynoTpebu MynTudyHKLMoHanHor anara je aobujake
ocehaja 3a terosy ynotpeby. ipxuTe anat y pyuu 1 npoLeHuTe
FbEroBy TeXWHy 1 paBHoTexy. OBnmk kyhuwTa je KoHnyaH. Takas
06nuk omoryhaBa fja ce anat Apxu kao orioBka. JeAnHCcTBeHa
MekaHa ApLuka Ha Hocy anaTta obesbef)yje aoaatHy yaobHoCT 1
KOHTOpIy 3a Bpeme ynoTpebe.

Yeek Opxume anam okpeHym 00 gawee nuya. [lpubop moxe

0a ce owmemu 3a epeme pykosatrba U Moxe 0a ce pacnadHe y
napyad npu 8enuKoj 6P3UHU.

Kad Opxume anam, Hemojme pykom nokpusamu omeope 3a
seHmustayujy. briokupare omeopa 3a 8eHmunayujy Moxe da
Npoy3poKyje npezpesarbe MOMopa.

BAXHO! lMpeo BexbajTe Ha oTnagHoM komapy matepujana

kako GucTe BUAEnM MoHaluawe anata npn Benukim GpauHama.
/ImajTe Ha ymy Aa Ball MynTUYHKLMOHAMHK anat Hajborse paau
npu J03BOIbEHO] BPp3nHK, Y KoMOMHaLmj1 ca ucnpasHum Dremel
npubopom u Aoaaluma. Hemojte nputickaTy anar 3a Bpeme
kopuiwhetba ako je moryhe. YMeCTo Tora cnycTuTe poTaLvoHm
npubop nonako Ha pajHy NOBPLUIMHY HA MECTO Ha KOjeM xenuTe
Aa noyHete ca pafoM. KoHLEeHTpuLwKTE ce Ha Bofete anata

1o pajHoM komagy Y3 NpUMeHy BeoMa Maror nput1cka pykom.
[ossonute ga npubop obasw cBoj nocao.

06uyHo je borbe 06aBUTM paj anatom y Bule dasa Hero
OfijeAHOM 3aBpLUKTK Lieo nocao. Hexaw goaup omoryhyje
Hajborby KOHTPOMy 1 CMakbyje MOryRHOCT NpaBrbetba rpeluke.

3a Hajfborby KOHTpONy Kof AeTarbHuX pagoBa yamute
MYNTUYHKLMOHANHN anaT pyKoM kao onoBKky 13meRy nanua v
kaxunpcra. CINKA 6

HaunH ppxarsa fpluke "golf" ce kopucTu 3a Texe pafoBe Kao LUTO
je OpyLere nnm cevere. CITUKA 7

PAOHE BP3UHE

OBaj anat je MynTUYHKUMOHANHI anaT Benuke Gp3uHe.
tberosa 6panHa ce kpehe oa 5.000 go 35.000 obpTaja y MUHYTY.
MopelwaBarem 6poja 0bpTaja Ha BalLEM MPOJEKTY NOCTIKETE
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Borbi koHayHu pedynTat. 3a noctuaate Gorbux pesyntata kag
paguTe ca pasnuuMTM MaTepujaniuma nocTasute Gp3uHy koja
oproapa aatom nocny. fla 6ucte nsabpanu npasy 6pauHy 3a
npubop Koju kopcTuTe, NpBO BexbajTe Ha OTMNAAHOM MaTepwujany.
lMocTaBke npeknaaya MynTUGYHKLMOHAMHO MUTUjyM-jOHCKOT
anata og 10.8 B o3HaueHe cy Ha npekupady 3a KOHTPONy Gp3uHe.
Mornepajte Tabeny 3a nopeluersa Gp3nHe Ha cTpaHam 4-6 kako
6ucte ogpeaunu ogrosapajyhy 6pauHy 3a gatn matepujan u
npubop Koju KopucTute.
A) 3a ynotpeby Ha cyBom 3ugy. 3a noctusawe Hajborber
pesynTata kopuctute 6panty of 35.000 obpTaja y MUHYTY.
3a ynoTpeby Ha 3ugHoM 1 nogHom mantepy. Kopuctute
nogeLuetse 7-8.
*)  BpauHa 3a nnuTko ceverse. Onpes, Moryhe narsetwe y
ay6okum xnebosuma.
m) 3aBiCHO 07 CMepa Ceyerba Y OAHOCY Ha 3pHO.
BehuHa pagosa moxe fia ce 0baBu ynotpebom Hajsehe Gpante.
MehyTtum, oapefeHu maTepujanu (Heke BpCTe nnacTuke u
meTana) Mory Aa ce OwWTeTe npu Benukum GpauHama 36or
TonnoTe koja ce ocrio6afha u Mopajy Aa ce obpafyjy ca
penatueHo Manum GpauHama. Pagosu ca Manum GpavHama
(15,000 obpraja unu matbe) cy 0614HO HajborbK 3a nonupare y3
ynoTpeby npubopa 3a nonupare. Pagose yeTkarba obaBrbajTe
npu Manum Bp3nHama kako bucTe cnpeunnu pacunare napyagu
XuLe u3 Hocaua yeTke. Kap paaute ca Manum 6panHama, Heka
anat obasw nocao 3a Bac. Benuke Bp3uHe cy npumepeHuje 3a
TBPAO APBO, METan v CTakno, kao 1 3a bywete, pesbapetbe,
cevetbe, rpaBupatbe, 06n1KoBare 1 ypeansare xnebosa y apBo.
Mopelwerba 3a npubnkHe Gpojese obpTaja y MUHYTY Cy:

Z

Mogelwete npeknpaya PacnoH GpauHe

1-2 5.000 - 10.000 obpTaja y MuH.
34 11.000 - 16.000 obpTaja y MuH.
5-6 17.000 - 22.000 obpTaja y MuH.
7-8 23.000 - 28.000 obptaja y MUH.
9-10 29.000 - 35.000 obptaja y MUH.

Heke cvephuue y Besn ca 6panHom anara:

+  [InacTuky u apyre matepujane Koju ce Tone npu HACKAM
Temnepatypama Tpebano 61 cefn npu manum GpauHama.

+  Tonupatbe, raHLawbe 1 Ynwherwbe Xu4aHoM YeTkoM Mopa
na ce BpLum npu 6panHn maroj og 15,000 obptaja y
MUHYTY kako 61 ce cnpeumno olwTehuBarbe YeTke 1 BaLuer
marepujana.

+  [lpso Tpeba Aa ce ceye npu BENMKOj BP3nHM.

+  TBoxNe unu yenuk Tpeba fa ce ceky npu BENNKOj 6panHK.

+ Ako HOX 07 Yenuka ca 6p3nm ceyereM noyHe fa BuGpupa,
T0 06U4HO 3HAYM Aa anat pagu CyBuLLE CrOpo.

+ Anymunujym, nerype of 6akpa, nerype of 0n1oBa, LuHKa
1 KOCUTPa MOry Aia Ce CeKy npu pasnuuntum GpauHama,
3aBMCHO 07 BPCTe cevetba. Kopuctute napaduH (He Boay)
VNK Jpyro NMpUMEpeHo CPEACTBO 3a Ma3ake Hoxa 3a
crpevasatbe Nenrbera Matepujana Ha ynue Hoxa.

HATOMEHA: lNosehasarbe npumucka Ha anam Huje pewere
aKo armam He padu ucnpagHo. [lokywmajme ca dpyaum npubopom
unu nodewerbem dpyee 6p3uHe Kako bucme nocmuenu XerbeHu
pesynmam.



MpeseHmueHo odpxasatbe Koje 8pwe HeosnawheHa nuya

Moxe 0a uma 3a pesynmam 3aMeHy yHympawbUux xuya u
KomnoHeHama wmo Moxe da nNpoy3pokyje 036usbHe onacHocmu.
Mu npenopyuyjemo da ce cepsucupatbe ceux anama u3godu y
Dremel cepsucy. [a 6ucme usbeanu nogpede 3602 HeoyekusaHo2
YK/by4usatba anama Uniu eekmpuyHoe WoKka, yeek UCKIbyyume
anam npe cepgucuparba unu yuwherba.

YULWREHKE ANATA
VICKIbYUWTE ATAT MPE Y/LLIREHA

OTBOpM 3a BEHTUNALMjy 1 Nonyre npekuaaya Mopajy fa ce apxe
uucTe 1 cnoboaHe of cTpaHux matepuja. Hemojte Aa nokylwasate
7@ YNCTATE anaT ymMeTareM OLUTPUX MpeAMeTa Kpo3 0TBOp.
Anam moxe da ce yucmu nomohy KomMnpecogaHoz 8a3dyxa.

Yeex Hocume 3awmumy 3a o4u kad yucmume anam nomohy
KomnpecogaHoz 8a3dyxa.

Hwje noTpebHo noamasusare Dremel MynTUdyHKLUMOHANHOT
anata.

O0peheHa cpedcmea 3a yuwhere u pacmeapayu owmenhyjy
nnacmuyre Oenoge. Heku 00 UX cy: 6EH3UH, yerbeH
mempaxiopud, xnopucaHu pacmeapayu 3a quwhetse, amoHujaK u
OemepyeHmu 3a omahuHCMBO Koju cadpxe aMoHUjaK.

lMoppydje meke ApLuke unucTuTe BNaxHoM kpnom. Moxe aa byne
noTpebHO Ja ce jako 3anprbaHu LenoBu YUCTe BULLE MyTa.

Ogaj DREMEL npoussoa nocepyje rapaHumjy y cknagy ca
oppeatama nponucaHM 3aKOHOM/CNeLMUYHAM 38 3eMIbY;
owreheta ycned HopManHor kopuhera 1 TpoLeba,
npeontepeheta Unu HENPOMUCHO KopULLRere UCKIbYYeHM Cy 13
OKBMpa rapaHuuje.

Y cnyJajy xanbe, nowarsute anar Ballem npofasavy y
HEpacKIONIbHOM CMarby 3aje[HO Ca [L0Ka30M O KYNOBUHU.

KOHTAKT DREMEL

3a BuLwe nHopmauuja 0 acopTumaHy npegyseha Dremel,
noapLLM 1 TenedoHcKoj NMHKju, noceTute www.dremel.com.

Dremel Europe, P.O. Box 3267, 4800 DG Breda, XonaHauja

PREKLAD POVODNYCH POKYNOV

3 PRECITAJTE SI VSETKY
A VYSTRAHA POKYNY. NedodrZanie
akéhokolvek z niZsie uvedenych pokynov moZe zapricinit traz
elektrickym pridom, poZiar alebo vaZne zranenie. Termin

Lelektricky pristroj“ vo vsetkych upozorneniach uvedenych nizsie
sa vztahuje k vasmu bezdrétovému elektrickému pristroju.
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1. PRACOVISKO

Pracovisko udrziavajte istym a dobre osvetlenym.
Neupratané alebo slabo osvetlené miesta sti ¢astou pricinou
nehdd.

NepouZivajte elektrické pristroje vo vybusnych ovzdusiach,
teda v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo prachu.
Elektrické pristroje vytvdraju iskry, ktoré mozu sposobit
vznietenie prachu alebo par.

Pocas prace s elektrickym pristrojom zabrafite pristupu deti
a nepovolanych osdb. Nepozornost méZe spdsobit stratu
kontroly nad pristrojom.

2. ELEKTRICKA BEZPEGNOST

Zastrcka nabijacky musi zodpovedat elektrickej zasuvke.
Nerobte na zéstrcke nikdy Ziadne Upravy. Nepouzivajte
adaptéry zastréiek s uzemnenymi elektrickymi pristrojmi.
Neupravené zdstrcky a zasuvky znizuju riziko zasiahnutia
elektrickym pridom.

Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako je
potrubie, radidtory, sporaky alebo chladnicky. Zvysené riziko
trazu elektrickym pridom je v pripade, Ze je vase telo
uzemnene.

Nevystavujte elektrické pristroje dazdu ani vihku. Vniknutie
vody do elektrického pristroja zvysi riziko trazu elektrickym
pridom.

NepouZivajte kdbel na iné tcely, neZ na ktoré je uréeny.
Nikdy kabel nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpajanie nabijacky. Ukladajte kabel mimo zdroja tepla,
oleja, ostrych okrajov a pohyblivych predmetov. Poskodeny
alebo rozpleteny kabel zvysuje riziko trazu elektrickym
pradom.

. Pri vonkajSom poutZiti nabijacky pouZzite predlZzovaci kébel

vhodny na précu vonku. PouZitie kdbla vhodného na
vonkajsie pouZitie zniZuje riziko drazu elektrickym pridom.
Nepouzivajte nabijacku, ak je kébel alebo zéstréka
poskodend; kabel alebo zastréka by mali byt okamZite
vymenené v jednom z oficidlne zaregistrovanych servisnych
stredisk Dremel.

3. 0SOBNA BEZPECNOST

Pocas manipulécie s elektrickym nastrojom budte pozorni,
sUstredte sa na obrédbany predmet a pouzivajte zdravy
tsudok. Elektricky nastroj nepouZivajte, ak ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu i liekov. Aj krdtka chvila
nepozornosti pocas manipuldcie s elektrickym nastrojom
mdZe spdsobit vdzne poranenie.

Pri praci pouzivajte ochranné pracovné pomacky.
VZdy pouZivajte ochranu o¢i. PouZivanie vhodnych
ochrannych pomdcok, akymi st napriklad
protiprachovd maska, bezpecnostnd protismykova obuv,
ochrannd prilba ¢i ochrana sluchu, zniZuje riziko poranenia.
Zabrafite nahodnému spusteniu. Prendsanie elektrickych
pristrojov s prstom na vypinaci moZe spdsobit’ poranenie.




Pred zapnutim elektrického pristroja vyberte pripadny
nastavovaci kIt¢ alebo franctzsky kIU¢. Franctizsky kltic
alebo nastavovaci klti¢ ponechany na otocnej ¢asti méZe
sposobit vdZne zranenia.

Nepouzivajte pristroj prili§ vysoko. Pocas prace vZdy
udrZiavajte stabilné drZanie tela a rovnovahu. Tym sa
zabezpeci lepSia kontrola nad pristrojom v pripade
neocakdvanych udalost.

PouZzivajte vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani
Sperky. Viasy, oblecenie a rukavice udrZiavajte v bezpecnej
vzdialenosti od pohyblivych Casti. VoIné oblecenie, Sperky
alebo dlhé viasy sa méZu zachytit do pohyblivych casti.

Ak su k dispozicii zariadenia na pripojenie pomécok na
odsdvanie alebo zber prachu, zaistite ich pripojenie a
spravne pouZitie. PouZitie tychto zariadeni mozZe znizit' rizikd
spojené s prachom.

4. POUZIVANIE A UDRZBA PRISTROJA

NepouZivajte elektricky pristroj na iné tcely, neZ na ktoré
je uréeny. PouZivajte elektricky pristroj zodpovedajlci vasej
Cinnosti. Spravny elektricky pristroj umoZni vykonat' prdcu
lepsie a bezpecnejsie pri rychlosti, na ktord bol navrhnuty.
NepouZivajte elektricky pristroj, ak nefunguje vypinac.
Elektricky pristroj, ktory nemoZno oviddat’ pomocou vypinaca,
je nebezpecny a je ho potrebné opravit.

Pred akoukolvek Upravou pristroja, vymenou prisluSenstva
alebo uskladnenim pristroj vypnite. Tieto preventivne
opatrenia zniZuju riziko nahodného spustenia elektrického
pristroja.

Ukladajte pristroje mimo dosah deti a neumoznite osobam,
ktoré nie st zozndmené s elektrickym pristrojom a tymito
pokynmi, pouZivat tento pristroj. Elektrické pristroje st v
rukdch nezaskolenych pouZivatelov nebezpecné.

UdrZujte elektrické pristroje. Skontrolujte nespravne
vyrovnanie alebo upevnenie pohyblivych ¢asti, poSkodenie
Casti alebo akykolvek iny stav, ktory mdze ovplyvnit
fungovanie elektrickych pristrojov. Ak je elektricky pristroj
poSkodeny, pred pouzitim ho opravte. Mnoho nehéd je
spdsobenych nedostatocnou tdrZbou elektrickych pristrojov.
Rezacie pristroje udrzujte ostré a Cisté. Sprdvne udrZované
rezacie pristroje s ostrymi rezacimi okrajmi maju mensiu
tendenciu sa zaseknut a mozno ich jednoducho oviddat.
PouZivajte elektricky pristroj, ochranné pomdcky, bity a
dalSie pomocky podla tychto pokynov a spésobom, ktory
zodpoveda prisluSnému typu elektrického pristroja, pri
zohladneni pracovnych podmienok a vykondavanej préci.
Poutitie elektrického pristroja na in€ operdcie, neZ na aké je
pristroj uréeny, moZe mat za ndsledok nebezpecné situdcie.

5. SERVIS

V pripade potreby elektricky pristroj odovzdajte do opravy
kvalifikovanému odbornikovi. Je nevyhnutné pouzivat

len identické nahradné suciastky. Len tak sa zabezpeci
bezpecnost dalSieho pouZivania pristroja.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA, KTORE
SU 0BVYKLE PRI OPERACIACH BRUSENIA,
PIESKOVANIA, KEFOVANIA, LESTENIA A
ABRAZIVNEHO REZANIA

Tento elektricky pristroj je ureny na brisenie, pieskovanie,
kefovanie, leStenie a rezanie. Pre€itajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, obrazky a technické Udaje poskytnuté

s tymto elektronickym pristrojom. NedodrZanie akéhokolvek

Z nizsie uvedenych pokynov méZe zapricinit traz elektrickym
priidom, poZiar alebo vdzZne zranenie.

NepouZivajte prisluenstvo, ktoré nie je vyslovne navrhnuté
a odporti¢ané vyrobcom pristroja. Samotna skutocnost, Ze je
prislusenstvo mozné pripojit k elektrickému pristroju, neddva
zdruku bezpecnosti operacie.

Menovita rychlost prisluSenstva musi byt minimaine rovnaka,
ako je maximalna rychlost na Stitku elektrického pristroja.
Prislusenstvo, ktoré je roztocené rychlejsie, ako je jeho
menovita rychlost, méZe odletiet.

Vonkajsi priemer a hribka prisluSenstva musi byt v rozsahu
elektrického pristroja. Prislusenstvo s nespravnou velkostou
nie je mozZné spravne viest a ovlddat.

Osadenie kotucov, prirub, podloZiek a akéhokolvek

dalSieho prisluSenstva musi spravne zodpovedat hriadelu
elektrického pristroja. Prislusenstvo s osadzovacimi otvormi,
ktoré nezodpovedd upinacej casti elektrického pristroja,
bude nevyvdZené a bude nadmerne vibrovat, ¢o by mohlo
sposobit’ stratu kontroly.

NepouZzivajte poSkodené prisluSenstvo. Pred kazdym pouZitim
skontrolujte prisluSenstvo (napr. brisne kottce, €i nie su
odlomené alebo prasknuté; podlozky ¢i nemaju praskliny,
trhliny alebo €i nie si nadmerne opotrebované; kefy ¢i
nemaju uvolnené alebo popraskané Stetiny). Ak dojde k
padu elektrického pristroja na zem, skontrolujte, ¢i nedo$lo
k poskodeniu pristroja alebo nainstalujte nepoSkodené
prisluSenstvo. Po kontrole a inStaldcii akéhokolvek
prisluSenstva, zaujmite vy a okolo stojacie osoby taku
poziciu, aby ste boli mimo roviny rotdcie prisluSenstva a
zapnite elektricky pristroj na maximalne volhobezné otacky
na jednu minGtu. Poskodené prislusenstvo sa zvycajne
rozpadne pri tomto testovani.

Noste osobné ochranné pomacky. V zavislosti od
vykondvanej praci pouZite ochranny §tit, ochrann(i masku
alebo ochranné okuliare. Podla potreby pouZzite protiprachovi
masku, chrani€e sluchu, rukavice a ochranni dosku schopnu
zadrzat malé brasne Ulomky alebo Glomky obrébaného
materialu. Ochrana zraku musi byt schopnd zadrZat lietajlice
tlomky, ktoré vzniknu pri réznych prdcach. Protiprachova
maska alebo respirdtor musia byt schopné filtrovat’ ¢astice
vzniknuté pri prdci. Dihotrvajlice vystavenie nadmernému
hluku méZe spésobit stratu sluchu.

Zabraite pristupu nepovolanych oséb do pracovného
priestoru. Osoba vstupujtica do pracovného priestoru musi
pouzit ochranné vybavenie. Ulomky pracovného materidlu
alebo poskodeného prislusenstva méZu odletiet a sposobit
zranenie mimo vlastnej pracovnej oblasti.



i. Pri préaci, pri ktorej sa mdze rezacie prisluSenstvo dostat do
kontaktu so skrytym vedenim, drZte elektricky pristroj iba za
izolované povrchy uréené na drzanie. Rezacie prislusenstvo,

ktoré pride do kontaktu so ,Zivym* vedenim, méZe spdsobit,

Ze volne pristupné kovové casti elektrického pristroja budu

tieZ ,Zivé" a spésobia tiraz osobe pracujticej s pristrojom.
j. Nikdy neddvajte elektricky pristroj na podlozku, kym sa

prisluSenstvo Uplne nezastavi. Rotujtice prislusenstvo sa

méZe zachytit za povrch a vytrhnut elektricky pristroj z vasej

kontroly.

k. Nespustajte elektricky pristroj pri jeho noseni v bocénom
vrecku. Pri nahodnom kontakte s rotujticim prislusenstvom
méZe déjst k zachyteniu oblecenia a pritiahnutiu pristroja k
telu.

I. - Pravidelne Cistite vetracie otvory pristroja. Ventildtor motora
nasaje prach do krytu a nadmerné nahromadenie kovového
prachu moZe spdsobit elektrické nebezpecenstvo.

m. Elektricky pristroj nepouZivajte v blizkosti horlavych

materidlov. Iskry méZu spésobit vznietenie tychto materidlov.

n. NepouZivajte prisluenstvo, ktoré vyZaduje tekuté chladiace
prostriedky. PouZitie vody alebo inych tekutych chladiacich
prostriedkov méZe mat' za ndsledok usmrtenie alebo traz
elektrickym prddom.

0. Nepracujte s materialmi obsahujiicimi azbest (azbest je
povazovany za karcinogénny).

p. Chraiite sa proti prachu, ktory mdze vznikat pocas
prace a modze byt zdraviu Skodlivy, vybusny alebo
horlavy (niektoré druhy prachu st povaZované za
karcinogénne); pouzivajte protiprachovii masku a v pripade
pouZzitelnosti pripojte odséva¢ prachu/dlomkov.

Nestojte v miestach, kam sa bude pohybovat elektricky
pristroj v pripade, Ze dojde k spatnému razu. Spétny raz
spdsobi pohyb pristroja v opacnom smere, neZ je smer
pohybu kottica v mieste zaseknutia.

Davajte zvI&st pozor pri praci s rohmi, ostrymi okrajmi
atd. Rohy, ostré okraje alebo odskocenia maju tendenciu sa
castejsie zasekdvat a spdsobovat stratu kontroly alebo spatny
rdz.

Nepripajajte rezbérske ostrie retaze pily ani ozubené ostrie
pily. Takéto ostria Casto spdsobujui spétny raz alebo stratu
kontroly.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA SPECIFICKE
PRE BRUSENIE A ABRAZIVNE REZANIE

Pouzivajte iba typy kottcov, ktoré st odporti¢ané pre vas
elektricky pristroj a $pecifickli ochranu navrhnutd pre
zvoleny kot(¢. Kottice, pre ktoré nebol elektricky pristroj
navrhnuty, nemoZno dostatocne chranit a su nebezpecné.
Kotti¢e musia byt pouZivané iba na odpori¢ané prace.
Napriklad: Nerezte bokom rezacieho kottca. Abrazivne rezacie
kotiice st urcené na rezanie obvodom, bocné sily pésobiace na
tieto kottice mézu sposobit ich poskodenie.

Vzdy pouZivajte neposkodené priruby, ktoré majl spravnu
velkost a tvar pre zvoleny kotd¢. Sprdvne priruby podopierajui
kotuc¢ a znizuju moZnost rozlomenia kottica. Priruby pre
rezacie kotiice sa mozZu lisit od prirub pre brisne kotiice.
NepouZivajte pouZité kotlce z véacsich elektrickych pristrojov.
Kotuce urcené pre vécsie elektrické pristroje nie su vhodné
pre vyssiu rychlost mensieho pristroja a méZu praskntit.

SPATNY RAZ A SUVISIACE UPOZORNENIA

Spatny réaz je nahla reakcia na zovretie alebo zaseknutie
rotujliceho kotuca, podlozky, kefy alebo iného prisluSenstva.
Zovretie alebo zaseknutie spdsobi rychle zastavenie rotujliceho
prislusenstva, ¢o ma za nésledok vynitené otacanie
nekontrolovaného elektrického pristroja v opaénom smere, ako
je smer otacania prisluSenstva pri zaseknuti. Ak dojde napriklad
k zovretiu alebo zaseknutiu brisneho kotti¢a v pracovnom
materidli, okraj kotti¢a, ktory vstupuje do bodu zaseknutia,

sa moZe zarezat do povrchu materidlu a nasledne spdsobit

vykrutenie alebo vyskocenie kottic¢a. Koti¢ moze vyskogit

smerom k pracujlicej osobe alebo od nej, v zavislosti od smeru
pohybu kottca v mieste zaseknutia. V tychto situdcidch sa mozu
brdsne kotuce tiez rozlomit. Spétny raz je vysledkom nespravneho
pouzitia alebo prevadzkovych postupov ¢i podmienok a mozno mu
predist vykonanim bezpe¢nostnych opatreni uvedenych nizsie.

a. Drzte elektricky pristroj pevne a postavte sa tak, aby ste
mohli odolat sildm spétného razu. Vzdy pouZzivajte pomocnu
rukovat, ak je k dispozicii, aby ste mali maximdinu kontrolu
nad spatnym razom alebo reakénym momentom pri
spusteni. Osoba pracujica s pristrojom moZe kontrolovat
reakéné momenty alebo spétné rdzy, ak vykona predbeZné
opatrenia.

b. Nikdy nedavajte ruky do blizkosti rotujiceho prisluSenstva.
Mobze dojst k spétnému razu spésobenému zastavenim o vasu
ruku.
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DALSIE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
TYKAJUCE SA PRACE S ABRAZIVNYMI
REZACiMI KOTUCMI

Neblokujte rezaci kot(i¢ ani nepouZzivajte nadmerna silu.
Nepokusajte sa 0 nadmernd hibku rezu. Prepinanie kotica
zvySuje sklon ku skriteniu alebo zaseknutiu kotica v reze a
mozZnost spétného rdzu alebo rozlomenia kotca.

Nestojte v jednej linii s rotujlicim kot(¢om ani za nim. Ak sa
Kottc (pri prevédzke) pohybuje smerom od vésho tela, moZe
spétny rdz spdsobit’ pohyb rotujticeho kottica a elektrického
pristroja priamo na vas.

Ked' kotti¢ uviazne alebo ddjde k preruSeniu rezu z iného
ddvodu, vypnite pristroj a drzte elektricky pristroj bez pohybu,
kym sa kotu¢ Uplne nezastavi. Nikdy sa nepokusajte vybrat
rezaci kotli¢ z rezu, ak sa kotd¢ pohybuje. V opacnom pripade
moze dojst k spatnému razu. Preskimajte pricinu a vykonajte
opatrenia, aby ste eliminovali pri¢inu zaseknutia kotuca.
Nespustajte rezanie v obrdbanom kuse. Pockajte, az kotuc
dosiahne maximalnu rychlost, a potom ho opatrne vratte do
rezu. Kotu¢ moZe uviaznut, vyskoCit alebo spdsobit’ spétny
rdz, ak elektricky pristroj spustite v obrdbanom kuse.
PodloZte panel alebo iné obrabané kusy nadmernej velkosti,
aby ste minimalizovali riziko zaseknutia kotti¢a alebo
spatného razu. Velké obrabané kusy majui tendenciu ohnut
sa vlastnou hmotnostou. Podklad musi byt umiestneny pod
obrabany kus blizko linie rezu a blizko okraja obrabaného
kusu na obidvoch strandch kotuca.



f. Davajte zvI&8t pozor pri rezani v mdroch s dutinami alebo inych
nepriehladnych oblastiach. Vycnievajtici koti¢ mézZe prerezat
plynové alebo vodovodné rirky, elektrické vedenie alebo
objekty, Co moZe spdsobit spatny raz.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRE BRUSENIE

a. Pri briseni nepouZzivajte brisne papiere nadmernych
velkosti. Pri vybere briisneho papiera postupujte podia
odpordcani vyrobcu. VAcsie brisne papiere presahujtice
brisnu podloZku predstavuju riziko roztrhnutia a méZu
sposobit zaseknutie, roztrhnutie disku alebo spétny raz.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRE LESTENIE

a. Zabrante uvolneniu Casti leStiaceho klobicika alebo jeho
potahu, aby bolo zarucené volné otécanie. Skryte alebo odrezte
akukolvek Cast potahu. Volné a rotujiice cCasti potahu mézu
zachytit prsty alebo sa moZu zaseknut v obrabanom kuse.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRE CISTENIE
DROTENOU KEFOU

a. Nezabudnite, Ze drétené Stetiny sa uvolfiuji aj pri beznej
prevadzke. Neprepinajte Stetiny pouzivanim nadmernej
zétaze na kefu. Drétené Stetiny moZu jednoducho vniknut do
tenkého oblecenia alebo koZe.

b. Ak je pri Cisteni drotenou kefou odpori¢ané pouZitie ochrany,
zabrénite akémukolvek kontaktu drdteného kottca alebo kefy
s touto ochranou. V pripade dréteného kottica alebo kefy
moéZe dojst k zvySeniu priemeru v ddsledku pracovnej zataZe
a odstredivych sil.

LIKVIDACIA

Pristroj, jeho prisluSenstvo aj obal je potrebné recyklovat v
stlade s principmi ochrany Zivotného prostredia.

IBA PRE KRAJINY ES

Nevhadzujte elektrické pristroje do domového odpadu!
Podla eurdpskej smernice 2002/96/ES o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni a jej
implementécie do narodnych pravnych predpisov sa
vyradené elektrické naradie musi zhromazdovat
samostatne a likvidovat spdsobom Setrnym k
Zivotnému prostrediu.

_—

—
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VSEOBECNE UDAJE
Menovité napétie ............ 10,8V
Menovity odpor .............. 1,3 Ah

Volnobezné otacky
Rozsah upinania

n, 35 000/min.
0,8 mm, 1,6 mm, 2,4 mm, 3,2 mm
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PREDLZOVACIE KABLE

PouZite Uplne rozvinuté bezpecné prediZovacie kable dimenzované
nab5A.

PRISTROJ VZDY PRED VYMENOU PRISLUSENSTVA, VYMENOU
UPINANIA ALEBO PRAVIDELNOU UDRZBOU VYPNITE.

VSEOBECNE

Pristroj Dremel je vysokokvalitny a presny pristroj, ktory je mozné
pouzivat na vykonvanie detailnych a zloZitych dloh. Siroka ponuka
prisluenstva Dremel umoZiiuje velky rozsah ¢innosti. Patri sem
napriklad brisenie, vyrezavanie a gravirovanie, rezanie, Cistenie
alebo lestenie. 0BRAZOK 1

0BRAZOK 2

Upinacie matice
Upinanie

Veko krytu

Tlacidlo zdmku hriadela
Rukovét Softgrip
Vypina¢ a voli¢ premenlivej rychlosti
Ventilaéné otvory
Meradlo stavu nabitia
Uvolfiovacia zavlacka
Batéria

Nabijacka

AT TITOMMmMoOoOw®E

NABiJANIE PRISTROJA

Bezdrdtovy rotacny pristroj nie je plne nabity. Sticastou pristroja
je vymiefatelna batéria. Pred prvym pouZitim pristroja je
potrebné batériu nabit.

Postup nabitia pristroja:

1. Prepnite vypina& do polohy vypnutia (,0FF*). OBRAZOK 2

2. Stlacte uvolfiovacie zavlacky po oboch stranéch batérie a
vyberte batériu z pristroja. OBRAZOK 2

3. Vyrovnajte batériu tak, aby zodpovedala tvaru nabijacky
(Sipky na batérii musia smerovat k Sipkam nabijacky),
stlacte zavlacky, vlozte batériu do nabijacky a uvolnite
zévlacky, aby zapadli na svoje miesto.

4. Zapojte nabijacku do elektrickej siete. Rozsvietend zelena diéda
oznacuje, Ze sa vytvorilo prepojenie a batéria sa nabija. Pri
beznom pouzivani sa nastroj bude nabijat 3 hodiny do Upiného
stavu nabitia. Po ukonéeni nabijania didda nabijacky zhasne.

5. Po ukonceni nabijania stlacte uvolfiovacie zavlacky a vyberte
batériu z nabijacky.

6. Vyrovnajte batériu s vonkaj$im krytom néstroja. Stlacte
zavlacky, vloZte batériu spét do nastroja a potom zavlacky
uvolnite, aby zapadli na svoje miesto.



DOLEZITE POZNAMKY TYKAJUCE SA NABiJANIA

1. Pocas prvych nabijacich cyklov sa batéria nabije len zhruba
z 80 % svojej kapacity. Potom sa v§ak uz bude nabijat do
pinej kapacity.

2. Nabijacka bola navrhnutd na rychle nabitie batérie, iba ak je
teplota batérie v rozmedzi 4 °C az 41 °C.

3. \Vyrazny pokles ¢asu prevadzky na jedno nabitie mdze
znamenat koniec Zivotnosti batérie. V takom pripade by mala
byt batéria vymenena.

POZNAMKA: PouZitie nabijaciek a batérii, ktoré nie sti preddvané
spolocnostou Dremel, bude mat za ndsledok zrusenie platnosti
zaruky.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EV) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3 hrs. 2 hrs.
855-02/ 1.3AN
2610944356 Shrs. 3hrs.
UPINANIE

Prislusenstvo Dremel dostupné pre tento pristroj sa dodava s

roznymi velkostami tiel. Su k dispozicii Styri velkosti upinania
na uchytenie roznych velkosti tiel. Velkosti upinania su uréené
krizkami na zadnej strane upinania.

OBRAZOK 3
L. Upinanie (3,2 mm

( bez krizka (480)
. Upinanie (2,4 mm

(

(

s tromi kruzkami (481)
s dvomi krizkami (482)
s jednym krizkom (483)

Upinanie (1,6 mm
Upinanie (0,8 mm

M
N.
0

POZNAMKA: Niektoré pristrojové sady nemusia obsahovat' vsetky
Styri velkosti upinania. Upinania su k dispozicii samostatne.

PouZivajte vZdy upinanie, ktoré zodpovedd rozmerom tela
prisluSenstva, ktoré chcete pouZzit. Nevkladajte silou telo s va¢sim
priemerom do mensSieho upinania.

VYMENA UPINANIA

OBRAZOK 4

Tlagidlo zdmku hriadela
Upinaci KIG¢

Dotiahnut

Povolit

Upinacia matica

Ao mo ™

1. Stlacte tlacidlo zamku hriadela, podrZte ho a otocte ruéne
hriadel, kym neobopne telo. Nestdcajte tlacidlo zamku
hriadela, ak je pristroj spusteny.

2. Pri stlaenom tlacidle zamku hriadela uvolnite a vyberte
upinaciu maticu. V pripade potreby pouZite upinaci kIG¢.

3. \Vyberte upinanie jeho vytiahnutim z hriadela.
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4. Nainstalujte upinanie zodpovedajlcej velkosti na hriadel a
dotiahnite pevne upinaciu maticu. Maticu dpine nedotahuijte,
kym nie je nainStalovand vftacia korunka a prislusenstvo.

VYMENA PRiSLUSENSTVA

OBRAZOK 4/5
P. Tlacidlo zdmku hriadela

1. Stlacte tlacidlo zamku hriadela a otocte rucne hriadel,
kym nezostane stlaceny zamok hriadela. Nestdcajte tlacidlo
zamku hriadela, ak je pristroj spusteny.

2. Pri stlaGenom tlacidle zamku hriadela uvolnite (nevyberajte)
upinaciu maticu. V pripade potreby pouZite upinaci kIG¢.

3. Vlozte vitaciu korunku alebo telo prisluenstva tplne do
upinania.

4. Pri stlacenom tlacidle zamku hriadela dotiahnite prstami
upinaciu maticu, kym nie je vitacia korunka alebo
telo prisluSenstva uchytené upinanim. Korunku alebo
prisluSenstvo v upinani utiahnite upinacim klt¢om.

POZNAMKA: Preditajte si pokyny dodané s prislugenstvom
Dremel, aby ste sa dozvedeli dalsie informédcie o jeho pouZiti.
PouZivajte iba testované prislusenstvo Dremel s vysokym
vykonom.

POUZIVANIE

Prvym krokom pri pouZivani pristroja je ziskanie ,.citu“ pri

jeho pouZiti. Drzte pristroj v ruke a vnimajte jeho hmotnost a
vyvazenie. Vnimajte zoSikmenie krytu. Toto zoSikmenie umozZiuje
uchopenie pristroja ako pera alebo ceruzky. Jedine¢né mékké
drZadlo v prednej ¢asti umoZiiuje pridany komfort a kontrolu pri
pouZiti.

Pristroj vZdy drZte smerom od tvdre. Pri pouZivani méZe déjst

k poskodeniu prislusenstva a jeho rozleteniu pri dosiahnut
pracovnej rychlosti.

Pri drZani pristroja nezakryvajte rukou vetracie otvory. Blokovanie
vetracich otvorov spdsobuje prehriatie motora.

DOLEZITE! VyskiSajte si pracu najskor na odpadovom materidli,
aby ste videli, ako zariadenie reaguje pri vysokej rychlosti. Majte
na pamati, Ze pristroj bude fungovat najlep$ie pri moznosti
dosiahnutia odportdcanej pracovnej rychlosti a pouZitia spravneho
prisluSenstva Dremel. Ak je to mozné, zbytoCne nepouZivajte

silu pri pouZzivani pristroja. Miesto toho umiestnite rotujlice
prisluSenstvo pomaly k pracovnému povrchu a umoznite jeho
dotyk v mieste, kde chcete zacat. Sustredte sa na vedenie
pristroja pomocou velmi malej sily. Nechajte prisluSenstvo
vykonat poZadovanu pracu.

ZvycCajne je lepSie vykonat pomocou pristroja sériu krokov, nez
vykonat celd pracu v jednom kroku. Jemné stlacenie umoziiuje
t najlepSiu kontrolu a znizuje moznost chyby.

Pre najlepSiu kontrolu pri detailnej praci drZte pristroj ako
ceruzku medzi palcom a ukazovakom. OBRAZOK 6

Metdda golfového drZania sa pouZiva pre tazSie prace, ako je
briisenie alebo rezanie. 0BRAZOK 7




PREVADZKOVE RYCHLOSTI

Tento pristroj pracuje pri vysokej rychlosti. Jeho rychlosti sa
pohybuiju v rozsahu od 5 000 do 35 000 otacok za mindtu.
Upravenie rychlosti podla projektu poskytne lepsie koncové
vysledky. Ak chcete dosiahnut najlepSie vysledky pri praci s
rdznymi materialmi, nastavte variabilné ovladanie rychlosti, ktoré
vyhovuje danej préci. Ak chcete vybrat spravnu rychlost pre
pouZité prisluSenstvo, vyskusajte si pracu najskor na odpadovom
materidli.
Nastavenia prepinaca pristroja vyuzivajticeho 10,8 V litium-
ionovll batériu st oznacené na prepinaci ovladania rychlosti. V
Casti Nastavenie rychlosti na strandch 4 — 6 néjdete informéacie,
ktoré vam pomoZzu ur€it vhodnd rychlost pre material, s ktorym
pracujete, a pouzité prisluSenstvo.
A) Pri pouZiti na suchej stene. Najlepsie vysledky dosiahnete s
rychlostou 35 000 ot./min.
B) Pri pouZiti na stene a podlahe z cementovej malty. PouZite
nastavenie 7-8.
*) Rychlost pre lahké rezy. Pozor, mdZe dojst k spéleniu pri
hibokych zarezoch.
m) V zavislosti od smeru rezania vzhladom k vidknam.
VAcsinu prac mozno vykonavat pri pouZiti pristroja pri najvy$sej
rychlosti. AvSak urcité materialy (niektoré plasty a kovy) mozu
byt poSkodené teplom generovanym pri vysokej rychlosti a je
potrebné na nich pracovat pri relativne nizkych rychlostiach.
Prevédzka pri nizkych rychlostiach (15 000 ot./m alebo menej)
je zvycajne najlepSia na leStenie s pouZitim plsteného leStiaceho
prislusenstva. Pri akomkolvek kefovani je potrebné pouZit
nizSie rychlosti, aby sa predislo uvolneniu Stetin z drZiaka. Pri
pouZiti nizSieho nastavenia rychlosti nechajte vSetku pracu
vykonat vlastny pristroj. VysSie rychlosti st lepSie pre tvrdé
drevo, kovy, sklo a pri vitani, vyrezavani, rezani, obrysovom
frézovani, tvarovani a vyrezavani drazok alebo Zliabkov do dreva.
Nastavenie pre priblizné rychlosti st nasleduijtce:

Nastavenie prepinaca Rozsah rychlosti

1-2 5000 —10 000 ot./min.
3-4 11 000 —16 000 ot./min.
5-6 17 000 —-22 000 ot./min.
7-8 23 000 —28 000 ot./min.
9-10 29 000 —35 000 ot./min.

Niektoré pokyny tykajlce sa rychlosti pristroja:

e Umelohmotné a iné materidly, ktoré sa tavia pri nizkych
teplotach, by mali byt rezané pri nizkych rychlostiach.

e LeStenie, jemné lestenie a Cistenie drotenou kefou je
potrebné vykondvat pri rychlostiach do 15 000 ot./min, aby
sa zabranilo poSkodeniu kefy a materiélu.

e Drevo by malo byt rezané pri vysokej rychlosti.

o 7Zelezo alebo ocel by mali byt rezané pri vysokej rychlosti.

e Ak vysokorychlostny rezaci pristroj zacne vibrovat, zvy¢ajne
to znamena, Ze rotuje prili§ pomaly.

e Hlinik, zliatiny mede, zliatiny zinku a cin je mozné rezat
pri roznych rychlostiach v zdvislosti od typu vykonévaného
rezania. Na rezaci pristroj pouZite parafin (nie vodu) alebo
iné vhodné mazivo, aby ste zabranili prichyteniu materialu
na zuby rezacieho pristroja.

POZNAMKA: Zvysenie tlaku na pristroj nie je rieSenim nesprdvneho
vykonu pristroja. Skuste pouZit iné prislusenstvo alebo nastavenie
rychlosti, aby ste dosiahli poZadovany vysledok.

Udrzba vykonand nepovolanou osobou méze mat za ndsledok
nesprdvne umiestnenie drétov a dielov, ¢o méze predstavovat
vdzne nebezpecenstvo. Odporticame vykondvat akykolvek servis
pristroja v servisnom centre Dremel. Aby ste predisli zraneniu
spdsobenému neoCakavanym spustenim alebo trazu elektrickym
pridom, pristroj vZdy pred tdrZbou alebo Cistenim vypnite.

CISTENIE PRISTROJA
PRISTROJ PRED CISTENIM VYPNITE

Ventilaéné otvory a packy vypinacov musia byt udrzované isté a
bez pritomnosti cudzej hmoty. NepokusSajte sa ¢istit pristroj cez
otvor vkladanim $picatych objektov.

Pristroj mozZno vycistit stlacenym vzduchom. Pri Cisteni
stlacenym vzduchom si vZdy nasadte ochranné okuliare.
Pristroj Dremel nie je potrebné mazat.

Urcité Cistiace prostriedky a rozpustadld poskodzuju diely z
umelej hmoty. Niektoré z nich st tieto: benzin, tetrachlérmetan,
Cistiace rozpustadld s chidrom, cpavok a domdce prostriedky
obsahujiice ¢pavok.

Oblasti drzadiel pristroja Cistite vihkou handri¢kou. Viac
zneCistené miesta mozZu vyZadovat viac ako jedno utretie.

Tento vyrobok spolo¢nosti DREMEL podlieha zaruénym
podmienkam v stlade s legislativnymi ustanoveniami prislusnej
krajiny; zéruke nepodlieha bezné opotrebovanie pristroja

ani poSkodenia sposobené jeho pretazenim ¢i nespravnou
manipuldciou.

V pripade reklamécie pristroj odoSlite v nerozobratom stave spolu
s potvrdenim o jeho zakulpeni na adresu predajcu.

ADRESA SPOLOCNOSTI DREMEL

Dremel ndjdete na webovej adrese www.dremel.com.

Dremel Europe, P.0. Box 3267, 4800 DG Breda, Holandsko



O3HAUOMTECSA 3 YCIMA
A YBA IHCTPYKLIISIMU.
HedompumarHs 8cix iHCmpyKuill, HagedeHUX HUXYe,
Moxe npussecmu 00 eleKmpUYHO20 WOKY, NoXexi ma/abo
cepliosHux mpaem. TepMiH ,enekmpoiHcmpymeHm” y 8cix

3acmepexeHHsx eidHocumbcs Ao eawoeo 6e30pomoeozo
06/1a0HaHHS.

1. POBOYA OINAHKA

a. 36epiraiite poboye MicLie YnCTUM Ta Jo6pe OCBITIEHUM.
Uepes 6esnad ma nozaHe 0ceimneHHs Yyacmo mpannisomscs
aeapi.

b. He BukopucTOBYiATE ENEKTPOIHCTPYMEHT Y
B1bYXxoHebe3neyHoMy cepefoBuLLi, HanpuKnaa, y NpUCYTHOCTI
TOpIOYMX pianH, rasie abo nuny. EnekmpoiHcmpymeHm
YMeopIoe ickpu, Wo MoXyms 3ananumu nun abo Oumu.

¢. Mig yac ekcnnyatalyii enekTpoiHCTPYMEHTY NPUCYTHICTb AiTh
Ta CTOPOHHIX Niofeit Nobnuay He fossonseTbcs. Yepes
HeysaxHicmb Bu Moxeme empamumu KOHMPOIb.

2. ENEKTPUYHA BE3MEKA

a. Bunka 3apsaHOro npucTpoto NOBMHHA BiAMOBiAATM Po3eTL.
Byab-siki MoaudikaLyii BUnku He fo3BonstoTbes. He
3acTocoByiTe Byab-siki NEPEXIBHNKN B ENEKTPOIHCTPYMEHTI
i3 3a3emneHHsM. Burtku, wo He 6ynu mModudbikosaHi, ma
8i0n0GIOHI PO3eMKU 3MEHWYIOMb PU3UK eNIEeKMPUYHO20 WOKY.

b.  YHukaitTe KoHTaKTY Tina i3 3a3eMneHNMM NOBEPXHSMU, K TO
TpyOW, papiatopu, MiHii Ta KoHAEHcATOpW. SKWo 8awe mino
6yde 3a3emrieHUM, PU3UK eTeKMPUYHOR0 WOKY NIOSULLYEMBCH.

¢. He 3anuwaiite enexkTpoiHCTPyMEHT nig goem abo
y BOMOromy cepeaoBuLyi. Boda, wo nompannse 9o
enekmpoiHcmpymMeHmy, nidsuwye pusuk enekmpuyHoeo
WIOKY.

d. He nowkomxyiTe WHyp. 3a60pPOHAETLCS 3aCTOCOBYBATH LUHYP
ANs nepeHeceHHs, nepecyBaHHs abo BUMMKaHHS 3apsaHOMO
npucTpoto. TpumaiiTe WHyp nogani Big Tenna, Mactuna,
rocTpux kpaie abo pyxomux yacTuH. fMowkodxeHull abo
3annymanull WHyp nidguwye PU3UK eneKkmpuyHo20 WOKY.

e. Tlig yac ekcnnyataLji 3apsigHOrO MPUCTPOIO Ha BiAKPUTOMY
MOBITPi, BUKOPWUCTOBYTE NOAOBXYBAY, L0 MAXOANTb ANs
3aCTOCYBaHHA Ha BiAKPUTOMY NOBITPI. BukopucmarHs
nodosxysava, Wo nidxodums Ons 3acMoCy8aHHs Ha
8i0KpUMOMY NOBIMPI, 3MEHUYE PU3UK ENeKMPUYHOR0 WOKY.

f. . He BukopucTOBYiiTe 3apsiBHWIA NPUCTPIA, AKLO LWHYP abo
BUIKa NOLUKOMXeEHi; WHYp abo BUnky Tpeba HeraiHo 3amiHUTH
y aBTOPW30BaHOMY CepBicHOMY LieHTpi Dremel.

3. OCOBUCTUN 3AXUCT

a. byabTe yBaxHUMu, chigkyiiTe 3a TuM, Wo Bu pobure,
Ta kepyiTecs 340pOBUM rNY30OM Nif yac ekcnnyatadii
€neKTPOIHCTPYMEHTY. He 3aCTOCOBYIITE €NeKTPOIHCTPYMEHT,
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AKWo Bu BToMUnMcs abo nepebysaeTe Mia fiet0 HAPKOTUYHNX m

peyoBWH, ankoronto abo nikis. HeysaxHicme nid yac
ekcnnyamauii enekmpoiHcmpymeHmy moxe npussecmu 00
cepliogHux ocobucmux mpasm.

3acTocoByiTe 3acobu 3axucTy. 3aBxay opsraite
3axucHi okynspu. Taki 3acobu 3axucmy sk macka,
Hecrusbke 6e3neyHe 83ymms, wornom a6o bepywi,
SKWO BOHU 3aCMOCOBYIOMLCA Y 8ION0BIGHUX yMO8aX, MOXYmb
3MEHWUMU PU3UK HAHECEHHS MPagM.

3anobiralite BUNaaKkoBoro 3anycky. [lepecysaHHs
e1eKmpoiHCMPyMeHmy, MpuMaroyu naneub Ha 8MuKayi,
MOXe 8uKukamu agapil.

3HimiTb Bynb-sKi rankoBi kniovi 3 perynboBaHuM 3isom abo
iHLLI KNtoYi nepeq TM, sk BMUKaTh obnagHaHHs. Koy, wo
3anuwuecs Ha pyxomiti demarni enekmpoiHcmpymeHmy, Moxe
npusgecmu 0o ocobucmux mpagm.

He 3acTocoByiiTe nepeHanpyry. 3aexdu 3bepiealime
pigHosagy ma HadiliHe nonoxerHs. Lle dossonse kpawe
ynpaensmu enekmpoiHcmpyMeHmom y HenepedbadeHux
cumyauisix.

Basraitte HanexHuin oasr. He Hocimb ginbHUll 0dse abo
npukpacu. Tpumaiime gonoccs, 00se ma pykasuui noodasb 8i0
pyXomux YacmuH. Binbruti odsie, npukpacu abo dosze eonoccs
Moxe nonacmu y pyxomi demari.

Akwo B 06naaHaHHi nepeabayeHi 3acobu Ans NigKIoYeHHs
npunagis Ans BuaaneHHs Ta 3bopy nuny, Ui 3acobn

NOBMHHI 6yTV NpaBUMbHO MiAKMIOYEH] Ta NPaBUIbHO
BUKOPUCTOBYBATUCS. BukopucmarHs makux npunadie
00NOMOXe YHUKHYMU PU3LKIE, N0B'A3aHUX 3 HAKONUYEHHSM
nusy.

4. EKCMNYATALIA TA pornsan 3A
EJIEKTPOIHCTPYMEHTOM

He 3acTocoByiiTe cuny 0 eneKTPOiHCTPYMEHTY.
BukopucToByiiTe enekTpoiHCTPYMEHT, skuii Bignosifae
Bawwwm notpebam. MpasunbHuli enekmpoiHcmpymerm
8UKoHae pobomy kpawe ma 6e3neyHiwe, 32i0HO c8oemy
NPU3HAYEHHIO.
He 3acTocoByiiTe enekTpoiHCTPYMEHT, SKLLO BiH HE

ThCS Ta He ThCs ieM. bydb-aKuli
en1eKmpoIHCMPYMEHM, WO He ynpasisembCs 8UMUKAYeM, €
Hebe3neyHum ma nidnsizae pemMoHmy.
BMMKHITb enekTpoiCTpyMeHT neper TuM, Sik NpOBOANTY
Oyab-Aiki HanalTyBaHHs, 3aMiHATM npunaaas abo nepen
TUM, 5K BiANpaBnaTM obnagHaHHs Ha 3bepiranHs. Taki
3anobixHi 3ax00u 3MeHWyIMmb pu3uK 8UNadkogozo 3anycky
enekmpoiHcmpymeHmy.
TpumaiiTe enexkTPOIHCTPYMEHT, WO He BUKOPUCTOBYETLCS,
nopani Bif Aitel Ta He [103BONATU 0cobam, He3HaoMUM
3 06naaHaHHaM abo LMK IHCTPYKLiAMM, ekcnnyaTyBaTh
aBTOMaTN30BaHe 0brafHaHHs. EnekmpoiHcmpymenm e
Hebe3neyHum y pykax HedocsidYeHUX Kopucmysauie.
TexHiuHe 0BcnyroByBaHHs enekTpoiHCTpYMeHTy. MepesipTe
NPaBUIbHICTb MOMOXEHHS abo 3LiNNEHHs PyXoMUX YacTuH,
NOLUKO/PKEHHS YaCTUH abo iHLLi yMOBH, L0 MOXYTb BMAMHYTU
Ha ekcnnyarallito enekTpoiHCTPYMEHTY. Y pasi MOLIKOKEHHS
obriaHaHHs nepef exkcnyatavieto Nignsrae peMoHTy.
bazamo HewacHux sunadkie 6y/u Hacniokamu HeHanexHo2o
MeXHiYHo20 06CITy208y8aHHS! €EKMPOIHCMPYMEHMY.




[HCTpyMeHTW ANs pi3aHHs NOBMHHI 6yTN rocTpumu Ta
YNCTUMWN. IHCMpPyMeHmu Onist pi3aHHs, Wo npoliwnu mexHidHe
06Cny208yBaHHs, 3 20CMPUMU KDasMU MeHWE 31UNalmbCs,
HUMU fe2we ynpaensimu.

3acTocoByiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT, Npunaaas, iHCTPyMeHTH i
T.0. 3riBHO LWX IHCTPYKLUilt Ta nopsaky, nepeabayeHomy ans
KOXHOrO OKPEMOro BuUAY €NEKTPOIHCTPYMEHTY, BPaxoByoum
YMOBM 3aCTOCYBaHHs Ta BUKOHyBaHy poboTy. 3acmocysaHHs
enekmpoiHcmpymeHmy 0ns 6ydb-skux onepauiti, wo
8i0pisHAIOMBCS BI0 (1020 NPUSHAYEHHS, MOXe CnpuYUHUMU
Hebe3neyHy cumyauj.

5. O6CNYrOBYBAHHA

Balu enekTpoiHCTPYMEHT NoBUHEH 0BcnyroByBaTmcs
KkBanipikoBaH1M NepCOHanom, 3 BUKOPUCTaHHAM iAEHTUYHNX
YyacTuH Ans 3aminu. Lle 3abeaneyums 6e3neqHicms
en1eKmpoiHCMpyMeHmy.

IHCTPYKLII 3 BE3MEKW 3ATANbHI ANA
ONEPALIU WNI®YBAHHA, NOJIIPYBAHHA
NICKOM, OYULLEEHHA OPOTOBUMHU
LWITKAMW, NOJIIPYBAHHA ABO
ABPA3WBHOIO PI3AHHA

Lle obnaaHaHHs Aie sk MaluHa Ans WriidyBaHHs,
nonipyBaHHS MiCKOM, OYMLLEHHS! [iPOTOBUMMU LLiTKaMK,
nonipysaHHsi abo abpasueHoro BifpisaHHs. O3HaltomMTecs

3 yciMa 3acTepexeHHsIMM, IHCTPYKLiSMK, intocTpalismi Ta
TEXHIYHUMM XapaKTepUCTUKaMu, ki CynpOBOXYHOTb Lieit
€NeKTPOIHCTPYMeHT. HedompumaHHs 8cix iHcmpyKuit,
HagedeHUX HUXYe, Moxe npussecmu A0 enekmpuyHo20
WOKY, noxexi ma/abo cepliosHux mpasm.

He BukopucToByiiTe npunaaas, ske He 6yno nepegbayeHo
abo pekomeHoBaHO BUPOBHIUKOM iHCTPYMeHTY. Came suwe
8cmaHosneHHs npunadds Ha Baw enekmpoiHcmpymeHm He
2apaHmye liozo be3neyHy pobomy.

HomiHanbHa wBenakicTb npunaans nosuHHa Gytu,
LLIOHaMEHLLE, PIBHOK MaKCUMarbHIR LUBMAKOCTI, BKa3aHii Ha
€neKTPOIHCTPYMeHTI. [punadds, wo npautoe weudwe 3a c8oo
HOMiHasbHy Weudkicmb, Moxe gidnemimu.

30BHILLHi AgiamMeTp Ta TOBLUMHA NPUNaALs NOBUHHI
BiNOBIfaTV XapaKTepUCTUKaM eneKkTPOIHCTPYMEHTY.
Mpunadods 3 HesipHUMU po3Mipamu (xapakmepucmukamu) He
Moxe 6ymu 3axulieHum abo peaynbogaHum.

Po3wmip onpasku koneca, dnaHuiB, ANUCKiB-NiJOBLL

abo iHWoro Npunaaas NOBMHEH BIANOBIAATH PO3Mipy
LUNUHAENS EeNeKTPOIHCTPYMeHTY. [punadds 3 omeopamu
onpasku, Wo He cnignadaomb 3 MOHMAXHUM KDINEHHSM
enekmpoiHcmpymermy, 6yde posbanaHcosare, 3aHadmo
cunbHo 8ibpysamume ma moxe npussecmu 0o empamu
KoHmporio.

He 3actocoByiiTe nowkomkeHe npunaans. Mepea koxHUM
BMKOPUCTAHHSIM OrMsiHbTE Take npunapas sik abpaaveHi
Koneca Ha npeMeT BiCYTHOCTi CTPYXOk abo TpiLLWH,
[AMCKM-NIJOLBN Ha NPeAMET BiACYTHOCTI TPILLMH, PO3pUBY
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abo HaMIPHOTO 3HOLLEHHS!, APOTOBI LiTkW — nocnabneHHs
abo TpilLMH Ha ApoTax. AKWO enekTPOiHCTPYMEHT abo
npunagAs Bnano, ornsiHbTe Oro Ha NpeAMeT NOLIKOKEHHS!
abo BCTaHOBITb He NOLKOMKeHe npunaaas. Micns ornsagy

Ta BCTaHOBMeHHst Gy/b-sikoro npunapast Biginaits Ta
BiABEAiTb CTOPOHHIX OCI0 Bif MMOLLMHM PyXOMOro npunaaas
Ta BUKOPUCTaITE enekTPOIHCTPYMEHT Ha MakcuMarbHii
LwBMAKOCTI 6e3 HaBaHTaXeHHs! MPOTATOM OAHIET XBUNMHM.
3assuyall nowkodxeHe npunadds namaemscs nio Yac
mako2o 8unpobyeaHHs.

3acTocoByiTe iHAMBIOYanbHi 3acobu 3axucTy. B 3anexHocTi
Bifl onepaLii 3aCTOCOBYWTE LUNT, 3aXMCHI OKyNsipu-Macky

abo okynsipu. 3a noTpe6u 3acTocoByiTe Macky Big nuny
(pecnipaTop), GepyLui, pykaBuLi Ta hapTyx 4Ns 3axucTy Bif
Api6HUX abpaanBHIUX YacTUHOK abo YacTuH 3aroTisni. 3axucm
0ns ovell noguHeH 3abesnedygamu 3axucm 6i0 ynamkig, wo
MOXymb eidnimamu npomsieoM pisHux onepauiti. Munosa
Macka abo pecnipamop nosuHHi ¢hinbmpysamu YacmuHu, Wo
ymeoprorombes nid yac pobomu. Tpusana poboma 8 ymosax
nidguyeHo2o Wwymy moxe npussecmu 0o empamu CyXxy.
CTOpPOHHI 0cOBM MOBUHHI 3HaxoauTUCs Ha Ge3neuyHilt BigcTaHi
Big po6oyoro micusi. Byab-xT0, XTO 3ax0auTh Ha pobody
AINsHKY, NOBMHEH BMKOPUCTOBYBATM 0COBMCTI 3acoby 3axucTy.
YacmuHu 3azomigni abo 3namaxe npunaddst moxe eidnimamu
ma CnpujuHsmu mpagmu 3a Mexamu 6e3nocepedHbol
dinsiHKu ekcnmyamauii.

TpumaliiTe enekTPOIHCTPYMEHT NULLe 3a cnewjanbHi
i30Mb0BaHi NOBEPXHI NP BIKOHaHHI onepaLiiit, konu npunapas
ANs pi3aHHs MOXe TOPKATUCs CXOBAHOMO NpoBoAy. Hoxi, wo
mopKarombCs 2071020 Nposody, 020/0Mb Memarnesi demarni
en1eKmpoiHCMpyMeHmy, 8 Hacridok 4020 onepamop Moxe
ompuMamu enekmpuyHU WoK.

Hikonu He BUMMKaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHT, AOKW Npunaaas
MNOBHICTIO He 3ynuHunocs. Mpunadds, wo obepmaemscs,
MOXe 3axonumu nogepxHio i npuseecmu 9o empamu
KOHmMposo Had 061adHaHHSM.

He 3anyckaiiTe enekTpoiHCTPYMEHT MNif Yac nepecyBaHHs.
Bunadkosuti koHmakm 3 npunaddsm, wo obepmaemscs,
Moxe npusgecmu 00 moeo, wo 8aw 0dsie nonade y
npunadds, a 3a HUM - i gawe mino.

PerynsapHo ouuLyiiTe BEHTUNALAHI 0TBOPK
eneKTPOIHCTPYMeHTY. BeHmunsamop dsueyHa sumszysamume
nun 3 Kkopnycy, i HaOMipHe HaKONUYeHHs1 Memanesozo
NopowKy Moxe npussecmu 00 PU3UKY BUHUKHEHHS
€1eKMPUYHO20 LWOKY.

He npaujoitte 3 0bnagHaHHAM nobnn3y nerkosainmmucTix
martepianis. Ickpu MOXymb 3ananumu ui mamepianu.

He BukopucToByiiTe Npunaaas, Lo BuMaraioTb
OXONOXYBANbHOI PiguHN. BukopucmarHs eodu abo iHwux
0X0100Xy8anbHUX PiduH Moxe npu3secmu 00 ypaxeHHs
en1eKmpUYHUM CMPyMOM abo WOKY.

He npautoiite 3 MaTepianamu, wo MicTaTb asbect (asbect
BBaXAETbCS KaHL|EPOTeHHUM MaTepianom).

BxwuBaliTe 3axoaiB 3axucTy, AKWO nifg Yac po6oTu
MOXNMBE YTBOPEHHs NUNy, WKiANMBOro Ans 3A0POB A,
ropto4ux abo BUGYXOBMX PEUOBMH (aesiki BUAN nuny
BBAXalOTbCS KaHLEPOreHHUMI); OasiraiTe pecnipaTop nig yac
poboTH 3 NUNOM / BUAANEHHS CTPYXKKA.



BIOOAYA TA BIANOBIAHI 3ACTEPEXEHHA

Binnava - e panToBa peakLjis Ha cTUckaHHS abo 0baMpaHHs
koreca, Wo obepTaeTbes, AUCKY-NiKOLBM, WiTkn abo Byab-skoro
iHworo npunapas. CtuckaHHs abo 06AMpaHHs NPU3BOANTL A0
panToBOi 3yNuHKW NpUnaaas, Wo obepTaeTbes, ke, B CBOK
uepry, BUKNMKAE HEKOHTPONbOBaHY Biadady obnagHanHs y 6ik,
NPOTUNEXHWIA HanpsiMKy obepTaHHs npunagas. Hanpuknag, aKwo
abpasueHi koneca 6yno cTucHeHo abo 3ipaHo 3aroTiBNsMM, Kpait
Koneca, LU0 NOTpannse y 30Hy CTUCKaHHS, MOXe BpiaTucs y
MoBepXHIO MaTepiany, B HacmiAoK YOro koneco MoXe BUCKOUUTH
abo 3iitTn 3 konii. Koneco moxe BuckounTi Ha abo Big onepatopa,
B 3aNeXHOCTI Bif HANPSMKY pyXy Koneca B TouLji 3allemMneHHs.
ABpa3auBHi kpyrn MOXyTb 3namaTucs B Lux ymoBax. Bignava €
Pe3ynbTaToM 3MOBXKMBAHHS MOTYXHICTIO IHCTPYMEHTY Ta / abo

YHUKHYTY 32 [JONOMOTOK HaneXHuX 3anobixHIX 3aX0AiB, HaBEAEHMX

HIDKYe.

a.  MiuHo TpumaiTe enekTpoiHCTPYMEHT, npu Lipomy Balue
TiNo M pyKku NOBMHHI 3abeaneyyBaTin HagiliHWiA onip Bigaaui.
3aBxau BUKOPUCTOBYWTE AONOMIKHY PyUKy, SIKLLO BOHA €,
[N MaKCUManbHOro KOHTPONIo Bigaadi abo peakLii MOMEHTY
obepTaHHs nia yac 3anycky. Onepamop Moxe koHmpomeamu
peakuito MomeHmy obepmarHsi abo cury 8iddavi, KO
8i0n08iOHi 3anobixHi 3axodu 6ynu NPUTHSMI.

b. Hikonm He knapitb pyku nobnuay npunaans, o obepraeTses.
Mpunadds Moxymes mamu eiddady Onsi pyK.

c. He criitte nobnmay Toro micus, Kyam pyxatumeTbes
obnagHaHHs y pasi Binpadi. Biddava obepmamume
iHCMpYMEHM y HanpsMKY, NPOMUITEXHOMY pyXy Koreca 6
MOYUI 3aUEMNEHHS.

d. ByabTe 0co6NMBO yBaXHUM Mif YaC BUKOPUCTAHHS
cneLjianbHux poboumx KyTiB, rocTpux Kpais i T.4. YHuKaliTe
nigcTpubyBaHHs Ta 3aliemMneHns npunaaas. Kymku, eocmpi
Kpai, wo nidcmpubytoms, MOXymb 3awemumu npunadds, wo
obepmaemecs, ma npusgecmu 00 empamu KoHMposio abo
8id0aui.

e. He nigknioyaitTe naHuor-nuiky abo NUnKy-nonoTHo Ans
pisbbrieHHs no aepeBy. Take npunadds npusgodsime 00
yacmux idd0ay ma empamu KOHMPOJTHO.

3ACTEPEXEHHA 3 BE3NEKK OANA
ONEPALIN WNI®YBAHHA TA ABPA3UBHOIO
BIAPI3AHHA

a. BukopucToyiiTe nuwe Ti TMRK Koric, wo Gynu
pekoMeHAOoBaHi Ans Balloro enekTpoiHCTPYMeEHTY Ta
creLjianbHi 3806y 3axuCTy, NnepeabayeHi Ans Lboro Koneca.
Koneca, Ha siki He po3paxo8aHo enekmpoiHCMpPymMeHm, He
MOXymb 6ymu npasunbHO 3axuweHumu ma beaneyHumu.

b. Koneca noBuHHi 3acTOCOBYBATUCS NULLE 33 MPU3HAYEHHSAM.
Hanpuknag: He wnicbyBatv Gokom BiapisHoro kpyra. AbpasugHi
8iOpi3Hi Kpyau npu3HadeHi Ons wnichysaHHs nepucepieto Kpyay,
a biyHi cunu, wo Oilomb Ha ui Koreca, MOXymb npusgecmu 00
X NOWKOOXKEHHS!.

c. 3aBxau BUKOPUCTOBYIATE KOMeca 3 HEeYLUKOMKEHUMM
naHuamu, Lo MatoTb NpaBUnbHUIA Po3Mip i popmy Ans
BubpaHoro koneca. llpasunbHi haHyi koneca nidompumyrome

KOMeco, 3veHwyo4u UMosipHicmb (1020 NOWKOOXeHHs. PnaHuyi
0ns 8i0pi3HUX Kpyaie MOXymb 8i0pisHAmMucs 8i0 ¢hnaHuie
wiichysanbHux Kpyaie.

He BUKOpUCTOBYIATE 3HOLLEHI KPYriA 3 iHLLOTO
eneKTPOIHCTPYMeHTY. Koreco, pospaxosaHe Ha binbw
nomyxHe obnadHaHHs, He nioxodums 0n1s bifbL 8UCOKOT
weudKocmi MeHwWo20 0b1adHaHHs i MOXe MPICHymu.

OOOATKOBI 3ACTEPEXEHHA 3 BE3MNEKKU

ANA ONEPALIN ABPA3UBHOTO BIAPI3AHHSA

a.

He 3acTocoByiiTe HaaMipHy cuny abo TUCK A0 BiapisHoro
Kkpyra. He HamaraiTecst BIUKOHYBATH Pi3aHHs Ha HaaMipHY
rnGWHy. Y pasi nepesaHmaxeHHs koneca 36inbuyemscsi
HasaHmax)eHHs i CXunbHicmb Koneca 00 CKpy4yeaHHs abo
34enneHHs 8 Po3pisi, @ makox LimosipHicmb 8iddayi abo
NOMOMKU Koreca.

He craste nopsg abo nosagy obeptoBoro koneca. Skuwo
Koneco nid yac ekcniyamauii pyxacmecs 6i0 mina, nid ennugom
Moxi1ugoi 8iddaui koreco moxe obepmamucst 6e3anocepedHb0o
Ha Bac.

FAKWo Komneco ckpydyeTbest abo 3aBaxae pidaHHIo 3 byab-AKoi
MPUYNHIA, BUMKHITb €NEKTPOIHCTPYMEHT i He TOpKalTech
obnagHaHHs Bo NOBHOT 3ynuHky koneca. Hikonu He
HamaraiTecs BifBeCTU Biapi3He Koneco Bif 3pisy, AKLO Koneco
PyXaeTbCs, B iHLIOMY BUNAAKY Lie MOXe NMPU3BECTV A0 Biadadi.
lMpoaHanizytime ma exusatime 3axodis, w06 eunpasumu
CMaHoBULE Ma yCyHymuU NPUYUHY 3aUEMITEHHS KOmeca.

He nounHaitTe onepaujto pisaHHs Ha 3aroTiBni Wwe

pas3. Po3xeHiTb koneco A0 MOBHOI LWBWAKOCTI Ta

obepexHo nounHaliTe pisaHHs e pas. Koneca Moxyms
CcKpy4ysamucs, 3ickakysamu abo eeHepygamu 8iddayy, KW
e/1eKmpOoIHCMPYMEHM 8MUKaEMbCA i3 3a20miesnero.
MigTpumyiite naHeni abo Benwki 3aroTieni, o6 3MEHLWMTI
PU3MK CKpydyBaHHA Koneca Ta Bigaavi. Benuki 3azomiesi
3a3guyali npo2uHaloMbCA Nid 8nacHol 8azok. Becmarosime
onopu nid 3azomieneto nobnu3y niKii po3pisy ma 6ins kparo
3azomiesii no 06udei CMoPOHU Koreca.

BynbTe 0bepexHuMmM npu BUKOHaHHI NPUXOBaHUX Po3pisiB B
iCHytouux CTiHax abo iHLMX rmyxux 3oHax. Bucmynatoui koneca
MOXymb po3pizamu 2a3onposio abo 800onposio, enekmpuyHi
npogodu abo npedmemu, ki MOXymb CnpuyuHUMU giddauy.

3ACTEPEXEHHSA 3 BE3NEKM 4119 ONEPALIA

NOJIIPYBAHHA NICKOM
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Mia yac nonipyBaHHs MiCkOM He BUKOPWUCTOBYIATE Nanip
LnidyBanbHOro AMCKy He TOro knacy 3epHuctocTi. CnigyiTe
pekomeHaaLjisiM BUpoBHUKiB npu BMGOpI nonipyBanbHoro
nanepy. lonipysanbHuti nanip, wo guxodums 3a Mexi
wrichysanbHo20 Aucky, sensie cobok puuk Hebesneku i
Moxe npusgecmu 00 HenepedbayysaHoi nosisu ynamkie,
po3pusy Oucka abo eiddayi.



3ACTEPEXEHHSA 3 BE3MNEKW ANA ONEPAL|INA
LLNMI®YBAHHA

a. CnigkyiTe 3a TM, WOG Hisiki BifbHi YaCTUHW NONIpyBanbHOro
Koxyxy abo pemeHi npunaans He obepTanucs BifbHO.
BanpasTe abo nigpixTe Taki BiNbHi kpai. Bawi nambyi
MOXymb nompanumu y maki 8ilbHi YacmuHu ma kpai, wo
obepmatombCs1,ab0 8OHU MOXYMb 3axonumu 3a20mieio.

3ACTEPEXEHHSA 3 BE3MNEKN AN ONEPAL|INA
MOJIIPYBAHHA APOTOBOIO LWITKOK

a. Mawm'sTaiTe, Wo WiTka 3anuwae nicns cebe [pOTOBI ronkv
HaBITb Mif Yac 3BUYaiHoi onepauii. He nepeBaHTaxyite
[pOTH, 3aCTOCOBYIOUYM HAAMIPHE HABAHTaXEHHS Ha LLiTKY.
[lpomosi 2011ku MOXYMb 11€2KO NPOHUKamU Yepe3 neekull odse
ma / abo wkipy.

b.  fAkwo nig yac 3acTocyBaHHs APOTOBOI LUITKN PEKOMEHAYETLCA
BMKOPWCTaHHS! OrOpOXi, He oMycKanTe KOHTaKTy ApOTOBOrO
koneca abo LwiTk1 3 oropoxeto. [Jpomose koneco abo wimka
MoxXe poswupumucs y Oiamempi yepes poboye HagaHMaxeHHs
i gidueHmposi cunu.

TONbKO AN EBPONEWCKUX CTPAH

He BbiGpachiBaiiTe aNeKTPOUHCTPYMEHTbI B
I vommyHansHbiit mycopll
—Q" CornacHo EBponeiickoit Iupektuse 2002/96/E3C o
CTapbIX AMEKTPUYECKUX W SNEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTaX 1
npubopax, a Takke 0 NPeTBOPEHUN 3TOI AMPEKTUBLI B
HaLMOHaNbHOE MpaBo, OTCHYXMBLUWE CBOW CPOK
3MEKTPOUHCTPYMEHTbI AOMKHbI OTAENbHO cobupaThes U
CAABATbCS Ha SKOMOrMYECKI YMCTYIO YTUIN3ALMIO.
CepTudukaTbl COOTBETCTBUS €.,
XpaHsTCs no afpecy:
000 “Pobepr bow”
yn. Akaa. Koponésa, 13, ctp. 5
Poccus, 129515, Mocksa

Tabnuua gart 3ameHbl KOQoOB
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2008 881 882 883 884 885 886 887 888 889 890 891 892

2009 981 982 983 984 985 986 987 988 989 990 991 992

2008 881 882 883 884 885 886 887 888 889 890 891 892

2009 981 982 983 984 985 986 987 988 989 990 991 992

2010 001 002 003 004 005 006 007 008 009 010 011 012

YTUNISAUIA

MaluvHm, npunanas Ta ynakoBky Crid CopTyBaTi 3 METOIO iX
eKonoriyHo 6e3aneyHoi ytunisauji.

2011 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112

2012 201 202 203 204 205 206 207 208 209 210 211 212

2013 301 302 303 304 305 306 307 308 309 310 311 312

2014 417 418 419 420 453 454 455 456 457 458 459 460

2015 517 518 519 520 553 554 555 556 557 558 559 560

3ATANbHI TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHK

HomiHanbHa Hanpyra ... ... 10,8 B

AMNEpaX ... 1,3A

LWsuakicTb xonoctoro xoay. . n, 35 000/xs

MakcumanbHuit giameTp

BUPOBY ... 0,8 MM, 1,6 MM, 2,4 MM, 3,2 MM

MoAOBXYBAUI

BukopucTOBY#iTe He CKpyyeHi Ta 6e3neyHi WHYpK NOTyXHICTIO 5 A.

3ABXOM BUMUKAWTE IHCTPYMEHT MEPE[ 3AMIHOKO
NMPUNALAA, BUPOBY ABO OBCNYrOBYBAHHAM
IHCTPYMEHTY.

3ATAllbHA IHOOPMALIA

BaratodyHKLioHanbHiA iHCTpyMeHT Dremel - HaiinOTyKHiLLMiA
TOYHMIA IHCTPYMEHT, L0 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS ANS BUKOHAHHS
ApibHNX i cknapHux onepaiit. Lnpokuii acopTuMeHT npunaaas Ta



nopaTkoBoro obnapHaHHs Dremel [03B0Mnsie BUKOHYBATY LUMPOKAI
cnekTp 3aBaaHb. Coau BXoaATb Taki 3aBAaHHs, Sk WihyBaHHs,
rpaBiloBaHHs Ta pi3aHHsi, O4MLLieHHs! Ta nonipysanHs. MAJTFOHOK 1

MAMNKOHOK 2

laiika yaHmm

LlaHra

Kpuka kopnycy

KHonka 6rokyBaHHs Bany
M'sikuit 3axsat
BeHTunALiitHi oTBOpK
Bmukau/BumMmMKay Ta Likana WBMAKOCTI
ManuBHuit BUTpaTOMip
Po3’eaHyBanbHmit 83140k
barapes

3apsaHui npucTpin

AeTTIomMmMoOoO®w®

3APAN IHCTPYMEHTY

Be3npoToBuit poTaLiiHUil IHCTPYMEHT 3apSmKEHUA He NOBHICTIO.
IHCTPYMeHT ycTaTkoBaHwit 3MiHHOK 6atapeeto. O6OB'A3k0BO
3apsipkaiite Gatapeto nepe nepLIMM BUKOPUCTAHHSM.

[Ins 3apsifKeHHs IHCTPYMEHTY BUKOHaiTe HacTynHe:

1. BcraHoBiTb nepemukay y nonoxenHs ,BUMK.” MAITKOHOK 2

2. CTuCHiTb po3’eaHyBanbHi s3uuki 3 06ox cTopiH GaTapei Ta
3HIMITb i 3i 3BopoTHOro Boky iHCTpymeHTy. MAJTIOHOK 2

3. BwpisHsiiTe baTapeto 3 3apsAHUM NPUCTPOEM (CTPINKK
Ha GaTtapei Bka3yBaTUMyTb Ha CTpiNKM, po3TaLloBaHi Ha
3apsaHOMY NPUCTPOI), CTUCHITE PO3'€AHYBanNbHI A3MUKM,
BCTaBTe GaTapeto B 3apsagHUil MPUCTPIl Ta Moneriitb TUCK Ha
A3M4KN, L6 3aTUCHYTH 1T Ha MicLyi.

4. YBIMKHITb 3apsiHUI NPUCTPIN Y [KEPENO KUBNEHHS.
3enexuit CBITNOAIOAHMIA HAMKATOP BKa3ye, LU0 MPUCTPIN
nig’eaHaHni, a batapes 3apsmxaeTbes. [pn HopmanbHOMY
BMKOPUCTaHHI IHCTPYMeHT noTpebye 3-roanHHoro
3apsmKaHHs, Wwob noBHicTio 3apsguTucs. Micns 3akiH4eHHs
3apsiAky, CBITNOAIOAHMIA IHAMKATOP Ha 3apsBHOMY MPUCTPOT
BUMKHETBCS.

5. Nicns 3akiHYeHHs 3apsaakW, CTUCHITb PO3'eAHYBAmbHI A3NYKN
Ta 3HiMITb 6aTapeto 3 3apsgHOTO NPUCTPOHD.

6. BwupiBHsiiTe 30BHilLKil 6ik 6aTapei 3 kOpMyCoM iHCTPYMEHTY.
CTuCHITb po3’eaHyBarnbHi A314ku, BCTaBTe Batapeio y
3BOPOTHY YaCTWHY IHCTPYMEHTY Ta NOMerLuiTb TUCK A0 Takoi
Mipu, 06 3aTuCHYTY ii Ha Micui.

BAXNUBI MPUMITKW NMPO 3APALN

1. bartapes 3apsmxaeTbes Tinbku Ha 80% CBOET MakCUManbHOT
€MHOCTI MpU NepLUMX AeKinbkox Luknax 3apsigy. OpHak,
nicns nepLunx AEKiNbKOX LMKMIB 3apsimkaHHst 6atapes
3apsAmLKaTUMETLCS A0 NOBHOI EMHOCTI.

2. 3apspHuit npucTpiit Byno po3pobneHo Ans WBKUAKOro 3apsay
6atapei, Tinbku KO TemnepaTypa GaTapei 3HaxoaUTbCS y
nianasoHi Big 4°C go 41°C.

3. 3HayHe ckopoyeHHst Yacy poboTi Ha oAHilt 3apsaLi Moxe
03HavaTy Te, Lo CTPOK ekcnnyatayji 6aTtapei 3aBepLuyeTbes,
Ta ii cnig 3aminuTK.
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TPUMITKA: BukopucmarHs iHwux 3apsiOHuX npucmpoig i
6amapeliHux brokie, He 8upobHUUmea Dremel, aHymioe Oiko
2apaHmii.

2610919971 (EU) / | 2610943968 (EU) /
2610920898 (UK) | 2610943969 (UK)
855-01/1.0Ah
2610919993 3 frs. 2 s,
855-02/ 1.3Ah
2610944356 Shrs. 3 hrs.
LUAHIN

Mpunapas Dremel niaxopuTe Ans poboTi 3 yHiBepcansHUM
{HCTPYMEHTOM Ta pi3HMMW po3mipamu 3aroTiBenb. LiaHm 4oTupbox
poamipiB nepeadayeHi Anst PO3MILLEHHS PI3HMX PO3MIPIB rOMINKAA.
Po3mip LiaHr MOXHa BU3HAYMUTM MO KiMbLsX Y 3aAHIA YacTWHi
LjaHrv.

MAJTFOHOK 3

L. 3,2 Mm uaHra 6e3 kinbugs (480)

M. 2,4 Mm uaHra 3 TpboMa KinbLsmu (481)
N. 1,6 Mm yaHra 3 aBoma KinbLamn (482)
0. 0,8 MM LaHra 3 oaHUM KinbLiem (483)

TPUMITKA: Lesiki komnnekmu yHigepcasbHux iHcmpymeHmie
MOXyMb He 8KIYamu 8ci Yomupu po3mipu yaHeu. LjaHeu
HadatombCsi OKPemo.

3aBav BUKOPUCTOBYIATE LiaHr1, PO3MIp SIKUX BIANOBIAAE po3Mipy
3aroTiBni Ha TOMy Npunaagj, Lo Bi 3acTocosyeTe. He 3acTocoByiiTe
3aroTiBnio 3 fjameTpom binbLue 3a AiaMeTp LiaHm.

3MIHA LUAHTH
MAMOHOK 4
P.  KHorka 6rokyBaHHs Bany
Q. TaikoBuit KNOY LK
R. 3arardymm
S. TMocnabuty
T. Taika uaHru

1. HaTucHiTtb kHOMKy GriokyBaHHs Bary, yTPUMYKUM HATUCHYTOK
KHOMKy, obepTaiiTe Ban pykolo, AOKM BiH HE 34enuTbcs 3
hikcatopom Bana. He 3acmocosylime KHONKy 610Ky8aHHs
8ary, AoKu yHigepcanbHull iHCMpPYMeHm Npaytoe.

2. 3 HaTuCHyTOK KHOMKOKO 6roKyBaHHS Bany nocnabTe i 3HiMiTb
raiiky LiaHrin. BukopucToByiiTe LiaHroBWiA KNy 3a noTpedu.

3. Bwpanitb uaHry, BATArHyBLM ii 3 Bany.

4. TloBHICTIO BCTAHOBITb LiaHry BifnoBIAHOrO po3mipy B Ban
Ta WinbHO BCTAHOBITb NaneLb ranky LaHru. HenoBHicTo
3aTArKITH railky, SKWO BiACYTHE cBepAno abo BCTaHOBNEHe
npunagas.



3AMIHA NMPUNAOOA

POBOMI LWUBKUAKOCTI

MANKOHOK 4/5
P. KHonka 6riokyBaHHsi Bany

1. HatucHiTb kHonKy BnokyBaHHs Bany Ta ofepTaiite Barn
pYKOI0, IOKM BiH He 34enuTbes 3 dpikcaTopom Bana. He
3acmocogytime KHONKy 6r10Ky8aHHs1 8arny, 00K yHigepcanbHull
IHCMPYMEHM Npaufoe.

2. 3 HaTUCHYTOK KHOMKOW BroKyBaHHs Bany nocnabre (He
3HiMaliTe) raiiky LaHrv. BukopucToByiiTe LiaHroBui Kmioy 3a
notpe6u.

3. BcrasTe cBepano abo 3aroTiBnio NpUnagas y LaHry.

4. Tlpu HaTuCKaHHi KHOMKK GroKyBaHHSA Bany 3aTArHiTb pykamu
raiiky LiaHm [0 KOHTaKTY LiaHru 3i ceepanom abo npunanasm.
BukopucTOBYiATE LiaHroBMIA KNOY AN 3aKpinneHHs cBepana
abo npunanas y LaHai.

TPUMITKA: Obos’si3kog0 o3HalioMmecs 3 iHCMpyKuieto, Wwo
cynposodxye npunadds Dremel, dns ompumarHss dodamkosoi
iHghopmauyii 3 Lio2o 8UKOPUCMAHHS.

BukopucTOBYiiTE NULLE NOTYXHE NPUNaaas, Wo NpowLno
B1NpobyBaHHst Dremel.

3ACTOCYBAHHA

[MepLunit KpoK y BUKOPUCTaHHI YHIBEPCANBHOTO IHCTPYMEHTY -
HaBuYMTUCS BiguyBaTy i10ro. MoTpumaiiTe iAoro B pykax, o6
BiguyTK Bary i piBHoBary. BiguyiiTe koHycHy dopmy kopmycy.

Llei koHyc fo3BONsie BpaTit IHCTPYMEHT SIK OMiBELb UM PYYKy.
YHikanbHuit MS'kuil 3aXBaT y HOCOBII YaCTMHI NonerLuye
ekcnnyaraljilo Ta KOHTPOMb MpY BUKOPUCTaHHI.

3agxdu mpumatime iHcmpymenm nodani 8id obnuyys. [punadds
MoXe nowkodxysamucs 8 npoueci pobomu i Moxe gidnimamu Ha
8esuKili weudkocmi.

Tpumaroqu iHcmpymMeHm, He 3akpusalime 8eHMUNAUILHI omeopu
pyKoto. briokysaHHs eeHmunsayitiHux omeopig Moxe npusecmu 0o
nepeapigy dgu2yHa.

BAXIIMBO! 3 noyaTky noTpeHyiTecs Ha MeTanosigxosax,

o6 nobaunTin poBoTy IHCTPYMEHTY Ha BENMKIl LUBMAKOCTI.
MaiiTe Ha yBasi, WO yHiBepcanbHui iIHCTPyMeHT byae HainbinbL
e(eKTUBHAM pa3oM 3 BiANOBIAHMM NpUNaaasm Ta ONOMIKHUM
obnapHaHHaM Dremel, BukoHytoun poboty ans Bac. He Tuchitb
Ha IHCTPYMEeHT nia Yac poboTH, SKLO MOXNMBO. 3aMiCTb LbOrO,
OnycTiTb NpUnaaas, Wo obepraeTbes, Ha poboyy NOBEPXHIO i
naiite oMy AOTOPKHYTUCS 10 TOUKM, 3 SIKOT B XO4eTe noyaTu.
3ocepenpTecs Ha CnpsMyBaHHi NpuUnagas npoTarom ekcnnyaralii,
3aCTOCOBYIO4M HEBENMKMI TUCK 3i cBoro Boky. [lossonbTe
npunapzaio BUKOHyYBaTH poGoTy.

3asBuyait kpalle 3pobuTi cepito NPoXoaiB IHCTPYMEHTOM, Hix
BMKOHYBaTW BCIO Po60TY 3a oauH npoxia. ObepexHuit fOTUK
3abesneyye KpaLLmil KOHTPOb | 3HUKYE AMOBIPHICTb MOMMIOK.
[ns Kpalloro KOHTpOmio Npu poboTi TpUMaiiTe yHiBepcanbHui
iHCTPYMEHT, Ak OniBeLb MiX BENMKAM Ta BKa3iBHUM nanbLsMu.
MAJTFOHOK 6

MeToa TpUMaHHs SIK Y ronbdi BIUKOPUCTOBYETLCA ANS BaXKNX
onepadiit, Takux sk wnipyBaHHa abo pisanHs. MATIIOHOK 7
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Llei iHcTpymeHT € BaraTolwBuAKiCHNM YHIBEpPCANbHIM NpUNagoM.
Woro weunakicTb ctaHosuTb Big 5 000 A0 35 000 06/x8. [ns
OTpUMaHHS HallKpaLLOoro pesynbTaTy HanawTyiite HeobXigHy ans
BaLLOro 3aBAaHHs KinbkicTb 06epTiB 3a xBunuHy. Mg yac poboTn
3 pisHMMM MaTepianamu BCTaHOBITb PerynsTop LWBUAKOCTI Y
BiANOBIAHOCTI A0 BMKOHYBaHOI po60TH, LLO6 0TpUMAaTV HaikpalLi
pesynbTtaty. LLjo6 BbpaTvt npaBunbHY WBMAKICTb ANS KOXHOTO
npunagas, cnoyaTky NOTPEHyTecs Ha YacTuHi maTepiany.
HanawTyBaHHs nepemukaya yHiBepcansHoro 10,8 B niTiit-ioHHoro
{HCTPYMEHTY No3HaueHi Ha perynaTopi WweuakocTi. [us. cxemy
«HanaluTyBaHHs! LWBKUAKOCTI» Ha CTOpiHKax 4-6, 06 BU3HAuMTH
HanexHy LWBKAKicTb Ans obpobnioBaHoro matepiany Ta
npunaaas, sike cnif 3acTocoByBaTH.

A) [ns BUKOPUCTaAHHSA Ha CTiHax Cyxoro MypyBaHHs. [ins
OTpUMaHHs HalKpaLLoro pedynbTaTy BukopucToByiHe 35 000
06/x8.

[inst BUKOPUCTaHHS Ha BanHsHUX CTiHax Ta nignorax.
BukopucToByiiTe HanawwTyBaHHs 7-8.

LUBnakicTb ans Hernubokux nopisis. OBepexHo — Ha rnbokux
KaHaBKkax MOXIMBE MpUMiKaHHS!.

B 3anexHocTi Bif HanpsiMKy pidaHHs No BiAHOLLEHHIO [0
3epHa.

BinbLuicTb 3aBAaHL MoXe BYTU BUKOHAHA iHCTPYMEHTOM 3
BMKOPUCTaHHSIM MakcuManbHUX HanaluTysaHb. MpoTe, Aesiki
maTepiany (fesiki nnacTMacy Ta MeTanu) MoxyTb GyTu
NOLIKOZXEH] NiAl BNAMBOM Tenna, sike YTBOPHOETLCS Ha BUCOKUX
LUBWAKOCTSX, | 3 HUMMK CIifj MPaLIoBATH Ha BIGHOCHO HU3BKUX
wamakocTsx. PoboTa Ha Huabkuii wenakocTi (15 000 06/xe abo
MeHLLe) 3a3B1yali Kpale NiaxoauTb ANs onepaviit nonipyBaHHs

3 BUKOPUCTaHHSIM MOBCTSIHOMO NpURaaAs Anst nonipysaHHs. Yce
LYiTKOBE MpUNaAnAs BUMarae HU3bKUX LUBUAKOCTEN, OB YHUKHYTH
BUNaAiHHS APOTIB 3i LWiTKK. FKLWO HanaWTyBaTh HU3bKY LUIBUAKICTb,
{HCTPYMEHT MOXe BUKOHYBaTK poboTy Hailkpalymm YuHoM. Buiia
LWBMAKICTb Kpalla Ans TBepAoi AepeBUHI, MeTaniB, Ckna, a Takox
ans GypiHHs, pi3bbneHHs, pisaHHs, MapLupyTu3aLii, popmyBaHHs
Ta pi3aHHs N4kyBaHHs abo xonobkis y aepesuHi. Mpubnustqe
HanawTyBaHHs 06epTiB 3a XBUMMHY:

[Nepemukay HanawTyBaHHs [liana3oH WBKakocTi

1-2 5000 - 10 000 ob/xs.
3-4 11000 - 16 000 o6/xe.
5-6 17 000 - 22 000 ob/xs.
7-8 23 000 - 28 000 06/x8.
9-10 29 000 - 35 000 o6/xs.

[lesiki npUHLMNK, WO CTOCYIOTBCS LWBWUAKOCTI IHCTPYMEHTY:

+ [nacTtmacy Ta iHwWi mMaTepianu, AKki NNABNATLCA NPU HU3BKNX
Temnepartypax, Crif pisaTi Ha HU3BKUX LUBUAKOCTSIX.

+  [lonipyBaHHs, NOM AKLIEHHS Ta YULLEHHS APOTOBOK LLTKOK
Ccnifl BUKOHYBaTW Ha LWBMaKocTi He BinbLwini 15 000 06/xs, 106
He NOLKOAWTY LLUITKY Ta MaTepian.

+  [lepeBuHy cnig pisaTit Ha BUCOKA LUBMAKOCTI.

+  3aniso abo cTanb cnig pisaTin Ha BUCOKIA LUBMAKOCTI.

+  fKkwo cTaneBuin Hix noYnHae BibpyBaTV NPy NiABMLLEHHI
LUBMAKOCTI, Lie 3a3BNyalt 03HaYaE, Lo BiH NpaLoe ayxe
MNOBINbHO.



+  AniowmiHiesi, MigHi cnnaeu, cnnasu CBUHLKO, LMHKY Ta
0roBa MOXHa pi3aTit 3 pi3HOH LIBWUAKICTIO B 3aNEXHOCTI Bif
TNy pi3aHHs, LLO BUKOHYETLCS. BukopucToByitte napadiH
(6e3 Bozw) abo iHLWI BiBNOBIAHI MacTUNa Ha pisaky Ans
3anobiraHHs npununaxHs matepiany Ao 3y6is pisaka.

MPUMITKA: 36inbLueHHs TUCKY Ha IHCTPYMEHT He BIXif, SKLIO
BOHO (PYHKLIIOHYE He HanexHUM YuHoM. Cnpobyiite 3acTocyBaT
iHWwe npunaaas abo HanawTyBaHHS WBMAKOCTI ANS AOCATHEHHS
GaxaHoro peaynbrary.

MpodhinakTnyHe 06CnyroByBaHHS, L0 3AIACHIOETLCA HE
YMOBHOBaXEHUMM 0COBaMK, MOXe NPU3BECTU 10 3MIlLEHHS
BHYTPILLHIX MPOBOAIB | YACTWH, LO MOXE MPU3BECTU A0 CEPHO3HOT
Hebeanekn. Mu pekomeHzyemo oB6CnyroByBaTi yBECH IHCTPYMEHT
y LieHTpi obcnyroBysaHHst Dremel. LLjo6 yHukHyTM TpaBmm B
pesynbTaTi HecnogiBaHoro 3anycky abo enekTPUYHOro LLOKY,
3aBXAV BUMMKAITE eNeKTPOIHCTPYMEHT nepes 06CnyroByBaHHSAM
ab0 YuLLEeHHAM.

OYULLEHHA IHCTPYMEHTY

BVMMKHITb IHCTPYMEHT MEPE[ YALLEHHAM

BeHTURALiHI 0TBOPYW | Baxeni nepemmukavia noBuHHI Byt
4MCTUMW Ta BiNbHUMM Bif, CTOPOHHIX NpeameTiB. He HamaraiTecs
OYMCTUTM IHCTPYMEHT, BCTaBMSOYM rOCTPi NpeaMeTy B 110ro
OTBOPY.

Jins oyuweHHs iHCMpyMeHmy MOoXe 3acmocosysamuck cmucie
nosimpsi. 3aexdu edsizalime 3axucHi OKynspu NPU OYUL4EHHI
iHcmpymeHmig 3a oONOMO20K CMUCI020 NOBIMPSI.
YHiBepcanbHuit iHcTpymeHT Dremel He noTpeGye 3mallyBaHHs.
[MeeHi oquLiysadi ma pO34UHHUKU NOWKOOXYOMb Nnacmukoei
Oemani. [esiki 3 HUX maki: 6eH3UH, Yyomupboxxnopucmudil
8y2rneyb, X110PO8aHi PO3YUHHUKU OIS OYULUEHHS, amiak ma
nobymosi MuliHi 3acobu, wo micmsams amiak.

Yuetith «obnacTb 3aTicKyBaHHS» IHCTPYMEHTY BOMOTOK
TKaHWHOW. OunLeHHs Binblu 3aBpyAHEHHNX NOBEPXOHb MOXE
noTpebysaT Ginblue HiX OBHOrO BUTUPaHHS.

Ha ueit npopykt DREMEL nowwmptoeTsest Aist rapaHTii BignosigHo
[0 3aKOHIB | HOPM KOHKPETHOI KpaiHK; Ha NOLUKOAKEHHS

B pe3ynbTaTi NPUPOAHOrO 3HOCY, NepeBaHTaxeHHs abo
HenpaBMNbHOrO BUKOPUCTAHHS Aist rapaHTii He NOLIMPIOETLCS.

Y pasi BUHUKHEHHS peknamaLjiii, Bigilunite HeposibpaHuli
iHCTPYMEHT Ta AOKYMEHTH, Lo NifTBepAKytoTb KyniBnio, Baomy
aunepy.
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KOHTAKTHI JAHI DREMEL

BinbL AeTanbHy iHhopmaLiilo Npo acopTUMeHT npoAyKLii Dremel,
NiATPUMKY Ta rapsdy niHilo MOXHa 3HaliTW Ha cairti www.dremel.
com.

Dremel €Bpona, nowToBa ckpuHbka 3267, 4800 DG bpepga,
Hinepnanan
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